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CUM GRAECA METAPHRASI 


EDIDIT 
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GOTTINGAE 
SUMPTIBUS DIETERICHIANIS 
MDCCCLXXIII. 


221. 4. »5. 


Indicem rerum ab Augusto gestarum, insigne et litterarum latinarum 
et historiarum monumentum, homines docti certatim in integrum restituere 
conati sunt, verum haec pericula, cum justo destituta essent fundamento, 
Saepenumero irrita fuerunt. Nuper demum 'Theodorus Mommsenus com- 
mode nactus pleniora ac summa cum fide et diligentia exacta exempla tam 
latini tituli guam graecae interpretationis, ab his erroribus et fallaciis, gui- 
bus obnoxia fuit priorum industria, sedulo cavit. 'Mommseni opera guantum 
profuerit huic indici, planissime perspiciet si guis ejus recensionem compo- 
Suerit cum eorum curis, gui antea religuias tituli latini multis locis depra- 
Yati ac mutili ediderunt, Atgue ipse Mommsenus emendationem utriusgue 
monumenti consummavisse sibi visus est, nisi guod existimat, si guis postea 
denuo ipsos lapides coram examinaverit, fructum aliguem redundaturum esse. 
Plurimas ille guidem difficultates prospere expedivit, multa menda inge- 
niose sustulit, commodegue hiantes locos, guorum ingens in utrague inscri- 
ptione est numerus, redintegravits verum ut omnino veterum scriptorim 
emendatio non unius aut hominis aut saeculi est, ita etiam hujus guamvis 
eximiae operae corrigendae aut supplendae materia suppetit, ac Mommsenus 
indicis restitutionem, guam priores inchoaverunt, magis profligavisse guam 
absolvisse censendus est. Itague cum post Mommsenum guod sciam nemo- 
dum animum ad haec monumenta applicaverit, ipse opus arduum aggressus 
sum, guamvis nullis novis subsidiis usus 1). Eguidem satis scio, guam multa 
etiamnunc dubia et incerta sint, guae aliis, gui post venient, licebit expe- 
dire, sed sgpero, si hi tituli denuo cum lapidibus fuerint collati, certe ex parte 
supplementa et correctiones meas ipsorum monumentorum fide firmatum iri. 
Cum Mommsenus iis tantum, guae Perrotus in monumento Ancyrano sibi 
deprehendere visus est, fidem atgue auctoritatem adjungendam esse existi- 
maverit, eguidem nolui fastidiosius spernere supplementa, guae commode 
priores suppeditant, guae guidem fide digna sunt visa. Nam cum multarum 


1) Spicilegium emendationum jam antea edidi in prooemio lect. Ac. Halens. sem. 
Rest. 1869. 


IV 


litterarum vestigia, guae olim comparebant, hodie jam penitus evanuisse 
veri sit simile, non est mirum, si priorum exempla, guamvis Perrotiano 
posthabenda, tamen passim auctiora sint!). Litteras vel detritas vel male 
descriptas tam in latino guam in graeco titulo adpunxi, ut dubia a certis 
plane dirimerem: verborum interceptorum supplementa cancellis saepsi. 

Indici, guemadmodum refinxi et supplevi, Mommsenianae recensionis 
omnem diversitatem subjeci. In adnotationibus potiorem apographorum 
utriusgue tituli varietatem exhibuis gui universam lectionis copiam cogno- 
scere velint, Mommseni librum adeant: tum vero ea, guae novavi, diligenter 
commendare ac firmare studui, nisi guod nonnulla levioris momenti supple- 
menta, guae si contuleris cum priorum periculis facile ipsa se tuentur, nolui 
hic iterare. Negue verborum rerumgue interpretationem neglexi, sed attigi 
ejusmodi guaestiones fere iis locis ubi ἃ Mommseni sententia mihi disce- 
dendum fuit, gui de hoc titulo commentando egregie meritus est. Emen- 
davi tam latinum guam graecum exemplum mense Februario a. 1871, com- 
.mentarium per intervalla semestris aestivi ejusdem anni confeci, sed cum 
alius gravior labor urgueret, haec in seriniis delituerunt, et-cum tandem 
librario tradita essent, operarum cunctatio moram attulit diuturnam. 


1) Nullum enim est apographum, guod non opem aliguam ferat, ita Busbeguiana 
exempla sola exhibent integrum @VOS III, 30, item IV, 49 P..... ET ASIAE 
(ceteri nihil nisi ASIAE vel SIAE), guorum fides etiam eo firmatur, guod hic illic guae 
unus Busbeguius legit postea Perroti testimonio stabilita sunt, velut III, 8 fugit prio- 
res HS, sed apud Busbeguium BIS legitur proclivi errore. Lucas autem, homo dili- 
gentissimus, IV, 80, guo loco ceteri nihil plaue dispexerunt, litterarum obscura vestigia, 
“guae deprehendere sibi visus est, notavit, ut jam licuerit illum locum in integrum 
restituere. Chishulli exempla, guamvis cavendam est, ne ipsius supplementis decipi- 
amur, VI, 2 seg. insigniter profuerunt. 


Ser. Bonnae d. 20 m. Januarii 
. MDCCCLXXX.IL1. 


AUGUSTI 


INDEX 


τς CUM GRAECA METAPHRASI. 


τ Titulus Latinus. 


Rerum gestaram divi Angusti, guibus orbem terrafrum) fimperio populi Rom. 
subiecit, et inpensarum, guas in rem publicam populumgue Rofmajnum fecit, incisarum 
in duabus ahenefs pilis, guae sunt Romae positae, exemplar subfijectum. 


C.1. P.I, 1 Annos undeviginti natus exercitum privato consilio et privata impensa 
2 comparavi, per guem rem publicam (dojminatione factionis oppressam 
3 in libertatem vindicfavi. Pro guo merito senjatus decretis honorifflcis in 
4 ordinem suum (me adlegit C. Pansa et A. HirtiJo consulibus, (elon|sula-) 
5 rem locum (mihi tribuens. Negue ita multo post impjerium mihi dedit, (et) 
6 respublica nfe guid detrimenti caperet, me) pro praetore simul cum ) 
1 consulibus pr|ovidere jussit. Populus autem eodem anno me 
8 consulem, cum futergue cos. bello cecildisset, et trium virum rei publi- 
9 cae constituendjae in guinguennium designovit.| 

0.2. 10 @ui parentem meum focciderulnft, 60]8 in exilium expulf, judiciis legi- 
11 timis ultus eorum |(scelus, et plostea bellum inferentis rei publicae 
12 υἱοὶ (ijn facije (bis. 

C.3. 13 (Bjella terra ef/| marfi civilia exterjnague toto in orbe terrarum sfedavi), 
14 victorgue omnibufs deprecantibjus civibus peperci. / Extefrnas| 
15 gentes, guibus tato fignosci licJuilt, colnservare, guam excidere mJalui.) 
16 Millia civium Romafnorum in) sacramento meo fuerunt circiter (sescen-| 
11 ta. / Ex guibus dedufxi in colonijas δας remisi in municipia sua sti- 

pen|dis emeri-| 

18 tis millia aliguanto (plura gujam trecenta, et iis omnibus agros afdsignavi| 
19 aut pecuniam pro pr|aemis militliae dedi. / Naves cepi sescen (tas fere:| 
20 Jejas, si guae minore|s, guam bijremes fuerunt, . . . 


Recensionis Mommsenianae lectiones. 
P. I,3 pro guo merito) propter guae. 
5 Negue ita multo post) eodemgue tempore. — et) omissum. 
6 Ne guid detrimenti caperet, me) ne guid accideret, ἃ senatu mihi. 
7 providere jussit) tradita est tuenda. 
8 utergue cos.| consul utergue. 
9 designavit) creavit. 
12 in acie) acie. 
13 bella) arma. — sedavi) sustinui. 
14 deprecantibus) superstitibus. 
15 ignosci Henit) parcere potui. 
16 sescenta) . . ta. 
18 plura) plus. — 'adsignavi) a me emptos. 
19 pro praemis militiae) pro praediis a me. — fereJ praeter. 
20 biremes fuerunt, . . . .] triremes fuerunt. / 


In exemplo Ancyrano primores versus capitum tam Jatini yuam graeci tituli prominent, 
noster opifex propter loci angustias ἐἴσϑεσιν guam ἔχϑεσιν adhibere maluit. 


Titalus Graecus ὁ τὴ 


Μεϑηρμηνευμένα, ὑπεγράφησαν πράξεις τὰ καὶ δωρεαὶ Σιβασεοῦ [ϑεοῦ, Ce xarj- 
ὄλεπεν imi [Ῥ]ὠώ[μ]ης ἐνκεχαραγίμένας] χαλκαῖς σεήλαις δυσὶ [πρὸς τῷ fee and. 


Ο. 1. P.I, 1 'Eriv dexarfvjvba ὧν τὸ στράτευμα ἐμῇ γνώμῃ καὶ 
2 ἐμῷ [ἀναλώμαε)ν ἡτοίμασα δ]ὲ οὗ τὰ κοινὰ πρά- 
3 [γματὰ ἀπὸ τῆς τῶν] συνο[μοσα]μένων δουλήας 
4 [ἠλευϑέρωσα. ἘΦ οἷς ἡ σύνπλητος ὁπαινόσασέ 
ὅ (ps ψηφίσμασι) προσχατόλεξε τῇ βουλῇ Γαΐῳ Πάνσα 
6 [καὶ «ὔλῳ ἸἸρτίῳ ὑπάτοις], ὃν τῇ τάξει τῶν ὑπα[τικῶν} 
1 (duos τ]ὸ συμβουλεύειν δοῦσα. [καὶ] αὐ[είκα ἔ]μοὶ ἔδ[ ω]χ[εν ἀρ]- 
8 [χὴν, κα]) τὰ δημόσια πράγματα μή τι βλαβῇ Iuod ys- 
9 [τὰ τῶν ὑπάτ]ων προνοεῖν ἐπέτρεψεν dya στρατηγοῦ. 
10 [Ὁμοίως δὲ ὁ δῆμος τῷ αὐτῷ ἐνιαυτῷ ἐμφο[τέ)ρων 
11 [τῶν ὑπατων τῷ πολέμῳ πεπεω[αόε]ων δμὸ (na 
12 [τον ἀπέδειξεν, κ]αὶ τὴν τῶν. τριῶν ἀνδρῶν ὄχον- 
18 [τα ἐξουσίαν ἐπὶ] τῇ καταστάσει τῶν δημοσίων πρα- 
14 [γμάτων ἐς πεντ]αε[τηρίδα]. 
C.2. 15 [Τοὺς dnoxreivavsag τὸν πατέρα μου] ἐξώρισα κρί- 
16 [σεσὲν ἐννόμοις τιμωρησάμενος] αὐτῶν τὸ 
11 [ἀσέβημα, καὶ με]τὰ ταῦτα αὐτοὺς πόλεμον 8- 
18 [πιφέροντας τῇ masglide δὺς ἐνείκησα παρατάξει. 
C.3. 19 [Πολόμους καὶ κατὰ γῇ]ν καὶ κατὰ ϑάλασσαν Iupu- 
20 [λίους καὶ δξωτικοὺς ἐν] ὅλη τῇ οἰκουμένῃ πολ- 
21 [λοὺς κατέλυσα, νειπ]ήσας τὸ πάντων ἐφεισάμην 
22 [πολειτῶν δεομένων" εἸὰ δ᾽ ἔϑνη, οἷς ἀσφαλὲς ἦν συν- 
23 [γνώμην ἔχειν, ἔσωσα μ]ἅλ[λο»] ἢ ἐξόέκοψα. | ἱΜυριάδες 
P.II, 1 Ῥωμαίων [πολειτῶ)ν ὑπὸ] τὸν ὅρκον τὸν ἐμὸν 
: [ἢγ[ἐνον 0] νγίύς που ἐξήκ)οντα' δ]ξ ὧν κατήγαγον εἰς 
8 [τὰς ἀποιϊκίζας, ἢ dninenya εἰς τὰς] ἰδίας mo| Asreljag “᾿ 
4 [πλέον ἢ τριάκοντα μυριάδας] ἐσερατεζυμόνων͵ oi js 
ὅ (dnaos προσένειμα ἀγροὺς ἢ ὅπαϑλ]οῖν σ)ερ[ατείας χρή-} 
6 [ματα ἔδωκα.] 
7 


8 


Recensionis Mommsenianae lectiones. 
Inscr. v. 1 9400 ct v, 2 πρὸς τῷ ἡρῴῳ αὗτοϑ om. 
P.I, 7 καὶ αὐτίχα] ἣ di αὐτή. 
8 μή τι βλαβὴ] μή τι συμβῇ. 
9 σερατηγοῦ] σιρατηγοῦ ἧ σύνχλητος. 
10 ὁμοίως δὲ ὃ δῆμος] ὁ δὲ δῆμος. 
16 xpiosasw) χρέμασιν. 
17 ἀσέβημα] ἀδίκημα. 
20 ἐξωωκχοὺς] ὀθϑνείους. 
21 πολλοὺς πκατέλυσα] πολεμῶν ἠνεσχόμην. 
22 πολεισῶν διομένων) τῶν ζώντων πολοιτῶν. — 
P.II, 2 ἐνγύς mov ἑξήκοντα) ἐνγὸς . . . . κοντα. 
8 πολιτείας) πόλεις. 
4, 5, 6 om, 


Pitulus Latinus, . 


C.4 Ρ 1, 2 (Bia ivan Sriamphafri, tris egi cujralis triwmphos, et appellaftus sum 


0.5. 


C. 6. 


ον vtctensi 

. 29 (eelmel imperator. | cum postea plujris triumphos mihi senjatus de- 

εν crevis- 

23 (set, sulpersedi ΤᾺ δὲ tantum laurlus deposui (/) in Capiftolio, votis, guael 

24 guogue bello nuncufparam, reddiltis. / Ob res ἃ (me aut per legatos) 

25 meos auspicis meis terra mafriguje prospere gestas gufadragiens et guin-| 

26 guiens decravit senatus suppf|licaindum esse dis immofrtalibus. Dies, hil 

21 (per 4808] ex senatus consulto supplicatum est, faere DCICLXXX. 

In trium-| 

28 (Iphis|dncti suntante cufrrum mejum regesautref(gjumlibleri VITI. Consul| 

29 (fuerjam ter deciens, (guum scripsi) haec, (eteram tirficensimum septimum) 
30 (tribulniciae potestatis. 

31 (Dictatura/m et absentii et praesenti mihi datam jussu populi et se- 

nalus M. 

32 (Mareelllfo etj C. Arfruntio consulibus non accepi. Non recusavi in 

Ta summa 

33 (frumenti plenurila curam annonae, guam sedulo admtnistravi, ita ut pau- 

34 (cis diebuls Imetju et pelrilejulo praesenti popululm univ(ersum meis im- 

35 Ipensis liberaverim,| confsulatumgue mihs tjum annuum ol perpetuum 

ἣν Idatum non accepi.) 
. Wonsukibus M. Vinucio et 9. Lucretio et postea P. et) Cn. L(entu- 


lis et tertium) 
38 (Paulo Fabio Maxzimo et 9. Tuberone senatus populijaule Romani 
consensu) 
39 . 
40 
41 
42 


P. I, 21 curulis) currulis. 


22 postea) deinde. 

23 supersedi iis, et tantum) iis seperredi et tantummodo. 

24 ἃ. me 80] aut a me aut. 

25 guadragiens) guinguagiens. 

26 dies hi) dies. 

29 et eram tricensimum septimum trib. pot 8 aAnpuMIUe trigesimum septiraum tribuni- 
οἶδ potestatis agebam. | 

81 jussa populi et senatus) ἃ senatu populogue. 

33 guam sedulo administravi, ita ut paucis diebus metu et perioulo praesenti populam 
universum meis impensis liberaverim) gua non neglegenter. facta meis sumptibus 
metu et periculo praesenti populum universum paucia diehus liberavi, 

85 consulatumgue mihi tum annuum et perpetuum datum npn aceepi.) tam cpnanja- 
tam mihi datum et annuum et perpetuum non accepi. 

38 senatus populigue Romani consensu) senatu populogue Romano comeengieatipus. 


Cc. 4. 


6. 6. 


C.6. 


9 is [ἐπὶ κέλητος ἐϑριάμβευσα, τὸς ἐφ ἄρματος. Προ- 


P. II, 10 [σηγορεύϑην ἅπαξ καὶ εἰκοσάκιες αὐτοκρῆάτωρ. Τῆς 


11 [βουλῆς ἄλλους τινὸς θριάμβους ἐμοὶ) ψηζφυσαμ! 


12 [νης] 

18 εἶχ᾽ 
14 ους 
15 , 
16 


11 (rsocagaxorsasig καὶ π]ενεάκιρ ἡψηγφίσαξ το | l 

18 fovvxAyros ros ϑ[εοῖς εὔ]χεσϑαζι. “Ημ]έρα:ι οὖν αὖ- 

19 (ras, δὲ ὧν αἱ εὐχαὶ ἐγῆνονιο, desandosas Inevg- 

20 [κοντὰ ἦσαν. Ἐν τοῖς ϑριάμἼβοις [πρὸ τοῦ] ἐμοῦ [ἄρ-} 

21 [ματος βασιλεῖς] ἢ [βασιλέων παῖδες [κατήχϑησαν 

22 ἐννέα, [Ὑπάτευσα τρὶς xjal δεχ[ ἀκε]ς, ὅτε (radja ἔγραφον, 
28 καὶ ἤμην [τριακοστὸν ἤβδομῖον δημα]ρ[χμκῆς : 


P.INI, 1 ἐξουσίας. 


2 Airebovosdv μοι ἀρχὴν καὶ ἀἁπόνεν καὶ παρόντι 

8 διδομένην ὑπό τὸ τοῦ δήμου καὶ τῆς συνχλήτου 

4 Μάρκ]ῳ [Μαρκέλλῳ καὶ Aevrla ᾿Αρρουνείῳ ὑπάτοις 

5 [οὐκ ἐδ]εξάμην. Οὐ παρῃτησάμην ὃν τῇ μεγίστῃ 

6 [τοῦ σίτ]ου onafvjss τὴν ἐπιμέλειαν τῆς ἀγορᾶς, ἣν οὔ-- 
1 [τῶς ἐπειήδευσ)α, dor ὃν ὀ[λ]) [γ]αες ἡμέραιζς τοῦ najedrilos) 
8 φόβον καὶ χ[νδυνου, ταῖς ἐμαῖς δαπάναις τὸν δῆμον 

9 ἐλουϑερῶσα:. 'Ὑ[Ππατεῖαν τέ μοι τότε διδομένᾳν καὶ 
10 ἐνιαύσιον xafd did) βίου οὐκ ἐδεξάμην. 
11 Ὑπατοις Μάρκῳ Ονινικίῳ καὶ Κοΐντῳ (dovxjogafie) 
12 καὶ μετὰ τα[ὕ]τα Ποπλίῳ καὶ (Π)ναίῳ “{ὥν[εἸλοις καὶ 
13 τρίτον Πᾳύλλῳ Φᾳβίῳ Μαξίμῳ καὶ Κοϊϊντῳ 7ου-]} 

14 [βεήρων: τῆς [συ]νχλήτον καὶ τοῦ δήμου τῶν 

15 Ῥωμαίων ὁζμολογο]ν: »των ἡ [ρέϑην ὀπιμελ] τὴς 

16 τῶν τὸ νόμων καὶ τῶν τρόΐπων, τὴν με]γίστην 

17 [παραλαβὼν τῶν] χειροτονητῶν ἀρχήν" οὐδέ ἡ 

18 μ[οι) mal day εἷς πέν [6] ἔτ] η διδομένην ἀνεδε- 

19 ξάμην: ἃ δὲ τότε δὲ ἐμοῦ ἡ σύνκλητος ol- 

20 κον[οἹμεῖσϑαι ἐβούλετο, τῆς δημαρχικῆς ἔξου- 
21 σίας ὧν διόλ[εσα. Καὶ ταύτης αὐτῆς τῆς ἀρχῆς 


P.II, 11 ἄλλους τινὰς ϑριάμβους ἐμοὲ om. 


.17 τεσσαραχοντάχες καὶ om 
22 τρὶς καὶ δεκάχες] τρότον χαὶ δέχατον. 
29 τριαχοσιτὸν ἕβδομον} τριακοστὸν καὶ ἕβδομον. 


P.III, 7 οὕτως ἐπετήδευσα ὥστ᾽ οὐ ποησάμενος ἀμελῶς. 


9 ἐλευϑερῶσα:) ἠλευϑέρωσα. 
15 ἠιρέϑην ἐπιμελητὴς ἐπιμελητής. 


peyicny πωραλαβὼν τῶν χειροτονητιῶν εἰργήμ' οὐδέ psos 


πάλιν εἷς πέντε ἔτη] τῇ μεγέσεῃ. ἐξαυσίᾳ ἐχειροτονήϑην' ἀρχὴν 
οὐδεμίαν πα. ..... ξτ..0... 


Titulus Latinus, 


C.1. P.I, 43 (Triumvirum fut rei publicae constituendae decem annis continuis: 


prain- 


44 (ceps senatus ad cum diem, guo scripsi haec, cjiriciter guadraginta 


ann3is s| 


45 (poniifex maximus, augur, guindecim virujm sacri/s faciundis, septem vi- 
46 (rum epulonum, frater arvalis, sodalis Tiltiu|s, fetialis.| 


C.8. P.II, 1 Patriciorum numerum auxi consul guintum jussu populi et senatus. 


Cc. 9, 


/ Sena- 
2 tum ter legi. Et in consulatu sexto censum populi conlega M. 
Agrippa egi. / 
3 Lustrum post annum alterum et guadragensimum fec|i. /) @uo lustro civi- 
4 um Romanorum censa sunt capita guadragiens centum millia et sexa- 
5 ginta tria millia. (Iterulm consulari cum imperio lustrum 
6 solus feci C. Censorinfo et C.| Asinio cos. / @uo lustro censa sunt 
1 civium Romanorufm capita| guadragiens centum millia et ducen- 
8 ta triginta tria mJillia. Tertiulm consulari cum imperio lustrum 
9 conlega Tib. Cae|sare filio meo feci| / Sex. Pompeio et Sex. Appuleio 608. 
10 απὸ lustro cen|sa sunt civium Rojmanorum capitum guadragiens 
11 centam milliia et nongenta trjiginta et septem millia. / 
12 Legibus novi|s latis multa revocavi ejxempla majorum exolescentia 
13 jam ex nost(ra civitate, et ipse de me) multaram rerfjum exe|mpla imi- 
14 tanda positeris tradidi.) 
15 (Pro salute mea guinto guogue anno per consjules et sacerdotes fut vota| 
16 susciperentur, senatus decrevit. Ex guibus) votis sfaepje fecerunt 
| (ajving(v-) 
17 (ennalis ludos in vicem sacerdotulm guattuor amplissima colle- 
18 (gia vel consules ejus anni. Privatilm etiam et municipatim univer- 
19 (si cives sacrificaverunt saepe) apud omnia pulvinaria pro vale- 
20 (tudine mea.) 


43-— 486 omtssa. 


P.II, 12 maulta revocavi) et reduxi multa. 


18 et ipse de mej et ipse proposui. 

14 posteris tradidi) posteris. 

15 pro salute) pro valetudine. 

16 guinguennalis ludos in vicem)| vivo me ludos . ...... modo. 
18 vel consules ejus anni) modo consules ....... 

19 saepej) continuo. 


Titalus Graecus. tu 


P. III, 22 συν[αἼρχοντῳ (adrjos ἀπὸ τῆς συνχλήτου πεν] 
28 ταάκις αἰτήσας [δλ]αβον' 
Ο. 1. Pp IV, 1 Tleskar ἀνδρῶν ἐγενόμην [δ)]ημοσίων πραγμάτων. 
2 κατορϑωτὴς συνεχέσιν ὅτεσιν δέχα' πρῶτον 
8 ἀξιώματος τόπον ἔσχον τῆς συγκλήτου ἄχρι 
4 ταύτης τῆς ἡμέρας, ἧς ταῦτα ἔγραφον, ἐπὶ ἔτη τεσ- 
ὅ σαράκοντα' εἰρχιερεὺς, αὔγουρ, τῶν δεκαπέντε ἂν- 
6 δρῶν τῶν ἱεροποιῶν, τῶν ἑπτὰ ἀνδρῶν ἑεροποι- 
1 ὧν, [ἀδελφὸς ἀρονᾶλες, ἑταῖρος Τίειος, φητίαλεις. 
σ. 8. 8 Τῶν παερικίων τὸν ἀριϑμὸν ῃὔξησα πέμπτον 
9 ὕπατος δόγμ]ατι τοῦ τὸ δήμου καὶ τῆς συνκλή- 
10 του. [Τὴν σύνἼκλητον τρὶς ἐπέλεξα. Ἕκτον ὕπα- 
11 τος τὴν ἀποτείμησι» τοῦ δήμου συνάρχον- 
12 sa ὄζχηων Μάρκον ᾿Αγρίππαν ἔλαβον, jug ἀπο- 
18 [τείμη]σις μοτὰ [δεύτερον] τεσσαρακοστὸν Inau- 
14 [τὸν ἐγέδ]ν[οτο" Iv ἦ ἀποτειμήσει Ρωμαίῳων ᾿ 
15 [δεειμήσαντο τετραπόσιαι 3£ pvgsa-) 
16 (des καὶ τρισχείλεοι. Δεύτερον ὑὕπαει-} 
17 [κ]η δξ[ουσίᾳ μόνος Γαΐῳ Κηνσωρίνῳ καὶ] 
18 Tato [Μανίῳ ὑπάτοις τὴν ἀποτείμησιν ἔλαβον, 
19 div 5 ἀπίοτειμήσει ἐτείμησαντο “Polpal- 
20 ων τει[ρακόσιαι εἴκοσι τρεῖς μυριάδες καὶ τἼρες- 
21 χίλιοι. δΔ[αὶ τρίτον ὑπατιχῇ ἐξουσίᾳ τὰς ἀποτει]μή- 
22 σεις ἔλα[βον, συνάρχοντα ἔχων Τιβέριον) 
23 Καίσαρα, τὸν [ὑ]όν μοῖν, Σέξτω Πομπηΐῳ καὶ 
P.V, 1 Σέξτῳ "Annovigip ὑπάτοις" ἐν ἣ ἀποτειμήσει 
2 ἐτειμήσαντο Ῥωμαίων τειρακύσιαι ἐνενήκοντα 
B τρεῖς μυριάδες καὶ ἑπτακισχοίλιοι. Εἰσαγαγῷὼν και- 
4 νοὺς νόμους πολλὰ ἤδη τῶν ἀρχαίων ϑών κα- 
ὃ ταλυόμενα διῳφρϑωσάμην, καὶ αὐτὸς πολλῶν 
6 πραγμάτων μείμημα ἐμαυτὸν τοῖς μετέπει- 
1 τα παρέδωκα. 
Ο.9. 8 Εὐχὰς ὑπὲρ τῆς ἐμῆς σωτηρίας ἀναλαμβάνειν 
9 διὰ τῶν ὑὕπαάτῳν καὶ ἱερέ᾽ν καϑ' ἑκάστην πεΡν- 
10 τοτηρίδα ἐψηφίσατο H σύνχλητος" dx τού- 
11 των τῶν εὐχῶν πλειστάκις ἐγένοντο ϑέαι, 
12 τότε μὲν ἔκ τῆς συναρχίας τῶν τεσσάρων ἑερέ- 
13 ὧν, τότε δὲ ὑπὸ τῶν ὑπάτων. Καὶ καὶ ἰδίαν δὲ καὶ 
14 χατὰ πόλεις σύμπαντες οἱ πολεῦεαι ὅμοϑυμα- 
15 ὁδὸν συνε]χῶς ἔϑυσαν ὑπὲς τῆς ἐμῆς σωτηρίας, 


mm 
P.IV, 9 δόγματι] γνώμῃ.. 
15 τετραχόσιαν HE μυριάδες καὶ τρισχείλιον om. 
20 χαὸ om. 


vit 


“Titalus Latinus. 


C.10. P.II, 21 |Nomen meum senatus consulo incijusum est in saliare carmen, 


C. 11. 


0. 12. 


sacrosal 

22 (ctus ut essem in perpetuum, et ut gulofad) viverem, tribunicia p 

testas mil 

23 (esset, lege sanctum est. Pontiflex maximus (nje fierem in vivi (eJonk 

24 Igae lecum, populo id sacerjdotium deferente mihi, guod pater meu 

25 Ihabuerat, recusavi. Hoc) sacerdotium aliguod post annos eo mor 

26 (two cepi, gut td in rerum confuslio(ne) occupaverat, cuncta ex Itali: 

27 (ad comitia mea tanta multitjudine, guanta Romae nunfguam an-) 

28 (tea fuisse traditur, conveniente P.| Sulpicio et C. Valgio consulibus 

29 (4&ram Fortunae reducis proper aejdes Honoris et Virtutis ad por. 

: tam | Ca- 

30 Ipenam pro reditu meo ex Syria seluatus Consacravit, in gua pontiff- | 
31 (ces virginesgue Vestales ajuniversarium sacrificium facere 

δὲ Ijussit, guo die consulibus G. Luclretio et |M. Vinucio| in urbem « 

88 |iransmarinis provincis redieram, cumgue diem Augustalia appelllavit 

34 (|Itemgue ex senatus auctoritatje pars (praetorum et tribunofruju 

35 (una cum consule 9. Lueretio) et princip|#)bfus in .Campajniam mihi 

36 mjissi sunt obviam salutatum, gui hjonos Jante hjoc tempus ne 

mini prae- 

37 ter (me decretus est. Cum ejx (Hisplania Oallliague . rebus in his 

ως prjovincis prosple-) 

88 re (gestis Romam redibam ΤΊ. Nferolne P. Guifntilio consulibus), Aram 

89 (Pacis Augulstlae senatus pro) rediltju meo cofnsacrari censuit) 


ad cam- 
40 (pum Martium, in gua ara majgistratis et sfalcferdates virgines- 
gue Ves-| 

41 (tales amniversarium sacrifcjium facerfe jussit.| | 
42 (lanum) Gnirfilnfwm, guem clajussum esse (majores nostri voluerunt:| 
43 (cum pjer totum i(mperium polpuli Romalns terra marigue eslseft 
nojn dulbia) 


22 in perpetuum) om.. 

23 in vivi conlegae locumj in vivi locum, recusavi. 

24 id) illud. 

25 habuerat, recusavi. Hoc) antea habuerat. Cepi id. 

26 cepi, gui id in rerum confusione) gui id per civiles. dissensiones, 

28 conveniente) coeunte. 

29 Fortunae reducis propter) Fortunae reduci juxta. 

80 pro reditu meo ex Syria) ..... pro reditu meo. 

82. 88 ex transmarinis provincis redieram, eumgue diem) ex Syria redieram, eumgue 
diem ex nomine nostro. 

84 itemgue ex senatus auctoritate) senatus consulto eodem tempore. 

85 et principibus in Campaniam) et principibus viris obviam, 

86 obviam salutatum) in Campaniam: — ante hocj ad hoc. 

43 terra marigue esset non dubia parta pax) esset terrestris navalisgue pax. 


“ 


Titulus Graecus. 


€. 10. P.V, 16 To [ὄνομ] [μο]υ συνχλήτου δόγματι ἐνπεριελή- 
11 φϑὴη ᾿εἷς [τοὺΪς Σαλίων ὕμνους" καὶ ἵνα ἱερὸς ὦι, [καὶ] 
18 did [βίου] τὴν δημαρχικὴν ὄχωι ἐξουσίαν, 
19 ν[όμῳ ἐκ)]υρώϑη. ᾿Αρχιερωσύνην, ἣν ὃ πατήρ 
20 μου [ἐσχ]ήκει, τοῦ δήμου μοι καταφέροντος 
21 εἰς τὸν τοῦ ζῶντος τόπον͵ οὗ προσεδεξά-- 
22 unv τᾳ[ύτη)ν ἀρχιδρατείαν μετά τινας ϑνιαυτοὺς 
P.VI, 1 ἀποθανόντος τοῦ προκατειληφότος αὖ-- 
2 τὴν ὃν πολειτικαῖς ταραχαῖς, ἀνείληφα, εἰς 
8 τὰ ἐμὰ ἀρχαιρέσια ἐξ ὅλης τῆς Ἰταλίας τοσού-- 
4 του πλήϑους συνεληλυϑύτος, ὅσον οὐδεὶς 
5 ἔνπροσϑεν ἱστόρησεν ἐπὶ Ῥώμης γεγονέναι, Πο- 
6 πλίῳ Σουλπικίῳ καὶ Γαΐῳ Οὐαλγίῳ ὑπάτοις. 
Ο. 11. 1 ΒΒωμὸν Τύχης Σωτηρίου ὑπὲρ τῆς ἐμῆς ἐπανόδου 
8 πρὸς τῇ Καπήνη πύλῃ ἡ σύνκλητος ἀφιέρωσεν" 
9 πρὸς ᾧ τοὺς ἱερεῖς καὶ τὰς ἱδρείας ἐνιαύσιον ϑυ- 
10 σίαν ποιεῖν ἐκέλευσεν ὃν ἐκείνῃ τῇ ἡμ[έ]ρῳᾳ, 
11 ὃν $ ὑπάτοις Κοΐντῳ “ἢουχρητίῳ καὶ Μάρκῳ 
12 Οϑινουκίῳ ἔκ Συρίας εἷς Ρώμην ἐπανεληλύ- 
13 Yew, τήν ve ἡμέραν ἔκ τῆς ἡμετέρας ἐπωνυ- 
14 μίας προσηγόρευσεν “ἐγουστάλια. 
C. 12. 16 δόγματι [συνκ]λήτου οἱ τὰς μεγίστας ἀρχὰς ἄρ- 
16 ξαντεῖς σὺ]ν μέρεν στρατηγῶν καὶ δημάρχων 
11 μετὰ ὑπάτου Κοΐντου Adovxogriov ἐπέμφϑη- 
18 σάν μοε ὑπαντήσοντες μέχρν Καμπανίας, ἥτις 
19 τειμὴ μέχρι τούτου οὐδὲ ἑνὶ εἰ μὴ ἐμοὶ ψηφίσ- 
20 ϑη. Ὅτε ἐξ “Ισπανίας καὶ Γαλατίας, τῶν ὃν ταύ- 
21 ταῖς ταῖς ἐπαρχείαις πραγμάτων κατὰ τὰς εὖ-- 
22 χὰς τελεσϑέντων, εἰς Ρώμην ἐπανῆλθον 
23 Τιβερίῳ [Νέρωνι καὶ Ποπλίῳ Κοιντιλίῳ ὑπάτοις, 
P. VII, 1 Βωμὸν Ε[[ΠΠρήνης Σεβαστῆς ὑπὲρ τῆς ἐμῆς ἐπανό-- 
2 dov ἀφιερωθῆναν ἐψηφίσατο H σύ[νἼκλητος ὃν me- 
8 δίῳ Ἴρεως, πρὸς ᾧ τούς τὸ ἐν ταῖς ἀρχαῖς καὶ τοὺς 
4 ἱερεῖς τάς τὸ ἱερείας δνιαυσίους ϑυσίας ἐκέλευσε ποιεῖν. 
Cc. 18. ὅ πύλην ἘνυζάἼλιον, ἣν κεκλ(ε)γῖσϑαι οἱ πατέρες ἡμῶν ἠϑέλῃσαν 
6 εἰρηνευομένης τῆς ὑπὸ Ῥωμαϊῆοις πάσης γῆς τὸ 


P.V, 22 ταύτη»] τὴν. 
P. VII, ὅ xexhsiodas| κεκλίσϑαι. 


C. 14, 


6. 15. 


C. 16. 


Titulus Latinus. 


P.TI, 44 Ipartal pax, cum priiusguam| nascerleir fa condita urbe| bis omnix 


clausu: 

45 Ifulisse prodatur mjemorilae, ter me prilncipe clajudendum es: 
clenisuif : 

46 (Filliolsl meos, guos juvlenes milhi eripuit fofrtuna, Galiam « 
Lucium Caesare 


P.III, 1 honoris mei caussa senatus populusgue Romanus annum guintur 


et deci 
- 2 mum agentis consulis designavit, ut eum magistratum inirent pos 
vin 
3 guennium. Et ex eo die, gub deducti Jerjunt in forum, ut inter 
essent consilii: 
4 publicis, decrevit senatus. / Eguites autem Romani universi principem 
5 juventutis utrumgue Jeolrum parmjis ejt hastis argenteis donatum ap: 
6 pellaverunt. 
1  Plebei Romanae viritim HS trecenos numeravi ex testamento patris 
8 mei, et nomine meo HS guadringenos ex bellorum manibiis consul 
9 guintum dedi, iterum autem in consulatu decimo ex patrimonio 
10 meo HS guadringenos congiari viritim pernumeravi, / et consul 
11 undecimum duodecim frumentationes frumento privatim coempto 
12 emensus sum, / et tribunicia potestate duodecimum guadringenos 
13 nummos tertium viritim dedi. @uae mea congiaria pervenerunt 
14 ad fhomilnum millia nunguam minus guinguaginta et ducenta. / 
15 TribulnicJiae potestatis duodevicensimum consul XII trecentis et 
16 viginti millibus plebis urbanae sexagenos denarios viritim dedi. | 
11 Et colonfijs militum meorum consul guintum ex manibiis viritim 
18 millia nummum singula dedi: acceperunt id triumphale congiarium 
19 in colofnjis hominum circiter centum et viginti millia. / Consul ter- 
20 tium decimum sexagenos denarios plebei, guae tum frumentum 
publicum 
21 accipiebalil, dedi: ea millia hominum paulo plura guam ducenta 
fuerunt. 


22 Pecunialm pro) agris, guos in consulatu meo guarto et postes 
consulibus 

23 M. Crjasso ejt ὅπ. Lentulo Augure adsignavi militibus, solvi muni- 
cipis. Ea 

24 sjulmma sesitertium circiter sexsiens milliens fuit, guam (pJro Italicis 
25 praeldis njumeravi, et circiter bis milliens et sescentieng, guod pro 
agTis 

26 provincialibus solvi. / Id primus et solus omnium, gui (djeduxerunt 


P.II, 44 a condita urbe) ab urbe condita. 


45 principe) principe senatus. 


P.III, 8 deducti erunt) deducti sunt. 


17 Et colonis) in colonis. 
24 pro Italicis) pro collaticis. 


Ο. 15. 


Titulus Graecus. 


P. VII, 17 καὶ ϑαλάσσης, πρὸ μὲν ἐμοῦ, ἐξ οὔ H πόλες ἐκείσϑη, 


8 τῷ παντὶ αἰῶνι δὶς μόνον κεκλεῖσθαι ὅμολογεῖ- 
9 ται, ἐπὶ δὲ ἐμοῦ ἡγεμόνος τρὶς H σύγκλητος ἔψη- 
10 φίσατο κλεισϑῆναι. 
11 γίούς μου Ταάϊον καὶ Aevwov Καίσαρας, οὖς νεανίας d- 
12 νήρπασεν ἣ τύχη, εἰς τὴν ἐμὴν τειμὴν | τὸ σύνχλη- 
18 τος καὶ ὃ δῆμος τῶν Ῥωμαίων πεντεκαιδεκαδεδες 
14 ὄντας ὑπάτους ὠπέόέδειξεν, ἵνα μετὰ πέντε ὅτη 
15 εὶς τὴν ὑπάτων ἀρχὴν εἰσόλθϑωσιν' καὶ ἀφ᾽ ἧς ἄν 
16 ἡμέρας [εἰς τὴν ἀγορὰν κατα χϑί ὥ]σιν, Iva μ[ε]τέχω- 
17 σιν τῆς συ[»]κλήτου, ἐψηφίσατο]. ἱππεῖς δὲ Ῥω- 
18 μαίων σζύνπ]αντες ἡγεμόνα νεότητος dudte- 
19 ρον αὐτῶν [πρ]οση[γ]όρεζυ]σαν, ἀσπίσιν ἀργυρφέαις 
20 καὶ δόρασιν [ἐτ]είμησαν. 
21 σήμῳ Ῥωμα[[ωὴν κατ ἄνδρα ἑβδομήκοντα πέντε 
22 δηναρια ἑκάστῳ ἠρίϑμησα κατὰ δια- 
28 ϑήκην τοῦ πατρὸς μου, καὶ τῷ ἐμῷ ὄδνόματι 
24 ἔκ λαφύρων [π]ο[λέμου ἀνὰ ἑκατὸν δηνάρια 


P. VIII, 1 πέμπτον ὕπατος ἔδωκα, [π]άλεν τὸ δέϊκατο]ν 


0. 16. 


2 ὑπατεύων Ex τῆς ἐμῆς ὑπάρξεως dvd dgvd- 

3 oa #xardv ἠρίϑμησα, καὶ ἑνδέκατον ὕπατος 

4 δώδεκα σειτομετρήσεις ἐκ τοῦ ἐμοῦ βίου dne- 

ὕ μέτρησα, καὶ δημαρχικῆς ἐξουσίας τὸ δωδέ- 

6 xarov ἑχατὸν δηνάρια καὶ ἄνδρα ἔδωκα' ala 

1 yes ἐμαὶ ἐπιδόσεις οὐδέποτε ἧσσον ἤλϑ[ον ἢ εἰς] 

8 ἄνδρας μυριάδων εἴκοσι πέντε. δημαρχικῆς 8- 

9 ξουσίας ὄὀχτωκαιδέκατον, ὕπ[α][ος] δ[ωδέόχατον 
10 τριάκοντα duofi μυ]ριύσι[»] ὄχλου πολειτιϊκοῦ ἐξή-] 


11 [κοντα ϑηνάρια καὶ [ἄνδρα ἔδω]κ[α. καὶ τοῖς ἀπ]οίκοις σερα- 


12 τιωτῶν ἐμῶν πέμπτον ὕπατος [ἐκ] λαφ[ύρ]ων κατὰ 

18 ἄνδρα ἀνὰ διακόσια πενιήκοντα δηνάρια ἔδωκα. 

14 ἔλαβον ταύτην τὴν δωρεὼν ὃν ταῖς ἀποιχέαις ἂν- 

15 ϑρώπων μυριάδες πλζε]ϊον δώδεκα. [Ὕπατος (eJofds) 
16 χαὶ δέκατον ἀνὰ ἑξήκοντα δηνάρια τῷ σειτομετρ[οὐ-} 
11 μένῳ δήμῳ ἔδωκα' [οὗτος ἐρεϑμὸς πλείω[ΨἹ δἴκο-- 

18 σι μυριάδων ὑπῆρχεν. | 
19 Χρήματα ἐν ὑπατείᾳ τετάρτῃ ἐμῇ Kali) μετὰ ταῦτα 
20 ὑπάτοις Μάρχῳ Κράσσῳ καὶ (Tjvatw “έντλῳ Abyov- 
21 (gs) ταῖς πόλεσιν ἠρίϑμησα [ὑ]πὲρ ἀγρῶν, οὖς tubtoca 
22 τοῖς στρατιώταις. κεφάλαιον γέγογεν [αἸὐτὸ ἂν Trade 
23 μὲν μύριαι πεντακισχίλεαι (nvghades, [τῶ]ν δὲ ᾿ξπαρ-- 


P. VIII, 8 ἄνδρας μυριάδων] ἀνδρῶν μυριάδας, 


11 καὶ τοῖς ἀποίχοις] ἐν τοῖς ἐποίχοις. 
17 οὗτος ἀριϑιμὸς) οὗτος ὃ ὠριϑμός. 
22 χεφάλαιον γέγονεν αὐτὸ ἐν ᾿Ιταλίᾳ] κεφάλαιον γέγονεν μερισϑέντων. 


XII Titulus Latinus. 


P.ITI, 27 colonias militum in Italia aut in provincis, ad memorjijam metatis 
28 meae feci. Et postea Ti, Nerone et On. Piwone consulibus, itemigju: 
C. Antisti 
29 et Ὁ. Laelio cos, et Οὐ, Calvisio et ἴω. Pasieno comsulibus, et I 
(Lentulo| M. Messalk 
30 consulibus, / et C. Caninio et @. Fabricio cols. milliftbusl, guos eme 
31 riteis stipendis in sua municiplia remisli, praemjia njumerato 
32 persolvi, guam in rem sertefrtsum) cfirciter| millifens et centiens| 
33 impendi. 
0.17. 34 @uater pecunia mea juvi aerarium, ita ut sestertium milliens οἱ 
35 guingentiens ad eos gui praerant aerario detulerim. Et M. Lepfidi 
36 et L. Arfrjuntio cos. in aerarium militare, guod ex consilio (meol 
37 consftitultum est, ex [410 praemia darentur militibus, gui vif ceJnja 
38 (pluravel stilpendia| emeruissent, HS milliens et septingentiferes) 
39 (Ti. Caesaris nomilnje et mjeo detulii Et annonac gravitaten 
sublevavi c0-: 
C. 18. 40 Idem anno 6] gflulo Cn. et P. Lentuli cfonsjules fuerunt, cum deffil : 
Cereni 
41 lopes wublicae|, centum millibus hfomijnum Jex meis| opibus 
(empito fru- 
42 Imento: id ad frjumfenitairials tlesseras dedi nullo piretiio duplic 
| an|das) 
C.19. P.IV. 1 Curiam et continens οἱ Chalcidicum, templumgue Apollinis in 
2 Palatio cum porticibus, aedem divi Juli, Lupercal, porticum ad cir- 
3 cum Flaminium, guam sum appellari passus ex nomine ejus, gui pri- 
4 orem eodem in solo fecerat, Octaviam, pulvinar ad circum maximum, 
5 aedes in Capitolio Jovis Feretri et Jovis Tonantis, / aedem @uirini, 
6 aedes Minervae et Junonis Reginae et Jovis Libertatis in Aventino, 
1 aedem Larum in summa sacra via, / aedem deum Penatium in Velia, 
8 aedem Iuventatis, / aedem Matris Magnae in Palatio feci. 
C. 20. 9 Capitolium et Pompejum theatrum, utrumgue opus impensa grandi, 
refeci 
10 gine ulla inscriptione nominis mei. / Rivos aguarum compluribus locis 
11 vetustate labentes refeci: et aguam, guae Marcia appellatur, duplicavi 
12 fonte novo in rivum ejus inmisso. / Forum Julium et basilicam, 
13 guae fuit inter aedem Castoris et aedem Saturni, coepta profligata- 
. 14 gue opera a patre meo, perfeci, / et eandem basilicam consum- 
ptam in- 
15 cendio, ampliato ejus solo, sub titulo nominis filiorum mfeorum #jn- 


P.II, 29 L. Lentuloj L. Lentulo et. 
80 Fabricio cos. militibus, 408] Fabricio consulibus veteranos. 
81 praemia numerato) praemia aere numerato. 
82 circiter milliens et centiens) . .. . milliens .... 
39. 40. Et annonae gravitatem sublevavi eodem anno et guoj . . . 8850 guo. 
41 opes publicae) om. | 
42 id ad frumentarias tesseras dedi nullo pretio duplicaxdasJ .... um ..is ..... 
op»... dedi, | 


Ὁ, 10, 


CO. 20. 


Titulus Graecus, 


24 ye saja ἀγρῶν. μυριάδες [ἑξακισχίλ]αι πεντακόσιαι]. 


desideratur. 


P. X. 1 [ἄνευ xatafjtceme ἔδωκα. 


2 [ΒΒουλευτήριον καὶ] τὸ πλησίον αὐτῶ Χαλκιδικὸν, 

ὃ (vady) τὸ “Afndldjavos ἂν Παλατίῳ σὺν στοαῖς, 

4 [ναὸν] ϑεο[ῦ Ἰουλῆου, Πανὸς ἱδρόν, στοὰν πρὸς in- 
ὅ [ποδρόήμῳ [τῷ πρ]οσαγορευομένῳ Φλαμενίῳ, ἣν 

6 [εἴασα πρ]οσαγ[ορεύεσϑ]αι ἐξ ὀνόματος ἐκείνου Ὀχτα- 
T [ουΐαν, ὃς πρότερον αὐτ]ὴν ἀνέστησεν, ναὸν πρὸς τῶ 

8 [μεγάλῳ ἱπποδρόμ]ῳ, ναοὺς ἐν Καπιτωλίῳ 

9 Διὸς τροποιο[ φόρου] καὶ Lhds βροντησίου, ναὸν 


10 [ΧΚυρ]είν[ου], νᾳ[οὺς "AIyjvac καὶ Ἥρας βασιλίδος καὶ - 


11 [4εὸς Ἐλευϑερίου ἐν] “Moveviiva, ἡρώων πρὸς τῇ 
12 [ῥορᾷ ὁδῷ, ϑε[ὧν κατοε]κιδίων ἐν Οὐελίᾳ, ναὸν Νεύ- 
13 [τητος, ναὸν μητρὸς) ϑεῶν ὃν Παλατίῳ ἐὁπόησα. 
14 [ΓΚαπιτώλεον καὶ Πο]μπηΐου ϑόατρον ἑκάτερον 
15 [ὄργον ἀναλώμασιν μεγίστοις ἐπεσχούασα ἄ- 

16 (vev ἐπιγραφῆς τοῦ ἐμ]οῦ ὀνόματος. "Aywyorde ὕ- 
17 [δάτων ὃν πολλοῖς) τόποις τῇ παλαιότητι ὄλισ- 

18 [ϑάνοντας ἐπεσκούασα, καὶ ὕδωρ τὸ καλούμενον 
19 Μάρκιον Edinlaatadja, πηγὴν νέαν εἰς τὸ δεῖϑρον 
20 (adroi ἐποχετεύσας. “Ayopav Ἰουλίαν καὶ βασι- 
21 [λικὴν τὴν μεταξὺ τ]οῦ τὸ ναοῦ τῶν Jioond- 

22 [ρων καὶ τοῦ Κρόνον κατα]βεβλημένα ἔργα ὑπὸ 


τ 


P.X, 1 ἄνευ καταϑέσεως ἔδωχα] . . . ἐξεως ἔϑωχα. 


11 ἡρώων πρὸς τῇ iso ὁδῷ, θοῶν xx.) ἡρῶον πρὸς τῇ edi, ναὸν ϑρὰν χαξ, 
22 χκαταβεβλημένα] ἐπεμεμολημένᾳ, 


C. 21. 


C. 22. 


Titulus Latinus. 


P.TV, 16 cohavi, et si vivus non perfecissem, perfici ab heredibfus meis jtessi 


17 Duo et octoginta templa deum in urbe consul sextlum ex auctoritati 
18 senatus refeci, nullo praetermisso, guod [60] tempfore refection 
egebat. 


19 Cofnsujl septimum viam Flaminiam munfivi| Arilmino tenus, pon 
lisgue 1n « 
20 omnfis| praeter Mujlljvium et Minufclium (refees.) 
21 In privato solo Martis Ultoris templum forumgue Augustam [6] 
mani: 
22 biis feci, / Theatrum ad aedefmj Apollinis in solo magna ex part 
ἃ pirlifojats 
23 empto feci, guod sub nomine M. Marcelli generi mei esset. / Donfa 62] 
24 manibiis in Capitolio et in aede divi Juli et in aede Apollinis et in ae: 
25 de Vestae et in templo Martis Ultoris consacravi, / guae mihi consti- 
26 terunt HS circiter milliens. / Auri coronari pondo triginta et guin- 
27 gue millia municipiis et colonis Italiae conferentibus ad triumphos 
28 meos consul guintum remisi, et postea, guotienscungue imperator 
apple): 
29 latus sum, surum coronarium non accepi, decernentibus municipiis 
30 et colonis aegue sedulo, adgue antea decreverant. 
31 fTelr munus gladiatorium dedi meo nomine, et guingujilens filio- 
rum mjeol- 
32 rum aut nepotum nomine, guibus muneribus pugnaverunt homi- 
33 num cifrcilter decem millia. / Bis Jatlhletarum undigue accitorum 
34 specitaculum polpulo prjaebui meoj nomine, et tertium nepotjulm et no- 


«80 mine (meol. Lufdols feci melo nomine| guater, aliorum autem mja- 


gistira- 

36 (tem) vicem ter et vicilens. Proj conlegio XV virorum magiisltferil 
81 mfilhi conlegiaj M. Agrippa (Mudols saejcuflariis C. Furnio C. Si- 

lano cos. ffeci) 

38 (Cjonfswl XITI) ludos Mfartialis feci, guos post “ἃ tempus deincfeps| 


P.IV, 17 ex auctoritate) ex decreto. 


18 refectione egebat) refici oporteret. 

19 munivi) ex manibiis. — pontisgue in 68] et in ea pontes. 
20 omnis) omnes. 

80 et colonis aegue seduloj et coloniis studio eodem. 

84 nepotum et nomine 1260] nepotis mei nomine. 

85 magistratuum vicem) magistratuum. 

86 magisteri) magister. 

87 mihi conlega) conlegii conlega. — saecularis) saeculares. 
88 Martialis) Marti Ultori. 


C. 21. 


0. 22. 


Titulus Graects. 


P.X, 23 [τοῦ πατρός μου ἐτελείωσα, κα]ὶ τὴν αὐτὴν βασιλικὴν 


24 [καταφλεγϑεῖσαν αὐξήσας τὰ] ἐδάφη αὐτῆς ἔξ ἐπι- 


P: XI, 1 γραφῆς ὀνόματος τῶν ἐμῶν [ὑ]ιῶν ὑ[πηρξάμην], 


2 καὶ εἰ μὴ αὐτὸς τετελειώκχ[ο] με, τ]ελε[ϊιω ϑῆναι ὑπὸ] 

8 τῶν ἐμῶν κληρονόμων ἐπέταξα. δῆυο καὶ ὀγδο- 

4 ἥκοντα ναοὺς ὃν τῇ ndfdes ἔκε]ον ὕπ[ατος δόγμα-} 

ὅ τι συνχλήτου ἐπεσχεύαϊσα, οὐ)δένα π[ερι] δ] ὧν, ὃς ἐν] 

6 ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ ἐπισκευῆς ἐ]δεῖε]ο. [Ὕ Ἵπ[ατος] 

! [ξβδοΊμον ὁδὸν [Φλαμινίαν ὄστρωσα μόχρες ᾿Αριμίνου,] 
8 γ[εφυΐρας τὸ τὰς ὃν αὐτῇ πάσας ὄξω δυεῖν [τ]ῶν μὴ 

9 ἐπ ε]δεομέν[ Ἱν ἐ[ π]ισχε[υ]ῆς ἐποίησα. 


10 ἘΝ ἰδιωτικῷ ἐδάφει "ρεως ᾿Αμύντορος dyogav τὸ Se- 


11 βαστὴν ἐκ λαφύρων ἐπόησα. Θέατρον πρὸς τῷ ᾽.“4πόλ- 
12 λωνος ναῷ ἐπὶ ἐδάφους ἐκ πλείστου μέρους ἀγο- 

13 ρασϑέντος ἀνήγειρα ἐπὶ ὀνόματος Μαρκέλλου 

14 τοῦ γαμβροῦ μου. ᾿Αναϑέματα 8x λαφύρων ἐν Καπι- 
15 τωλίῳ καὶ ναῷ Ἰουλίῳ καὶ ναῷ ᾿Απόλλωνος 

16 καὶ Ἑστίας καὶ "Αἰρεωὶς ἀφιέρωσα, ἅ ἐμοὶ κατέστη 

11 ἐνγὺς μυριῴδίων δισ]χ[ιλῆων πενταχ[οσίων.] 

18 Εἰς χρυσοῦν σιέφανον λειτρῶν τριάΐκοντα καὶ] 

19 πεντακισχειλίων καταφερούσαις ταῖς ὃν τῇ Ἰε]αλί- 

20 ᾳ πολειτείαις καὶ ἀποικίαις συνεχώρη[σ]α τὸ [πέμ-Ἱ 

21 τὸν ὑπατεύων, καὶ ὕστερον ὁσάκις αὐτοκράτωρ 

22 προση[γο]ρεύϑην, τὰς εἷς τὸν στέφανον δ]πα[»]γε-- 

28 λία[ς οὐκ ὅλαβον, Ψηφιζομένων τῶν [πολιτει]ῶν 

24 καὶ ἀποικεῶν μετὰ τῆς αὐτῆς προϑ|υμίας, με]ϑ᾽ [ἧς] 


P.XII, 1 [πρότερον ἐψηφίσαντο.) 


2 [Τρὶς μονομαχίαν ἔδωκα] τῷ ἐμῷ ὀνόματι καὶ 
3 [πεντάκις τῶν υἱῶν μου ἢ ἐγγ]όν[ω»: ὃν αἷς μονο- 


4 [μαχίαις ἐμαχέσαντο ἐνγὺς μύριο].. δῆς ἀϑλητῶ[ν»] sial 


b [πανταχόϑεν μεταπεμφϑέντω» ἀγώνο[ς ϑέα»] 
6 [τῷ δήμῳ π]αρόϊσχον τῇ ἐμῷ] ὀνόματι, καὶ] τρί[το]ν 


1 [τῷ τῶν ἐγγόνων μου. Θέας ἐποίησα] δὲ ἐμοῦ sergas|ic), 
8 διὰ δὲ τῶν ἄλλων ἀρχῶν [ἐν μ]έρ! ε!] tofils καὶ εἰκοσώκες. 


9 Ὑπὲρ τῶν δεκαπέντε [ἀνδρῶν], ἔχων συνάρχοντα 
10 Μάρκον 'Ayollnmav, Itas) die) ἑκατὸν ἐτῶν γεινο- 
11 [μέ]νας, δν[ομαζομένας δὲ σαε]κλάρ[ εἾις, ἐ[π]όησα Tata 
12 Φουρνίῳ κ[αὶ Γαΐῳ Σηλανῷ ὑπάτοις. [ὙΠπατος τρισ- 


aa. ααπαπιμδον οὐδ 


P.X, 24 αὐξήσας τὰ ἰϑάφη], αὐξηϑέντι τῷ ἐδάφει. 


P.XI, 5 περιιϑὼν] περιλιπών. 
7 ἔσιρωσαῖ ἐκ λαφύρων. 
8. 9 μὴ ἐπιδεομένω»Ἶ μήπω δεομένων. 


P. XII, 7 τῷ τῶν ἐγγόνων μου.] τοῦ ἐγγόνου μου. 


8 ἐν μέρε!)] .. 99... 
10 ϑέας] ϑεωρίαρ, 


XV 


xvi Titulas Latimus, 


P.IV, 39 (guotanmes ex senalus decreto consules fecerunt. Fenationes blestfia 
40 ram Africanarum meo nomine aut fihorum meorum aut nepotui 
in ci 
41 co aut in foro aut in amphiteatris popullo djedi sgexiens et vicien 
guibu 
42 confecta sunt bestiarum circiter tria millia et guingentae. 
C. 23. 43 Navalis proeli spectaculum populo (dedi) trans Tiberim, in απὸ loa 
44 nunc nemug est Caesarum, cavate [8010 ix| longitudinem mille 
45 et octingentos pedes, in latitudinefm msille ef) ducenti. In guo tri 
46 ginta rostratae naves triremes Jaut biremJes, pluris autem 
41 minores inter se conflixerunt, jin gutbus cilassibus pugnave- 
48 runt praeter remiges millia hoiminum t#rjia circiter. / 
C. 24. 49 In templis ormnium civitatium Bfithyniael et Amiae victor orna- 
50 menta reposui, guae spoliatis tem| plis 18], cum gwe bellum gesseram 
51 privatim possederat. / Statuae (meae| pedestres et eguestres et in 
52 guadrigeis argenteae steterunt in urbe XXC circiter, guas ipse 
53 sustuli, exgue ea pecunias dona aurea in aede Apollinis meo nomi 
54 ne et illorum, gui mihi statuarum hororem habuerunt, posui. / 
C.25. P.V, 1 Mare pacavi ἃ praedonibus. Eo bello servorum, gui fugerant 8 
| dominis 
2 suis, et arma contra rem publieam ceperant, triginta fere millia capta 
3 dominis ad supplicium sumendum tradidi. / Juravit in mea verba tota 
4 Italia sponte sua, et me bjellil, πὸ vici ad Actium, ducem depo- 
poscit. / Jura- 
5 verunt in eadem vefrba provijnciae Galliae, Hispaniae, Africa, Si- 
cilia, Sar- 
6 dinia. / Ουἱ (tum in mea verba jura|verant, fuerunt senatores plures 
ὁ gmam DCC, in ilis consulares ...: posteja consules facti sunt ad 
eum diem, 
8 guo scripta sufmnt haec, circiter . ., praetores) circiter CLXX. 
C. 26. 9 Omninm prov|iwciarum populi Romant|, guibus finitimae fuerunt 
10 gentes, guae njostro #nfestas erant imperilo, fines auxi. Gallias et 
| Hispa- 


P.IV, 89 guotarmia ex. senatus decrebol om. 
41 amphiteatris) amphithestris. 
45 ducenti) ducentos. 
46 aut biremes) et biremes. 
49 Bithyniae et Asiae) provinciae Asiae. 
50 is) hostis. 
P.V, 4 bellij bello. 
6 gui tum in mea verba juraverunt) gui tam juraverant in cadem verba. 
7 in iis consulares . . ., posteaj in iis homines, gui postea. 
8 circiter .., praetores) ...... gui praetores. 
10 nostro infestae erant imperio) nondum parerent imperio nostro. 


Titulus Graecus., Ν᾿ Psi 


P. XII, 13 καιδέκ]ατοῖν ϑέας “Aolewe ἐπόησα, ἃς μεν &- 
14 xetvo|v τὸν χρόνον ὃν τοῖς με]τόπειτα, δνιαυτοῖς 
15 δόγματι τῆς συνχλήτου ἐπόησαν οἱ ὕπα- 
16 (ros. Θέας ἔδωκα σφαγ]ῆς ϑηρίων ἐκ 4-1 


17 [βύης . . . 
18 
19 
20 
2. 23. 21 [Ναυμαχίας ϑέαν τῷ δήμῳ #doxja πέϊρ]α» τοῦ Tefil- 


22 [βέρεδος, ἐν ᾧ τόπῳ ἔσει νῦ]ν ἄλσος Καισαϊρων], 
23 ἐκκοιϊλάνας τὸ ἔδαφος εἷς μῆκος] χειλίων ὀχτακχο- 
94 σίῳν ποδῶν, εἰς π]λάτ[οἸς χιλίων δ[ι]ακο[ σέων" ἐξ} ἡ 
P. XIII, 1 [τρεάκο»]τα ναῦς ἔμβολα ἔχουσαι] τριήρεις 7 δί- 
: κροίτοι, αἷ] δὲ ἥσσονες πλείους ἐναυμάχησαν. 
3 [ἐ]ν τούτῳ] τῷ στόλῳ ἠγωνίσαντο ἔξω τῶν ἐρετῶν 
4 [περί που ἄνδρες τοι] χἩ[λεοι]. 
C. 24. 5 [Ἐν ναοῖς] π[ασ]ών πόλεων] τῆς "Aotals velijanoas τὰ αναϑέ- 
6 [ματα ἀπ]ο[κατ]έυ[εη]σία, ἃ ἐκέχτητο] ἱεροσυλήσας ὃ 
1 [ἐμοὶ ἰδίᾳ ἀράμενο)]ς πόλεμον. ? Avdosayrec me- 
8 loi καὶ ἔξφεππο[] μου καὶ ἐφ᾽ ἅρμασιν ἰργυροῦ εἱστήκει- 
9 σαν ὃν τῇ πόλει ἐνγὺς ὀγδοήκοντα, οὺς αὐτὸς ἦρα. 
10 &x τούτου δὲ τοῦ χρήματος ἀναϑέματα χρυσᾶ ὃν 
11 τῷ ναῷ τοῦ ᾿Απόλλωνος τῷ τὸ ἐμῷ ὀνόματι καὶ 
12 ἐκείνων, οἵ τινές ps τούτοις τοῖς ἀνδριᾶσιν δτείμη- 
18 σαν, ανέϑηκα. 
C.25. 14 @dlacojar| πειρατί[ευο]μένην ὑπὸ ἀποστατῶν dov- 
15 Av [εἰρήν]ευσα' ἐξ ὧν τρεῖς που μυριάδας τοῖς 
16 δε[σπόταις] εἷς κόλασιν παρέδωκα. “Ouodev 
17 [εἰς τοὺς ἐμοὺϊς λόγους] πᾶσα ἡ Ἰταλία ἑκοῦσα, κα[ὶ 
18 [ἐμὲ πολέμου, ᾧ] ἐπὶ ᾿Ακιίῳ Bveinyoa, ἡγεμόνα δξῃ- 
19 [τήσατο' ὥμ]οσαν εἷς τοὺς [αὐτοὺς] λό[γ]οίυς #jnafo-l 
20 χείζα, Taharjia, Ἱσπανία, “βύη, Σικελία, Σαρ)δώ. ΟΙδ. .- 


21 ρα υ 
22 ον» 
28 ο..4 
24 PT 
C.26.P.XIV, 1 [πασῶν τῶν ἐπαρχειῶν τοῦ δήμου ἹῬωμαΐων, ἃς ὅμορα 
2 [περιέστῃ ἔϑνη πολέμια] τῇ ἡμετέρᾳ ᾿ 


P. XII, 18. 14 μεὲ ἐχεῖνον τὸν χρόνον] με ἔχειιχ . .... 

15 δόγμαιν τὴς συνχλήτου om. 

16 ϑέας ἔδωκα σφαγῆς ϑηρίων ἐκ “4ιβύης] . .. .. ns ϑηρίων ὃ .... 

28 ἐχχοιλάνας ὀρύξας. 
P. XIII, 6 ἃ ἐκέχτητο] ἃ κατεῖχεν ἰδέᾳ. 

ἢ ἐμοὶ Ἰδίᾳ ἀράμενος πόλεμον} πολέμιος, πρὸς ὃν ἐπεπολεμήχειν. 
P.XIV, 1 τοῦ δήμου Ρωμαίων) τοῦ diuov τοῦ Ῥωμαίων. 

2 περιέστη ἔϑνη πολέμια] ἔϑνη περιρίχει μήπω ὑποτεταγμένα. 


ἈΥΙΣ 


Cc. 27, 


Titalus Latinus: 


P.V, 11 njas provifnlcials penitus pacavi: et ultimus eslt Oceanus & Grad 


bus ad ost 


12 um Albis flumlinis domitus. Alpis a regjione ea, guae proxim 
| est H: 


13 driano mari, Jusgue ad inferum subegli, nulli genti bello per ir 
juriar 

14 inlato. / Claissis Germanica Oceanum| ab ostio Rheni ad Ββό]: 
orientis re 

15 gionem usgue ad Isinum Codanu|m navigavit, guo negue terra negu 
16 mari guisguam Romanus ante id tempus adit, Cimbrigue et Charyde 
17 et Semnones et ejusdem tractus alii Germanorum popull'| per legate 
18 amicitiam meam et populi Romani petierunt. / Meo jussu et auspi 
οἷο ducti sun 


19 (duo) exercitus eodem fere tempore in Aethiopiam et in ArjaJbiam 
guae appe: 

20 (latur| eudfaejmon, (procul ab) Aegypto (siltam. (Glenftlis uferiusj 
ΝΗ 0 gue (eJopfiae| 

21 caesae sunt in acie, elt| multi hlomlines cjapti. In | Ajethiopiam 
| | usgue ad oppi 


22 dum Nabata perventulm est, cui| proxima [681] M(erjole: in Ajrabi 


am usgu 

23 in fines Sabaeorum profcesslit exercitus fad| oppidum Mariba. / 
24 Aegyptum imperio populi (Rolmani adjeci. / Armeniam majorem 
inter- 


25 fecto rege ejus Artaxfia, cjum possem facere p|rojvinciam, malui 
maiorum 

26 nostrorum exemplo regnfulm id Tigrani r|elgis Artavasdis filio, ne 
| poti aw: 

27 tem Tigranis regis, per Tj:. Nejronem tra|dere), guli tum| mihi pri- 
vignus erat. 

28 Et eandem gentem postea (descjiscentem et rebellantem domitafm| 
per Gaium 

29 filium meum Arilobarzjani regis Medorum Artavjasdis| filio (relger- 
30 dam tradidi, et post elus) m(orijem filio ejus Artavasdi. @uo Jin- 
te|rfecto (Tigra-| 

31 ne(m), gui erat ex regio genere Armeniorum oriundus, in id re|gnum| 
misi. / Pro- 

32 vincias omnis, guae trans Hadrianum mare vergun|f ajd oriex: 
(tejm, Cyre- 


P. V, 11 penitus pacavi: et ultimus est-Oceanus . . . fluminis domitus) ab ea parte, gua ess 


adluit Oceanus . . . fluminis pacavi. 
12 Alpis) Alpes. - 
18 usgue ad inferum subegi| δὰ Tuscum imperio adjeci. 
14 Classis Germanica Oceanum) Classi gui praerat meo jussu. 
15 ad sinum Codanomj ad ....... m. 
20 procul ab Aegypto sitam. Gentis) plurimaegue hominum gentis. 
29 Artavasdis) Artabazi. 


Titulus Graecus. ΧΙΧ 


P. XIV, 8 [ἡγεμονίᾳ, τὰ ὅρια προήγαγον) Ταλατίας καὶ Io- 

4 Inavias ἐπαρχείας τελέως εἰρηνευσα' καὶ ὄσϊχατος “@xe- 

ὅ [ανὸς ἀπὸ Γαδείρων μέχρε τοῦ] στόματος 

6 (4Afuos ποταμοῦ ἐδαμάσϑη.) “Ahmes 

T [ἀπὸ ὁρίων τοῦ Eloviov xdljnov μέχρι Tvo- 

8 [ρηνικοῦ πελάγους ὑπέτα]ξα, οὐδένι 

9 [τῶν ἐϑνῶν πόλεμον ἀδίκως ἐπονεγχών.) Στόλος 

10 [Γερμανικὸς Ὠκχεανὸν ἀπὸ τοῦ Ῥή]νου ὡς πρὸς 

11 [ἀνατολὰς μέχρε Kodavot κόλπου ἔπ]λευσεν, οὗ οὔ- 

12 [τὸ κατὰ γῆν οὔτε ναυσὶ “Ῥωμαίων τις προ[σ-]} 

13 (7AYe πρὸ τούτου τοῦ χρόνου. Καὶ Κίμ]βρον καὶ Χαϊρυ-]} 
14 [δὲς καὶ Σέμνωγνες καὶ ἄλλα ἔϑνη τῶν) Γερμανῶν 
15 [διὰ πρέσβεων φιλίαν ἐμὴν καὶ] δήμου 'Ρω- 

16 [μαίων ἠξίωσαν. Ὑπὶ ἐμοῦ καὶ ἐμοῖς οἰωνοῖς αἷσί- 

17 [οἐς δύο στρατεύματα εἰς “ἰϑιοπίαν καὶ tis) ᾿“ραβία[»] 
18 [ἐπέμφϑη τὴν εὐδαίμονα, πορρωτέρω κειμένην ἀπὸ 

19 [“{Πγύπτου" πολλοὶ κατεκόπησαν ἐν παρατ]άξει, καὶ 
20 [πολλοὶ δζωγρήϑησαν ἑκατέρου τοῦ ὄἔϑνους.) Kai προ- 
21 [ἢλϑεν.. .. 


Ο.21. P.XV, 1 iyurrov δήμου [Ῥ)ωμαίων ἡγεμονίᾳ προσέϑηκα' 
2 ᾿Αρμενίαν τὴν μείζονα ἀναιρεϑέντος τοῦ βασιλέ- 
3 ὡς δυνάμενος ἐπαρχείαν ποιῆσαι μᾶλλον ἔβου- 
4 λήϑην κατὰ τὰ πάτρια ἡμῶν ἔϑη βασιλείαν Tiyoa- 
b νῃ ᾿Αρι[αου]άσδου υἱῷ, υἱωνῷ δὲ Τιγρανου βασι- 
. 6 λέως δοῦναι) διὰ Τιβερίου [Ν]Ἰέρωνος, ὃς τότ you 
1 πρόγονος ἦν" καὶ τὸ αὐτὸ ὄϑνος ἀφισιάμενον xad 
8 dvanolsuoiv δαμασϑὲν ὑπὸ Γαΐου τοῦ υἱοῦ 
9 μου βασιλεῖ ᾿Μριοβαρζάνει, βασιλέως Μήδων "Aora- 
10 βαάζου vidi, παρέδωκα, καὶ μετὰ τὸν ἐκείνου ϑανα- 
11 τὸν τῷ υἱῷ αὐτοῦ "“Ἰρταουαζδῃ οὗ ἀναιρεϑέντος 
12 Τιγράνην, ὃς ἦν 8x ybvove "Mopevbov βασιλικοῦ, εἷς 
.18 τὴν βασιλείαν ἔπεμψα. Ἐπαρχείας ἁπάσας, ὅσαι 
14 πέραν τοῦ Εἰονίου κόλπου διατείνουσι πρὸς dva- 
. 15 τολάς, καὶ Κυρήνην 8x μείζονος μέρους ὑπὸ βασι- 
OP. XIV, 4 τελέως "ἰρήνευσα, καὶ ἔσχατος 'ΩὩκεανὸς . ., ποταμοῦ ἐδαμάσϑη] ἧ αὐτὰς προσκχλύζεν ζαϑὼς 
Ὠχεανὸς. . ποταμοῦ εἰρήνευσα. 
7 ἀπὸ ὁρίων. τοῦ Eloviov κόλπου] ἀπὸ τοῦ πελάγους τοῦ Eloviov. . 
8 πελάγους ὑπέταξα] τῇ ἡγεμονίᾳ προσέϑηχα. . . 
9. 10 στόλος Τιομανικὺς ὩΩχεανὸν ἀπὸ τοῦ Ῥήνου] στόλου. .. ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ Ῥήνου. 
11 Kodavov xolnov) om. 
12 προσῆλϑεν προῆλϑε. 
17 χαὶ εἷς Moagiar) καὶ Ἡραβίαν. 


18. 19. 20 Mommsen nihil exhibet nisi in fine versuam 5 djniflloks) . ... [ἐν τ]άξεε καὶ 
ὁ ὁ. xas προ[ἤλϑεν.} . , 


0. 28, 


Cc. 29. 


C. 30. 


C.31. 


Ο. 32. 


Titulus Latinus, 


P.V, 33 nasgue, jam ex parte magna regibus eas possidentibus, οἰέ anfe 
Siciliam 

34 Sardiniam oceupatas bello servili reciperavi. / 
35  Colonias in Africa, Sicilia, |(/MJacedonia, utrague Hispania, Ach|az. 
Ajsia, (Syrza 
36 Gallia Narbonensi, Pifsi|dia militum deduxi. / Italia δυο XX VZL 
cololni 
37 as, guae vivo me celeberrimae et freguentissimae fuerunt, |nze: 
jussu et nomirnc 

38 deductas habet. 

39 Signa militaria complurfa per ajlios (dujces amissa devictils hc- 
| stlibus reciplerav: 
40 ex Hispania et Gilallia et a DalmJateis. / Parthos trium exercitar 


Roman|o-' 

41 rum spolia et signa re|ddere) mihi, supplicesgue amicitiam popuk 
Romari ' 

42 petere coegi. / Ea autem silgnja in penetrali, guod est in templo | 
Martis Ultoris j 


43 reposui. 
44 Pannoniorum gentes, gua(s ajnte me principem populi Romani 
exercitus nun- 
4 guam adit, devictas per Ti. |(Nejronem, gui tum erat prifvig)nfus εἴ 
legatus mens, 
46 imperio populi Romani s|ubrejci, protuligue finis Illurici vsgue adl 
fumen Is- 
41 (trjum (domJiti, guod (Djafcorjulm transgjresisuls exercitus meis 
Lauspiclis prof/ligla- 
48 tus caefsusgue est, et) positea trans Istrjum ductus mfeus exercitus 
Ν ᾿ς Dacorum| } 


49 gentes imfperia populi Romani perferre οοοσί,] 
50 Ad.me ex Injdia regum legationes missae sunt, #invisitatae ante 
id tempusi 

51 apud aulemjatuam Romanorum dujcem. Nostram amJicitiam pe 
tieruni| 

52 per legatfos) Bjalstarnfae Seythaejgue et Sarmatarum (gui sunt citra 
Muviu|m 

53 Tanaim Jet uJltra regles, Albanjorumgue rex et Hiberjorum et Me- 
| | dorum), 

54 Ad me sgupplices confuglerunt rjeges Parthorum Tirida tes et po- 
stea Pjhratjesi 


P, V, 36 XXVIII colonias) . . . , colonias. 


87 meo jussu et nomine) duodetriginta a me. 

46 Illurici usgue ad flumen Istrum domiti) Illyrici ad ripam fluminis Danuvii. 

48 caesusgue) victusgue. — trans Istrum) trans Danuvium. — meus exercitus) exerci- 
tus meus. 

b0 missae sunt, invisitatae ante id tempus) saepe missae sunt, nunguam adhuc v 1880. 

51 ducem) principem. ca. 


Titulus Graecus, 


P.XV, 16 λέων κατεσχημένας καὶ ἔμπροσθεν Σικελίαν καὶ Σαρ- 
11 δὼ προκατειλημ[μ]ένας πολέμῳ δουλικῷ ἀνέλαβον, 
C. 28. 18 ᾿“ποικίας ὃν “ιβύῃ, Σικελίᾳ, Μακεδονίᾳ, ὃν 6xard- 
19 og τὸ Ionavig, ᾿“χαίᾳ, "doig, Συρίᾳ, Γαλατίᾳ τῇ ns- 
20 oi Νάρβωνα, Πισιδίᾳ στρατιωτῶν κατήγαγον, “Ira- 
21 λία δὲ εἴχοσι ὀχτὼ ἀποικίας ἔχει ὑπὶ ἐμοῦ καταχϑεί- 
22 σας, αἵ ἐμοῦ περιόντος πληϑύου[σ]αι δτύγχανον. 
Cc. 29. 23 Σημέας στρατιωτικὰς [πλείους ὑπ]ὸ ἄλλων ἡγεμό- 
24 γων ἀποβεβλημέν[ζας, νεικήσας τοὺς πολεμ[ῇους, 
Ῥ, ΧΥ͂Ι, 1 ἀπέλαβον ἐξ σπανίας καὶ Γαλατίας καὶ παρὰ 
2 Δαλματῶν. Πάρϑους τριῶν στρατευμάτων “Papal- 
8 ων σχῦλα καὶ σημέας ἀποδοῦναι ἐμοί, ἱκέτας Te φι"» 
4 λίαν δήμου Ρωμαίων ἀξιῶσαι ἠνάγκασα' ταύτας 
ὅ δὲ τὰς σημείας ἐν τῷ "Aorms τοῦ ᾿Αμύντορος ναοῦ ἀ- 
6 δύτῳ ἀπεϑέμην. 
C. 30. 1 Παννονίων ἔϑνη, οἷς πρὸ ἐμοῦ ἡγεμόνος στρατευ- 
8 μα Ῥωμαίων odx ἤνγισεν, ἡσσηϑένια ὑπὸ Τιβερίου 
9 Νέρωνος, ὅς τότ μου ἦν πρόγονος καὶ πρεσβευτῆς, 
10 ἡγεμονίᾳ δήμου Ρωμαίων ὑπέταξα, va τὸ Ἰλλυρι- 
11 χοῦ ὅρια μέχρε Ἴστρου ποταμοῦ προήγαγον" οὗ ἐπι- 
12 tida Jaxwv διαβᾶσα πολλὴ δύναμις ἐμοῖς [αἱσίοι)ς οἷω- 
13 νοῖς καιτ[εἸκόπη καὶ ὕστερον μεταχϑὲν τὸ ἐμὸν στρά- 
14 τευμα πέραν Ἴστρου τὰ 4Δάκων ὄϑνη προστάγματα 
16 δήμου Ρωμαίων ὑπομένειν ἠνάγκασεν. 
0. 81. 16 “ρὸς ἐμὲ ἐξ Ἰνδίας βασιλέων πρεσβεῖαι ἀπε- 
11 στάλησαν, οὐδέποτε πρὸ τούτου [τοῦ] χρόνου ὀφϑεῖσαν παρὰ 
18 “Ρωμαίων ἡγεμόνι. Τὴν ἡμετέραν φιλίαν ἠξίωσαν 
19 διὰ πρέσβεων Βαστάρναι καὶ Σκύϑαι καὶ Σαρμα- 
20 τῶν οἱ ἐπιτάδε ὄντες τοῦ Tavaidos ποταμοῦ καὶ 
21 οἱ πέραν δὲ βασιλεῖς͵ καὶ ᾿Αλβανῶν δὲ καὶ Ἰβήρων 
22 καὶ Μήδων βασιλεῖς. 
Ο. 32. 28 Πρὸς ἐμὲ ἱκέται, κατέφυγον βασιλεῖς Πάρϑων μὲν 


P.XV, 22 πληϑύουσαι) πληϑύνουῦσαι. 
28 πλείους] πολλάς. 
P. XVI, 5 σημείας] σημέας. 


6. 88. 


C. 34. 


C.35 


Titalus Latinus. 


P. VI, 1 regis Phratifs filius:) Medorum | 4rtavasdes: Moschorum| Artaxa- 


2 τοῦ; Britannforum) Dumnobellafunus| et Tim ..... : (Sugambrloru 
ὃ Maelos Marcomanorum Sueborjum Maroboduus. Ad me rez| Pa 
thoru 

4 Phrates Orodfis) filius filios suos nepoltesgue omnes misit| in Ita 
᾿ lam, na 

5 bello superatulsl, sed amicitiam nostram per (liberorum| suoru 
pignon 

6 petens. Plurimaegue aliae gentes experltae sunt populi R.1 fider 
me pri 


1 cipe, guibus antea cum populo Romano (nullum fuerat| legationur 
8 et amicitiae commercium. / 
9 'A me gentes Parthorum et Medorum (per legatos) princips 
carum gel 
10 tium reges petitos acceperunt Pafrthi Fononem, regis Phrlatis filiun 
11 regis Orodis nepotem: Medi Arliobarzanem,| regis Artavazdis fi- 
12 lium, regis Ariobarzanis ne| potem.l 
13 In consulatu sexto et septimo, plostguam bella civilila exstinxeran 
14 per consensum universorum (potitus rerum omnjium, rem publican 
15 ex mea potestate in senatfus populigue Romani alrbitrium τα βία, 
16 @uo pro merito meo senatfus consulto Augustus appelllatus sum, οἱ 
laureis 
17 postes aedium mearum vlestiti sunt, coronagjue clilvica super 
18 januam meam fixa est, Jclupeusgue aureus| ifn cjuria Julia posi- 
19 tus, guem mihi senatum (populumgue Romanjum dfare| virtutis cle- 


” 20 Imentiae| justitilae pietatis ergo testatum| est pler ejlus clupei 


21 (inslcIriptionlem. / Post id temf(pus praestiti omnibus dignitate, potel- 

22 Istjatis alutem njihilo amplilus habui, guam gui fuerunt mijhi 1 

23 gue in malgislt(ratju conlegale). 

24  Tertium decfilmum consulatu(m cum gerebam, senatus et eguelster | 
ordo 

25 populusgue Romanus universus Jappellavit me patrem pjatriae, idgue 

26 in vestibullo ajedium mearum Jilnscribenidum esee et in curia et 

in foro Aug. 


P. VI, 1 Moschorum) Albanorum. 


3 Sueborum Maroboduus) Sueborumgue complures, 
7 fuerat) intercedebat. 
17 vestiti) vincti. 
20 pietatis ergoj pietatis causa. . τς .. 


Titulus Graecus, 


P. XVI, 24. Τειριδάτης καὶ μετέπειτα Φραάτης βασιλέως 
P. XVII, 1 Φραατου υἱός, Μήδων δ]ὲ ᾿Αρια[ουάσδ]ης, [Μῇῆή6ς-] 
2 χων [᾿Αρταξάρης, Βρεταν]νῶν Δομν[ο]ο[υε]λλαῦνος 
ὃ καὶ Tip «..., Σουγάμ͵βρῳν [Μ]αίλων, Magxo- 
4 μαΐνων Magofadovos. Πρὸς ἐμὲ βασζιλ)εὺς 
5 Πάρϑων Φραζατης] wc “Dow done [υἱοὺς υἱ]ω- 
6 γνούς τε πάντας ἔπεμψ[εν] εἰς Ἰταλίαν, οὐ πο]λέμῳ 
 [νι]χηϑεῖς, ἀλλὰ τὴν ἡμ[ετ]έραν φιλίαν ἀξιῶν ἐπὶ τέ- 
8 χνων ἐνεχύροις, Πλεῖστα τὸ ἄλλα ἔϑνη πεῖραν ἔΐ λα]- 
9 βὲν δήμου Ρωμαίων πίστεως ἐπ᾽ ἐμοῦ ἡγεμόνἶ οἿς, 
10 οἷς τὸ πρὶν οὐδεμία ἦν πρὸς δῆμον “Ῥωμαίων πρεσ- 
11 βειῶν καὶ φιλίας κοινωνία. 
Ό. 88. 12 Tag ἐμοῦ ἔϑνη Μμάρϑων καὶ ηδων διὰ πρέσβεων [τῶ]ν 
18 παρ᾽ αὐτοῖς πρώτων βασιλεῖς αἰτησάμενοι δλαβο[νῚ], 
14 Παρϑοι Οὐονώνην, βασιλέως Φρατου υἱύν, βασιλέως 
15 Dewdov υἱωνόν' Μῆδοι ᾿ΑΙριοβαρζάνην, β[ σιλ]έω[ς] 
16 ᾿“ρταβαζου υἱόν, βασιλέως ᾿Αριοβαρζάν[ους υἱω]νόν. 
C. 84. 11 'Ev ὑπατείᾳ ἕκτῃ καὶ ἐ[β]δύμῃ μου εἸὐϑὺς ἐνφυ- 
18 λίους ζβέσίας πολέμηους [χα]τὰ τὰς εὐχὰς τῶν ἐ- 
19 μῶν πολειτῶν ἐνχζρατ]ὴς γενόμενος πάντων τῶν 
20 πραγμάτων, be τῆς ἐμῆς [ἐξ)ουσίας εἰς τὴν τῆς συν- 
21 χλήτου καὶ τοῦ δήμου τῶν “Ῥωμαίων μετήνεγκα 
22 χυριήαν' [δξ] ἧς αἰτίας δόγματι συνκλήτου Σεβαστὸς 
28 προ[σηγορεύϑη)ν, καὶ δάφναις δημοσίᾳ τὰ πρόπυ- 
24 (Aa μου ἐστέφϑη,) ὃ τε ὄδρύινος στέφανος d διδύμενος 
Ῥ ΧΥ͂ΠΙ, 1 ἐπὶ σωτηρίᾳ τῶν πολειτῶν ὑπερᾳ[ν]ω τοῦ πυλώ- 
2 yos τῆς ἐμῆς οἴχίας ἀνετέϑη, ὅπ[λ᾽ον τε χρυ- 
8 σοῦν ἐν τῷ βο[υλ]ευτηρίῳ ἀνατε[ ϑὲὴν ὑπό τε τῆς 
4 συνκλήτου καὶ τοῦ δήμου τῶν “Ρω[μ]αίων διὰ τῆς 
b ἐπιγραφῆς ἀρετὴν καὶ ἐπιείκειαν καὶ [δι]καιοσύνην 
6 καὶ εὐσέβειαν ἐμοὶ μαρτυρεῖ" [εἶτ ἀξιώματι πάντων 
1 διήνε[γ]κα, ἐξουσίας δὲ οὐδέν τι πλεῖον ὄσχον 
8 τῶν συναρξάντων μοι. 
C. 35. 9 Τριςκαιδεκάτην ὑπατείαν ἀγοντός μου ἥ τὸ CUV- 
10 χάητος καὶ τὸ ἱππικὸν ταγμα ὅ τὸ σύμπας δῆμος τῶν 
11 Ρωμαίων προσηγόρευσέ μὲ πατέρα πατρίδος, καὶ τοῦτο 
12 ἐπὶ τοῦ προπύλου τῆς οἰκίας μου καὶ ὃν τῷ βουλευτη- 
18 ρίῳ καὶ ἐν τῇ ἀγορᾷ Σεβασιῇ ὑπὸ τῷ depan, 0 μοι 
14 δόγματι συνκλήτου ἀνετέϑη, ἐπιγραφῆναι ὀἐψηφίσα- 


P. XVII, 1 Ἡδαχων ᾿4λβανῶν, 
4 Μαροβόδουος καὶ Σουήβων πλείονες. 
ὅ ᾽Ωρωδους υἱοὺς υἱωνούς τι] ᾿Ωρωώδου τοὺς υἱοὺς αὑτοῦ ἐχγόνους τὲ 
17 μου εὐθὺς πολέμους. 
18 πολέμους} μεὲ αὐτούς. 
22 xvesyar) κυρείαν. 


Ῥ, ΧΥ͂ΙΠ, 6 s1?) μεϑ᾽ ἃ, 


ΧΧΙΥ͂ 


Titulus Latinus. 


P. VI, 27 sub guadriigils, guae mihi [64] S. C. posfitae sunt, censuit. Cum 


app. C. 1. 


app. 0.2. 


app. 0.3. 


app. Ὁ. 4. 


scrilpsi haec, 
28 annum agelbjam septuagenslimum sextum.| 
29 Summa pecunjilae, guam dedit (in aerarium vel plebei Romanae 
᾿ς vel dilmis- 
30 sis militibus denarium sefxrliefns milliens.l 
31 Opera fecit nova, aedem Martils, Jovis Tonantis et Feretri, Apol- 
linis| 
32 divi Juli, @uirini, Minervae, (Junonis Reginae, Jovis Libertatis,| 
33 Larum, Deum Penatium, Juv(entutis, Matris deum, Lupercal, pul 
vina 
34 ad circum, curiam cum Chfalcidico, forum Augustum, basiliclaln| 
35 Juliam, theatrum Marcelli |ad aedem Apollinis, nemus guod es 
trans Tliberin 
36 Caesarum. / 
317 Refecit Capitollium sacralsgue aedes (nulmlero octoginta| duas, 
thfeatirum Pon- 
38 peci, agujarum ductus, vijam Flamilnam.| 
39 Impensae (factae in spectjacufla ludosgue et munera| gladiato 
rum atih- 
40 Iletasgue ct venationes et naumJachliam, “teIm dona (municrpils 
| ΝΞ colonisl 
41 Jin Italia, oppidis in provinciis terlrae motu incendiove consum- 
42 ptis aut Jviritim amicis senatjoribusgue, gnorum census explevit, 
43 inf(nulmerfabilia.| 


P. VI, 85 ad aedem Apollinis) om. 
89 impensae factae in spectacula ludosjue| impensarum in spectacula circensia. 


40 item dona municipis) . . . dona ... oppidis. 
41 incendiove) incendiogue. 


| 


Titulus Graecus. 


P. XVII, 15 ro. Ὅτε ἔγραφον ταῦτα, ἦγον ὅτος ἑβδομηχοστὸν 


app. Ο.1. 


app. Ὁ. 2. 


16 ἔχετον. 


17 Συνκεφαλαίωσις ἠριϑμημένου χρήματος εἰς τὸ alga- 
18 ριον ἢ sis τὸν δῆμον τῶν “ῬΓωμαίω]ν ἢ εἰς τοὺς ἀπολε-- 
19 λυμένους στρατιώτας ξξ μυριάδες μυριάδων. 

20. Ἔργα καινὰ ἐγένετο Un α[ὐ]τοῦ ναοὶ μὲν "“ρεως, Διὸς 
21 βροντησίου καὶ τροπαιοφόρου, Πανύς, ᾿Απόλλοω--: 

22 νος, ϑεοῦ Ἰουλίου, Κυρεΐνου, ᾿“4[3ϑη)νᾶς, Ἥρας βασιλί- 
23 dos, “τὸς Ἐλευϑερίου, ἡρώ[ων, ϑεῶν π]ατρίων, Ne- 

24 ὅτητος, Μητρὸς ϑεῶν, [βουλευτήριον] σὺν Χαλκι- 


P.XIX, 1 δικῷ, ἀγορὰ Σεβαστή, ϑέατρον Μαρκέλλ[ου, βασι-] 


app. 0.3. 


app. C.4. 


2 Ali) ᾿Ιουλία, ἄλσος Καισάρων, στοαὶ ἐν Παλ[ατίῳ,) 

3 στοὰ ὃν ἱπποδρόμῳ Φλαμινίῳ. Ἐπεσκε[υ]άσϑ[η τὸ Ka-) 
4 πιτώλιον͵ ναοὶ δγδοήχοντα δύο, ϑέζατρ)ον Hofy—) 

5 nytov, ὁδὸς Φλαμινία, dyuyod ὑδάτων. (Janjavafs) 

6 sis ϑέας καὶ μονομάχους καὶ ἀϑλητὰ[ς καὶ] vavua- 

1 χίαν καὶ ϑηρομαχίαν, δωρεαί τ6] ἀποικίαις, πόλεσιν 

8 ὃν ᾿Ιαλίᾳ, πόλεσιν ἐν ἐπαρχείϊ ας σεισμῷ καὶ ἔνπυ- 

9 ρισμοῖς πεπογηχυίαις, ἢ καὶ ἄνδρα φίλοις κ[αὶ] σὺυν- 
10 κλητιχοῖς͵ ὧν τὰς τειμήσεις προσεξεπλήρωσεν, d- 
11 nesgoy τὸ πλῆϑος. 


P. XIX, 7 dugsai τε) δωρεαὶ ταῖς. 


Continentur hoe libello: 


Angusti rerum a se gestarum index cum graeca metaphrasi p. II-XXV 
Prolegomena . . . . . . τῳ cc... ip 8— 15 
Commentarius ad Augusti indidem . . . . . . . . . p. 19—123 
Addenda 1) . . . oa... p 123—125 
Index vocabulorum latini exempli . . . . . . . « . « Pp. 126-188 
Index rerum, guae in commentario explanantur . . . . . p. 134—135 


Index locorum, gui in commentario emendantur vel explicantur p. 136. 


1) P. 5, not. 8 titulum Lesbium, guem Conzius descripsit, ineditum 
esse existimabam, sed video nunc jam Boeckhium in addendis C. I. Gr. II, 
n. 2167 ἃ posteriorem tituli partem ex Kieperti schedis edidisse, Kieperti 
testimonio firmatur lectio IOY4I4, sed Boeckhius guogue 4IOYIA scri- 
bendum esse suspicatus est. 


PROLEGOMENA. 


ιν 


Imperator Augustus anno urbis 166 mense Aprili ante annum et 
guattuor menses, guam decederet, apud virgines Vestales testamentum de- 
posuit, partim sua ipsius, partim Polybii et Hilarionis libertorum manu scri- 
ptum1). Defuncto imperatore virgines praeter testamentum protulerunt tria 
volumina pariter in Vestae aede servata: uno volumine Augustus, ut Sue- 
tonius (Aug. 101) dicit, mandata de funere suo complexus erat: altero #ndi- 
cem rerum a se gestarum, guem vellet incidi in aeneis tabulis, guae anle 
Mausoleum statuerentur: tertio breviarium totius imperit, guantum militum 
sub signis ubigue esset, guantum pecuniae in aerario et fiscis et vectiga-- 
liorum residuis: adjecit et libertorum servorumgue nomina, a guibus ratio 
erigs posset3). Hos libellos Augustus supremo vitae tempore composuit: 
index certe, guem solum non oblitteratum esse merito laetamur, confectus 
est post testamentum (guorsum spectat guod legitur in indice. IV, 16: 58) 


1) Sueton. Aug. 101. Polybium defuncto Angusto testamentum in senatu recitasse 
muctor est Dio C. LVI, 82. 

2) Eadem narrat Dio C. LVI, 38, non Suetonium secutus, ut Mommsenus p. 3 di- 
cit, sed alium guem suctorem, gui plura de his voluminibus memoriae prodiderat, for- 
tasse Aufidium Bassum. Sed guod Dio guattuor fuisse libros guartogue volumine princi- 
pem consilia de republica administranda dicit complexum esse, errat, deceptus, ut vi- 
detur latini scriptoris, guem adhibuit, oratione non satis plana: haec enim consilia 
subjecta fuerunt breviario imperii, ut Tacitus Ann. 1, 11 ostendit: proferri libellum re-. 
cilarigue jussits opes publicae continebantur, guantum civium sociorumgue in armis, guot 
classes regna provinciae, tributa aut vectigalia, et necessitates ac largiones, guae cuncta 
sua manu descripserat Augustus, addideratgue consilium coercendi intra terminos imperti. 
Dio, gui guarti, guem dicit, libelli argumentum accuratius exponit, hoc ipsum consi- 
lium novissimo loco recenset: γνώμην τε αὐτοῖς ἔδωχε, τοῖς τε παροῦσιν ἀρεσϑῆναν, xab μη- 
ϑαμῶς ἐπὶ πλεῖον τὴν. ἀρχὴν ἐπαυξῆσαι ἐθελῆσαι" δυσφύλαχιόν τὲ γὰρ αὐτὴν ἔσεσθαι, καὶ 
κινδυνεύσειν Ex τούτου χαὶ τὰ ὄντα ἀπολέσαι, jure admonens Augustum haec prudenter et 
serio praecepisse, cum Tacitus, gui hominum sensa in pejorem partem interpretari 80- 
let, addiderit: #ncertum metu an per invidiam. Illud praeterea animadversione dignum, 
cum consiliis, guae Augustam dedisse Dio auctor est, prorsus congruere, guod Tiberius 
apud Tacitum senatores dehortatur, ne in civitate tot inlusiribus viris subnira ad unum 
ommia deferrent, plures facilius mua rei pubikcae sociatis laboribus exsecuturos, 
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vivus non perfecissem, perfici ab heredibus mets jussi) mestate a. 167, ante- 
guam princeps in Campaniam profectus est: nam non solum lustrum ter- 
tium conditum (verno tempore a. 1671) commemorat, sed etiam tribuniciae 
potestatis vice tricesima septima sibi delatae mentionem facit, guam auspi- 
catus est die 27 mensis Junii ejusdem anni, cf. guae Mommsenus p. 3 ex- 
posuit. @uod Suetonius addit, Augustum voluisse hunc indicem incidi in 
tabulis aheneis et publice proponi?), scriptum fuit haud dubie in volumine, 
guod mandata de funere continebat, itague iste libellus post indicem com- 
positus esse censendus est 5). 


Mommsenus cum recte animadvertisset, in indicis cap. XV paenultimam 
liberalitatem non satis commodo loco enumerari, siguidem urbanarum dona- 
tionum ordo hac veteranorwm donatione interpellatur, suspicatus est, Augu- 
stum hunc indicem jam a. 150 composuisse, ac postea sub vitae finem con- 
tinuavisse: guae conjectura si vera essct, omnes res post ἃ. 150 gestae, guae 
hic commemorantur, secundis curis forent additae. At si guis singillatim 
haec examinaverit, eam conjecturam minime verisimilem esse intelliget: 4) 
nusguam enim alibi additamentorum vestigia deprehenduntur, guae vel 
summa diligentia adhibita aegre poterant devitari, Eguidem credo Angu- 
stum, cum dictaret haec δ), octavae liberalitatis in praesentia oblitum, sed 
continuo memorem addidisse, hoc autem additamentum non suo loco inger- 
tum esses nam turbatum esse hunc locum monui in adnotatione ad cap. XV. 
@ui postea indicem ediderunt, aut non animadverterunt errorem, aut reli- 
gione obstricti non sunt ausi guidguam immutares ita hic error etiam in 


Ancyrano exemplo propagatus est. 


Hujus indicis tam latinum exemplum guam graeca interpretatio hodie- 
gue extat Ancyrae Galatiae urbes graecae metaphrasis religuiae praeterea 
Apolloniae, Pisidiae civitate, repertae sunt, in utrague enim civitate hic in- 
dex in aede Augusti publico consilio propositus fuit. Etenim Graeci Asio- 
tae primi divinos honores Augusto impertiverunt, guamguam jam antea, ut 
videtur, Romanorum poetarum adsentatio inanibus certe verbis magnifica de- 


1) Mommsenus p. 8 hoc lustrum die 11 mensis Maii conditum esse dicit, sed hoc 
incertum: num δυο, Aug. 97 non dicit Augusti statuam eo ipso die fulmine ictam 
esse, guo lustrum fecerit, sed sub idem tempus: negue dies 11 m. Maji, gui fuit nefa- 
stus, guoniam 60 die Lemuria celebrabantur, videtur aptus lustro condendo. Illo igi- 
tur die videtur statua principis fulmine icta 6886, lustro jam antea peracto. 

2) Mausoleum, prope guod illae tabulae collocatae sunt, Augustus jam 4, 726 86“ 
dificavit (Suet. Aug. 100.) 

3) Minus recte Mommsenus p. V existimat Augustum hoc in testamento heredibus 
suis mandavisse. 

4) Ouod assensus est Brambachins (Mus. Rhen. XX, 605), sobriis hominibus haud- 
guaguam commendaverit Mommseni #uspicionem, 

5) Breviarium princeps sua manu scripsit, ut Tacitus Ann. ἴ, 11 testificatur, guo- 
niam 60 imperii arcana continebantur, indicem hunc senem aetate gravem liberto di- 
ctavissee consentaneum est, 
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lubra principis numini dedicavit'). Augustus, cum a. 725 Julio Caesari οἱ 
urbi Romae Ephesi et Nicaeae templa dedicari concessisset, tum Pergame- 
nis et Nicomediensibus permisit, ut sibi et Romae fana sisterent”). Ac ve- 
risimile est Pergamenos haud cunctanter promissis satisfecisse, nam guod 
Σεβαστεῖον vocari solet?), inde haud guaguam efficitur, delubrum anno de- 
mum 727 vel postea dedicatum 6880: sed videntur primum aram tantum 
principi consecravisse, templum postea additum esse fidem faciunt nummi 
anni 735/6 9. Nam ex Dionis verbis: χαὶ ἔλαβον καὶ οἱ Περγαμηνοὶ τὸν 
ἀγῶνα τὸν ἱερὸν ὠνομασμένον ἐπὶ τῇ τοῦ ναοῦ αὐτοῦ τιμῇ ποιεῖν, guamguam 
ludos ἃ. 125 instauratos esse verisimile fit, eodem anno etiam aedem ex- 
structam esse neguaguam conficiendum 5). Ita etiam Tarracone vivo prin- 
cipi ara fuit dedicata (@uintil. VI, 3, 11), sed mortuo demum Augusto 8. 
168 templum aedificatum (Tac. Ann. I, 78), guod postea refecit Hadrianus 
(Spartian, vit. Hadr. 12, adde etiam vit. Sev, 29. 


1) Virgilius certe Georg. III prooemio v. 18 non solum templum principis honori 
sg dedicaturum esse minatur: et viridi in campo templum de marmore ponam propter 
aguam, tardis ingens ubi flexibus errat Mincius et tenera praetexit arundine ripas: in 
medio mihi Caesar erit templumgue tenebit, sed idem poeta etiam ludos magnificos se 
edere velle addit, guae scripta sunt a. 724/5. Nam si guis existimet Asianorum adu- 
lationem, cui princeps initio a. 725 indulsit, poetae haec scribenti obversatam esse, 
splendidus hic pannus, guem Virgilius attexuit, magis etiam ineptus modestogue ho- 
mine plane indignus videatur necesee est. 

2) Dio C. LI, 20. Pergamenos hunc honorem Augusto decrevisse etiam Tac. Ann. 
IV, 87 testatur. 

8) De Pergameno templo Telephus Grammaticus peculiarem librum conscripsit, ut 
Buidas auctor est: περὶ τοῦ ἐν Περγάμῳ SePaoriov (vulgo Σεβαστίου) βιβλία β΄. Impe- 
ratorum enim epistolae, civitatium decreta, alia id genus in eo delubro asservabantur, 
guod praeter Josephum Ant. XVI, 6, 2 testantur tituli O. 1. Gr. III, 8902, Ὁ et Les- 
bius a Consio editus (Iter Lesb. tab. VII, gui guidem titulus ante Octaviae mortem 
ie. ante 8. 743 incisus est, nam IOY4IA manifestus est error pro 4IOYTA). Haec 
igitur rerum publicaram instrumenta, praeterea artis monumenta, guibus templum 
magnificum exornatum fuisse verisimile est, satis amplam Telepho suppeditabant ma- 
teriam. Ceterum delubra Actii, Brundusii, Tarracone, Malssiliae) et Antiochiae, guae 
titulus Lesbius memorat, hand dubie et ipsa Augusti honori fuerunt destinata. 

4) Nummi caput Augusti, cui adscriptum est IMP. IX TR. POT, V, in altera parte 
COM. ASIAE et templum, in guo scriptum est ROM. ET AVG. exhibent, hoc est illud 
ipsum Pergamenorum templum, guod Cohen (num. imp. 1, 46) sex, Vaillant (II, 85) 
guattuor esse columnarum dicit. In Claudii nummo, gui eadem verba COM. ASI. et 
ROM. ET. AVG. exhibet, templum distylum conspicitur (Cohen 1, 157. Vaill. II, 60), 
eademgue templi est species in consimilibus Nervae et 'Traiani nummis (Vaill, ll, 
117. 123.) 

5) Illud memorabile in titulo, gui Eumeniae in Phrygia extat (C. 1. Gr. III, 8902, Ὁ.) 
Pergamenum fanum Σεβασιοῦ τέμενος et ludos ibi celebratos Ῥωμαῖα Σεβαστὰ dici, 
ceterarum Asiae provinciae civitatam delubra et agones Καισαρήων nomine insigniri. 

6) De ara et templo Tarraconensium disputavit Htibnerus in Herma I, 110 scg. Atgue 
aliae guogue civitates ara contentae fuerunt, velut Lugdunenses , Narbonenses, Ubii:: 
nam aram Ubiorum Augusti numini dedicatam fuisse satis docet sacerdotium hominum, - 


6 


Hoc Pergamenorum et Nicomediensium exemplo cum adulatio magis 
magisgue glisceret, certatim non solum per provincias, sed etiam' in ipsa 
Italia 1) aras vel templa Augusto et Romae consecraverunt, venia fani si- 
stendi ab imperatore impetrata 7): guamguam nonnullae civitates promissis 
non steterunt, velut Tiberius Cyzicenis libertatem ademit, guod Augusti 
templum inchoatum dereliguerunt ?). Videtur autem princeps haec suo cul- 
tui destinata delubra vel ipse vel per pontificem dedicavisse, certe Tiberius 
hunc morem religiose observavit 4). Item plurimae civitates ludos guinguen- 
nales in Augusti honorem instituerunt ?). 

Augusto vita defuncto etiam in ipsa urbe haec adulatio non amplius 
coercita: nam guamdiu vixit princeps pertinacissime hunc honorem depreca- 
tus erat?) Ac senatus guidem Romanus templi honorem decrevit, sed 


guod invidiose dixit Tacit. Ann. 1, ὅθ, guem locum homines docti frustra conjecturis 
tentaverunt. | 

1) In Italia praecipue coloniae vel a Caesare vel ab Augusto deductae videntur 
principem hoc honore ornavisse, velut apud Fanenses in Umbria Augusti aedem com- 
memorat Vitruv. V, 1, 7, guam aedem ante Octaviae mortem (a. 743) factam esse con- 
sentaneum est: item Pisis fuit Augusteum, guod tituli a. 755 et 757 (Orelli I, 624) 
testificantur, ubi etiam famen Augustalis memoratur. Adde huc titulum Praenestinum 
(Orelli 3874) et Pompejanos (Mommsen I. R. Neap. 2231 sea.) 

2) Tacit. Ann. IV. 37. 

3) Dio C. LVII. 24: on καὶ τὸ ἡρῷον, ὃ τῷ Αὐγούστῳ ποιεῖν ἤρξαντο, οὐκ ἐξετέλεσαν 
adde Tac. Ann. IV, 86. Haec οὐ talia exempla respicere videtur Dio LVI, 46 dicens, 
etiam invitis civitatibus extructa esse delubra: καὶ ἄλλοϑι nollayoh τὰ μὲν ἑκόντων 
τῶν δήμων, τὰ δὲ καὶ ἀκόντων οἴκοδομουμένων. | 
. 4) Dio C. LVII, 10: τὰ τε ἀγάλματα καὶ τὰ ἡρῷα αὐτοῦ χαὶ ὅσα οἱ δῆμον χαὶ ὅσα oi 
ἰδεῶται ἐποίουν, τὰ μὲν αὐτὸς χαϑιέρου, τὰ δὲ τῶν ποντιφίχων τινὲ προσέτασσεν. 

5) Suet. Aug. 60: Provinciarum pleraegue super templa et aras ludos guogue guin- 
guennales oppidatim constituerunt. velut Herodes rex Caesareae (Joseph. Ant. XVI, 3 
1. B. Iud. 1, 21, 8.) Constituti sunt hi ludi ad exemplum certaminis gymnici et Mu. 
sici, guod ipse Augustus Nicopoli instituit (cf. Friedlaender Sittengesch. II, 304 se ) 
itague ipsi Romani ludos guinguennales ad exemplum Actiacae religionis dooretun 
(Tac. Ann. XV, 23) Actiacos solebant appellare. Negue vero ad hos provinciales lu- 
dos pertinet Caligulae edictum, de guo Suet. Cal. 23 rettulit: ac non contentus λας 
August insectatione Actiacas Siculasgue victorias ut funestas P. R. et calamitosas vetuit 
solennibus fertis celebrari: sed Caligula abrogavit ferias urbanas d. 2 et 3. m. Se t 
celebratas, cf. Dio C. LIX, 20. Hoc Caligulae decretum videtur Claudius abrogavi pt, 
nam in fastis Amitern. d. 2 Sept. notam N (haud dubie ex errore pro NP), dies 3 Ne 
ostentat. Sed guod Mommsenus ibi victoriae Actiacae mentionem deprehendit falli 
tur, litterae residuae TI ad diem 1 Sept. pertinent, ac fuit ecriptum Fer τς pas i- 
(tonan)ti. | | » 

6) Suet. Aug. 52, ex guo loco guoniam Italicarum urbium non fit mentio, no 
yulli confecerunt, Angustum in nulla Italiae civitate hunc honorem recepisse ᾿ Ν 
falli docent exempla Fani et Pisarum supra allata, negue guidguam probat alis da 
locus 6. 59. Dionis autem verba LI, 20: ἐν γάρ τον τῷ ἄστεν αὐτῷ τῇ τε ἄλλῃ Ἰταλέ € . 
ἔστι» ὅστις τῶν καὶ ἐφ᾽ ὁποσονοῦν λόγου τινὸς ἀξίων ἐτόλμησε τοῦτο ποιῆσαι, omnino ἄς οὐκ 
peratorum honoribus divinis accipienda sunt, negue Dio asserit nusguam in Italia ἦτ 
principibus aras aut templa esse dedicata. 18, 
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Livia et Tiberius sua ut videtur impensa aedificandum susceperunt: opus 
imperfectum Caligula demum absolvit et dedicavit 1): nam Suetonio et Cas- 
sio Dioni major habenda fides, guam Tacito 3), gui perfecisse Tiberium, 
sed give ambitionis contemtu sive per senectutem templi dedicationem inter- 
misisse auctor est. Hoc delubrum incendio Neroniano absumptum ?) Do- 
mitianum restituisse argumento sunt tabulae honestae missionis, guae Do- 
mitiano imperante et postea factae sunt: ibi enim saepius legimus fixam 
esse tabulam #n muro post templum divi Augusti ad Minervam, unde etiam 
de loco, guo templum conditum fuit, conjecturam capere licet 4). Item No- 
lae domus, in gua supremum diem Augustus obiit, templo cessit, guod ipse 
Tiberius dedicavit 5). 

Negue provincialium studia refrigescebant: primis ut videtur Hispanis ἃ. 
168 petentibus ut Tarracone Augusto templum exstrueretur permissum, du- 
tumgue ut Tacitus (Ann. 1, 79) auctor est in omnes provincias exemplum '). 
Ita etiam Ancyrani post Augusti demum mortem ἃ Tiberio imperatore 
impetraverunt, ut liceret Augusteum (Σεβαστεῖον) exstruere et praeterea ludos 
solemnes celebrare, id guod verissime Mommsenus p. VI contendit ἢ); et 
ejusdem aetatis fuit Apolloniensium aedes, ut religuiae tituli, gui templi de- 


1) Locos adscripsit Bekker Ant. Rom. 1. 430, gui guidem non recte sacellum 8 
Livia consecratum ἃ Tiberii opere distinguendum θ680 censet, cui opinioni prorsus ad- 
versatur Dio C. LVI, 46. 

2) Tac. Ann. VI, 54, 

8) Plinius H. N. XII, 94. 

4) ΟἿ, Preller Regionen p. 150. Situm templi etiam Sueton. Cal. 22 indicat. 

5) Sueton. Tib. 40. Dio C. XLVI, 46. | 

6) Hinc Nicol. Damasc. in ipso exordio vitae Octaviani, guam continuo post prin- 
cipis exitum composuit (fr. 99, 1): ναοῖς τὸ καὶ ϑυσίαις γεραίρουσιν, ava τε νήσους καὶήπεί- 
ρους διῃρημένοι καὶ χατὰ πόλεις καὶ ἔϑνη, τό τε μέγεθος αὐτοῦ τῆς ἀρετῆς καὶ "τὴν εἷς σφᾶς 
εὐεργεσίαν ἀμειβόμενοι. Aurel. Vict. Caes. 1: uts Deo Romae provinciisgue omnihus per 
urbes celeberrimas vivo mortuogue templa, sacerdotes et collegia sacravere. 

7) Franzius in editione mon. Ancyrani, guam Zumptio operis socio ascito curavit, 
p. 4 censet a. 763 hoc templum dedicatum esse, levissimo usus argumento, guod refu- 
tare nihil attinet. Sane si Scaliger verum assecutus esset, gui in Angusti epistola 
apud Josephum Ant. XVI, 6, 2 ἐν ἐπισημοτάτῳ τόπῳ γενηθϑέντε μον UNO τοῦ χοινοῦ τῆς 


᾿Ασίας ἐν ᾿Αργύρῃ plerisgue probantibus ἐν ᾿ἀγχύρῃ scripsit, eorum sententia, gui Ancy- 


ranum templum ad ipsius Augusti aetatem referunt, haud levi momento sustentaretur ; 
at conjecturam omnino rejiciendam esse, apparet. Namgue Ancyra Galatiae, non Asiae 
provinciae civitas fuit, ac praeterea ἐν “4yxvoc Graeci sermonis lex flagitat, nam guod in 
titulo C. 1. Gr. 4039, 44 traditum est ἐν '4yxdoy vitiosum, alii lapides et nummi constanter 


“Ayrvpa et 'Ayxvpas. Recte Chishullus illa verba ad Pergamenorum Augusteum rettulit, 


sed guod ἐν Περγάμῳ restituendum censet, ἃ veritatis specie prorsus &bhorret: corrigas 
potius ἐν ἐπισημοτάτῳ τόπῳ νεμηϑέντι μοι ὑπὸ τοῦ χοινοῦ τῆς ᾿Ασίας ἐν πανηγύρεις 
nam γενηϑέντε guod vulgo legitur, guamvis plebeja haec forma hoc saeculo satis .trita 
fuerit. hic importunum. Ceterum et illius epistolae et religuorum decretorum, guas 
homo Judaeus adscripsit, fides guae sit, satis incertum (guam guaestionem cum non 
liceat paucis absolvere, in praesentia missam -facio), negue tamen hoc nigumento koubar 
tendum ad Scaligeri conjecturam commendandam. ΄ - 
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dicationem exhibet, etiamnunc plane testificantur. Commode utrague civitas 
indicem rerum ab Augusto gestarum in delubris, guae imperatoris honori ac 
memoriae consecraverunt, incidendum curavere: negue tamen Gallograeci 
aut Pisidae primi hoc venerationis exemplum repererunt, sed post alios ve- 
niam tituli hujus iterandi impetravere, ut infra demonstrabimus: guare non 
vanam spem concipere licet, fore ut aliguando postera aetas etiam aliis in 
locis indicis religuias ex situ et tenebris in lucem proferat. 

@uod Augustus, cum principum P. R. virorum statuas in foro Augusto 
dedicaret eosdemgue titulis et elogiis ornaret, professus est!), se id com- 
mentum esse, ut ad illorum velut exemplar inseguentium 'aetatum principes 
a civibus exigerentur, idem consilium videtur etiam secutus esse, cum he- 
redibus hunc rerum a se gestarum indicem publice proponendum mandavit. 
@ui commentarius cum in clarissima luce esset collocatus, haud dubie etiam 
litterarum auxilio posteritati propagatus est, guandoguidem ne testamenti 
guidem memoria penitus oblitterata ἢ: licuit igitur rerum Romanarum 
scriptoribus hoc insigni monumento uti. Ac Suetonius guidem , "homo sin- 
gulari industria insignis , ut acta populi et senatus Caesarumgue epistolas 
perscrutatus est, ita etiam hunc indicem neguaguam neglexit, sed in Augusti 
vita conscribenda diligentissime adhibuit, passim iisdem usus verbis, guibus 
Augustus res memoriae prodidit, atgue semel?) aperte auctorem testificatus. 
Praeter Suetonium solus Vellejus Paterculus uno alterove loco hunc com- 
mentarium videtur respexisse. Ex graecis scriptoribus Nicolaum Damasce- 
num, Augusto aetate supparem, in principis defuncti vita hoc rerum gesta- 
rum indice usum esse verisimile est, guamguam unum tantum locum 
deprehendimus ad indicis exemplum conformatum). Cassius Dio non 


1) Sueton, Aug. 81. De his elogiis conferas guae Mommsenus adnotavit ad C. 1, 
L. vol. 1, 281 seg. 

2) Testamenti principium adscripsit Suet. Tib. 23, guamvis fortasse aliguis suspi- 
cetur Suetonium inspexisse eo tempore, guo ipsi aditus ad imperatorum secreta litte- 
rarum monumenta patebat. Grammaticos usos esse ex Charisio 104 non satis tato 
colligas, nam ibi revocanda codicis Neapolitani lectio Augusta in testamento, guam prin- 
ceps editor proclivi conjectura immutavisse videtur. Sane Tiberius Liviae testamentum 
pro irrito habuit ac suppressit (Suet. Tib. 51), sed Caligula postea legata ex Augustae 
testamento persolvit (Suet. Calig. 16. cf. etiam Tac. Ann. V. 1): hoc igitur tempore 
Avgustae testamentum publici juris factum esse consentaneum est, negue mariti testa- 
mentum cur delituisse censeamus guidguam causae est. 

8) Suet. Aug. 43. 

4) Nicol. Dam. c. 1, ubi dicit Augustum et Graecorum et barbarorum gentes non 
solum armis subegisse, verum etiam animos eorum humanitate singulari ad obseguium 
redegisse, ἔπεισεν ἑαυτοῦ ἀχροῦσϑαν, ὧν δὴ πρότερον οὐδὲ ὀνόματα ἠπίσταντο οἱ ἄνϑρωποι, 
οὐδέ τινος ὑπήχοοι ἐγένοντο διὰ μνήμης, ἡμερωσάμενος, ὁπόσον ἐντὸς Ῥήνου ποταμοῦ χατου- 
δῦσιν, deinceps enumerans, guae breviarii auctor maxima ex parte praetermisit: haec 
enim in memoriam revocant gnae leguntur in indice V, 44 seg., guemadmodum Sueton. 
Aug. 21 eundem respiciens locum scripsit: gua virtutis moderatsonisgue fama Indos 
etiam ac Seythas, auditu modo cognitos, pellexit ad amicitiam suam populigue Romami 
mltro per legatos pelendam Bed citoriores haec et alia id genus ἃ prioribus mutuan- 
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insperit, guamguam sgatis commode 60 uti poterat in oratione funebri, guam 
Tiberium pro rostris in Augusti memoriam recitavisse finxit'), in gua ora- 
tione si nonulla cum indice conveniunt, fortuitum esse hunc consensum con- 
sentaneum est ?). 

Angusti libellus tripartitus eet, rerum, guarum memoriam posteritati 
praecipue-tradere volebat, dilectu prudenter habito. Primum recenset om- 
nis generis honores, guos pro meritis in rem publicam deinceps adeptus est 
(cap. 1—14): deinde ut liberalitatem illustraret, guam per varias occasiones 
freguenter exhibuit, enumerat guas impensas in rem publicam fecerit (cap. 
15—24): denigue tertio loco res domi forisgue ἃ se gestas carptim per- 
stringit (cap. 25—35). 

Inscriptionem tituli non esse ab ipso Augusto profectam negue Mauso- 
leo convenire manifestum est: negue tamen pilae aheneae videntur plane 
ejusmodi additamento caruisse, fuit ibi opinor scriptum index rerum α divo 
Augusto gestarum, vel guoniam verisimile est fuisse additum, ipsius impe- 
ratoris esse hunc recensum, guemadmodum Suetonius appellat, disi Augu- 
sti index rerum a se gestarum. (Guae nunc praemissa legimus, Tiberii ador- 
nayit scriba aliguis, gui hujus tituli exemplum provincialibus suppeditavit: 
studuit ille argumentum et plenius et magnificentius enarrare, negue tamen 
id guod propositum fuit satis est consecutus, nam cum Aungusti commenta- 
rius sit tripartitus, scriba duas tantum partes indicavit, et guod dicit Augu- 
stum orbem terrarum imperio populi Romani subjecisse, ab imperatoris sim- 
plicitate abhorret: denigue non satis elegans oratio rerum gestarum et im- 
pensarum incisarum eremplar, nam oportebat scribi: #ndicis rerum gesta- 
rum et impensarum incisi eremplar, sed hoc cum molestum videretur, ma- 
Juit ista breviloguentia uti "). 

Item summarium (VI, 29—43) titalo novissimo ab aliena manu additum 
esse apparet: supervacanea haec iteratio, dilectus rerum incommodus, ora- 
tio minus elegans f), velut ex vulgi consuetudine t#keatrum Pompeji dicitur, 


tur, velat Eutropius VII, 5: Seythae et Indi, guibus antea Romenorum nomen #ncogni- 
tum fuerat, munera et legatos ad cum miserunk 

1) Dio 6. LVI, 35—41. 

2) Velut guae apud Dionem c. 40 de operibus publicis vel refectis vel novis factis 
leguntur componere possis cum indicis cap. 19-21. @Guod Tiberius apud Dionem c. 88 
dicit se nolle res ab Augusto bellis et civilibus et exteris gestas singillatim orando per- 
segui, καὶ γάρ που πολλαχῇ αὐτὰ χαὶ γεγραμμένα καὶ τετυπωμένα xal δρᾶν xai ἀναγινώφμειν 
δύνασθε, pertinet ad Augusti statuas aliague artis monumenta publica, guibus elogia 
et reram gestarum indices additi faerunt, vid. Horat. C. IV, 14, 4 et Vellej. II, 89: 
divus Augustus praeter Hispanias aliasgue gentis, guarum titulis forum ejus praenitet. 

3) Ita vulgo snciss dicuntur, guorum nomina incisa sunt, ut est apud Plin. Paneg. 
26 de iis gui ut congiarium acciperent, in tabulas referri cupiebant: omnes famen 
anteguam te viderent adirentve, recipi, incidi jussistis item Seneca de tabulis frumenta- 
riae plebis de Benefic. IV, 28: frumentum publicum . .. accipiunt ine delects morum, 
guseguta incisus cat, 

4) Etiam Fronto p. 82 ed. Berol. Augustum censet latinae linguae etiamtam in- 
tegro leporo praeditura fuisse, gugmsguam dicendi ubertatam in co desiderat. 
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guod in ipso ἱπόίοδ Pompejum vocatur, item naumachia, yuam Augustus 
Graecum vocabulum aversatus navale spectacwulum dixit. Negue vero is, 
gui haec scripsit, Augusti personam induit, sed ut par erat, tertia ubigue 
persona utitur. Idem scriba, gui inscriptionem praemisit, etiam hanc clau- 
sulam videtur adjecisses denariaria, non sestertiaria ratione utitur, guoniam 
Graecis hominibus hoc exemplum fuit destinatam. Unde Mommsenus minus 
recte suspicatur, Graecum aliguem magistratum hanc appendicem subjecisse: 
at ἃ Romano homine haec profecta esse argumento est, guod legimus VI 
42 Augustum plurima dona dedisse amicis senatoribusgue, guorum census 
expleverit: hoc ipsum enim de suo addidit pariter atgue id, guod antecedit, 
Ooppidis provincialibus terrae motu incendiove consumtis subvenisse: nam neu- 
trius liberalitatis Augustus in indice mentionem fecit. 

" Latini tituli species videtur prorsus ad archetypi similitudinem confor- 
mata: nam guem ad modum in templi Ancyrani vestibuli utrague parte per 
ternas paginas index discriptus est, ita opinor in Mausolei utrague pila 
frontem et bina latera occupaverat: sin tabulas aheneas fuisse credere ma- 
lueris, credibile est, ad eundem modum tripartitum fuisse titulum. @uod 
si inscriptionem et clausulam removeris, etiam versuum numerus in utrague 
parte tituli propemodum exaeguatur !): nam extant in 


prioris partis alterius partis 
pag. 1 versus 46 pag.I (IV) versus 54 
pag. II (versus 46 - pag. II (V) versus 54 
pag. III versus 42 pag. III (VI) versus 28 
versus 134. versus 136. 


@ui Augusti indicem in Graecum sermonem vertit, fuit haud dubie im- 
peratori ab epistolis graecis?), homo Graecuss nam Graecae linguae satis 
est gnarus, Latinam orationem passim perperam interpretatus est. Momm- 
genus sane existimat, metapbrastae orationem non satis Graecam esse. At- 
tici sermonis elegantiam isto saeculo nisi fastidiosus non desideraverit, sed 
proprietatem Graecae linguae omnino deprehendimus: si in alieni operis in- 
terpretatione nonnulla a Graeca consuetudine recedere videntur, non est 
mirum: in supplementis autem Mommseni vel Kirchhoffii si passim male 
Graeca reperiuntur, metapbrasta non est culpandus. 

Tam Latinum exemplum guam Graecam interpretationem non in Ancy- 
ranorum usum adornata esse argumento est ipsa inscriptio: nam negue 
latina verba exzemplar subjectum , negue metaphrasis multo planior μεϑηρ- 
μηνευμέναι, ὑπεγράφησαν πράξεις ullo pacto conveniunt iis locis, guos 
utergue titulus in aede Ancyrana obtinet. @uadrant haec verba opinor in 
basim, in gua Romae et Augusti simulacra collocata fuerunt. Ancyrani au- 
tem postea petiverunt apographa utriusgue tituli vel a Tiberio imperatore 


1) Litterarum numerus in singulis versibus latini exempli variat, sed circiter sexa- 
gena elementa plerigue versus exhibent. Graeci exempli Ancyrani etiam major inae- 
gualitas, vid. infra p. 15 adnot. 

2) De .his scribis exposuit Friedlaenderus Sittengesch,” Roms I, p. 145 seg. ed, 1,' 
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vel ab Asiana civitate, cui haec exempla ἃ principio destinata fuere, iidem- 
gue vicissim Graecam interpretatiomem communicaverunt cum Apolloniensi- 
bus. Aneyrani titulum latinum in aedis parietibus incidendum mandaverunt 
homini opinor Romano, nam prorsus urbanae inscriptionis gpeciem refert, 
sedulogue cavit opifex ab erroribns, nisi guod leviora guaedam admisit pec- 
cata, velut IV, 22 AEDE pro aedem (guod ipsum Chish. et Mordtm. exhi- 
bent,) IV, 31 @VINGVENS (si revera hoc extat in lapide, nam alia apo- 
grapha @VIN@GVIENS exhibent), IV, 46 DVCENTI (ubi DVCENTOS 
scribendum erat), et V, 11 PROVICIA//) i. e. provencias. Graviores nonulli 
errores altius repetendi videntur, guos si opifex fideliter propagavit, culpae 
immunis est. Capitulorum distinctiomem, guam eandem etiam Graeca me- 
taphrasis exhibet, si ἃ clausula discesseris, jam in archetypo fuisse consen- 
taneum est1). Virgulis additis orationis incisa plerumgue separata sunt, 
gua guidem in re opifex haud dubie item apographum secutus est, .guam: 
guam uno alterove loco minus recte hac nota usus. Denigue scribendi ratio, 
guamvis ut fieri solet non plane sibi constet, cum communi illius gaeculi 
consuetudine congruit, ac satis supergue opificis fidem et diligentiam prodit: 
sed de monumenti orthographia guae exposuit Mommsenus p. 145 seg. sin- 
gillatim repetere nolo, satis habeo notabilia guaedam paucis perstringere. 

Ita in vocibus, guae cadunt in IMUS, constanter I, non V gcribitur, 
vetere consuetudine per Caesarem abrogata ?): item reciperare, guemadmodum 
etiam in edicto Venafrano legitur (Orelli III. 6428 bis sub finem) et mani- 
biae, guod Caesari guogue probatum est, atgne ita Munatius Plancus in titulo 
(Inscr. Neap. 4089)”): commendavitgue Verrius Flaccus (ap. Charis. p. 97.) 


1) Capitula sunt XXXV, vel si clausulam addideris XXXIX, nisi guod c. XVIII 
admodum incerta est divisio, sed nolui numerum Mommseni auctoritate receptum 
immutare. 

2) Cf. Guint. 1, 7, 21: jam optimus mazimus, ut mediam I litteram, guae veteri- 
bus V fuerat, accrperant Gai primum Caesaris inscriptione traditur factum, ubi ineptam 
lectionem #nscriptione nimis patienter tulerunt editores, restituendum ex cod. Ambros, 
tnstructione sive #nstitutione malis, h. e. auctoritate et praeceptis: nam in libris de ana- 
logia videtur ea de re exposuisse. Idem testificatur orthographus apud Mar. Victor. I, 
4, 5, sed locus variis vitiis contaminatus in hunc modum corrigendus: Licinius Calvus 
Ο. liltera non est usus, consultum senati tdem (v. ipse) seripsit, at Cajus Caesar (v. 
et ad Cajum Caesarem) senatus consultum : idem optimus maximus scripsit, non ut vos 
(v. nos) per V litteram: hic enim inprimis eruditus et prudens grammaticus, gui non 
est infra saeculum II detrudendus, non solet antiguitatem sectari, et ipse infra (I, 4, 
18) talia per I scribenda esse docet, sed discipuli ejus veterem consuetudinem affecta- 
bant. Etiam guae de Augusto addit emendatione egere videntur: Divus Augustus' geni- 
tivo casu hujus domos meae per O non ut nos per V htteram scripsit: sdem, Messala, 
Agrippa, Brutus pro sumus, simus. adjeci idem, nam Angustam domos ot simus scri-. 
bere solitum esse auctor est Sueton. Aug. 87. 

3) Sane adversari videtur Velius Longus p. 2228 haec ie Augusti consuetudine 
tradens: antiguts varte seriptitatum est mancuptum , Gucupium, manubsae, sigudem C. 
Caesar per I scripsit, uut apparet er tilults ipsius, at Augustua I per V, ut testes sunt 
ajus inscriptiones. De novissimo tantum vocabulo disserere orthographum docent guae. 
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Idem vero Augustus in indice antiguitatis ut videtur tenax consacrare scripsit, 
improbatum orthographo Marii Victorini!). Illud notabile Uharydes seribi, 
consortes haud dubie Harudum, guos Caesar inter Ariovisti copias recenset 3 
ut possis suspicari etiam VI, 2 fuisse (Sygambrlorum, guemadmodum est 
in titulo Orell. ΠῚ, 6704 COH. I. SYGAMBR ?). Ex more hujus saeculi 
triumphus scriptam, guemadmodum est in Lege Iulia municipali et in elo- 
giis, testaturgue Cicero in Or. 48 se adolescentem guidem triumpos enunti- 
are solitum majorum more, postea vero populi consuetudini obtemperavisse, 
negue neglecta est aspiratio in titulo sub finem 8866. VII incisi (Ὁ. In. L. 
I, 605), ut mittam titulum Mummianum (ib. 541). Apicis pauca exempla 
suppeditat index, guamguam verisimile est, alia describentium aciem fugisse s 
observata autem fere est lex non ponendos esse apices, nisi guando diversa 
vocabula vel diversae ejusdem vocabuli formae separandae gunt 5), velut II, 
88 dram (ne confundatur cum ara sive hara), II, 40 magistratis, V, 14 
silis: etiam Gddibus V, 11 rationem habet, guoniam peregrinum nomen 4): 


subseguuntur, negue aucupto in publicis monumentis erat locus. Negue vero Augustum 
per LVI annos easdem scribendi leges per omnia secutum esse, verisimile est: potuit 
119 prioribus annis manubias scribere, postea Caesari obtemperare: hujus inconstan- 
tiae exempla Augusti tituli passim suppeditant, velut in Venafrano scribitur rivom, 
in indice rivum, vivus, sed vacuus et annuus utrigue titulo communia. Item in indice 
est reciperare, sed in nummo ap. Cohen num. imp. I, 51. n. 84: CIVIB. ET. SIGN. 
MILIT. A. PART. RECVP. Ac fortasse Velius hanc ipsam inconstantiam notavit, nam 
guod legitur apud Putschium non hebet rationem, dicendum enim erat per V et 7 i. ὁ. 
manVblae, sed puto grammaticum scripsisse per I et per V. Denigue hoc addo, in 
elogio Marii (C. In. L. I. p. 290) de manubiis legi, guod videtur inconstantiam istam 
aperte testificari: verum guamvis hic titulus videatur ad exemplum elogii Augusti tem- 
poribus facti expressus esse, tamen negue urbanus est, negue apographum omni ex 
parte fidele extat. Orthographus Marii Vict. I, 4, 18 manibias videtur commendare, 
nam inepta sunt exempla manibus, pretium guae ibi afferuntur, videtur manibiae, mani- 
pretium corrigendum. 

1) Mar. Vict. I, 4, 14, gui guod nonnullos secratum scribere dicit, rusticana vide- 
tur consuetudo fuisse. Consecravit scriptum in Romuli elogio Pompejano (C. In. L. I, 
p. 283), guod haud dubie ex urbano titulo expressum est: sed consacratus est in titulo 
ap. O. Jahn Spic. Epigr. p. 27. ἡ. 26. 

2) Non recte Luc. Miiller (Mus. Rhen. XX, 374) contendit Augustum litteris Y et 
Z (guam Ariobarzanes in hoc monumento ostentat) non esse usam: nihil omnino pro- 
bat epistola ap. Isidor. 1. 24, nam agitur ibi de litterarum notis occultis, in secreto 
hoc litterarum commercio novarum litterarum nullus fuit usus, itague Augustus pro 
littera X ponere solebat duplex AA. Epistolam ad filium datam esse dicit Isidorus, 
hinc Miiller de Cajo vel Lucio cogitavit, perperam ille guidem, nam nihil ad illos de 
imperii secretis scripsisse Augustum consentaneum est, potius Tiberius dici videtur. 

3) Nimis patienter nostri grammatici Prisciani et Servii praeceptis fidem habentes 
credunt Horatiam Art. Poet. 65 scripsisse: sterilisve diw palus aptague remis, guando- 
guidem tunc jam pueri in ludo monebantur, palus aliud priore eyllaba longa, aliud 
seguenti significare, vid. Ouint. 1, 7. 3. 

4) Eandem legem observavisse videntur, gui primi hac nota usi sunt: velut in 
nummis gui primum circa 8. 700 apicis usum testificantur, scribitur Furilus), ut signi- 
Rosretur & fuso, non afurendo nomen hoc gentilicium descendere, item Pomponius Misa, 
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sed praefer necessitatemr ποία videtur addita erse III, 3 and, οὐ VI, 9 4. 
Litterae 1 procerae freguens usus, sed constantiam desideramus, guamguam 
hac in re fortasse etiam apographa peccant, guae passim inter se dissident. 
In modicam litteram ostentat, ubi subseguitur vocalis, sed ubi consonans 
subjungitur, semel atgue iterum procera littera insignitur !). 

Graecum exemplum aliguanto negligentius incisum, sed nonnunguam 
ambigas, haec peccata utrum opificis an deseribentium errori sint tribu- 
enda: illud inprimis memorabile, guod litterae O et 2 saepius permutantur. 


Templum Ancyrae Romae et Augusto dicatum fuit hexastylum, cujus 
hodiegue insignes religuiae supersunt. In vestibulo aedis latinus titulus 
extat, ita ut tres priores paginae intrantibus sint ἃ laeva, tres posteriores 
ἃ dextras graeca inscriptio cellae parietem extrinsecus occupat, obstructa 
illa guidem maximam partem noviciis aedificiis. Hic Augusti rerum gesta- 
rum index, guamvis loco satis conspicuo positus, tamen in hoc interioris 
Asiae angulo, guem non admodum freguentant peregrinantes, facile diu de- 
lituisset, nisi Gislenius Busbeguius et Antonius Verantius a Ferdinando 
Germanorum imperatore a. 1555 ad Turcas legati, in itinere dum Amasiam 
proficiscuntur Ancyrae commorati insigne hoc monumentum animadvertissent 
et comitibus suis describendum mandassent 7), gui guidem dispari successu 
hoc negotio functi sunt: nam paginas III et IV propemodum integras de- 
scripserunt, ceterarum tenues religuias chartis mandavere: sed nihilominus 
bene de nostris litteris meriti sunt, guandoguidem guamvis subita hominum 
rudium opera ab oblivione vindicavit hunc indicem, guem primus edidit 
Andreas Schottus Antverpiae ἃ. 1579, 


Cossonianum exemplum, guod edidit Jac. Gronovius Lugduni ἃ. 1695, 
Busbeguianis apographis aliguanto emendatius et auctius ests exhibet 
enim paginarum 1 et V insignes particulas, guae illic desiderantnr, Cujus 
opera et guando monumentum iterum sit examinatum ignoramws: nam Da- 


Bed in jisdem denariss Hertules Musarum sing apice legiturs scilicet αὐ latinum cognos 
men Musa 8 musseando descendens segregaretur a graeco vocabulo Μοῦσα, guamguam 
el, gui primus sigillum illud ascivit, placuit graeca cognominis origo. Etiam in ti- 
tulo C. In. L. 1, 1009 λόγα rationem habet, item Ietum grammaticorum subtilitas for- 
tasse ab alio guo vocabulo discrevit: nos causa latet, sicut cam fto seribitur ib. 1202. 
Apice cum primum parcissime usi essent, mox nimius irrupit usus, guod illustrat titu- 
lus Sinuessanus 1199, gui vel eam ob causam non potest ad saeculum VII referri, ut 
Ritschelio visum est. Auctor hujus notae primus guis fuerit, ignoramus: Nigidio Fi- 
gulo eam lJaudem vindicat Usenerus, sed hominis solitarii subtilitati apud aeguales per- 
exigua fuit auctoritas. 
| 1) MH, 21 (inseguitur littera 5) et V, 28 (ante litteram F'), nam alia exempla, gtos 
hiam in primordio capitum leguntur, ut IV, 21. V, 28. VI, 18 ambigua sunt: isto enim 
loco guaevis littera procerior. 

2) Ipse Busbeguius carebat exemplo indicis, et videtur postes adeo 1gnorasse ἃ co- 
mitibus suis titulum descriptum esse, ut refert Mommsenus de Pighii epistolis narrans 
(Berichte ἃ, Berl. Akad, 1866, 9. 421 ) 
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niel Cosson Batavus, gui Smyruae negotiabatur ibigue ἃ. 1689 - demortuus 
est, nunguam visit Ancyram. 

Non ita multo post a. 1701 Tournefort, gui Gallorum regis Ludovici 
XIV auctoritate illas regiones perlustravit, indicis religuias denuo cum la- 
pide contulit, negue vero suum exemplum publici fecit juris, sed apogra- 
phum cum Chishullo Britanno communicavit, gui hunc indicem Londini a. 
1728 edidit, ex variis apographis concinnatum, usus enim est non solum 
Busbeguianorum apograpbis, sed praeter Tournefortum etiam Lucam adhi- 
buit, guamvis satis iniguus Lucae obtrectators sed insuper guae in his ex- 
emplis reperit haud raro temere interpolavit, ita fit, ut Chishulli perexigua 
sit fides. Habet tamen solus peculiaria guaedam, guae non potuit conjec- 
tando assegui, velut VI, 2 segg., guae unde petiverit incertum, in Tourne- 
fortiano certe exemplo, guod Spanhemius ἃ Chisghullo sibi suppeditatum de- 
scripsit, guodgue Mommsenus primus adhibuit, haec non leguntur, itague 
Mommsenus suspicatur, duobus diversis Tourneforti exemplis Chishullum 
usum esse, id guod in medio positum relinguo. Nunc guidem de Tourne- 
forti opera tantum ex Spanhemiano apographo judicari potest, unde apparet 
illum Cossonianum exemplum, guod denuo cum lapide contulit, compluribus 
locis et correxisse et supplevisse, negue vero Lucae aeguiperasse industriam. 

Paucis enim annis post Paulus Lucas, Tourneforti et popularis et ae- 
gualis 8. 1709 per viginti dies Ancyrano monumento describendo operam 
dedit, negue enim alienum adhibuit exemplum, sed ut par erat summa et 
diligentia et fide ea, guae in lapide legere sibi visus est, repraesentavit, ita 
ut saepe numero etiami prorsus evanidarum litterarum loca sedulo notaret. 
Hominis optime meriti fidem temere Chishullus evertere studuit, monacho 
Smyrnaeo auctore narrans, non Lucam hoc exemplum confecisse, sed Fabrum 
negotiatorem Gallum, ἃ cujus heredibus ille apographum redemerit. 

Proximo priore saeculo non videtur guisguam post Lucam denuo Ancy- 
rahum monumentum examinavisse: nostro saeculo descripserunt titulum non- 
nulli, velut Kinneir et Hamilton Britanni, sed laboris fructum nobis invide- 
runt, alii impares ei negotio fuere, velut Rostan Massiliensis et Barthius, 
gui paginae guintae partem relegit, cujus apographo usus Mommsenus est, 
negue guidguam inde in medium attulit, arguto hoc silentio confessus nihil 
omnino hominem in hoc litterarum genere prorsus rudem praestitisse. 

Tandem ἃ. 1859 Berolinensis academiae auctoritate Mordtmannus Ancy- 
ram adiit, ut indicis guam maxime exactum exemplum conficeret, verum 
ille cum A. W. Zumptii editiomem subjiceret, saepius fallaci specie deceptus 
dubiis locis cas lectiones in lapide oculis usurpare sibi visus est, guas Zump- 
tius suppeditavit ἃ veritate abhorrentes: itague Mommseno merito impro- 
bata est Mordtmanni opera, guamguam paullo. iniguius de ea judicat, nam 
non Solum 'multa expedivit, guae postea Perroti testimonio confirmata sunt, 
yerum etiam nonnulla solius Mordtmanni acies deprehendit, 

' Optime unus oninium meritus Georgius Perrot, gui ἃ, 1861 una cum 
Bimundo Guillaume operis #ocio vestigia, Lucae popularis guondam su 
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strenue secutus summa et fide et cura titulum ad lapidem delfineavit. Nec 
debita Jlaude fraudandus Napoleo III, Gallorum tum imperator, cujus jussu 
liberalissime instructi illi Galatiam et Bithyniam peragraverunt: negue obli- 
tus est Mommsenus propensam hanc in bonarum litterarum studia volunta- 
tem praeconio ornare, sed ut solet laudis materiam ab aliorum obtrectatione 
petere, praedicat, guod Gallorum imperator id guod tot regum generationes 
aut ignorantia sua aut incuria facere neglexerint, in se receperit. Eguidem 
credo eos, guorum animos regii nominis odium non plane occaecaverit, valde 
mirari, guod hanc Jaudem sibi praeripi passa sit academia Berolinensis, guae 
regum nostrorum insigni munificentia opitulante titulorum latinorum pan- 
dectas, opus gravissimum ac diu multumgue expetitum, inchoavit: nam ubi 
apparuit Mordtmanni operam non satis facere, oportebat continuo ipsum 
Mommsenum aut alium operis administrum Ancyram adire, ut authenticum 
exemplum hujus monumenti, guod inter latinas inscriptiones facile principem 
locum obtinet, tandem aliguando nanciscerentur. 

Graeci tituli religuias cum jam Tournefort et Lucas animadvertissent, 
primus Pocockius particulam descripsit, sed hoc demum saeculo integram 
propemodum inscriptionem e tenebris in lucem protulerunt Hamilton ἃ. 1836 
et Perrot a. 1861. Ac posteriorem guidem partem (pagg. X—XIX) Hamil- 
tono acceptam referimus, nisi guod paginas X, XI, XII, XIII iterum exami- 
navit Perrot, paginas XVIII et XIX etiam Mordtmannus descripsit: priorem 
partem (pag. I—VIII) Perrot eruit, ita ut una tantum pagina (IX) adhuc 
delitescat 1). Alterius exempli Graeci, guod fuit Apolloniae, tenues super- 
sunt religuiae, guas Arundell Britannus ἃ. 1839 indagavit: paginae olim 
erant VII, hodie summa tantum pars paginarum II. III. IV. et V extat. 

Graeca haec interpretatio, guae aliguanto minus detrimenti cepit guam 
' archetypon, plurimum confert ad latinum exemplum redintegrandum: guo 
subsidio cum priores carerent, permultis locis emendandi et supplendi labor 
irritus fuit. Ac nunc demum indicem plenum recuperavimus: nam ubi la- 
tina penitus oblitterata gunt, velut 1, 31—46, aliisgue locis, haec jactura 
graeco exemplo compensatur: ubi graecus titulus hiat, velut III, 26—42 et 
passim, latina fere integra servata sgunt. 


1) Singulae paginae sunt versuum XXIII vel XXIV, una (V) tantum XXII exhibet, 
elementa in singulis versibus fere a tricenis ad guadragena ascendunt. 


AD AUGUSTI INDICEM 
COMMENTARLUS 
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Inscriptio Jatini exempli tribus versibus comprehensa per tres primores 
paginas continuatur: in graeca metaphrasi hic titulus in arctum redactus 
uno versu absolvitur, ac per paginas XVII porrigitur 1), sed mirum est septi- 
mam decimam semiplenam esse, duas novissimas paginas (XVIII et XIX) 
tituli prorsus immunes esse, cum opifici licuisset facili negotio litteras, guas 
inscriptio continet, per omnes paginas aeguabiliter propagare. Jam cum 
p. XVII post duos litterarum detritarum vestigia exhibere videatur (certe 
in exemplo Hamiltoni guingue loca vacua notata gunt) verisimile est, in no- 
vissimis duabus verba olim praescripta nunc plane evanuisse, guod detri- 
mentum ut resarcirem, πρὸς τῷ ἡρώῳ αὑτοῦ adjeci, guemadmodum est apud 
Dionem Ο. LVI, 88, ubi hunc indicem memorat: ἂν δὲ τῷ δευτέρῳ (ἐγέ- 
yoamro) τὰ ἔργα ἃ ἔπραξε πάντα, ἃ καὶ ὃς χαλκᾶς σιήλας πρὸς τῷ ἡἥρῴῳ αὖ- 
τοῦ σταϑείσας ἀναγραφῆναι ἐκέλευσεν. Metaphrasta, ut nonulla praetermi- 
Sit, guae in latini exempli praescriptione sunt, ita alia ipse potuit addare. 

Praeterea scripsi Σεβαστοῦ [ϑεοῦ, ἃς και]όλεπεν, Mommsenus Σεβασεοῦ 
[Καίσαρος κελ.}, sed hoc supplementum ipse deinde abjecit, cum locus non 
satis capax videretur. At cum religuae paginae sex septemve vel etiam 
octo litterag prae se ferant, in nona pagina, guae desideratur, dunas tantum 
litteras .4Z fuisse, plane est incredibile. Porro vivus guidem imperator Ze- 
βασιὸς Καῖσαρ vel simpliciter Σεβαστὸς vocatur, at vita defunctum guo honore 
fraudare non decebat praesertim in titulo, gui pertinebat ad templum impe- 
yatoris numini consecratum. @uemadmodum in latino exemplo est divus Au- 
gustus, ita etiam metaphrastam Ssfaorov ϑεοῦ seripsisse consentaneum est. 
Sane verborum golennis ordo ϑεοῦ Σεβαστοῦ est, sed ad eundem modum 
gui Καῖσαρ «Σεβαστὸς dici solet, nonnunguam ordine inverso Sefaords Καῖσαρ 
appellatur, ut in statua Corcyrensi (C. 1. Gr. 1819), ubi Germanicus Sefa- 
στοῦ Καίσαρος υἱωνὸς dicitur. Huius vero licentiae aliud exemplum in prae- 
sentia non suppetit, mam in titulo Laconico 1317: Airoxpatopa Καἰίσαρ]α 
M. Αὐρήλιον ᾿Αντω[ν]εῖνον Σεβ. ϑεοῦ ᾿ΗΑν[τ]ωνοίνου υἱόν notam Σεβασεὸν 


1) In exemplo Apolloniensi inscriptionis nullum vestiginm comparet, 
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non Σεβαστοῦ interpretor. @uod in inscriptione Lesbia apud Conzium (Iter 
Lesb. t. XIV, 2) Henzen p. 30 supplevit: [αὐτοκράτορος] Καίσαρος σεβασετῶ 
ϑεῶ), non solum incertum est, sed etiam citra necessitatem justum ordinem 
mutavit. 

In praescriptione latini exempli v. 2 INPENSARVM Perr. Mordt., IM- 
PENSARVM priores, v. 3 Perr, Mordt. SV/T, sed integrum vocabulum ex- 
hubent priores. 


Cap. 1. 


Pag. I, 2 Gronovii supplementum (dolminatione factionis oppressam 
plane confirmat Velleii locus II, 61, guem iam alii adhibuerunt: torpebat 
oppressa dominatione Antonti cwitas ... cum C. Caesar undevicesimum 
annum ingressus . . . privato consilio majorem senatu pro re publica ani- 
mum habuit primumgue a Calatia, mox a Casilino veteranos excivit paternos. 
Velleio haud dubie haec 'indicis verba obversata sgunt ἢ, negue tamen ut 
plane haec inter se conveniant, cum Chishullo egressus corrigendum est. — 
In graeca metaphrasi articulus τὸ στράτευμα redundat, deinde ἐμῷ [ἀναλώ- 
por ἡτοίμασα interstitio complendo non satis facere videtur, sed negue 
Epotis ἀναλώμασι] ὃ, negue ὁμῷ [ἀναλώματι πα]ρητοίμασα probabilia. 

“— PI, 8. Pro guo merito senjatus scripsi, ut est VI, 16 pro guo merito 
meo, Mommsenus propter guae edidit. In Gr. exemplo nolui Πώνσα, guod 
est in lapide, corrigere, cum litterae 1 addendae in extremo versu locus 
deesse videatur, atgue talis omissio in hujus saeculi inscriptionibus admodum 
freguens sit. 

— PI, 5 guae leguntur, offensioni valde sunt obnoxia. Mommsenus, se» 
cutus interpretationem graecam, guemadmodum Kirchhoffius conformavit, 
Bcripsit: | Eodemgue tempore #mpjerium mihi dedit. Res publica, nje guid 
accideret, a senatu mihi| pro praetore simul cum consulibus ftlrladita est 
fuenda.| Sollerter utrumgue criticum suo negotio functum esse haud infitior, 
negue tamen haec sufficiunt: propriis enim verbis hac de re usum esse 
Augustum consentaneum est, verba latina, guemadmodum hic leguntur, ora- 
torem fortasse decent, ἃ publico monumento abhorrent. Mommseni autem 
Bupplementa cum ἃ graeca metaphrasi suspensa sint, primum examinemus 
necesse est, guae fides Kirchhoffii coniecturis sit habenda, scripsit enim ille: 
(H δὲ αἸὐϊτὴ Sjuod ἔδωκεν ἀρχὴν κα]ὶ τὰ δημόσια πράγματα, μή τι[συμβ]ῆ, 
ἐμοὶ μετὰ τῶν ὑπατων προνοεῖν ἐπέεζρ]εψεν ἀντὶ στρατηγοῦ [ἡ σύγκλητος]. 
Prima verba cum ipsa non gatis commoda sint, tum cum latini exempli 


1) Etiam Cicero Phil. III, 2 Octavianum dicit privato consilio, negue enim alkter ποτὶ 
'poterat, rem pubiscam Wberasse. Cf. etiam Philippi or. contra Lepidum (Sallust. Hist. 
IL. p. 83 ed. Kr.): guoniam Lepidus erercitum pricato consilio paratum cum pessumis et 
hostibus rei publicae contra hujus ordints auctoritatem ad urbem ducit. item Vell. II, 29 
de Pompejo: privatis ut opibus ita consiliis . . . contraxit exercitum, 

2) Οὗ, Gr. int. p. XVII, 6, ubi EMSI pro ἐμοὶ scriptum. 
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supplemento non congruunt: in lapide videtur AY esse, sed prior lit- 
tera dimidiata, itague MY delitescere non abhorret ἃ veritatis specie, συμβῇ 
autem, licet scite inventum, prorsus adversatur litteris, guarum vestigia 
guamvis evanida haec fere comparent MHTIIAAPHI, itague prima 
certe littera verbi guod desideratur non fuit S. Denigue novissimum voca- 
bulum ἡ σύνκλητος plane molestum: guod si in libro legeretur, unusguisgue 
tanguam librarii inutile additamentum expungendum esse censeret, prae- 
terea vel locus huic supplemento videtur deesse. Eguidem non dubito, guin 
in altero versu in litterarum religuiis MHTIBAABHI delitescat, atgue ἴδηι 
plana est verborum conformatio, guae apud Kirchhoffium satis est impedita. 
Totus autem locus ita videtur redintegrgndus : καὶ αὐτίκα ἐμοὶ ὅδωκεν 
ἀρχήν, καὶ τὰ δημόσια πράγματα, μή τι βλαβῇ, μετὰ τῶν ὑπάτων προ- 
γοεῖν ἐπέτρεψεν ἀντὶ στρατηγοῦ 1). 


Iam latina guogue probabiliter restituere licet in hunc modum: 

Negue ita multo post imperium mihi dedit, et respublica ne guid de- 
trimenti caperet, me pro praetore simul cum consulibus providere 
tussit. 

Post dedit inserui et, guod in extremo versu facile oblitterari vel a de- 
scribentibus negligi potuit: copulam et instituta sententia plane flagitat et 
graeca interpretatio confirmat, nam eadem opera senatus Augusto imperium 
dedit et operam dare iussit, ne guid detrimenti respublica caperet. Deinde 
providere scripsi, lenem adhibens medelam apographis, in guibus est IR. 
Sane alias vel videre vel operam dare ea de re dicitur, at non minus com- 
modum providere, idgue ipsum graecus interpres opinor legit, gui προνοεῖν 
scripsit. Carmen golenne, guod in graeco pariter atgue in latino exemplo 
recuperavi, etiam Mommsenus suspicatus est restituendum esse, sed guod 
dubitanter supplevit: res publica, ne guid detrimenti caperet, me pro prae- 
tore simul cum consulibus ire ad exercitum iussit senatus, improbandum 
omnino: ita enim potentia illa, guae latissime patebat, arctissimis finibus 
circumgcripta fuisset. Ceterum decreta senatus honorifica, guae Augustus dixit 
supra, etiam ad hoc ipsum SC spectant, guod moneo propter Mommsenum. 
@uod scripsi negue ita multo post (καὶ αὐϑείκα) satis congruit cum rerum 
gestarum ordines nam diebus Januarii 1 et 2 acta sunt, guae modo 
Angustus enarravit, fasces autem et imperium paucis diebus post accepit, 
ut ostendit monumentum Cumanum (Orelli I. Lat. II. 5359): WII Idus 
Januar. e(o die Caesar) primum fasces sumpsit. 


P.I. 8 utergue cos. scripsi propter interstitii angustias, guamguam alias 
Angustus ibi tantum hac nota utitur, ubi annum designat, In graeca me- 
taphrasi ὁμοίως δὲ ὅ δῆμος dedi, ut hiatum complerem, nam praegressi 
enuntiati clausula integra est. 


-. 


1) Καὶ αὐτίχα nunc scripsi, cum antea psr” οὐ πολὺ proposuissem item guod aa 
τηγοῦ ἐξαπελέκεως suaseram, jam abjeci. 
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Cap. II. 


P. I, 10 gui parentem meum loctiderulnft, 6018 Mommsenus scripsit, 
haud dubie verum assecutus, guamvis apographorum sit magna dissensio, 
nam Mordtm. N/////S, Perr. N////l, Luc. NIAS, Coss. NI//S. Fortasse 
rectius scripseris occiderant, ut est V, 1 servorum gui fugerant. Deinde 
υἱοὶ (iln Jacije (bis) restitui, guod manifesto latet in exemplo Perr. VICIN/// 
L/// (Mordt. VICI, ceteri versum prorsus omiserunt.), cf. infra V. 21 cae- 
sae sunt in acie, guamguam Gr. interpres hic ὀνείκησα παρατάξει scripsit. | 


Cap. ΠῚ. 


P. 1, 13 discrepant apographa, nam Perr. /RMA, Coss. Chis. ARMA, 
sed Luc. LIA, Mordtm. /ELLA: verum tenue dicendi genus, απὸ utitur Au- 
gustus, drmorum vocabulum non videtur recipere, ac Mordtmannus hic satis 
locuples auctor, guandoguidem Zumptius arma edidit. Deinde ierra et 
mari Mommsenum secutus dubitanter scripsi ἢ), exspectamus enim terra mari- 
gue, sed loci angustiae adversantur. Apographa hic guogue admodum va- 
riant, Perr. TERRALMAR, Mordtm. TERRA: MAR, Luc. TERRA//////MAR, 
Coss. TERRA: (vel TERRAE) MARIOVE. @uod scripsi sjedavi) melius opi- 
nor institutae sententiae convenit, (cf. Cic. Catil. II, 13. Nepos Datam. 8.) 
guam Mommsenianum sustinui, aut guod fortasse aliis placeat sumpsi (Liv. 
epit. 118): eam enim laudem Augustus sibi vindicat, guam οἱ Velleius im- 
pertit II, 89, 3: finita vicesimo anno bella civilia, sepulta externa, revocata 
pax, sopitus ubigue armorum: furor ἢ. Denigue inserui deprecantibus, rem 
ipsam illustrat Vellejus II, 86, 2: victoria fuit clementissima, nec guisguam 
interemptus est (nisi) paucissimi, et “i, gui deprecari guidem pro se-non susti- 
nerent, ita enim hic locus in ed. Basil. probabiliter redintegratus est. @uod 
Chishullus supplevit supplicibus ab Augusti modestia abhorret, superstitibus, 
guod Gronovius proposuit probante Mommseno, prorsus. otiosum, nam victo- 
rem in mortuos cives saevientem guis tandem aeguo animo ferat. — P. I, 
15 ubi Mommsenus seripsit, guibus tuto Iparcere potjui, Icojnservare, mi- 
nus grata ejusdem vocabuli repetitione, substitui: guibus tuto Jignosci 
licluilt, colnservare, guod supplementum graeca interpretatio οἷς ἀσφαλὲς ἣν 
συγγνώμην ἔχειν plane confirmat. Passiva verbi forma non solum Ovidius 
usus est de arte am. 1, 219: nocte latent mendae, uitiogue ignoscitur omni, 
sed etiam pedestris oratio admisit, velut @uintil. 1, 8, 14: poetae, guibus 
guia plerumgue metro servire coguntur, adeo ignoscitur, et Sueton. Aug. 33: 
tertiam guogue (tabulam dedit), gua ignosceretur iis. 

In Graeca metaphrasi guod Mommsenus sive Kirchhoffius πολέμους ἐμ- 
φυλίους καὶ δϑνείους exhibent, sermoni vulgari et nihil supra modum se ex- 
tollenti, guem interpres saeculi hujus more sectatur, non satis conveniens, 


1) Gonferas Cic. Verrin. II, 2 42: et terra et mari. 
2) Οὗ Beneca de morte Claudii 10: ideo civika bella compescui. 
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praetuli igitur ξωτικούς, guemadmodum glossographi latinum vocabulum 
interpretantur "), sed in oratione Dio C. non dubitavit LVI, 37 χατὰ τοὺς 
πολέμους τούς τὲ ἐμφυλίους καὶ τοὺς ὀϑνείους scribere. Deinde πολ[λοὺς 
scripsi, ubi in lapide est ITO.4..., nam πολεμῶν, guod Berolinenses 
intulerunt, non solum prorsus otiosum est, sed etiam recedit a distinctionis 
lege, guae in Graeco exemplo diligentissime servatur, πολλοὺς interpres 
non inepte de suo addidit, ut alibi guogue latini indicis verba amplificare 
solet. Religua redintegravi ad latinum exemplum, guemadmodum supra 
conformavi. 
— PI, 16. Numerum militum, gui in verba Augusti iuraverunt, periisse 
valde dolendum: Mommsenus Gronovii supplementum guingenta rationibus 
commendare instituit, et cum CCC millia militum honestam missionem acce- 
pisse dicantur, sub Augusti autem mortem plus guam CL millia sub signis 
fuerint, inde conficit L millia vel in bello cecidisse, vel in militia diem 
supremum obiisse, vel denigue cum ignominia missos esse. Mihi guidem 
hic numerus nimis exiguus videtur, reputanti plurima et gravissima bella, 
guae Augusto imperante populus Romanus saepe haud prospere gessit, ita : 
ut multo plures milites vel ferro vel morbis ac laboribus absumtos fuisse 
certissimum sit: negue eorum , gui honesta missione non dignati sunt, exi- 
guus fuisse videtur numerus. Procul autem habenda est suspicio, Angu- 
stum, ut imperii sii felicitatem exaggeraret, scientem dolo malo numeros 
adulteravisse. Omnino autem si guis haec ad justos calculos revocare velit, 
investigandum erit, guot milites singulis annis dilecti fuerint: guem nume- 
rum yalde variavisse pro re nata consentaneum est: inprimis autem tenen- 
dum, exercitum, guem moriens Augustus Tiberio tradidit, pacato orbe ter- 
rarum aliguanto minorem fuisse guam priore tempore, ubi gravissimorum 
bellorum discrimina erant subeunda. Denigue comprehendit haec summa, 
guam indagare studemus, etiam eos milites, gui ubi primum Octavianus 
exereitum comparavit in ejus verba iuraverunt. Itague millia circiter se- 
scenta scripSi, ut guarta fere militum pars 1. 6. millia CL vel ferro absumti 
sint vel sub vexillis mortem obierint, vel sine praemiis missi. Nonnullis 
fortasse etiam hic numerus non satisfaciet, sed guominus septingenta vel 
octingenta seribatur, arctius spatium prohibet, nongenta autem, guod hiatum 
commode explet, fidem omnino videtur excedere. | 
@uae subseguuntur, nego ἃ Mommseno recte adornata esse, gui scripsit: 

Ex guibus dedufxi in colonijas aut remisi in municipia sua stipen|dis 

emeriltis millia aliguant|o plus gujam trecenta, et iis omnibus agros 

a (me emptos) aut pecuniam pro prjaediis a| me dedi. 
At vero Augustus non privatis opibus agros emit δαί pecuniam sua im- 
pensa militibus gui stipendia emeruerunt persolvit, hoc enim est a se dare, 


1) Si cui minus placeat hoc vocabulum, is poterit ἐχδήμους substituere, guemad- 
modum est ap. App. B. €. IV, 9. Nicol. Dam. vit. Aug. 2 scripsit: μεγάλων πολέμων 
ἐχχωρίων τὲ χρὲ ἀλλφεϑνῶν. 
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velut apud Suet. Aug. 40 legitur: comitiorum guogue pristinum jus redurit, 
ac multiplici poena coercito ambitu, Fabianis et Scaptiensibus tribulibus 
suis die comitiorum, ne guid a guoguam candidato desiderarent, singula 
milia nummum ἃ se dividebat. Itague nullo pacto ista supplementa ferri 
possunt: mihi guidem Augustus scripsisse videtur : 

et iis omnibus agros a(dsignavi) aut pecuniam pro prjaemis msilitliae 

dedi. | 
Certum est adsignavi, sprevit tamen Mommsenus, gui guod suum supple- 
mentum collato loco III, 22 seg, commendari dicit, dissimilia prorsus compa- 
ravits namgue ibi septem tantum annorum praemia enumerantur, hic agitur 
de militibus dimissis per longam annorum seriem, guibus Augustus rempu- 
blicam administravit. @uod si illis septem annis veterani praemia Augusti 
liberalitati accepta retulerunt, gua de re infra dicetur, veri simile est re- 
liguis annis sumtum publice suppeditatum esse, gui sumtus ut sine difficul- 
tate in posterum suppeteret, anno 7158 aerarium militare institutum est. 
Deinde dubitanter scripsi pro pr|aemis militjiae, nam in lapide videtur ME 
legi, solus Lucas AE exhibet, sed fuit opinor IAE. Fortasse existimet ali- 
guis mei supplementi non satis capax esse interstitium, siguidem novem lit- 
teras desiderari censet Mommsenus: sed haec ratio parum certa, guemad- 
modum in proximo versu octo litteras oblitteratas esse ,dicit, at secundum 
supplementum, guod ipse Mommsenus probavit, novem desunt: itague mea 
cConiectura non est calumniae obnoxia. Praemia finitae militiae Tacitus 
dixit Annal. 1. 26: structuram ipsam ne guis a latini sermonis usu ac pro- 
prietate adhorrere existimet, adhibeo Ciceronis locum de provinciis consul. 
6. 3: guattuor sunt provinciae, guas vobis invitis et oppressis pestiferi “Wi 
consules pro eversae reipublicae praemiis occupaverunt. Denigue cum Gro- 
hovio seripsi aliguanto plura ut est III, 21, Mommsenus plus. 

Ad eundem modum refinxi graecam interpretationem, II v. 3 πολιτείας 
scripsi, in lapide IJO/////K esse perhibetur, ubi Καὶ haud dubie ex 4S de- 
pravatum: v. 4 οὐ 5 tenues supersunt religuiae: 

» S3TPATI Σ 
| O TI 

P. I, 19.20 Mommsenus edidit: Naves cepi sescen|tas, praeter ejas, 8) 
guae minoreIs guam trirjemes fuerunt, et fere eodem pacto priores hoc 
enuntiatum conformaverunt. Mihi vero haec verborum structura satis in- 
solens et molesta videtur, namgue naves δορὶ praeter minores sescentas trr 
remes vel guadriremes (vel triremibus majores) dici oportebat: offendit etiam 
numerus navium ad amussim exactus, alias enim Augustus majoribus nu- 
meris ubi utitur, plus minusve esse indicat. Denigue in intercapedine non 
tot litterae videntur oblitteratae esse. @uare scripsi: 

Naves cepi sescenta|s fere : ejas, si guae minorefs guam birjemes fuerunt,.... 
solet enim Augustus, ubi explicandi gratia aliguid subjicit, a pronomine #$ 
sensum inchoare, cf. III, 21. 23. V, 7. 24. VI, 25. Biremes praetuli, guo- 
niam octo tantum litterae perfisse videntur. Sane Perrotus post fuerusi 


tu op. ἊΨ διυσυθυν 
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interductum exhibet —, ut ibi sensus claudi videatur, sed credo vestigium 
litterae inseguentis residuum esse, estgue etiam alias similiter erratum, velut 
IV. 20 Mordimannus virgulam notavit post Minucium , ubi verbum subse- 
cutum esse manifestum est. Sed Graeca metaphrasis cum hic plane deside- 
retur, restitutio incerta, nisi guod suspicor Augustum captivas naves minores 
tabulato addito sublimavisse: ut adlevavi vel tale guid sit addendum. Certe 
Pompejanae naves fere minores erant, ut Appianus B. C. V, 106 indicat: 
ἦν δὲ καὶ τὰ σχάφη Πομπηΐῳ μὲν βραχύτερα καὶ κοῦφα καὶ dita ἐς τὰς 
ἐφορμήσεις τε καὶ περίπλους, Καίσαρι δὲ μείζω καὶ βαρύτερα καὶ παρ᾽ αὐτὸ 
καὶ βραδύτερα. Pompeio biremes fuisse Suet. Aug. 16 significats Augusto 
tunc praeter biremes fuerunt maxime triremes (Appian. V, 80) vel etiam 
majores (ib. 98). Rursus Antonii classis navium magnitudine Octavianam 
superabat, hinc Vellej. II. 84, 2: navium hac magnitudo modica, nec cele- 
ritati adversa, Wila specie terribiliors adde Flor. II. 21, gui dicit Antonii 
naves a senis remorum ordinibus in novenos (cf. etiam Dio C. L, 18. 29. 
82. Plutarch. Anton. 61. Oros. VI, 19, gui Antonii classem guantum numero 
cessisse, tantum magnitudine praecelluisse dicit, nam decem pedum altitu- 
dine α mari aberant), Augusti naves a binis in senos remigum ordines 
crevisse, id guod meam conjecturam firmat nayes minores, guam biremes, 
captas ab Augusto ampliatas esse. Adde Veget. V. 3, gui refert Augustum 
apud Actium potissimum Liburnarum navium, guae biremes erant, auxilio. 
victoriam reportavisse. 


Cap. IV. 


P. I, 21 triumphorum numerus guamguam et in latino et in graeco 
exemplo oblitteratus est, tamen restitutio certa, guam confirmat Sueton. Aug. 
22, gui hoc guogue loco hunc indicem seguitur: bis ovans ingressus est urbem, 
post Philippense et rursus post Siculum bellum: curulis triumphos tris egst, 
Dalmaticum, Actiacum, Alegandrinum, continuo triduo omnes. Huc etiam 


. spectant versus Albini ex rerum Romanarum libro I apud Prisc. VII, 22: 


Ille, cui ternis Capitolia celsa triumphis 
Sponte deum patuere, cui freta nulla repostos 
Abscondere sinus, non tutae moenibus urbes. 

P. I, 22 (cum postea plulris triumphos mihi senatus decrevisset scripsi, 
fere priores secutus, nam guod fortasse aliguis conjiciat Jcumgue alios tjris 
Iriumphos restituendum esse, nimis incertum est. Deinde interductus in la- 
pide post deposus adhibitus ratione caret, guamvis Mommsenus probaverit: 
nam vota in Capitolio et nuncupantur et redduntur, eodemgue loco etiam 
fascium laureae deponuntur: omnino autem convenit principalis actionis locum 
designari. Ista distinctio tum demum admittenda foret, si Augustus vetere 
more abrogato laurus triumphales in alio loco deposuisset. Sane Sueton. 
Aug. 29 refert principem sanxisse, ut in templo Martis Ultoris de bellis tri- 
umphisgue consuleretur senatus, provincias cum #mperio petituri hinc dedu- 
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Cerentur, gutgue victores redirent, huc insignia triumphorum conferrent: 
verum insignia haec non laurus fascium, sed scipio eburneus et laurea im- 
peratoris corona fuerunt, ut Dio C. LV, 10 docet!): apparet igitur Jovem Capi- 
tolinum vetere honore non orbatum esse?). Praeterea Augustus hoc novavit 
anno demum 152, ubi Martis aedem dedicavit eigue multa privilegia con- 
cessit 5); triumphi autem, guos recusavit Augustus, annis superioribus ut 
videtur omnes adscribendi. — Supplicationum numerus P. 1, 24 seg. ambi- 
guus, nam cum in lapide nihil nisi @V extet, incertum utrum guinguagiens 
an guadragiens sit restituendum, illud praetulit Mommsenus, guoniam Lu- 
cas GVE exhibet, sed veterum exemplorum ea in re non gatis certa fides, 
in guibus vocabula imperfecta non raro pro arbitrio redintegrantur. Egui- 
dem minorem numerum guadragiens pracoptavi: nam cum prisco tempore 
supplicationes paucorum essent dierum, negue ultra guartum diem conti- 
nuarentur, hoc sgaeculp fere per X, XV, XX, XL, L dies supplicatum est: 
guare si senatus XLV supplicationes decrevit, fuerunt singulae fere dierum 
yicenorum, atgue cum Augustus XXI imperator sit appellatus, etiam cum 
hoc honore supplicationum mumerus gatis congruit. — P. 1, 26 supplemen- 
tum: -(dies hi, pejr guols|“) satis confirmat graeca interpretatio [-Ἡμ]έραι 
οὖν ab|tos|. Deinde in Graeca metaphrasi II, 22 seripsi [κατήχϑ]ησαν, ut 
est apud Plutarchum Anton. 78, nam [ἐπομπεύϑ]ησαν non recipiunt loci 
angustiae. 

P. 1, 29 jet eram tirlicensimum septimum tribulniciae potestatis seripsi, 
graeci interpretis vestigia diligenter legeng, cum Mommsenus liberius con- 
formaverit in hunc modum: annumgue trigesimum septimum tr. pot. age- 
bam. Numeri una superest littera guam solus Mordtmannus animadvertit P, 
in cujus locum R restituenda est. Sane gui tribumiciae potestatis esse di- 
xerit nullum novi scriptorem 5), nisi Orosium VI, 18: ovans urbem ingressus, 


1) Τοὺς πέμψαντας αὐτὰ (τὰ νικητήρια) τῷ Apes τούτῳ χαὶ τὸ σχῆπιρον χαὶ τὸν στέφανον 
ἀνατιϑέναι. 

2) Ita ipse Augustus a. 741 ex Gallia redux ἐς τὸ Καπιτώλιον ἀνελθὼν τήν τε δά- 
φνην ἀπὸ τῶν δάβϑων περιεῖλε καὶ ἐς τὰ τοῦ Διὸς γόνατα κατέϑετο, ut Dio C. LIV, 25 dicit. 
Atgue etiam postea vetere more has laureas in Capitolio depositas esse testantur prae- 
ter locos, guos Mommsenus adscripsit, Plin. Paneg. 16 (coll. c. 8) et Pacatus Paneg. in 
Theodos. 9. Semel Augustus lauream Jovi Feretrio dedicavit praeter consuetudinem 
8. 746 (Dio C. LV. 5). 
| 3) Cf. Suet. Aug. 29. Dio C. LIV, 8 ubi de aede Martis Ultoris in Capitolio dedi- 
cata verba facit, non inepte dicit factam esse χατὰ τὸ τοῦ Διὸς τοῦ φερετρίου ζήλωμα, 
Huc etiam pertinet, guod Suet., Aug, 21 narrat: guorundam Barbarorum principes tn 
seda Martts Ultorts coegit jurare, mansuros se in fide ac pace guam peterent: namgue 
veteres Romani Jovis Feretrii sceptro utebantur, per guod jurarent (Festus p. 92), pa- 
cem facientes ac foedus sancientes, cf. Serv. ad Virg. Aen. XII. 206. 

4) Perr. exhibet R: @VO: EX, Mordt. Luc. R: @VO////- Deinde solus Mordt. 
DVCTI SVNT, Perr. VO////NT, Luc. VO. 

5) Cave enim huc referas falsa specie deceptus SC de ladis saecularibus p. pa. 
trvbunicia potesiate futuros, guae verba guomodo restituenda sint, dicam infra, 
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st in perpeluum ftribuniciac potestatis ceset, α senatu decretum cst, & guo 
exemplo non multum abhorret Aurel. Vict. Caes. 1: pater patriae ob cle- 
mentiam ac tribunicia potestate perpetuo habituss namgue alias genitivus 
aut ablativus solus adhibetur 1) ad hunc honorem designandum , hoc autem 
loco verbo omnino non possumus carere. 


In Graeco exemplo legitur V4E Y/// VOTE, hinc Mommsenus [ὑπαάξευσα τρῖ- 
τὸν κ]αὶ dixfaroln, Ore edidit, sed interstitium tot htterarum non'est capax, ut 
conjicias τρίτο]ν dfx|atoj», at tertius decimus Augusti consulatus ubi in latino 
indiee memoratur (III, 19, IV, 38, VI, 24) interpres τρὶς καὶ δέκατον scribere 80- 
let: negue vero huic loco aptum ordinis vocabulum, nam non anno 767, guo 
haec gcripsit Augustus, sed 8. 152 consulatum XIII gessit, nisi forte credas me- 
taphrastam non satis recte interpretatum latina verba scripsisse [ὑπάτενον τρὶς 
κ]αὶ dixjarojv, nam ὑπάτευσα τρὶς (sive τρίτον) καὶ dtxawy guoniam guae 
adversa fronte inter se pugnant copulantur omnino rejiciendum, sed magis 
verisimile describentes litteras evanidas non sgatis recte delineavisse, guam 
interpretem aberravisse, guare ὑπάτευσα τρὶς κ]αὶ δεκ[ἀκεὶς scripsi. 


Cap. V. 


Graecum exemplum αὐτεξούσιον ἀρχὴν . . . διδομένην Uno τὸ τοῦ δήμου 
καὶ τῆς συνκλήτου Βθου(ΠΒ jussu populi οὐ senatus scripsi”), negue enim 
Mommseno obseguendum, gui invertit ordinem ὦ senatu populogue: ac plane 
congruit, guod infra II. 1 Augustus dicit se patriciorum numerum auxisse 
jussu populi et senatus, servavitgue ibi etiam metaphrasta hunc ordinem. 
Et illo guidem loco ipse Mommsenus probabiliter explicat, post legem Sac- 
niam Jatam eadem de re factum esse senatus consultum. Hie autem guo 
pacto dictatura oblata sit Augusto Dio C. LIV, 1 planissime exponit: plebs 
enim urbana, cum pestilentia pariter atgue annonae penuria vexaretur, δικτάς 
rupa αὐτὸν ἠϑέλησαν προχειρίσασϑαι, καὶ τήν τὸ βουλὴν κατακλείσαντες ἐς τὸ 
συνέδριον, ἐπηνάγκασαν τοῦτο ψηφίσασθαι, ἀπειλοῦντες σφᾶς καταπρήσϑιν, καὶ 
peta ταῦτα τὰς ῥάβδους τὰς τέσσαρας καὶ εἴχοσι λαβόντες, προσῆλθον αὐτῷ, 
διχτατωρά τὸ ἅμα δεόμενοι λεχϑῆναι, καὶ ἐπιμελητὴν τοῦ σίτον͵ χκαϑάπερ 
σποτὸ τὸν Πομπήιον γενέσθαν itague Vellejus II, 89, 5 et Suetonius Aug. 52, 
Gui paucis haec attigunt, populi tantum mentionem faciunt: et Vellejus gui- 
dem cum significat populum saepius dictaturam Augusto detulisse, congruit 
cum indice. 


1) Utergue casus promiscue adhibetur, variaturgue structura nullo prorsus discri- 
mine, guemadmodum ipse Augustus infra III, 12 scripsit: tribunicia potestate duodecim 
mum, et 15: tribuniciae potestatss duodevicesimum. 


2) Alia guaedam exempla, velut guod in Aemilii Panli titulo Hispaniensi nuper 
reperto est dum populus senatusyue Romanus vellet, et in foedere cum Astypalaeensibus 
facto 6 δῆμος xai 3 βουλὴ ipse Mormmsenus in Herma ΠΙ, 261 segg. prudenter expendit. 
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Populo dictaturam deferenti cum pertinaciter restitisset Augustus, ecodem 
temporis articulo curam annonae in se recepit, sed guae ea de re in indi- 
cis latino exemplo leguntur maximam partem oblitterata sunt, negue graeca 
metaphrasis omni ex parte integra servata est, itague non mirum accidit, 
si negue Kirchhoffio negue Mommseno successerit emendatio, velut 1116 in 
graeco exemplo scripsit ἐπιμέλειαν τῆς ἀγορᾶς 1), ἣν οὐ [ποησάμενος ἀμελῶς], 
ubi vel insolens verborum ordo offendit, ac praeterea ἐπιμέλειαν οὐκ ἐμε-- 
λῶς ποιεῖσθαι ἃ, graeci sermonis proprietate abhorret, guandoguidem 87up4- 
Asa hic ipsum munus extraordinarium significat: obsecutus tamen Mommse- 
nus curam annonae, gua non neglegenter facta edidit, guod non magis latini 
sermonis consuetudini convenit: deinde in Mommseni restitutione verba meis 
sumptibus et paucis diebus non suo loco posita offendunt, negue apte plura- 
liter sumptus dicuntur, guo vocabulo Augustus omnino non est usus”). In 
Craeco exemplo cum haec legantur: HNOY | {{{{{{{Ὄ| 40 SIINOJI/ ALS 
. .. E4EYOEPOSA/, eguidem scripsi ἣν οὔ | ws ἐπετήδευσα, Wo ἐν δλί- 
yag ἡμέραις . . . ἐλευϑερῶσαι. et ad eundem modum latina conformavi. 
Ceterum interpres populum universum (nam eo manifesto ducunt vestigia 
latini exempli) negligenter transtulit τὸν δῆμον. 

@uae subseguuntur in graeco exemplo fere integra extant, latini indicis 
tenues religuiae, guemadmodum refinxi, prorsus conveniunt cum graeca in- 
terpretatione: con(sulatumgue mihi tlum annuum et perpetuum datum non 
accepi). CON Perrotus (SOM Mordt.) recte prodidit, gui deinde NNVVM/I 
enotavit, sed plenius Mordtmanni exemplum VM: ANNVVM fide omnino dig- 
num. De consulatu tunc repudiato nihil praeterea memoriae est proditum : 
negue enim huc ut Mommseno visum est referenda sunt Dionis verba (54, 
1.), gui dicit plebem calamitatibus graviter vexatam aegre tulisse, guod 
Augustus 60 anno consulatu non fungeretur, negue Dio erroris insimulan- 
dus, gui propterea Augusto dictaturam oblatam esse narrat. Ut ipse Au- 
gustus indicat, consulatus ei delatus est postguam dictaturam repudiavit et 
annonae curam suscepit. Dio hoc praetermisit, sed guod ille addit, Augu- 
stum censuram in perpetuum populo offerente deprecatum et statim Aemi- 
lum Paullum et Munatium Plancum censores designavisse (LIV, 2), ejus rei 
Augustus in indice nullam facit mentionem. 

Absoluto commentario nactus sum A. W. Zumptii commentationem de 
monumento Ancyrano supplendo (Berol. 1869), in gua de hoc capite V et 


1) Metaphrasta curam annonae minus recte Insudlesar τῆς ἀγορᾶς interpretatur, Dio 
Augustum ἐπιμελητὴν τοῦ σίτου appellat. 

2) Citeriores scriptores sumptibus suis, publicis sumptibus, alia id genus dicunt, ve- 
lut Plinius in Paneg. 26. 28, apud antiguos ubi plurativus numerus adhibetur, fere 
profusionis exprobratio inhaeret, id guod etiam cadit in exempla, gualia apud Cic. ad 
Attic. II, 32 et de lege agrar. II, 28 leguntur: nam rationem habet #mpendent snfiniti 
sumptus ad Brut. I, 18 vel perpetuos sumptus suppeditare de offic. II, 12, negue aliter 
Sallust. Histor. II. p. 167 ed. Kr. vectigaka parva et bellis incerta vix partem sumpiuum 
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proximo subtiliter et copiose disputavit. Is igitur graeca conformavit Irunc: 
in modum: | 
| Arebodandy μοι ἀρχὴν καὶ ἀπόντι καὶ παρόντι 
διδομένην und τε τοῦ δήμου καὶ τῆς συνχλήτου 
(Magxlw [Μαρκέλλῳ καὶ “ευκίῳ "Apgovvila ὑπάτοις 
: [καὶ τὴν] ἑξαμήνου παρητησάμην. 
guibus Latinum exemplum accommodavit : 0. 
Dictaturalm et absentli et praesenti mihi datam a populo et senatu 
M. Marcellllo et) L. Ariruntio cos. etiam semenstrem deprecatus sum.) 
guae non admitti posse arguit Graeci exempli species non dubia : 
ESA4MAN OYII4PHTHSAMINENTHIMETISTHI 
distinctio enim comparet post primum, non post tertium vocabulum: guod 
cum non curaverit Zumptius, concidunt etiam conjecturae, guas de proximis 
proposuit : 
Ἐν τῇ μεγίστῃ 
[τοῦ σίε]ου σπαΐν»]εε τὴν ἐπιμέλειαν τῆς ἀγορᾶς, ἣν οὐ 
[προσιέμενος ὅμ]ως [ἐ]ν [δλίγ]αις ἡμόραι[ς τοῦ nalodvijos) 
φόβου καὶ κ[ενδύ]νου ταῖς ἐμαῖς δαπάναις τὸν δῆμον 
[ἠ]λευϑέρωσα, [ὑπατείαν τέ μοι τότε διδομένην καὶ 
ἐνιαύσον xafi did) βίου οὐκ ἐδεξάμην. 
(In mazima frumenti pjenurija curam annonae, gua non admissa 
tamen paucis diebuls (metju et pefrijclulo praesenti populujm univ- 
(ersum meis sumptibus liberavi, et) conisulatum tunc tam ajunuum 
(guam perpetuum mihi datum non accepi). 
Atgue haec supplementa oratione adeo contorta laborant, ut nihil sit 
supra: id guod ab dicendi genere, guo Augustus utitur, plane abhorret. 


Cap. VL. 


Hujus capitis graeca tantum extat interpretatio, nam latina penitus in- 
tercepta sunt praeter principium, in guo consulum nominibus anni indicantur, 
guibus Augusto morum legumgue regimen identidem est mandatum: nam de 
hoc gravissimo munere Augustus haec scripsit, guemadmodum Kirchhoffius 
conformavit III, 14 seg. . 

: .ος τῆς συνχλήτου καὶ τοῦ δήμου τῶν | Ῥωμαίων (yoloyojuvioy [ἐπι- 
μελ]ητὴς | τῶν τὸ νόμων καὶ τῶν τροΐπων τῇ με]γίστη | [ἐξουσίᾳ ἔ]χει-- 
θοτονήϑ[η]ν. ἀρχὴν οὐδε | pilar) πα { {|| || τ! lal | 9 διδομό- 
γὴν ἄνεδε | ξάμην. ἃ δὲ τότε δὲ ἐμοῦ H σύνκλητος οἷ | χο»[ο]μεῖσϑαι 
ἐβούλετο, τῆς δημαρχικῆς ἔξου | σίας ὧν ἔτέλ[εσα]. 

At haec pericula non satisfaciunt, nam III, 15 et III, 17 multo plures litte- 

ras detritas esse manifestum, inprimis autem miror elementa IH, guae legun- 

tur post ὁμολογούντων, guaegue non pertinere ad primas litteras vocis 87u- 
μελητής certum est, plane neglecta esse: accedit guod dandi casus τῇ με-- 
γίστῃ ἐξουσίᾳ a graeci sermonis proprietate abhorret 3 guae proxime seguun- 
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tur Kirchhofftus non est ausus redintegrare, Mommsenus proposuit ἐρχὴν 
οὐδεμίαν παραπλησίαν ἔπειτα διδομένην ἀνεδεξάμην, guae cum ἃ. litterarum 
vestigiis recedant, tum orationis tenore parum commendantar: certe dici de- 
bebat οὐδὲ ἀρχὴν παραπλησίαν. Verum arbitror has difficultates facili 
negotio expediri posse, si scripseris: 

τῆς [συ]νκλήτου καὶ τοῦ δήμου τῶν | Ῥωμαίων ὁμολογο͵ύντων ἥι[ρέ-- 

ϑην ἐπιμελ]ητὴς | τῶν τε »όμων καὶ τῶν τρόπων, τὴν με]γίσεην | 

[παραλαβὼν τῶν] χειροτονητῶν ἀρχήν" οὐδέ | μ[οι] nd Idoy εἷς πέν]ε] 

51717 διδομένην avede | ξέμην. 
Supersunt in exemplo Ancyrano III, 14: 

PI IA9NO JII ENTONIH | | III) ΠΗ͂Σ 
tot enim elementa desiderari videntur: fortasse igitur aliguis existimet spa- 
tium mei supplementi ἡρέϑην ἐπιμελητὴς non satis capax esse, at apogra- 
phum in hac guidem parte non plane ad amussim factum, nam ut hic in- 
terstitium nimis est contractum, ita guod antecedit nimis est amplum, negue 
enim noyem, sed sex tantum litteras intercidisse apparet: itague haec meae 
coniecturae haud guaguam adversantur. Deinde exemplum Ancyranum ex- 
ἰδού... OTONHORDI, Apolloniense XEIPOTONHO2RN miro gane erroris 
consensu, nam coniunctivus verbi χειροτονηϑώ(ε) ab hoc loco plane alienus: 
nec tamen probabilis Kirchhoffii coniectura ἐχειροτονήϑην, nam H et ὦ 
guantum maxime distant. Scripsi igitur χειροτονητῶν, id pariter in Galatia 
et in Pisidia corruptum eese guamguam mirum, non tamen inexplicabile, 
barbarorum enim est perperam aspirare1). Novissima ut potui redintegravi : 
nam in exemplo Anceyrano haec fere comparent elementa: 
M/IIMH AINI TI PI H 

sed guot litterae interceptae sint, satis incertum. Elc mevre ἔτη ut scriberem 
effecit Dionis Cassii auctoritas, gui et a. 135 et rursus ἃ. 142 hanc curam 
Angusto in guinguennium mandatam esse memoriae prodidits. Sane guod de 
prima vice dicit, fallitur, siguidem ipse Augustus testatur statim proximo 
anno 136 sibi eandem curam iterum fuisse demandatam, itague videtur 
morum regimen primo in annum recepisse, sed a. 136 et rursus 8. 142 
nihil-obstat, guominus credamus in guinguennium hoc officium Augusto in- 
junctum fuisse: sed exacto hoc altero guinguennio, hoc est ἃ. 148 curam 
denuo sibi oblatam recusavit. Levis igitur Dionis error, gui primam officii 
hutus vicem cum secunda, cuius omnino non facit mentionem, confudit: Sue- 
tonius autem cum morum legumgue regimen perpetuum fuisse dicit, fortasse 
in hunc errorem incidit, guod.a. 735 rogatio in hanc sententiam, ut vide- 
tur, facta est, sed Augustus callida modestia sua usus recusavit. 


1) De permutatione litterarum T et @ Franzius El. Epigr. p. 249 autestatur Wal- 
polium in itinerario p. 601 disserentem, sed exempla guae ille affert vel veteris Boeo- 
torum dialecti sunt, guae @ substituit, ubi T prope ad similitudinem litterae £ enun- 
tiabatur, vel satis incerta. Sed in hoc ipso monumento Ancyrano XIV, 4 ΧΑΘΩΣ haud 
dubie scriptum pro #syaros. 
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Etiam ea guase subseguuntur Graecae tantum interpretationis ΔΌΣ ΠΟ 
servata sunt, ubi guod legitur χαὶ ταύτης αὐτῆς τῆς ἀρχῆς puto αὐτῆς ex 
prono operarum ortum esse errore, cum αὖ incidi oportuisset. 

Augustus tribuniciae potestatis collegam Agrippam bis (a. 136 et ἃ. 
741) in guinguennium, 'Tiberium semel in guinguennium (8. 748), bis in 
decennium (ἃ. 157 et 166) assumpsit: sed dissentit Suet., gui Tib. 16 dicit 
4. 151 Tiberio trib. potestatem datam esse in guinguennium, non in decen- 
nium (ut Dio LV, 13, idgue indicis verba guamwis obligue testificantur), sed 
multo apertius indici adversatur Suet. Aug. 27: t#ribuniciam potestatem per- 
petuam recepit, ἐπ gua semel atgue iterum per singula lustra collegam sibi 
Cooptavit. Et hunc guidem locam Mommsenus vitiatum existimans ita sup- 
plevit collegam |.M. Agrippam, Tiberium ter per singula lustra collegami 
stbi cooptavit. Sed non placet haec emendatio, guandoguidem ne ita gui- 
dem Suetonii narratio cum rerum veritate congruits nam si secundum Sue- 
tonium cum Tiberio per singula lustra commaunicata est trib. potestas, non 
ter sed guater Augustus eum collegam ascivit, ἃ. 148. 151. 162 et 167 
(766) »). Mihi guogue locus de vitio suspectus, nam scriptorem diligentem 
et eruditum praesertim in re non solum gravis momenti, sed etiam satis 
illustri ἃ vero tantopere aberravisse non est credibile”): Suetonius scri- 
psisse videtur: semel atgue iterum (per decennium, ter) per singula 
lusira collegam sibi cooptavst. Sed hoc si probaveris, etiam alter locus 
emendatione eget, ut Suetonius sibi constet, Tib. 16 scribendum: data rur- 
sus tribunicia potestas in decennium, guod semidoctus librarius videtur im- 
mutavisse, memor eorum guae supra c. 9 scripsit Suetonius: #nterpositogue 
tempore consul iterum etiam tribunicram potestatem in guinguennium accepit. 


1) Fortasse aliguis existimet secundum Suetoniam Tiberio bis datam esse per 
guinguennium (a. 748 et 757), denigue a. 762 in perpetuum, sed ejusmodi conjectura 
Omni auctoritate destituta, atgue vel sic aliter atgue Mommseno visum est Suetonii 
locus redintegrandus foret. 

2) Agrippam et Tiberium ab Augusto in tribuniciae potestatis societatem coopta- 
tos esse notissimumj cf. Tac. Ann. III, 56: Id (trib. pot.) summi fastigit vocabulum Au- 
gustus repperit, ne regis aut dictatoris nomen adsumeret, ac tamen appellatione aligua 
cetera #mperta praemineret: Marcum deinde Agrippam socium ejus potestatis, guo de- 
functo Tiberium Neronem delegit, ne successor in incerto foret. Agrippa mortuus a. 742, 
Tiberius primum-a. 748 hoc honore ornatus, iterum ac tertium delatum honorem 957 
et 766 attigit Tac. 1, 8: filius, collega imperti, consors tribuniciae potestatis adsumitur : 
sed guod scripsit 1, 10: Ne Tiberium guidem caritate aut rei publicae cura successorem 
ascitum, sed yuoniam adrogantiam saevitamgue ejus introspexerit, comparatione deterrima 
sibi gloriam guaesivisse: etenim Augustus paucis ante annts, cum Tiberto tribuniciam po- 
lestatem a patribus rursum postularet, yuamguam honora oratione , guaedam de habitu 
culiugue et instilutts ejus jecerat, guae velut excusando exprobraret, hoc referendum est 
ad a. 757; nam de novissima vice a. 766 anno ante Augusti decessum non poterat Ta- 
citus scribere paucis ante annis, atgue Tiberii purgatio, guam Tacitus invidiose ut 
solet detorguet, illi magis guam huic tempori conveniens videtur. Ceterum Agrippae 
tribunicia potestas guando in titulis memoratur, non videtur anni numerus additus 
fuisse, nam in “#itulo Laconico (Orelli III. 5367) supplementum non est admittendum. 
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Sane hic:- ipse locus ambiguitate guadam laborat, nam videntur verba 
significare eodem anno, guo Tiberius iterum consul fuerit (147), datam οἱ 
esse trib. potestatem, id guod ceteri anno post (148) factum esse tradunt '). 
Sed ipse Suetonius infra 11 annum 148 testificaturs narrat enim Tiberium 
damnata Julia (h. 6. anni 752 posteriore parte) freguentibus litteris pro 
uxore deprecatum esse, transacto autem tribuniciae potestatis tempore pe- 
tiisse, ut sibi permitteretur Romam redire: transactum autem hoc guinguen- 
nium, Si initium cepit ἃ. 148, die 26 m. Junii ἃ. 153: si delatus fuisset hic 
honor Tiberio consuli II (147), jam eo tempore, guo damnata est Julia (anni 
. 152 aestate), deposuisset hunc honorem ?). 
Etiam hoc caput A. W. Zumptius in commentatione, guam supra dixi, 
sub examen vocavit, isgue auctor est, ut Graeca ita restituantur : 
τῆς [συ]νκλήτου καὶ τοῦ δήμου τῶν 

“Ρωμαίων of μογνωμονο]ύντων [ἐπανωρϑω]τὴς 

τῶν τὸ νόμων καὶ τῶν τροΐπων σὺν τῇ με]γίστῃ 

ἐξουσίᾳ] χειροτονηϑ] εὶς] ἀρχὴν ovde- 

μ[α»νἹ] παρὰ τὰ πατίρια ἤϑἼ]η διδομένην ἀνεδε-- 

ξάμην. 
ubi certe ἔϑη scribendum erat. Eadem in latinum sermonem transtulit, sed 
ea adscribere supersedeo, guandoguidem haec pars latini indicis in lapide 
prorsus oblitterata est. . Restituto participio χειροτονηϑεὶς Zumptius haec 


1) Etiam Vell. II, 99 transacto consulatu altero Tiberium trib. potestatem acce- 
pisse testatur. 

2) Memorabilis titulus apud Orell. 1II, 5375 Saepini repertus, cujus murum portas 
turris Tiberius restituit, suo fratrisgue Drusi jam defuncti nomine: nam Tiberio ibi 
TRIB. POTEST. V tribuitur, siguidem recte Mommsenus lapidis frustulum, in guo nu- 
merus V legitur, adjunxit, i. e. ἃ. 752/3 (nam Mommsenus et Henzenus nescio guo 
pacto ἃ vero aberrant), igitur Rhodi exul Tiberius hoc opus faciendum curavit. Negue 
enim admittenda eest conjectura post V versu extremo unum alterumve elementum 
oblitteratum esse, ut Tiberius trib. pot. VI vel VII h. e. post secessum Rhodiensem 
opus dedicaverit, nam titulus incisus est anteguam Tiberium adrogavit Angustus: 
eodem autem temporis puncto et adoptavit ed collegam tribuniciae potestatis assum- 
psit. Namgue in Fastis Amit. dies VI Kal. Jul. est NP propter ferias, guod co die Au- 
gustus adoptavit fillum Tiberium Caesarem ἃ. 757, proximo autem die (h. ὁ. V Kal. Jul.) 
tribuniciam potestatem VI auspicatus est, guae potestas tunc iterum in decennium 
erat delata. Cf. Vellej. II, 103: ut et tribuniciae potestatis consortionem Neroni coneti- 
tlueret . . . et eum Aelio Cato, C. Sentio consulibus Y Kalendas Julias . . . adoptaret, 
: Ubi Mommsenus VI Kalendas Julias corrigendem censet, librarium peccavisse ratus: 
sed potuit ipse scriptor multis annis post immemor ordinis rerum gestarum adoptionem 
transferre in diem nobilissimum, ἃ guo tribunicia potestas inchoari solebat. Sed con- 
sulto tuanc institutum, ut arrogatione demum rite peracta Tiberius consorg fieret trib. 
potestatiss negue vero utrague solennitas eodem die commode peragi poterat. Illud 
addo Henzenum hic guogue ut alias non satis cum cura Mommseni exemplum repeti- 
visse (1. N. 4922), nam post numerum V de suo addidit IMP. praeter necessitatem, et 
neglexit post TVRRIS complures litteras detritas, guas Mommsenus, cum in alius ex- 
empli frustulo VRRIS Ὁ legatur, recte videtur restituisse (D. 8. F. CG. 
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iis, guae proxime subseguuntur, in unam sententiam conjunxit, atgue 

i videtur germanam speciem hujus capituli recuperavisse, non animad- 

se clavum clavo trudere. Secundum Zumptium Augustus, postguam 

τ populogue consentiente ea de re perlata erat, populi suffragiis 

cum et morum cum maxima potestate creatus est, negue tamen 

notestate, sed guidguid nimium erat et a veteris reipublicae 

repudiavit, atgue guae administranda .erant, tribunicia pote- 

perfecit. @uod si Augusto nimia illa potestas videbatur, 

erat legem, anteguam perferretur, temperare, vel potius 

"latam sibi morum regimen: nam si guae agenda erant 

: jure administravit, illo magistratu omnino non fuit 

cere velit, guibus machinis Zumptius incredibilia haec 

ee, Gguibus artibus sua supplementa cum Suetonio et 

.c conatus sit, illam adeat commentationem. Eguidem tueor 

cam de restituenda Graeca interpretatione jam antea propositam et 

. Iteratam, guam non ignoravit Zumptius, sed simulat se non intelligere, 

guandoguidem latinam interpretationem non adjecerim. At verba, guemad- 

modum refinxi, et bene graeca et satis perspicua sunt, ut latina interpre- 

tatione facile carere possis. @Guod Zumptius dicit non ferendum esse, Au- 

gustum, gui morum curam repudiaverit, curatorem morum populi suffragiis 

creatum esse, aperte ludificatur et calumniatur: namgue ter Augustus magi- 

ster morum creatus summague hac potestate functus est, sed cum genatus 

denuo hanc curam principi deferret, detrectavit magisterium et tribunicia 
potestate contentus peregit, guae administranda fnerunt. 


Cap. VII. 


Ex tenuibus vestigiis residuis recuperavi verba latini exempli, graecam 
interpretationem, guae salva et incolumis extat, secutus: 
P. I, 43. (Triumviram fui reipublicae constituendae decem annis 
continuis : prin-| 
44 (ceps senatus ad 'eum diem, guo scripsi 8660, cjIRfciter 
guadraginta annis :| 
45 (pontifex maximus, augur, guindecimviru|M SACRIIS faci- 
undis, septemvi-| 
46 (rum epulonum , frater arvalis, sodalis Ti|TIVIs, fetialis.) 
Omnes honores, gui hie enumerantur, ab eodem verbo fwi, guod in prin- 
Cipio posui, suspemsi sunt: Giraecus interpres secundum enuntiatam liberius 
conformavit, πρῶτον εἐδεώμονος τόπον ἔσχον scribens, itague oportebat eum 
deinde scribere ἀρχιερεὺς ἤμην, sed hoc verbum addere oblitus est, guoniam 
in latino exemplo deerat: hoc ipsum igitur indicio est, me commentarii verba 
recte restituisse. Ac nunc demum video etiam Mommsenum fere ad eun- 
dem. modum Ὁ. LXX haee supplevisse. 


P. 1, 42 δημοσίων πραγμάτων κατορϑωτὴς metaphrasta non ineleganter 
ὃ 
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scripsit, in epistola Antonii et in SC guod subseguitur (Ὁ. In. Gr. Il, 2737) 
vocantur τρεῖς ἄνδρες τῆς τῶν δημοσίων πραγμάτων διατάξεως, item in An- 
tonii epistola apud Josephum Α. Jud. XIV, 12, 5: τριῶν εὐννδρῶν καταστάν.-- 
τῶν» περὲὸ τῶν δημοσίων πραγμάτων. Appian. B. C. IV, 8 scripsit os χεεροτον- 
ηϑέντες ἑρμόσαι καὶ διορϑῶσαι τὰ κοινά, Dio C. XLVI, 55: χοινῇ μὲν τοὺς 
τρεῖς πρός τὸ διοίκησιν καὶ πρὸς κατάστασιν τῶν πραγματων ἐπιμελητάς τε 
nydc καὶ διορϑωτὰς . . . ἐς ἔτη πέντε αἱρεϑῆναι. 

P. I, 44 in lapide nihil nisi IR superest, i. 6. cIRciter, nam inter 8. 
126—1767 anni exacti sunt guadraginta et menses complures: annts scripsi, 
non annos, guemadmodum de Pericle dixit Cicero de Or. ΠΙ, 34 guadra- 
ginta annis praefuit Athenis. Mommsenus proposuit: princeps senatus us- 
gue ad cum diem, guo scr|lPisi haec, per annos guadraginta. 

P. I, 45 apud Perrotum est MMORI, sed prima littera evanida, altera 
M fuit haud dubie SA, guod etiam Mommsenus vidit. — P. 1, 46 in lapide 
legitur TVI, in guo censebam feTIAlis delitescere 1060 maxime ut videbatur 
congruente, nam apud Perottum est: 
IR 

M MORI 
| TVI 
sed nunc assentior Mommseno, gui vocem TiTIVs ibi deprehendit. 


Cap. VIII, 


P. II, 1. In graeca interpretatione cum traditum sit NTHI, malui 
[δόγμ]ατε τοῦ τὸ δήμου καὶ τῆς συνκχλήτου scribere guam ἰγνώ]μῃ. Dio C. 
LII, 42 tantum senatus auctoritatem memorat, idem (XLIX, 43) refert jam 
a. 7 21 patricios ab Augusto allectos esse, guod tanguam fide indignum reje- 
cit Mommsenus. Sane Dio guamvis diligens auctor erroris non omnino im- 
munis est, sed plerumgue indagare licet, guid eum in errorem induxerit, 
negue vero temere guidguam commentus ests itague existimandum est, eum 
ejus rei memoriam apud alios auctores ἃ. 121 traditam repperisse. Patri- 
ciorum numerus cum jam novissimo rei publicae tempore valde esset immi- 
nutus, negue Caesar multas gentes (in guibus Octavia fuit) allegisse videa- 
tar, facile poterat Augusto necessitas augendi patriciorum numeri obvenire, 
si guando sacerdotia erant demandanda: namgue princeps callidus et pru- 
dens sacra a majoribus tradita religiose tuebatur, et guamvis in ista rerum 
confusione οἱ liceret in locum patriciis hominibus destinatum etiam plebejum 
Cooptare, maluit in hac guogue re majorum morem observare!). Constat 
autem ipsum Augustum a. 722, cum bellum Cleopatrae indicendum esset, 


1) Nonnulli, velut Langius (An. Rom. TI, 247) existimant per omne tempus solos 
patricios in fetialium collegium cooptatos esse, sed haec opinio nulla idonea auctori: 
tate nititurs verisimile oat 8 ex parte dimidia tunc fetiales patricios tactos 6880, οἵ, Ci- 
pero po domo 14. | | 
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patris patrati officio functum esse 1): fortasse igitur jam anno proximo pri- 
ore 721, cum belli contra Antonium gerendi necessitas immineret, collegio 
fetialium supplendo prospexerat, negue vero de numero patriciorum augendo 
populum rogavit, sed satis habuit ad senatum referre?). In indice hujus 
rei memoriam praetermisit Augustus, guoniam paucae tantum gentes viden- 
tur allectae esse?), negue satis legitime tunc res transacta est. 

P. TI, 2. Copulam et alienam esse a principio hujus enuntiati recte 


animadvertit Mommsenus, negue graecus interpres reperit, verum non est 
delenda, sed trajicienda: 


In consulatu sexto censum populi conlega M. Agrippa egi, ct lustrum 
post annum alterum et guadragesimum feci. 
nam ut illo loco importuna est convinctio, ita hic aegre ea caremus. Primum 
hunc censum Mommsenus dicit p. 23 Augustum consulem, secundum et 
tertium consulari cum imperio egisse: fuit sane Augustus a. 125 consul V 
collega S. Appulejo, ἃ. 126 consul VI collega M. Agrippa, (nam per hos 
duos annos actus est census), verum censum lustrumgue fecit censoria pote- 
state, cujus etiam Messala consors fuit, ut testificantur Fasti Venusini (C. In. 
L. I, p. 469), ubi ἃ. 126 haec leguntur: 
IMP. CAESAR. VI. M. AGRIPPA. II. 
IDEM. CENSORIA. POTEST. LVSTRVM. FECER. 
Suet. vit. Aug. 27 census ab Augusto actos ad morum regimen rettulit: re- 
cepit et morum legumgue regimen aegue perpetuum, guo jure guamguam 
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1) Dio C. 5, 4: καὶ πρὸς τὸ 'Evvsiov ἐλθόντες πάντα τὰ προπολέμια κατὰ τὸ νομιζόμε- 
yov διὰ τοῦ Καίσαρος, ὡς xai φητιαλίου, ἐποίησαν. Augusto patris patrati vices tribui, 
negue obstant guae Rubino (Untersuch. tiber ἃ. rom. Verf. p. 172 seg. Vorgesch. Ital. 
188) ea de re disputavit, gui guidem contendit non semper patrem patratum 6 colle- 
gio fetialium fuisse. Augustus etiam postea videtur hoc collegium adhibuisse, guam- 
guam nihil ea de re proditum est, nam Antistii Veteris nummi (cusi circa a. 738), in 
guibus legitur foedus P. R. cum Gabin., veterem memoriam renovant in honorem Anti- 
stiae gentis, guae Gabiis oriunda fuit, vid. Dionys. IV, 57. @uod Sueton. Aug. 21 narrat, 
principem guorundam barbarorum principes in aede Martis jurare coegisse, mansuros se 
in fide ac pace guam peterent, fetiales adhibitos esse verisimile est. Claudium vero 
constat, ut Suet. Claud. 25 refert, cum regibus foedus in foro jicisse porca caesa 80 
vetere fetialium precatione adhibita. Sed cave fidem habeas Mommseno R. Chron. 818, gui 
fetialium carmen, guo Romani Hermundulis bellum indicunt, rettulit ad Tiberii expe- 
ditiones per Germaniam inde ab a. 957 factas, carmen illud fictum a Cincio (Gell. XVI, 4) 
ratus: mihi tam germanum videtur, guam jus jurandum militare anni 564, guod idem 
Cincius adscripserat. Conjicias carmen belli indicendi ad proximum priorem annum 
568 6880 referendum, ut populus Hermundulus fuerit in Gallia cisalpina socius Boiorum, de 
guibus Cornelius Scipio consul ejus anni triumphavit: ac fortasse Hermunduli Germa- 
nica potius guam Celtica stirpe oriundi fuerunt, guemadmodum a. 582 de Gallis Insu- 
bribus et Germanis est triumphatum. 

2) Dio certe XLIX, 48 dicit ψηφισαμένης τῆς βουλῆς, guamguam is similiter de 
altera allectione refert, ipso Augusto adversante. 

8) Dio τινὰς εἰσήγαγεν scripsit, sed de altera vices τὸ mv δὐπατριϑῶν γένος cuves 
πλήϑυσι, 
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sine censurae honore censum tamen populi ter egit, falsus omnino: nam negue 
regimen perpetuum recepit Augustus, negue ex hujus curae auctoritate cen- 
suit populum Romanum: sed complures senatus recensiones ad hanc potesta- 
tem revocandas esse recte existimat Mommsenus p. 21. 


P. II, 5—8 in graeca interpretatione addidi copulam [τρεῖς μυριάδες 
καὶ rjossxidsos, guae non solet abesse. 


P. II, 10: @uo lustro celnsa sunt civium Rolmanorum capitum, supra 
II, 3 legitur civium Romanorum censa sunt capita, etiam II, 6 censa sunt ci- 
vium Romanorulm capita) interstitio supplendo prorsus sufficits utrague 
structura probabilis, ac patrius casus etiam freguentius adhibetur, verum hic 
geminatio ejusdem casus molesta: fortasse non ipse Augustus orationem va- 
riavit, sed scriba. 


Ρ, UI, 12 Mommsenus scripsit: 

Legibus novils latis et reduxi multa ejxempla maiorum exolescentia 

jam in nostira civilate, et ipse proposui| multarum rerjum exe|mpla 

imitanda posl teris. | 
adiutus graeca interpretatione, guae integra servata est: εἰσαγαγὼν καινοὺς 
γόμους πολλὰ ἤδη τῶν ἀρχαίων ἐϑῶν. καταλυόμενα διωρϑωσάμην καὶ αὐτὺς 
πολλῶν πραγμάτων μίμημα ἐμαυτὸν τοῖς μετέπειτα παρέδωκα, nisi guod 
EISAFATON et 4IOPOOSAMAN scriptum: et in hujus guidem locum 
nescio an ἀνωρϑωσάμην substituendum sit, nam AN et 4I saepius confusa. 
'Negue vero latina graecis satis conveniunt: secundum graecum interpretem 
Augustus insignem sui confidentiam prae se fert, apud Mommsenum oratione 
modesta et valde ambigua utitur: atgue ipse Mommsenus longe aliter verba 
Iatina, guemadmodum instauravit, interpretatus est, guam graecus metaphra- 
stas nam existimat Chishullo auctore hunc locum illustrari Suetonii testi- 
monio vit. Aug. ὁ. 89: in evolvendis utriusgue linguae auctoribus nihil 
aegue sectabatur, guam praecepta et exempla publice vel privatim salubria, 
gague ad verbum excerpta aut ad domesticos aut ad exercituum provincia- 
rumgue rectores aut ad urbis magistratus plerumgue miltebat, prout guigue 
monitione indigerent. at levioris hoc momenti, negue verisimile Augustum 
id in hoc commentario mentione dignatum esse. Itague diligentissime vetti- 
gia graeci interpretis legens, hunc locum ita conformandum censeo: 


Legibus novi(s latis multa revocavi ejxempla maiorum exolescentia 

jam ex nostira civitate, et ipse de me) multarum rerum exempla imi- 

tanda posfteris tradidi.| 
Revocavi nunc dedi, guemadmodum priores, cf. praeter Horat. Carm. IV, 15, 
12: et veteres revocavit artes, per guas Latinum nomen et Italae crevere 
vires, famague et imperi porrecta majestas ad ortum solis ab Hesperio 
cubili, Suet. Aug. 24: sure militari et commutavit multa et instituit, atgue 
etiam ad antiguum morem nonnulia revocavit, antea renovavi seripseram. 
Guod conjeatura. restitni de mg . ... exempla #mitanda . .. tradidi, plane 
gemino exemplo firmare negueos nam guod in proverbio est de manw. in 
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manum tradere (Cic. ad Div. VII, ὅ ἢ, cf. etiam Suet. Tib. 34 consuerat 
guadruplam strenam et de manu reddere) huc non guadrat, sed commode 
Componas, guod Terentius scripsit And. IV, 1. 27: guid sstuc tam mirumst, 
de te si exemplum capit, ubi Donatus mirum in modum fluctuat ?), immemor 
poetam hunc similiter in Ad. III, 3, 62 dixisse: atgue ex aliis sumere ex- 
emplum sibi. Item Plautinus versus Most. 113 de exemplo meo #pse aedi- 
fAcato adhibendus: guae ibidem 762 leguntur in loco pessime habito, guem 
non expedivit Ritschelius, in hunc modum corrigo: 

Nunc hine exemplum capere volt, nisi tu nevis. 

Ne ille ex maligno hinc opere aestu exemplum petit. 
vel potius, guoniam hic verborum ordo, guem libri tuentur, non solum insgo- 
lentia sed etiam ambiguitate offendit, 

Ne ille ex mahgno aestu opere hinc exemplum petit. 
nam Simo, ut servum deterreat, dicit aedes aestate esse insalubres: ac nunc 
demum ea guae subseguuntur ordine procedunt. 


Cap. IX. 


Loci graviter mutilati restitutio nunc demum successit, ubi graecam 
interpretationem nacti sumus, guamguam etiam nunc passim haeremus, 
guandoguidem interpres nonnulla licentius vertit. P. II, 15 pro salute mea 
scripsi, Mommsenus pro valeiudine mea, guemadmodum est infra II, 19: 
metaphrasis sane utrogue loco ὑπὲρ τῆς ἐμῆς σωτηρίας, negue tamen hoc 
permagni momenti est, nam utrumgue latinum vocabulum graeco hoc verbo 
permutari licuit. Eguidem pro salute praetuli, guoniam in SC de ludis sae- 
cularibus ludi pro salute Caesaris muncupantur, paritergue Plin. H. N. 
VII, 158 ludos pro salute divi Augusti votivos dicit, de anno 162 verba 
faciens, ut eosdem intelligendos esse manifestum sit: alteram guidem appel- 
lationem tuentur Antistii Veteris nummi a. 738 cusi, in guibus scriptum est- 
pro valetudine Caesaris s. p. g. Τὰ. guemadmodum alias guogue haec duo 
vocabula promiscue adhibentur, guamguam in Aciliae gentis denariis, in gui- 
bus et Salutis et Valetudinis simulacrum comparet, dirimi videntur ὃ). 


1) Totum denigue hominem tibi ita trado de manu τῷ ajunt in manum tuam #stam 
et victoria et fide praestantem, gui guidem locus satis redarguit Ritschelium in Plauti 
Trinummo 902: 6 manibus dedit mihs ipse in manus pronomen mihs expungentem, guod 
vocula deleta concinnior fiat oratio. 

2) Utrum si teimMatur, an si de te exigit poenas, ut 1pse alibi: utergus 
ezempla in te edent, sed melius te imitatur accipimus. 

3) Pro valetudine populi Romae peste grassante saepius supplicatum est, sed nomi- 
natim hic honos primo Pompejo est habitus, cum in Campania gravissima valetudine 
tentaretur, tunc enim universa Italia vota pro salute ejus, primi omntum civium, suscepit 
ut Vell. II, 48, 2 scribit, more suo rem exaggerans, nam Campaniae tantum civi- 
“tates videntar haec vota fecisse, meritogue Cicero hanc Graeculoram hominum adula- 
tionem castigat Tuscul. 1, 85: guamguam Dio guogue XLI, 6 dicit πάσας ὡς εἰπεῖν τὰς 
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(aae seguantar aegre in integrum restitai possunt, guandoguidem graeca 
interpretatio in arctum redacta nihil suppeditat, nisi ἐκ τούτων τῶν εὐχῶν 
πλειστάκις ἐγένοντο Ha, τότες μὲν &x τῆς συναρχίας τῶν τεσσάρων ἱερέων 
(haec homo graecus perperam interpretatus est, numero non ad collegia, sed 
ad sacerdotes relato,) τότε δὲ ὑπὸ τῶν ὑπάτων. In primis emendatione eget 
VIVO, guod legitur v. 17 extremo, guodgue ineptum esse jure animadvertit 
Mommsenus, de integrando hoc loco desperans. Tentavi hunc locum jam 
antea !), nunc vitium manifestum minore ac magis probabili medela procu- 
rari posse credo. Solus Perottus VIVO addit, diligens ille guidem ac 10- 
cuples auctor, sed potuit etiam is guandogue falsa specie decipi. Consen- 
taneum autem est litteras has, guae priorum aciem penitus fugerunt, dec- 
tritas et obscuras esse. Itague scripsi : 

(ex guibus) votis sjaepje fecerant [φ]νίπα[ν-] 
fennalis ludos sacerdotujm guattuor amplissima colle- 
Igia vel consules ejus anni.| 
Cum scriptum esset @VINOV prima et novissima littera detrita, religuae 


ἂν τῇ Ἰταλίᾳ πόλεις σωτήρια αὐτοῦ δημοσίᾳ ϑύσειν εὔξασθαι, hinc Iuvenalis X, 284: sed 
multae urbes et publica vota vicere, guod Rhunkenius non satis prospere tentavit, guam- 
guam sane mulfae displicet, in cujus locum possis mille substituere, sed poeta argutus 
fortasse mutae scripsit, h. 6. linguis faventes, dum vota fiunt publice. Sub imperatori- 
bus hae supplicationes pro salute vel valetudine principom pervagatae, in primis illu- 
stre exemplum suppeditat Tacit. Ann. III, 64, narrans a. 775, cum Livia aegrotaret, 
supplicia diis ludosgue magnos a senatu decretos esse, guos pontifices et augures et 
guindecimviri una cum septemviris et sodalibus Augustalibus ederent: nam guod 
'Apronius censuit, ut fetiales guogue iis ludis praesiderent, Tiberius recusavit, punguam 
enim hoc majestatis οἱ sacerdotio fuisse. 
1) Conjeci scribendum esse: 

Ez guibus| votis sfaepje fecerunt Vetovi |et Apollimi ludos vel sacerdotujm guat- 

tuor amplissima colle|gia vel consules eius anni.| 
sApollini enim hos ludos dicatos esse testificantur nummi, guos Mommsenus adhibuit. 
Ad ludos hos 8. ἃ. 726 primum instauratos referendum Horatianum carmen I. 21, de 
'Cuius carminis tempore indagando valde dissentiunt, ut fieri solet, grammatici ποδί; 
verum hic guogue assecutus est Frankius in Fastis Horatianis p. 163, inprimis poema- 
tis clausula usus, ubi haec de Apolline praedicantur: 

Hic bellum lacrimosum, hic miseram famem 

Pestemgue a populo, principe Caesare, in 

Persas atgue Britannos 
Vestra motus aget prece. 

Apollini autem Veiovem addere sum ausus, cuius nomen ad Perroti scripturam VIVO 
proxime accedit: hunc enim deum averruncum et iuvenili sgecie insignem et sagittis 
instructum Apollini assimilaverunt, vide Gell V. 12, 1l: gmulacrum sgitur dei Ve- 
.diovis, guod est in aede, de gua supra diri, sagittas tenet, guae suni videlicet partae ad 
nocendum: guapropter cum deum plerumgue Apollimem 6826 dizerunt, immolaturgue ist 
ritu humano capra, esusgue animals figmentum tuxta simulacrum stat. adde Preller 
Myth. Rom. p. 235. ed. L Numen autem huius dei a Julia gente religiose cultum 
esse testatur titulus arae Bovillis repertae C. Inscr. Lat. 807: VEDIOVEI PATREI 
GENTEILES IVLIFI. 
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vocis VIVO simulacrum praebent. Littera I grandiuscula etiam in cognato 
vocabulo @VINTVM comparet p. III, 1. Sane hoc ipsum vocabulum erat 
sic dispertiendum, guemadmodum III, 2. 3 @VIN-OVENNIVM legitur, sed 
alias guogue hujus licentiae exempla deprebenduntur, velut in aere Malaci- 
tano 1, 34 ΟΥ̓ | AE, V, 41 ΟΥ̓ | EM et V, 57 ΟΥ̓ | OS, nam guod in aere 
Salapensano I, 39 legitur @VING verbo non perscripto, facilius etiam con- 
donabitur. Graecus interpres vocabulum guinguennalis, guod addidit Augu- 
stus sedulo curang, ne oratio obscuritate laboraret ἢ, plane praetermisit : 
idem cum non intelligeret in vicem ad solos sacerdotes pertinere, guibus ἔκ 
περιτροπῆς ut Dio dicit ludorum cura demandata fuit, ad vicissitudinem 
consulum et sacerdotum rettulit ac satis inprospere more μὲν. . . τότε δὲ 
vertit. 


Vota haec pro salute Augusti ut par est guinto guogue anno iterata 
sunt, sed ludos guandogue intermissos esse indicio est adjectum saepe (πλει- 
oraxis), credo guod memo repertus est, gui grandem impensam in ge reci- 
peret. Ludos hos votivos primum a. 726 ediderunt Augustus et Agrippa 
consules ejus anni (Dio CO. LIII, 1), sumptum senatus et Agrippa videntur 
suppeditavisses nam Augusto, in cujus honorem ludi instituti sunt, non licuit 
liberalitatem suam expromere. A. 738, cum ludorum cura ad XV viros per- 
tineret, Agrippa pro collegio, cui ipse adscriptus fuit , impensam sustinuit 
(Dio C. LIV, 19), absens ille guidem: nam in transmarinas provincias pro- 
fectus erat. Prioribus ludis senatum partem sumtus erogavisse ostendit SC, 
de ludis saecularibus a. 137 factum, in guo haec leguntur: guos pro salute 
Caesaris fecerunt lucaris nomine cons . . . Ludos gui hoc loco fecisse di- 
cuntur non sunt XV viri, nam hi proximo demum anno 738 ediderunt, ne- 
gue consulum vocabulum latet in truncato vocabulo novissimo, sed pontifices 
et augures intelliguntur, gui a. 130 et 134 curaverunt: videtur autem locus 
in hunc fere modum refingendus: in summa constitu| enda eadem liberalitas 
exrpromatur, gua sacerdotibus ad ludos), guos pro salute Caesaris fecerunt, 
lucaris nomine conistituta est pecunia, utigue consules praetoribus ἀγα] 
imperent, uti cam pecuniam dandam attribuendam (Xx F viris 8607. faciund, 
curent.) 


Ludi hi votivi per complures dies continuati non solum fuere circenses 
et amphitheatrales (Dio C. LIII, 1.)7), sed etiam scaenici, ut SC. de ludis 
saec. arguit, unde discimus senatum lucaris nomine pecuniam his ludis cele- 
brandis constituisse?). Ludi guo anni tempore celebrati sint ignoro: Dio 


1) Suet. Aug. 86: praecipuam curam duxit, sensum animi guam apertiwime expri- 
mere: guod guo facilius efficeret, aut necubi lectorem θεῖ auditorem obturbaret ac morare- 
tur, negue praepositiones urbibus addere, negue conjunctiones saepius tterare dubitavit, guae 
detractae aliguid afferunt obscurttati3, etsi gratiam augent. 


2) Adde Suet. Aug. 44: pontificales ludi, guos dicit, aut ἃ. 730 aut 750 fnerunt, 
8) Confirmat Plin. H. N. VII, 158. 


4 
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guidem Οἱ LIV, 19 memoriae prodidit editos esse a. 138, postguam Angu- 
stus in Galliam profectus sit, sed απὸ tempore hoc iter susceperit, non satis 
constat. Existimant (vid. Fischer Rom. Zcittaf. 403) Augustum sgtatim ine- 
unte aestate Romam religuisse, guod guidem parum verisimile, siguidem 
Lollianae cladis nuntius principem ab urbe in Galliam -vocavit. Germano- 
rum incursiones cum in illud ipsum tempus incidisse consentaneum sit, 
Augustus adulta demum aestate videtur profectus esse: atgue convenit, 
guod Dio dicit, antea Augustum @uirini aedem dedicasse, guod die 29 m. 
Junii factum esse existimant, sed guaestionem perdifficilem non licet hoc 
loco enodare!). Item incerti momenti est, guod Augustus tribunicia pote- 
state VIII, guam auspicatus est die 27 m. Junii 138, pecuniam in aerarium 
detulit, ex gua viae munitae sunt: nam potuit etiam absens hanc liberalita- 
tem expromere?). Ludos hos votivos Dio LIII, 3 dicit πανήγυριν τὴν ἐπὶ 
τῇ νίχῃ τῇ πρὸς τῷ ᾿Αχείῳ γενομένῃ ψηφισϑεῖσαν, item LIV, 19 πενταετηρίδα 
τῆς ἀρχῆς Avyovorov ὃ. Sed guominus sollennia haec complurium dierum 
spectacula die 2 m. Septembris, guo pugnatum est apud Actium, et inseguen- 
tibus vel eo die, guo nuntius de victoria Romam adlatus est“), edita esse 
credamus, prohibent ludi Romani inde ἃ die 4 usgue ad 19 m. Sept. magno 
apparatu guotannis celebrati. Veri simillimum videtur ludos hos guinguen- 
nales editos esse die 14 m. Augusti, guo die ἃ. 725 Actiacum triumphum 


— 1) V. Mommsen ad CO. I. L. I, p. 8955 cui non assentiendum censeo, cum Dionem 
erravisse existimat templi dedicationem ad ἃ. 738 referentem, guae jam ante a. 727 
dedicata sit. 


2) Mommsenus p. 48 dubius haeret, utrum ἃ. 738 an paullo ante hanc detulerit 
pecuniam. Ac Vinicii sane nummi facti 738/9 (AVGVSTVS TRIB. POT. VIII), in gui- 
bus scriptum est $. P. 9. R. IMP. CAES. @luod) Vitae) Mlunitae) Slint) EX EA Plecu- 
nia), @luam) IS AD Al(erartum) DEltult), nihil decernunt, nam poterat etiam prioris 
alicujus anni liberalitas praedicari. ed Augustum tribuniciam pot. VIII agentem 
(738/9) viis reficiendis operam dedisse ostendit cippus repertus in Via Salaria (Bulle- 
tino 1831, p. 139, cf. ib. 219) IMP. CAESAR. DIVI. F. AVGVSTV3. COS. XI TRIBV. 
POTEST. VIII EX. 8. C. XCVIIII. Sed eam curam recepit jam tribun. pot. proxima 
priore (737/8), si fides est cippis duobus Viae Appiae (Insc. R. N, 6283), in guibus 
esdem leguntur, sed TRIB. POTEST. VII, nisi forte describentes aberraverunt. Deni- 
gue alius cippus viae latinae (ib. 6245) ejusdem haud dubie temporis est, sed trib. 
pot. numerus detritus, cum guo titulo minus recte Mommsenus composuisse Casinatem 
4229 videtur. Augustas igitur anno 787 vel 38 ex senatus decreto vias reficiendas 
recepit, et cum publicae opes deficerent, sua pecunia aerarium juvit, pro guo merito 
8. R. 9. R. honores decrevit, guos nummi repraesentant. 


8) Adde etiam Dio O. LI, 19: Eni τῆς ναυμαχίας νίχῃ . . . ἐψηφίσαντο . . nanygyuoir 
οὗ πενταδτηρέδα ἄγεσϑαι. 

4) Hic dies guod sciam non est memoriae proditus, sed ἃ die 2 m. Sept. non ita 
magno intervallo diremtum fuisse consentaneum. Senatam ferias in hunc diem indi- 
xisse auctor est Dio C. LI, 19, negue vero Angustus omnes honores tunc sibi decretos 
admisit. (Dio CO. LI, 20.) 


41 


egit Augustus, et inseguentibus diebuss atgue Actio Apollini vota haec 
suscepta esse ostendit Mommsenus. 

A votivis his ludis guinto guogue anno celebratis omnino dirimendi 
sunt ludi votivi guotannis editi pro reditu August. Dio C. auctor est 
senatum decrevisse diem, guo Augustus ex bello Actiaco in urbem esset 
rediturus, anniversario sacrificio honorandum ἢ, negue vero de hac golenni- 
tate cogitandum, sed hi [πα] instituti sunt propter vota, guae 8. 738 suscepta 
sunt pro reditu Augusti ex Gallia: nam cum sub ipsum profectionis tempus 
Juventutis aedes incendio esset consumta et alia dira omina obvenissent, 
ut Dio C. LIV, 19 refert, εὐχὰς ὑπὲρ τῆς ἐπανόδον τοῦ Aiyoiarov ἐποιή- 
σαντο. Hue spectant nummi ipsius Augusti (Cohen n. imp. 1, 67), in guibus 
legitar vota p. susc. pro sal. et red., et Mescinii Rufi (gui anno 738 trium 
virum monetalium fuit, vid. Mommsen Rim. Mtinzw. 742), in guibus scri- 
ptum est (Cohen 1, 81) S. P. @. R. V. 5. P. RED. CAES. vel auctius P. 8. 
ET. R. AVG. i. 6. votum suscepit (non solvit) pro salute et reditu. Cum 
a. 141 Augustus rediret, senatus aram Pacis Augustae in Campo Martio 
pro reditu consecrandam censuit, in gua ara magistratus et sacerdotes vir- 
ginesgue Vestales anniversarium sacrificium facerent, ut ipse Augustus in 
indice II, 37 seg. testificatur. Marti enim haec vota suscepta fuerunt, ita- 
gue in illis nummis Martis statua conspicitur, in cujus basi ille titulus scri- 
ptus est”). Sed praeterea ludi votivi in ejus rei memoriam per consuleg 
edebantur, guos primum fecerunt ἃ. 741 @uintilius Varus et Tiberius consules 
ejus amni, ut testatur titulus apud Orellium 1. 599: (P. Guintilius SJex. F. 
Warus cos. (ludos votivos pro reditu (Imp. Caesaris Divli F. Augusti (Jovs 
optimo mjaximo fecit Icum Tiberio Claudio Nerjone conlega Tex 5.1 C. 
Anno autem 741, cum Tiberius iterum consulatum gereret collega Calpurnio 
Pisone, cum ipsi in Germaniam proficiscendum esset, Gajo eam curam man- 
davit ): extat autem hodiegue Tiberii titulus (Orelli I, 599): Ti. Olaudius 
Ti. F. Nero Pontifex cos. iterum imp. iterum ludos votivos pro reditu imp. 
Caesaris Divi Εἰ Augusti pontificis maximi Jovi optimo Maximo fecit ex 
5. C. Votivi hi ludi guod Jovi dicati sunt, explicandum ex arcta Jovis et 
Juventutis necessitudine, cujus aedem 8. 138 conflagratam postea restituit 


1) Dio C. LI, 20: τήν τε ἡμέραν, εἰ 7 ἂν tc τὴν πόλιν ἐσέλθῃ, ϑυσίαις τε πανδημεὶ 
εἰγαλθῆναι, καὶ ἱερὰν ἀεὶ ἄγεσϑαι. 

2) Dio C. LIV, 25 non recte narrat: ἔδοξε σφίσιν ἄλλα τε, καὶ βωμὸν ἐν αὐτῷ τῷ 
βουλευτηρέῳ ὑπὲρ τῆς τοῦ Αὐγούστου ἐπανόδον ποιήσασθαι, nam ad Campum Martium 
fuisse hanc aram praoter ipsius Augusti testimonium firmant Fasti, in guibus ara die 
4 τὰ. Julii ἃ, 741 constituta, die 30 m. Jan. ἃ. 145 dedicata esse in Campo Martio 
perhibetur. 

3) Dio C. LV, 8: τὴν πανήγυριν τὴν ὑπὲρ τῆς ἐπανόδου τοῦ Αὐγούστου γενομένην ὃ 
Τάϊος dvd αὐτοῦ σὺν Πείσωνε διάέϑηχεν. Huc spectat etiam alius locus Dionis LIV, 27: 
τῷ Τιβερίῳ ἐπετέμησεν (Αὔγουστος), bm τὸν Τάγον ἐν τῇ πανηγύρει τῇ εὐχταίς, ἣν ἐπὶ τῇ ἔπα- 
νύδῳ αὐτοῦ διετέλει, nagsxadicare, guod guidem verbum parum convenienter adhibuit 
Dio, nam drnxarioryos dici oportebat. 
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Angustus (v. ind. IV, 8). Atgue huc refero nummog, in guibus seriptum: Pot. P. 
susc. pro salute et reditu J. O. M. sacrum, et guod ibidem Martis effigies exhi- 
betur, documento est haec vota tam Jovis guam Martis numini suscepta esse. 
P. II, 18 municipatim Mommsenus scripsit, apud Perrotum est MVNI- 
CIPALEM, Luc. MVNICIMI ////M, Chish. MVNICIPI///M. Deinde sacrifi- 
caverunt saepe dedi, nam continuo guod Mommseno placuit, ferri non pot- 
est: nec tamen interpres culpandus, gui συνεχῶς scripsit, nam glossographi 
veteres συνεχῶς interpretantur assidue, continuatim, freguenters atgue ita 
Graeci scriptores, velut Apollonius de pronom. p. 396, C: καὶ 'Alxuav δὴ 
συνοχῶς αἰολίζων, ubi si guis συχνῶς scribere malit, nihil aget, nam hujus 
voculae eadem est ambiguitas. Mirum fortasse videbitur, guod interpres 
σύμπαντες οἱ πολεῖταε ὁμοϑυμαδὸν scripsit, ubi latinum exemplum nihil nisi 
universi cives suppeditat, sed addidit.hoc de suo, guemadmodum glossogra- 
phi veteres ὁμοϑυμαδὸν vertunt: universi, una, pariter, gregatim, simul. 


Cap. X. 


Augusti nomen additum est Saliorum carminibus initio anni 125, posi- 
guam principis litterae ad senatum perlatae sunt, nuntiantes Tiridatem ad 
se in Syriam confugisse, Phraatem legatos misisse, (Dio C. LI, 20), ut jam 
Romani Parthico terrore liberati esse sibi viderentur: itague jam mense 
Martio ejus anni Salii videntur principis nomen recitavisse. Apud Dionem 
sacerdotum nomen librariorum incuria oblitteratum existimo, scripsit haud 
dubie: ὃς τοὺς Σαλίων ὕμνους αὐτὸν BE ἴσου τοῖς ϑεοῖς ἐγγράφεσϑαι. Euu- 
dem honorem postea aliis guogue principibus impertitum esse constats ne- 
gue yero in SC de Drusi Caesaris honoribus (Orelli III, 5381) Borghesio 
aliisgue obtemperandum, gui scribunt: “ligue omntbus Isacris carminibus 
Drusi) Caesaris nomina rJecitentur|, nam deinceps recensentur honores, 
guos senatus, ordo eguester, plebs urbana decreverunt: hunc autem honorem 
non eguestri ordini, sed senatui secundum pontificum arbitrium deferre licutt. 
Scribendum potius: utigue omnibus Jeguitum recognitionibus Drusi) Caesaris 
nomina rjecitarentur) sive t#ransvectionibus malis. Item rejicienda restitutio 
SC de Germanici honoribus, ubi legitur: 

VR. IN PALATIO 

IN EODEM LIBRO 
conjiciunt: (carmine guod canitjur in Palatio, non curantes proximorum 
versuum religuias. Scribendum videtur: Juti clupeus argenteus poneretlur 
in Palatro Iinter oratores, incisis) in eodem librofrum titulis, guos 
Gerlmanicum arbitrafrentur absolvisse| ἢ. Nam in bibliotheca Palatina 


ες 1) Singuli versus hujus tituli elementa babent plus guam triginta, ut ostendit 
cap. ὃ pag. 1, gui locus in-hunc modum redintegrandus videtur: 
Tertius Janus, (aJve(m apud Rheni ripam ezer- 
citus de inp. R. benfe merito devictis. Ger- 
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(Suet. Aug. 29 Tacit. Ann. II, 37) inter eloguentiae auctores clupeus 
positus est: censuerunt sane clupeum auro et magnitudine insignem, sed 
adversatus est Tiberius, (ut Tac. Ann. II, 83 refert), adseverans solitum 
paremgue ceteris dicaturum, negue enim eloguentiam fortuna discerni, 
et satis inlustre, si veteres inter scriptores haberetur. Sed praeterea 
videntur honoris causa additi esse tituli librorum, guos scripsit Germanicus, 
orationum, graecarum comoediarum, et si guae alia ingenii sui monumenta 
non inchoata, sed absoluta religuit (Sueton. Calig. 3.), ut studiorum memo- 
ria esset superstes. 


P. II, 22 ut locum redintegrarem adjeci in perpeftuum, namgue Augu- 
sti sermo per omnia curam exactissimam prodit, graecus interpres brevita- 
tis studiosus neglexit. 

P. II, 23. In hoc loco satis male habito detrimenta nunc demum recon- 
cinnare licuit, ubi graecam recuperavimus interpretationem, guae integra est 
servata, nisi guod uno loco, ubi enotatum est TA N, potius ταύτην dg- 
χιερατείαν guam τὴ» scribendum. In Latino exemplo refingendo passim 
a Mommseno discessi, velut v. 23, ubi Perr. INVI/I/ OLILE, Mordt. 


(IV1/////ONIE exhibent, Mommsenus #n vivi (Ujo|cum “rjeousaril scripsit, 
guod 4 litterarum vestigiis prorsus recedit. Elementa guamvis evanida osten- 
tant plane in υἱυὶ conlefgae locum) olim scriptum fuisse, idgue ipsa res 
commendat: namgue jam a. 106 Caesar puerum Octavianum pontificem in 
locum Domitii Ahenobarbi demortui designavit, Vell. II, 59, Cie. Phil. V, 17: 
fuit igitur collega Lepidi pontificis maximi, in cujus locum succedere noluit, 
populo a. 118, guo anno Lepidus in Sicilia imperio exutus est, summi sa- 
cerdotis honorem deferente. Dio CO. (LIV, 15) auctor est, identidem Aungu- 
stum hoc sacerdotium oblatum sibi repudiavisse, negue indicis verba adver- 
santur. Deinde scripsi guod pater meus (habuerat), Mommsenus antea ha- 
buerat, Graeca interpretatione non addicente: fuit virgula addita vel inter- 
stitium laxius, itague non opus est additamento. @uae seguuntur Mommse- 
nus in hunc modum conformavit: (Cepi id) sacerdotium aliguod post annos 


manis et praec|lare re gesta propter tum- 

ulum Drusi faceilundum vovit, eo loco 7267- 

et, cum esset in elo &itwlus honorarius 

ex hoc 8. O. factus. | An#ochiae, ubi corpus 

Caesaris cremat|um esset, sepulcrum, ubs exspi- 

rasset, triblunal Seret. 
V. 2, ubi in aere esse perhibetur DEINDE PEI, gnod manifestum vitium contraxit, 
scripsi dubitanter DE' INP. R. BENJe)| merito, sed certa est emendatio novissimorum 
versuum, guam Tacitus Ann. II, 83 firmat: sepulcrum Antiochtae, δὲ crematus, tribunal 
Epidaphnae, guo in loco vitam /inserat. Facile apparet Tacitum hujus SC exemplo 
usum Θ886, nisi guod suburbii nomen ipse addidit. Praeterea videtur decretum esse, 
ut etiam Romae in Capitolio ad aedem fidei P. R. fieret tribunal, de guo vide sis 
titulum ap. Orellium III, 5483. 


24. . 


60 morltuo, gut id per civiles discensJiofnesl oecupaverat, eguidem satius 
dwi: (Hoc) sacerdotium ... 60 morftuo cepi, gut id in rerum confusliofnel 
occupaverat !) scribere, guod supplementum non solum graeca interpretatio 
ὃν πρλειτικαῖς ταραχαῖς, sed etiam Liviana epitome 117: in confusione rerum 
ac tumultu M. Lepidus pontificatum maximum intercepit confirmat, negue 
tamen inde conficiam Livium haec post Augusti mortem scripsisse eigue in- 
dicis verba obversata esse. Denigue v. 28 conveniente scripsi, cf. Cic. pro 
Sestio 62, nisi forte guis confluente malit. 

Angustus, cum mortuo Lepido in ejus locum ἃ collegis suffectus easet, 
et senatus οἱ summum sgacerdotium mandare vellet, pertinaciter deprecatus 
est (Dio O. LV, 27), noluit enim populi libertatem imminuere. “Temere 
prorsus Hoeckhius Hist. Imp. 1. 395 comitiis centuriatis Augustum ponti- 
ficem maximum creatum esse censet: illud vero ambigi potest, utrum per 
tribus XXXV an a minore populi parte creatus sit. @uae hic Augustus de 
universorum civium studiis narrat, minime arguunt tunc non tralaticio more 
minorem populi partem, sed omnium tribuum cives suffragia tulisse: nam 
conyenire oportebat omnes tribus, ut ex iis suffragia laturae sortito elige- 
rentur. Caesarem sane per XXXV tribus pontificem maximum creatum esse 
non sine veritatis specie colligas ex Suet. Caes. 13, gui dicit Caesarem duos 
potentissimos competitores superasse, ut plura ipse in eorum tribubus suffra- 
gia, guam utergue in omnibus tulerit: omnes guidem tribus etiam XVII dici 
poterant, guae prisco more pontificis comitiis suffragia ferebant, verum per- 
mirum tunc et Ὁ. Catuli et Servilii Isaurici tribus fortuito sortis beneficio 
ad suffragia vocatas esse ἢ); nisi forte lege ganctum erat, ut tres candida- 
torum tribus (tres enim fere pontificatum maximum petere solebant) jure 
suffragiorum libertatem usurparent, religuae sortito vocarentur: negue tamen 
huic suspicioni patrocinatur Cicero, gui de lege agr. II, 7 dicit Rullum legis 
agrariae auctorem eodem modo ut comitiis pontificis maximi paucas tribus 
(h. 6. XVII) non certa conditione juris, sed sortis beneficio et fortuito ad 
decemviros creandos vocare. @uod si Caesar ἃ. 691 per omnes tribus pon- 
tifex maximus creatus est, Labienus tr. pl., gui hoc ipso anno legem de sa- 
cerdotiis auctore Caesare pertulit, hac ipsa lege hoc novasse censendus est. 
More majorum cum pontifex maximus a minore populi parte crearetur, jam 
ἃ. 608 Licinius Crassus tr. pl. rogatiomem de sacerdotiis tulit, ut collegio- 
rum guogue cooptatio ad populi arbitrium transferretur , guae rogatio cum 
ad irritum redacta esset, ἃ. 650 Domitius tr. pl. logem pertulit, ut sacerdotes, 
guos antea collegia subrogaverant, populi minor pars crearet. Legem Domi- 
tiam postea Sulla abrogavit, negue vero pontificis .maximi comitia sustulit 5). 


1) Lepido Antonius pontificatum maximum detulit majorum more neglecto, ut 
Dio C. XLIV, 58 enarrat: ἔς τε τοὺς ἱερέας αὖϑις ἀπὸ τοῦ δήμου τὴν αἵρεσιν τοῦ ἀρχιερέως 
ἐπανήγαγε, κἀν τούτοις αὐτὸν, οὐδὲν ἢ ὀλίγα τῶν νενομισμένων πράξας #riltos. Hinc Vel- 
lejus II, 68 furto creatum esse dicit. : 

4) Animadvertit hoc etiam Merklin Coopt. 145. 

8) Non recte Lange Antig. R. II, 464 post alios (cf. Merklin Codpt. 144) conten- 
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Initio anni 791, guum Rullus legem agrariam ferret, populo majorum 
more pontificem maximum creare licebat, sacerdotia deferre non poterat, 
Sullae lege etiam tunc vigentes verum 60 ipso anno Labienus populo sacer- 
dotum creandorum arbitrium restituit. Dio C. XXX VII, 37 dicit Labieaum Do- 
mitiam legem renovasse !), sed Labieni legem, cujus auxilio Caesar (xalros καὶ 
νέος καὶ μηδέπω ἐστρατηγηχὼς ut Dio dicit) pontifex maximus creatus est, 
plura novavisse manifestum est: cum Domitia lex ad pontificatum maximum 
omnino non attineret, Labienus videtur aditum ad amplissimum hunc bono- 
yem faciliorem reddidisse, potuitgue ille neglecto majorum more pontificis 
maximi creandi jus a tribubus XVII ad XXXV transferre, ac fortasse etiam 
de sacerdotibus subrogandis idem sanxit, guod jam antea Licinjus Crassus 
videtur suasisse. Legem Juliam de sacerdotiis unus Cicero ad Brut. 1. 5 
memorat: ea igitur num banc rem novo modo ordinaverit plane incompertum. 

@uod Augustus non statim post Lepidi mortem a. 141 pontificatum ma- 
ximum cepit, sed proximo demum anno 142 die 6 Martii comitia habita 
sunt, inde repetunt, guod eodem die Caesar a. 691 pontifex M. fuerit creatus 
(ita Marinius et Drumannus Hist. R. III, 167): sane ab Angusti ingenio hoc 
non abhorret, et cum in Fastis Maff. adnotatum sit, Caesarem hoc die 
factum esse pontificem maximum, possis hane adnotationem ad Julri comitia 
referre, negue mirum, si postea in Fast. Praen. Augusti comitia in em 
locum succedunt. Verum assentior Mommseno Caesarjs nomine illic guogue: 
Augustum significari, de guo etiam Ovidium verba facere manifestum est. 
Caesar απὸ anni tempore pontifex M. creatus sit, non est traditum, secun- 
dum Dionem Ο, XXXVII, 37 comitia habita sunt anno extremo, nam dicit 
Caesarem populi gratiam maxime sibi conciliasse, guod detecta conjuratione 
Catilinae de Lentulo aliisgue facinoris sociis supplicium summum sumen- 
dum esse negaverit: at hoc anni tempus comitiis pontificis creandi minime 
opportunum arbitror, ac Sueton. Caes. 13 videtur indicare, Caesarem pontifi- 
catus honorem ante Catilinae conjurationem oppressam adeptum esse. Anna- 
lium scriptor, guem Dio seguitur, videtur postguam res a. 791 gestas enar- 
ravit more tralaticio alia guaedam memoria digna subjecisse, velut Caesa- 
rem 60 anno pontificem M. creatum esses inde Dio in errorem inductus 
eomitia haec sub anni finem habita existimavit, ac populi gratiam, gua 
fiorebat Caesar, suo periculo explicavit. Negue vero die 6. Martii creatus 
est Caesar pont. M., nam hunc honorem non prius petiit, guam Labieni lex 
de sacerdotiis perlata fuit: manifestum autem his rebus peragendis duos men- 


dit Sullam etiam hunc majorum morem abrogavisses testimonia guibus utitur nihil 
probant, poterat adhibere Dionis locum XLIV, 53 de Lepide per Antonium pontifica- 
bum maximum consecuto ἔς τε τοὺς ἱερέας αὖϑις ἀπὸ τοῦ δήμου τὴν αἴρεσιμ τοῦ ἀρχιδτ 
ρέως ἐπανήγαγε, at vero Dio non Sullapam setatam, sed antiguissima tempora TBspexN 

1) xad τὰς αἱρέσεες τῶν ἱερέων͵ γράψαντος μιὲν τοῦ “αβιημαῦ, σπουδάσαντος di τοῦ Kai- 
eingas, ἃ τὸν δῆμον αὖϑις ὁ ὅμιλος παρὴ | τὸν τοῦ Σύλλον νόμον ἐπανήγαγεν, ἐπονιασάμενος 
τὸν τοῦ Jopusiou. , ΝΕ 
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ses Januarium et Februartum non sufficere"). Fortasese Augustas indixit co- 
mitia in eum diem, guoniam majores mense Martio saepius ea comitia ha- 
buerant, isgue mensis propterea prosperum eventum promittere videbatur: 
certe comitia creando pontifici a. 542, de guibus Liv. XXV, 5 refert, verno 
tempore inter d. 15 Mart., guo consules magistratum ceperunt, et d. 27. April, 
Guo perpetratis feriis Latinis in provincias profecti sunt, habita esse con- 
sentaneum est, negue vero, guod fortasse aliguis ex Livianae narrationis 
tenore colligat, post Kal. Majas”). Augusti exemplum secutus etiam Tibe- 
rius eodem mense Martio sed die 10 pontificatum maximum cepit ), verum 
Vitellius non dubitavit vel Alliensi die, (h. e. d. 18 Julii) hunc honorem 
augpicari $). 


Cap. XI. 


P. II, 29. Fortunae reducis guam reduci scribere malui secutus Grae- 
cam interpretationem, nam Fasti variant modo secundum modo tertium ca- 
sum ostentantes. —“P. II, 30 pro reditu meo ex Syria scripsi, nam Augu- 
stum veri simile est statim a principio dilucide indicavisse, unde Romam 
redierit 5). Graecus interpres-ut verba latini exempli (propter aejdes Hono- 
ris et virtutis (Dio C. LIV, 18 τὴν τῆς Τιμῆς καὶ τῆς ᾿"Δρετῆς πανήγυριν) 
praetermisit, ratus πρὸς τῇ Καπήνῃ πύλῃ sufficere, ita supervacaneum exi- 
stimavit Orientis bis mentionem fieri, guare Syriae nomen, guo infra utitur, 
hoc loco neglexit. Negue vero Augustus bis eodem vocabulo usus est, ita- 
gue deinde scripsi: in urbem ex |iransmarinis provincis redieram, eumgue 


1) Caesarem postguam pontificatum maximum cepit orationem pro Bithynis ha- 
buisse significat Gellius V, 13, sed suspicor doctum grammaticum errare, pontificem 
maximum.pro pontifice appellantem, guod sacerdotium Caesar ἃ. 680 cepit, et eodem 
fere tempore etiam oratio habita esse videtur, in gua gui compellatur non M. Juncus 
est, homo mihi guidem prorsus ignotus, gui Nipperdeio et Heetzio placuit, sed M. Ju- 
njus Silanns, cui vulgo L. praenomen sed sine auctoritate tribuunt, gui modo Asiam 
provinciam obtinuerat. Ad eundem refero praeter Plinii testimon. H. N. XXXV, 100 
tit. Atticum Eph. Arch. 3765: τὸ χοενὸν Βοιωτῶν, Κὐβοέων, “οχρῶν, Φωκέων, dwpsior 
ἽἭάρκχον ᾿Ιούνιον (IOY4ION) Μάρχου υἱόν, “έχμου υἱωνόν, Sulariv, ἀνιταμέαν, σωτῆρα 
καὶ εὐεργέτην. 

2) Livius XXV, 8 οὐ 4 fraudem publicanorum et Postumianam causam ordine enar- 
rat, tum subjungit comitia pontifici creando habita, sed inde non seguitur, haec se 
excepisse, cum potius eodem fere tempore transacta sint, guae rerum scriptori dein- 
ceps enarranda fuerunt. Postumianae causae tempora enodare non audeo, sed viden- 
tur haec circiter guadraginta diebus transacta esse. 

8) Dies 6 mensis Martii cur notam NP, 10 notam C ostentet, investigare studuit 
Hartmamn (R. Gerichtsverf. p. 53), sed conjectura incerta, siguidem dies 26 Jun. nota 
NP insignitus est propter ferias ob adoptionem Tiberii. 

4) Suet. Vitell. 11. Tacit. Hist. II, 91. 

b) @uod fortasse aliguis conjiciat religuis Mommseni supplementis servatis hic seri» 
bendum esse pro salute δὲ rediltu meo, omnino improbandum. | 
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diem Augustalia appelijavit, guemadmodum est in Fastis: ex #ransmarin. 
provinc. urbem intravit vel (ex transmarijnis provincis reduxit. Mommseni 
supplementum ex nomine nostro (potius cognomine dicendum fuit) abjeci, 
nam negue locus est huic additamento, negue alias Augustus, cum de se 
suisgue rebus verba facit, plurativo vocabulo utitur: addidit hoc graecus 
interpres de suo. 


Cap. XII. 


In Graeca metaphrasi, guae integra servata est, primi versus 4xJ4ces 
novi capitis initium solenni more notatur, latini exempli num consimilis 
fuerit species dignosci neguit, guandoguidem primordia versuum oblitterata 
sunt. Satis guidem incommode guae hic narrantur, a praegressis separan- 
tur: nam pergit Augustus enumerare, gui honores sibi ex Syria redeunti 
sint habiti, deinde reditum ex Gallia commemorat. @uod si novum caput in- 
choandum fuit, poterat commode hoc loco (II, 37) fieri. Mihi guidem vide- 
tur Augustus honores, gui sibi ex Syria et postea ex Gallia redeunti delati 
sunt, uno capite comprehendisse, cum graecus interpres intempestive ea, 
guae arcta necessitate conjuncta sunt, diremerit: sed nolui guidguam novare, 
ne tralaticius numerus capitulorum immutaretur. 

In redintegrando hoc loco passim ἃ Mommseno discedendum fuit, gui 
soripsit (senatus consulto eodem temporje, satis guidem convenienter, sed 
cum Graeca interpretatio non congruat, posui (ttemgue ex senatus auctori- 
tatje. Deinde guod est apud Mommsenum: et principlilblus viris obvjiam 
mihi mjissi sunt in Campaniam| a litterarum vestigiis in lapide NIAM: 
MIHI M (ita Perrot, IVMMIHI Mordt., A MIHI Luc. Chish.) praeter neces- 
sitatem recedit, itague scripsi: et principlilblus in Campajniam mihi mfissi 
sunt obviam salutatum.| Denigue non (ad hojc (tempus, sed Jante hjoc 
(tempus| correxi, in lapide enim est /////0C, et similiter infra V, 16 legi- 
tur ante id tempus, ubi interpres πρὸ τούτου τοῦ χρόνου vertit, hoc loco: 
μέχρε τούτου substituens. .Nemini Angustus scripsit, gua forma abstinuit 
Caesar, gui nulli dicere solet, velut in loco simillimo de b. G. II, 35, 4: 
guod ante id tempus accidit nulli (cf. Sttirenburg ad Cic. de offic. p. 177), 
nisi guod semel admisit de b. Civ. I, 85, 12: si id sit factum, se nociturum 
nemini, credo guod hoc tralaticium erat, cf. Plaut. Mil gl. 14131). Ac 
similiter aliorum scriptorum usus fluctuat, Plinius Paneg. 27 nemini usur- 
pat, abstinuit eadem forma Tacitus. 

Ipsam rem Dio O. LIV, 10 illustrat, cujus narrationem ab iis, guae hic 


1) Videtur haec etiam orthographus Marii Vict. I, 4, 8 attigisses veteris et recen- 
tioris sermonis differentiam notans etiam voces commutari dicit, guemadmodum memo 
et nullus: docuit opinor veteres et nullius et neminis dixisses hac forma (gua Ennius, 
Plautus, Cato usi sunt) abstinere recentiores. Sed haec praetermissa sunt non librarii 
negligentia, sed festinatione ejus, gui haec in breviarium redegit. ! 
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Augustus memoriae prodidit, dissentire non recte asserit Mommsenus, gui 
res divergas, insuper et loco et tempore prorsus diremtas confundit. Cum 
a. 135 in urbe propter comitia consularia tumultus graves moti essent ac 
novarum rerum initia deprehenga essent, senatus legatos misit ad Augustam, 
gui continuo ex his ipsis legatis @. Lucretium, guamvis olim adversarum 
partium fuisset, consulem designavit: princeps etiam tum procul aberat ab 
urbe, Athenis, ut videtur, Asiae Orientisgue rebus ordinatis Samogue relicta 
Romam contendens. Has res a Dione expositas Augustus non attigit in indice, 
Ubi honores sibi delatos enumerat. Statim post legatorum discessum ipse Ro- 
maim contendit, atgue ubi principem adventare nuntiatum est, plurimi honores 
decreti sunt, guos repudiavit Augustus praeter aram Fortunae reduci dedican- 
dam et Augustalium anniversariam solennitatem !). Tum pergit Dio: ἐπεὶ 
di καὶ Wc αἴ τὸ ἀρχαὶ καὶ οἱ ἄλλοι mgoanavijoal ai προπαρεσχευάσαντο, 
γύχτωρ ὃς τὴν πόλιν ἐσεκομίσϑη, guibus verbis solennem principis salutatio- 
mem descripsit, guam Augustus 5101 ἃ senatu decretam esse auctor est. Ne- 
gue haec Dionis narratio adversatur ipsius principis verbis, gui non remisit 
banc salutationem, ut alios honores, sed devitavit gua erat modestia nocturno 
tempore urbem ingressus. @uod Augustus dicit, ejusmodi honorem antea 
nemini decretum esse, videtur eo spectare, guod in Campaniam missi sunt, 
ut principem in itinere opperirentur et salutarent, nam urbem intranti simi- 
lis honor Angusto jam post bellum Actiacum decretus est, ut Dio C. refert 
LI, 19: ἐς τὴν πόλιν ἐσιόντε αὐτῷ τὰς τε ἱερείας τὰς ἀειπαρϑένους καὶ τὴν 
βουλὴν τόν τε δῆμον petai τὸ τῶν γυναικῶν καὶ τῶν τέχμων ἀπαντῆσαι ἔγνω- 
σαν, guae guidem pertinaciter deprecatus est (Dio LI, 20) 5. 


Cap. XIII. 
P. II, 43 Mommsenus edidit: (cum pjer totum “Imperium polyuli Ro- 


1) Reduce Augusto dis fere supplicatum est, velut post expeditionem Cantabri- 
cam, Guo speetat Horatii carmen III. 14, in guo teretes criticorum aures hiatus gui- 
dem asperitas offendit, sed aeguo animo tulerunt ineptissimum versiculum, in guo pvel- 
lae jam virum ezpertae appellantur: leni medela utrumgue mendum procuramus scri- 
bentes: pas ὁ puers et puellae, jam virum expertaegue male ominatis parcite verbis. 
Matres familias dicit, guemadmodum etiam in ludis saecularibus praeter pueros et pu- 
ellas nuptae mulieres in Capitolio carmen canebant, vid. Zosim. II, 5: γυναῖχες Inioy- 
μοι κατὰ τὴν ὥραν, ἣν ὃ χρησμὸς ὑπηγύρευσεν, εἷς τὸ Καπετώλιον συνελθοῦσαν λιτανεύουσε 
τὸν ϑεὺὸν ani ὑμνοῦσιν ὡς ϑέμες, guemadmodum est in carmine Sibyllino: αἱ δὲ γάμου 
ζεύγλαισι δεδμημέναν ἤματι κείνῳ γνὺξ Ἥρης παρὰ βωμὸν ἀοίδεμον ἑδρεόωσαν δαίμονα λι6- 
σέσϑωσαν. Bueton. Aug. 57 auctor est revertentem ex provincia non sulum Jaustis omi- 
nibus, sed et modulatis carminibus prosecutos 6886. 

2) @uod anno 724 ineunte, cum Augustus Brundusium venisset, senatus (πλὴν τῶν 
1 δημάρχων καὶ σιρατηγῶν dio χατὰ ϑόγμα μεινάντων) eguites et magma plebis pars prin- 
Cipis salutandi causa illuc se contulerunt, non ex senatus auctoritate videtar factum 
esse, gui tantum jussit duos praetores in urbe remanere, 
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malni esset terrelsitris1 navfalisguel pax: sane haec supplementa ad littera- 
rum religuias, guas solus Perrotus animadvertit, SI///NAV/ proxime acce- 
dunt, sed terresiris navalisgue pax sine exemplo positum vix admittere vi- 
detur sermonis latini ratio, ac vel maxime offendit haec insolentia in Au- 
gusti commentario, gui puri et nihil supra modum se extollentis sermonis 
fuit studiosissimus. Igitur seripsi: (Cum pjer totum iimperium pojpuli Ro- 
malni terra marigue esiseft non dulbia parta| pax. Litterae evanescentes 
esSEt noN DVbia facile poterant cam speciem praebere, guam Perrotus 
exhibet. ΠῚ Augustus non dubiam dixit pacem, ita Vellej. II, 38: certae 
pacis argumentum Janus geminus clausus. Terra marigue parta pax dici- 
tur more solenni, ut est apud Sueton. Aug. 22: Janum @uirinum semel at- 
gue iterum a condita urbe ad memoriam suam clausum in multo breviore 
temporis spatio terra marigue pace parta ter clusit. Liv. I, 19, 3: Janus 
clausus fuit — post bellum Actiacum ab imperatore Caesare Augusto pace 
terra marigue parta. Seneca de morte Claudii 10 ipsum Augustum dicen- 
tem finxit: in hoc terra marigue pacem peperi. In titulo statuae, guae Au- 
gusto in foro dicata est devicto Sex. Pompeio, scriptum fuit teste Appiano 
de b. Civ. V, 180: τὴν εἰρήνην ἐστασιασμένην ἔκ πολλοῦ συνέστησε κατα τ 
γῆν καὶ ϑάλασσαν. Item in Neronis nummis, gui facti sunt in memoriam 
Jani denuo sub hoc principe clausi, pace terra marigue vel ubigue") parta 
legitur. — II, 44 α condita urbe dedi, nam tot elementa intercepta viden- 
tur, atgue plane ad eundem modum Suetonius, non: ab urbe 6. — II, 45 
senatus, guod interseruit Mommsenus, abjeci, cum huic vocabulo nullus sit 
locus, negue necessarium sit: interpres de suo addidit. Fortasse aliguis 
existimet fuisse hic scriptum v. 42 clussum et v. 45 cludendum, guemad- 
modum in Neronis nummis eadem de re clusit οχίδί 3): obstat autem huic 


1) Item Varro de 1. L V, 164: jus #inststutum a Pompilio, ut scribit in Annalibus 
Piso, ut sit aperta semper, nisi cum bellum sit nusguam. Sueton. Ner. 14: tanguam 
nuko belio residuo. 

2) Antiguam esse hanc vocabuli formam docet ipsius Jani cognomentum Clustus 
Ovid. Fast. 1, 282, (ubi alii libri Clausius vel Claudius) sive Clusivius (Macrob. Sat. I, 
9, 16. Serv. Virg. Aen. VII, 610), hinc non est mirum, eam adhibitam esse, ubi de Jani 
templo claudendo mentio fit, guamguam apud antiguiores scriptores hujus formae nul- 
lum extat vestigium, nam apud Ovid. Fast. 1, 282: Caesareogue diu nomine clausus ero 
unus tantum liber, ut videtur, clusus praebet. @uid in Verrii Flacci Fast. Praenest, 
scriptum fuerit, non constat, nam adnotationis ad diem XII m. Jan. haec 8018 super- 
sunt IANVM CO. Titulus ap. Orell. 1, 620 cluso Jani templo, cum religua perierint, cu- 
jus sit aetatis incertum. Hispaniensem inscriptionem apud Gruterum p. 149, gua multi 
homines docti usi sunt, velut Casaubonus ad Suet. Aug. 22 et Franke in fast. Horat. 
p. 229 (Hibnerus negue germanis negue subditiciis titulis videtur inseruisse) scieng 
praetermitto. Nero guidem antiguitatis studio ductus praeoptavit Janum clusit, guemad- 
modum plurimi principis nummi testantur, vid. Cohen numm. imp. 1, 179, 11, et 195 
—198, atgue ita Sueton. Aug. 22: Janum @uirinum semel atgue iterum clausum ... ter 
clusit, sed Ner. 14: Janum geminum clausit, item Florus II, 34 Janum geminum ciudere 
ter anie se clusum seripsit, Omnino autem hac forma praeter gromaticos passim utun- 
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suspicioni non tam guod v. 44 plane legitur clausum, (nam -alii gtogue 
scriptores utramgue formam promiscue adhibent), sed guod plenior forma 
utrogue loco ad interstitium complendum necessaria est. — In Graeco ex- 
emplo χκοχλῖσθαν guamvis vitiosum fortasse debebam servare, guemadmodum 
in titulis Stratonicensium etiam antiguioribus freguenter est peccatum (GC. 1. 
Gr. II, 2715 seg.), item in Ancyranis Un 4015 et 76) sed recentibus dssv- 
φτύχι legitar. 


Cap. XIV. 


Hajus capituli tam latinum guam graecum exemplum labis fere expers: 
illud adnotandum, Graecum interpretem [ἐτ]είμησαν scripsisse, cum teyyoay- 
τὸς potius huic loco conveniat. 

Mihi supplementum, guod prioribus placuit III, 3: ex 60 die, guo de- 
ducti Islunt in forum admodum dubium videtur, nam ea verba significant 
post deductionem in forum senatum decrevisse, ut Caesares suis consiliis 
interessent, sed orationis conformatio indicio est, simul atgue eadem opera 
senatum decrevisse, ut consules designarentur et senatorius locus iis dare- 
tur. Atgui consules designati sunt Gajus ἃ. 148, Lucius ἃ. 151, in forum 
deducti Gajus ἃ. 749, Lucius ἃ. 152, decreti igitur sunt honores, ante guam 
togam virilem ceperunt, hinc Tacit. Ann. 1, 3: nam genitos Agrippa Catum 
et Lucium in familiam Caesarum induxerat, necdum posita puerih praetexta 
principes juventutis appellari, destinari consules specie recusantis flagran- 
tissime cupiverat, cf. guae Mommsenus ea de re exposuit. Itague scripsi 
deducti (erjunt (guo etiam tendit lectio Coss. DEDVCERVNT', cum δρυΐ 
Perr. sit DEDVCTI /UNT), atgue video nunc idem jam Gronovio placuisse. 

Parmas et hastas, guas Augustus argenteas fuisse testatur, minus recte 
Dio C. LV, 12 aureas appellat, narrans defunctis Caesaribus in curia repo- 
sitas egse. - 


Cap. XV. 


P. III, 9 et 17 consul guintum cum scripsit Augustus, Varronis segui- 
tur judicium (in libro disciplinarum V ap. Gell. X, 1, 6): namgue ipsi Ro- 
mani ambigebant, utrum consul tertio an consul tertium rationem haberet. 
Pompejus in doctorum hominum dissensione timidiusculus Cicerone auctore 
in theatro CONSVL TERT. scripsit, spreta Varronis auctoritate, ad guem 
haud dubie praeter ceteros eam guaestionem rettulerat. Postea vero, cum 
theatrum incendio absumtum esset, titulus in hunc modum restitutus CON- 


tur Tacitus, Suetonius aliigue ejus saeculi scriptores, eamgue etiam grammatici, velut 
Charisius et Priscianus testificantur, item in titulis, ut in Jahnii gpicil. p. 130 CLV- 
BAE vel potius CLVSIT, in actis Fratrum Arvalium passim legitur. 


δ 


SVL III), nota gatis ambigua, nam significat etiam eum, gui ter consul 
faits Augustus in indice hac nota abstinet, nisi guod consul XII legitur 
III, 15 et consul XIII infra IV, 38. 


Hujus guogue capitis utrumgue exemplum integrum conservatum , sed 
uno loco III, 17 valde laboramus: 

In colonjis| militum meorum consul guintum ex manibiis viri- 
tim millia nummum singula dedi, acceperunt id triumphale con- 
giarium in colo(njis hominum circiter centum et viginti millia. 

In colonlils praeeunte Zumptio edidit Mommsenus, atgue id ipsum exhibet 
Perrotus, //OLON/S Mordt., //ON//S Lucas, sed Busb. ET- @VINIS, Chish. 
ET: CVOIVIS. Verum cum alias dandi casu utatur Augustus, offendit hic in 
colonis, guare et colonis scripsi, guamvis antiguiorum tantum apographorum 
fide nitatur. Malum factum, guod hoc ipso loco graeca metaphrasis hiat, 
ubi est ///IA / OIKOIS, unde Mommsenus [τοῖς dnjobxose scripsit. Apparet 
interpretem ambigua forma colonis deceptum esse”), negue vero credo eum 


1) Ad Claudium referendus est titulus restitutus, guem ipse Gellius vidit, negue 
enim de Pompeji theatro per Augustum refecto (IV, 9.) cogitandum est, sed de repa- 
ratione, guam inchoavit Tiberins, absolvit Claudius, de gua vid. Bekkerus A. R. 
1. 677. 

2) Saepe numero contracta forma decepit grammaticos nostros, velut apud Caesa- 
rem B. O.1II, 96 detractis #nsignibus imperatorts nihil aliud est guam #mperatoriss: apud 
Ciceronem Tuec. III, 20 editum est: guamguam ab his cantoribus EBuphorionis contemni- 
tur, guod mihi ne latinum guidem videtur, nam cantor nihil aliud significat guam 
poetam: scribendum Euphorsoni:8, atgue ab hoc exemplo contractio omnino aliena, sed 
librariorum stupor non dubitavit etiam Dars alia id genus inferre, guas sordes gui 
docti videri volunt studiose revocant, guemadmodum in @uintiliano editorum super- 
stitio Ulxen give retinuit sive revocavit, guod mihi guidem semibarbarum videtur: et 
Halmium guogue dubium haerere video, sed guod Vol. I. p. 25 legentes ad lectionis 
varietatem lustrandam invitat, ipse guidem iis locis ut permultis aliis nihil omnino 
varietatis enotavit. Sed mirari desinent, gui meminerint in Ovidii Fast. IV. 746 Pa- 
len guosdam edidisse, ad guod exemplum etiam in Calpurnii ecloga IV, 106 nonnulli 
libri eandem formam suppeditant. Achilleum Biichelerus Plauto Merc. 489 vindicare 
studuit (Mus. Rhen. XV, 435) latinis auribus non minus insolens guam rectus casus 
tuit Achilleus: in Plautino versu nihil tribuendum cod. D, gui ἃ secunda manu achila 
exhibet, nam correctoris hujus in ista guidem fabula nulla est auctoritas, scribendum 
sec. cod. B. 4chillem orabo aurum mihi det, ubi mihi extrema producta efterendum est. 
Nihilominus Fleckeisenus illi critico Ulizreum apud Plautum et Ennium restituenti 
assensus est, et alius criticus audacia insignis eo temeritatis processit (Mus. Rh. XXV, 
619), ut Plauto Men. 201 vel rectum casum Herculeus guattuor syllabarum obtruderet, 
ubi poterat facili negotio Herecoles (Hertcules) scribi, sed nostri nunc germana barbarie 
delectantur. Alia ratio est eorum nominum, guorum casus rectus etiam apud priscos 
Latinos in eus cadit: guemadmodum Oereum et Atreum apud Attium legitur, incertum 
Aegialeum, guod Halmius ap. Guint. VIII, 6, 85 scripsit, Pacuvii Medo vindicans, sed 
fuisse videtur Aegialeon (Miyidlewr), gua forma recentiori poetae uti licuit. Negue 
vero antiguiores scriptores Piraeeum dixerunt, sed tribus syllabis Piraeum extulerunt, 
velut Caecilius ap. Cic, ad Att. VII, 8, 10, guamvis libri illam formam tueantur. Cite- 
riores passim adhibent Piraeeum, Perseum, Theseum, Elipeum (Enipeum), Areum, guam- 
guam paradosis hic guogue non usgueguague certa est. 
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in errorem inductum esse, si ix colonis seriptum reperisset, (nam TII, 19 in 
colonis, IV, 27 et 30 municipiis et colonis recte interpretatur), sed si legit 
et colonis . . . dedi proclivis fuit error, ac litterarum vestigia suppeditant 
[τοῖς] 7 dimjolxoss, itague Graecus guogue interpres cam lectionem, guam 
secutus sum, videtur commendare. 

Praeterea offensioni est, hac liberalitate, guae militum coloniis usu ve- 
nit, urbanarum largitionum ordinem intempestive interpellari, guod tum 
demum excusabile, si temporis ordine servato, cujus Augustus per cetera 
rationem habet, hanc donationem tertio loco recensuisset: nam utramgue 
consul guintum a. 725 bello Actiaco confecto fecit. Haec offensio non la- 
tuit Mommsenum, sed eam rationem, gua difficultatem expedire conatus est, 
improbabilem esse jam supra p. 4 ostendi. Augustus recensuit largitiones 
urbanas justo ordine, extremo autem loco addidit liberalitatem coloniis mi- 
litum concessam: sed librarii incuria hoc novissimum enuntiatum, guod vi- 
detur praetermisisse, alieno loco insertum est. Sic igitur indicis verba ad 
justum ordinem redigenda sunt: 

III, 15: Tribufnicjiae potestatis duodcvicensimum consul XII trecentis et 

16 vigint(i) millibus plebis urbanae sexagenos denarios viritim 
dedi. / 
17 19 Et consul ter- 
20 tium decfiimum sexagenos denarios plebei, guae tum frumen- 
tum publicum 
21 accipiebat, dedi: ea millia hominum paulo plura guam du- 
centa fuerunt. 
17 Colonfils militum meorum consul guintum ex manibiis viritim 
18 millia nummum singula dedi: acceperunt id triumphale con- 
giarium 
19 in colofnjis hominum circiter centum et viginti millia. / 
Ceterum hanc principis munificentiam non soli veterani, sed etiam reli- 
gui cives harum coloniarum experti gunt, id guod vel grandis hominum 
numerus (CXX millia) satis supergue arguit. Monev hoc Mommseni causa, 
gui parum recte hoc numero usus est p. 42. 

Graecus interpres tertium (III, 13) neglexit, deinde scripsit sis ἄν[δῆρας 
μυριαδῶν εἴκοσι bvre, ubi εἷς ἀνδρῶν μυριάδας desideramus, nisi forte opi- 
fex hunc errorem commisits deinde guod est in lapide III, 15 (VIII, 10) 
ΤΗΣ... NTASI videtur sane τρισὶ μυριάσι delitescere, sed latinum exem- 
plum δυσὶ fagitat. 

Congiaria haec plebem urbanam accepisse ipse Augustus testificatar, 
guemadmodum Caegar a. 108 plebi urbanae viritim LXXV denarios guos 
promiserat ac praeterea XXV dedit 1); idgue etiam principes postea tenue- 


1) Dio O. XLIII, 21: τῷ συτοδοτουμένῳ ὄχλῳ. Item frumentarine plebi fraumentum 
et oleum dedisse videtur, sed universis epulum praebuit, guamguam de his Dio non 
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runt, itague Dio C. LX, 25 de Claudio scripsit: χαὶ τῷ δήμῳ τοῦ σιτοδοτοῦ-: 
μένῳ πέντο μὲν καὶ ἑβδομήποντα δραχμὰς ἅπασι difdaxe: sed Nero patrio 
more thermis atgue gymnasio dedicatis senatui guogue et eguitibus oleum 
praebuit, ut Suet. Ner. 12 refert. Negue vero adversatur, guod in fastis (C. 
In. L. 1. p. 412) Augustus congiarium anno 742,8 populo dedisse perhibe- 
tur. Etenim haec liberalitas, cujus auctor Ancus Marcius fuisse dicitur, 
olim ad omnes cives pertinebat, itague etiam postea, ubi plebi tantum urba- 
nae congiarium datum est, tralaticia tamen populi appellatio servata est, guem- 
admodum Suetonius plerumgue dicit populum ejusmodi largitionem accepisse, 
velut Aung. 41. 42, Tib. 20. Calig. 17. Claud. 21. Ner. 1. Domit. 4, (semel 
plebei datum scribit Tib. 64.), ac similiter proletarii, ut Spartian. Hadr. 7. 
Jul. Capitol. Anton. P. 4 et 8, Anton. Phil. 22 et 27. Lamprid. Comm. 16. 
Alex. Sev. 263 item in nummis Neronis (vid. Cohen nummi imper. I. 189 
866.) populus memoratur. Plinius autem in Paneg. 25 scripsit: locupletatas 
iribus datumgue congtarium nopulo, et infra: ne guis 6 plebe Romana dante 
Congiarium te hominem magis sentiret se fuisse, guam civem. Fronto ἢ. 250 
ed. Berol.: minus acribus stimulis congiaria, guam spectacula expeti, con- 
grariis frumentariam modo plebem singillatim placari ac nominatim, specta- 
culleis) universum (populum.| 

Augustus primum a. 710 ex testamento Caesaris se plebi viritim trece- 
nos nummos nmumeravisse scribit, ac totidem ipsum Caesarem destinavisse 
cum alii tradunt (vid. locos ap. Momms.) tum Nicol. Damaso. vit. Aug. 17. 
Adversatur ipsius Augusti testimonium apud Dion. C. XLIV, 35 (unde Zo- 
narus X, 12 totidem verbis repetiit) δραχμὼς, ὡς μὸν αὐτὸς ὅ 'Oxtaovsog 
γράφει, τριάκοντα 1), ὡς δὲ ἕτεροι, πένιο καὶ ἑβδομήκοντα ἑκάστῳ σφῶν δο- 
ϑῆναι κεκόλουχεν, Gua non sunt ad hunc indicem referenda, guem Dio non 
adhibuit, negue leguntur haec in indice, sed ad commentarios, guos de sua 
vita scripserat Augustus. Hunc dissensum fortasse ita licet conciliare, ut 
statuamus, Augustum de suo congiarium illud ampliavisse 5. 

Ad congiarium, guod Augustus in trib. pot. XII (742,8) datum esse 
testatur, referendus Josephi locus XVI, 4, 5: ὃν δὸ ταῖς ὑστέραις ἡμέραις 
Ἡρώδης μὲν ἐδωρεῖτο Καίσαρα τριακοσίοις ταλάντοις, Has τὸ καὶ διανομὰς 
ποιούμενον τῷ Ῥωμαίων δήμῳ, guod Zumptius rettulit ad munus filiorum 
nomine ab Augusto editum @uinguatribus i. e. die 19 Mart. 742: jure im- 
probante hoc Mommseno, cum tunc trib. pot. XI nondum peracta fuerit. 
Sed praeterea rerum gestarum ordo omnino illi interpretationi adversatur: 
nam @uinguatribus cum Augustus muneri edendo praesideret, certior factus 


satis dilucide narratj ita etiam Caligula (Suet. Cal. 17) senatui eguestrigue ordini epu- 
lum, populo (i. 6. plebi) congiarium dedit. 

1) Numerus de vitio suspectus, fortasse # pro £' scribendum, guamguam Zonaras 
gnogue δραχμάς, ὡς μὲν Ὀχτάβιος γράφει, τρνάχοντα exhibet. 

2) Legaverat Caesar den. L, adjecit Octavianus XXV. Negue vero ipse Dio vide- 
tur adhibuisee hos corimentarios, sed tranecripsit aliunde. ' 
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est de Agrippae morbo (Dio C. LIV, 28), et cum illi justa persolvisset Ti- 
berium ad bellum Pannonicum proficiscentem prosecutus Aguilejae Herodem 
convenit, et post illum conventum, ταῖς ὑστέραις ἡμέραις, ut Josephus dicit, 
cum Augustus Romam reversus esset, ab Herode CCC talenta accepit, haec 
igitur non ante aestatem anni 142 gesta sunt. Sed Mommsenus guogue 
Josephi locum perperam interpretatus est, siguidem largitionem (διανομὰς) 
ad congiarium ἃ. 142/3 datum, ludos (ϑέας) ad munus aliguot annis post 
(747, Dio C. LV, 8) in Agrippae memoriam editum refert, guae interpre- 
tatio nullo pacto admitti potest: nam apparet eodem temporis articulo Au- 
gustum et ludos et largitionem fecisse, h. e. aestate a. 742 post d. 27 Jun., 
ubi Augustus trib. pot. XII auspicatus erat, ut videtur propter pontificatum 
maximum sibi die 6 Mart. 142 delatum. Atgue id ipsum videntur fasti Ri- 
patransonenses (CO. In. L. 1, p. 412) testificari: verum enim vidit Borghesius 
congiarium guod ibi memoratur spectare ad pontjficatum maximum ab Au- 
gusto susceptum. Borghesii restitutionem cum olim probasset Mommsenus, 
nunc locum lacunis deformatum aliter redintegravit, ut mihi videtur, parum 
probabiliter. Sed Borghesio guogue restitutio non suecessit, gui seripsit: 
(imp. Caesjar pontif. maxim. crefatus pr.) 
(non. Mart.| congiarium populo (dedit.| 

ut videatur Augustus eodem die et pontificatum maximum cepisse et congi- 
arium dedisse: at in pot. trib. XI nullam fecit largitionem, negue poterant 
comitia pontificis creandi haberi et simul congiarium dari, cujus adornatio 
diuturnam moram adferebat. Namgue oportebat congiarium, guod princeps se 
populo daturum esse pollicitus erat (Suet. Aug. 42), edicto proponi, guo plane 
indicebatur, ad guos largitio perventura esset (Plin. Paneg. 21 1); tum ta- : 
bulae proponendae erant, in guibus nomina omnium, guibus promissum erat 
beneficium, incisa erant (Suet. Plin.)”). Denigue ipsa guogue tesserarum 
divisio satis molestum negotium: Augustus congiarium primum ex Caesaris 
testamento per curatores tribuum divisit (Appian. B. CO. III, 23): idem si 
postea guogue tenuit, id guod verisimile est, poterat uno die res transigi, 
sed postea ipsi principes pro -tribunali adjuvantibus necessariis vel familia- 
ribus tesseras dividebant (Plin. Paneg. 28), cujus liberalitatis simulacrum 
permulti imperatorum nummi repraesentant: atgue tunc fere complures dies 
absumtos esse consentaneum est, guod de Claudii congiario testatur Dio C. 
LX, 25, negue adversatur, guod Plinius scripsit Pan. adveritante congiarii die. 
Itague Augustus congiarium, guod licuit tum demum polliceri populo, cum 
pontifex creatus esset, una cum ludis aliguanto post dedit aestate ut vide- 
tur ἃ. 142, ut fasti in hunc modum redintegrandi sint: 


1) Ejusmodi edictum ex parte adscripsit Lamprid. Anton. Diad. 2. 

2) Nonnunguam inter pollicitationem et divisionem longius tempus praeterlapsum: 
Trajanus congiarium, guod videtur absens promisisse, dedit, postguam Romam se con- 
tulit, cf. etiam Suet. Aug. 42. Item aliguotiens imminutum est, ut Suet. ib. testatur: 
hinc Plin. Paneg. 25 principem laudat, guod populus totum non partem acceperit, et 
Jul. Capit. Ant. P. 4 dicit imperatorem dedisse ea, guae pater promiserit. 
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(Pr. non. Mart, imp. Caesjar pontif. maxim. crefatusi 

(ludos circiensis et) congiarium populo (dedit.| 
guamguam etiam munus gladiatorium convenit. @uod Dio C. LIV, 29 dicit 
Augustum ab Agrippa heredem institutum populo viritim centum denarios 
dedisse, ὡς καὶ ἐκείνου κελεύσαντος διένειμδ, haud dubie huc spectat, guam- 
guam discrepare videtur: fortasse Augustus Agrippae opibus ad hanc lar- 
gitionem usus est, guod Dio non satis dilucide enarravit: nam si Augustus 
eodem tempore Agrippae nomine aliud congiarium dedisset, non credo id 
eum in hoc indice praetermissurum fuisse. Ceterum notandum est, hoc con- 
giarium ad multo plures homines pervenisse, guam religuas liberalitates, at- 
gue consulto videtur Augustus hic plebem urbanam dicere, cum supra III, 
1 plebem Romanam scripsisset: negue latuit hoc graecum interpretem, gui 
hoc loco ὄχλον πολειτικὸν, supra δῆμον Ῥωμαίων dedit. 


Cap. XVI, 


Justo ordine enuntiatorum in priore capite restituto liberalitatem colo- 
niis militum praestitam excipit jam aptissime narratio de his coloniis ab 
Angusto deductis. Unus hic restat nodus, guem Mommsenus non magis ex- 
pedivit, guam priores, ac malum factum, guod graeca interpretatio hoc ipso 
loco labem traxit. Priores enim Chishullo auctore scripserunt: Ea summa 

. fuit, guam [65] collationibus (pro) praedfiis njumeravi, nisi guod Gro- 
novius conjecit Busbeguiana lectione usus guam pro agris Romanis prae- 
diatoribus numeravi. A Chishullo suspensus Mommsenus edidit: guam 
(pro| collaticis praedfis njumeravi, secutus fere Perrotum, gui //COLLALI- 
CIS, nam nimis liberalis Mommsenus, gui tria loca vacua notavit, negue 
littera sexta I (guam Mommsenus Τ' olim fuisse conjicit), sed L. Mordtm. 
COEPADICIS, Luc. //COLLA///, Coss. //OLIANVS//. Sed collaticii agri 
nulli sunt, frustrague Mommsenus interpretationis artificia adhibet ad eam 
conjecturam tuendam ἢ. Praedia haec, guoniam separantur a provinciali- 
bus, in Italia coemta esse manifestum est, itague res ipsa flagitat, ut scri- 
batur: guam (pjro Italicis praedfis njumeravi. Sextam litteram L Perroti 
exemplum tuetur, IT confirmat Leonardi, gui post Mordtmannum lapide de- 
nuo examinato OTIAIICIS enotavit, R denigue Busb. suppeditat, guamguam 
ROMANIS divinavit niagis, guam vidit: sed alias guogue PRO et CO con- 
fusa sunt, velut V, 23 Perrot PRO, Mordtm. /CO exhibet. Et ad eundem 


1) Ficta enim omnino sunt, negue auctoritate ulla munita, guae p. 42 scripsit: 
» Collaticia autem cur dicantur, #n promptu est. — Nam ademptio haec ut guamvis in re 
#njusta, tamen justa ratione fferet, ita peragenda erat, ut δὲ guarta territorii pars adi- 
meretur, sui gutegue agri partem guartam possessor cederet aut novo colono aut veteri 
possessori, cut plus guarta parte adempta esset, #tague re omnes conferrent ad guartam 
territorti partem novis dominis vacuam tradendam. “Ὁ 
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modum etiam Graeca interpretatio refingenda. Haec enim in duobus exem- 
plis 1) leguntur: 
Ap. KE@OAA44IOYTETONEN)//OEN)//4///MYRE 
Ἀπὸ. KI 4 NTOBNII/ 4MENMIYPI 
Mommsenus, gui seripsit χεφάλαινοίν yleyovev [μδρισ]ϑέντω»)] μὲν μύριαι, 
Hauptianum inventum μερισϑέντων probavit, guamvis concedat interpretem 
non satis latini sermonis proprietatem gervavisse: sed haec conjectura plane 
reiicienda, nam non solum recedit omnino ἃ litterarum simulacro, verum etiam 
inutile hoc additamentum orationis perpicuitati officit: nam assignati sunt 
agri tam in provinciis, guam in Italia, oportebatgue dilucide utrumgue ge- 
nus agrorum hic distingui Seripsi igitur χεφάλαιον γέγονεν [αἸθεὸ 8» 'Ira- 
λ[Πᾳ μὲν, guae interpretatio satis bene congpirat cum latinis verbis, ac 
plerague elementa uno alterove exemplo nituntur, utrogue enim comparato 
haec species comparet: 
(NTOENIEL4/| 4MEN 
unde facile recuperari licet: 
AY TOENITAA4LAMEN 

@uod Angustus de se praedicat, se primum et solum omnium, gui co- 
lonias militum deduxerint, pecuniam pro agris solvisse, non videtur vana 
jactantia sibi arrogavisse. Sane jam Tib. Gracchus eorum gui publicum 
agrum occupaverant commodis prospexit, deinde Appulejus Saturninus pri- 
mus ad agrorum emtionem aurum Tolosanum convertendum esse censuit, 
paritergue Servilius Rullus et paullo post L. Flavius ut adventicia pecunia 
agri emerentur suaserunt, sed omnes illae rogationes irritae fuerunt, tan- 
dem Caesaris lex agraria perlata est a. 695, guae ne guis possessorum in- 
juria expelleretur, etiam agrorum emtionem sanxit: vid. Dio C. XXXVIII, 1. 
Haec igitur videntur non satis convenire cum ea laude, guam Augustus sibi 
vindicat. At plane ignoramus, guem eventum hoc legis 'caput habuerit: 
nam agros publica pecunia emtos tunc a Caesare assignatos esse nusguam, 
guod sciam, memoriae proditum est. @uod Caesaris haec beneficia non tan- 
tum ad veteranos, sed ad religuos etiam cives pertinuerunt, cum Augustus 
militum colonias dicat, eguidem non credo hujus diversitatis hoc loco Augu- 
stum rationem habuisse. Denigue guod Caesar bello civili ἃ. 101 promi- 
Sit, se si publici agri non sufficerent, alios coemturum esse ?), veri similli- 
mum est, illum his promissis nunguam stetisse. 

Augustus dicit se ἃ. 724 et postea ἃ. 740 pecuniam pro agris, guos 
veteranis assignaverit, dedisse. Sed non desunt testimonia, guibus si fides 
habenda est, Augustus jam ante ἃ. 124 agrorum emtione veteres possessores 
ab injuria et miseriis vindicare studuit. Confecto enim bello Siculo ἃ. 718, 


1) Guod in utrogue exemplo post χρήματα iteratur A, manifestus error est, atgue 
hic consensus indicare videtur, Apollonienses ab Ancyranis Indicis exemplum accepisse. 

2) Appian. de b. civ. II, 94: τὴν τοῦ δήμου γῆν ἐπινέμων χαὶ τὴν ἐμαυτοῦ, χαὶ τὰ di 
οντα προσωνούμενος. 
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cam militibus dimissis praemia militise daret, ut Dio auctor est (XLIX, 14), 
προσεξεπρίατο ἄλλην τὸ (γῆν) καὶ παρὰ Καμπανῶν τῶν ὃν τῇ Καπύῃ οἰκούν- 
τῶν συχνήν, verum ipse Dio addit, pecuniam guidem militibus statim nume- 
ratam, agros non ita multo post (οὐ πολλῷ ὕσιδρον) assignatos esse: et 
veteranos guidem haec beneficia proximis annis accepisse consentaneum est, 
sed pecunia pro his agris videtur municipiis vel possessoribus veteribus post 
victoriam demum Actiacam soluta esse. Arguit hoc Campanorum exem- 
plum, guibus guidem pro relictis, guae iis plurima erant, nullam omnino 
videtur pecuniam princeps numeravisse, sed agros in Creta insula concessit 
et aguam Juliam in urbem perduxit!), Creta autem eo ipso tempore in 
Antonii erat potestate, gui insulae partem Cleopatrae filiis dederat (Dio C. 
XLIX, 32), itague Augusto licuit devicto demum Antonio Campanorum ne- 
cessitatibus satisfacere ἢ. Negue dissimilis Neapolitanorum fuisse videtur 
fortuna: nam cum Augustus Capuam novos colonos deduceret, collem Leuco- 
gaeum, gui erat Neapolitanorum, Campanis attribuit, et veteribus posses- 
soribus pro eo annua vicena millia e fisco numerari jussit (Plin. H. N. 
XVII, 114): sed Neapolitanis guogue fidem datam post victoriam demum 
Actiacam videtur exgolrisse. 

Secandum indicem haec duobus annis 124 et 740 gesta sunt, 'guos 
annos videtur Augustus nominavisse, guoniam pleraegue omnes militum 
coloniae his annis deductae sunt: sed supplementa his coloniis haud dubie 
etiam postea adjecta sunt, guae denuo agrorum emendorum necessitatem pas- 
sim attulisse verisimile ?): omnino autem non licuit negotia multimodi labo- 
ris tam arcto temporis spatio transigere, praesertim a. 124, guo tempore 
Angustus multis aliis curisg occupatus erat negue opibus abundabat, ut con- 
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1) Dio Ο. XLIX, 14: καὶ αὐτοῖς τό τὸ ὕδωρ τὸ ᾿Ιούλιον ὠνομασμένον, dp" οὗ καὶ τὰ 
μάλισια διὰ πάντων ἀγάλλονται, τήν τὸ χώραν τὴν Ἀνωσίαν, ἣν καὶ νῦν In καρποῦνται, ἀντ. 
fdwxs. Vellej. II, 81: speciosumyue per id tempus adjectum supplementum Campanae 
coloniae (propter loci infreguentiam et guod plurimi agri coloniae) ejus 
relicti erant publici: pro his longe ubertores reditus duodecies sestertium in Creta insula 
redditi, et agua promissa, guae hodiegue singulare et salubritatis instrumentum et amoeni- 
tatis ornamentum est, nam ita hic locus redintegrandus esse videtur. Hinc etiam 
Strabo X, 477 Cnossum in coloniarum numerum refert. 

2) Prudenter igitur Dio C. auctor inprimis locuples, ubi haec Campanis concessa 
beneficia recenset, addit: ταῦτα μὲν οὖν ὕστερον ἐγένετο, Aguam autem etiam aliguanto 
post Cnossium agrum largitum esse principem Vellejus videtur significare. 

3) Negue vero huc retulerim titulum apud Orellium II, 4031, ubi Vespasianus 
Vanacinis in Corsiea insula haec scripsit: beneficia tributa vobis ab Divo Augusto post 
septimum consulatum, guae in tempora Galbae retinuistis, confirmo, nam videntur sub- 
seciva dici, guae Augustus illi municipio donavit, guemadmodum in Domitiani epistola 
de lite inter Falerienses et Firmanos (Orelli II, 8118) adhibetur Div' Augusti dikgen- 
tissimi et indulgentissimi erga guartanos suos epistula, gua admonuit cos, ut omnia sub- 
giciva δια collgerent et venderent, Ουοᾶ in priore titulo est post septimum consulatum 
spectat eo, guod Ootavianus tunc provincias ordinavit, et cum alias senatui permitte- 
yet, religuas sibi reposuit. 
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tinuo omnium desideriis satisfacere posset: ac Dio Cassius plane dicit postea 
ex praeda Aegyptiada pecuniam pro praediis persolutam esse1). Atgue 
Augustus guidem cum agrorum assignationem his duobus annis adsgcripsit, 
rerum ereditarum solutionem prolatatam esse ipse videtur indicare, guam- 
guam fortasse etiam hic indicis locus jam antiguitus vitium contraxit nam 
si Augustus scripserat: in consulatu meo guarto et postea, M. Crasso et 
Un. Lentulo Augure et postea, poterat oscitantia librarii facile iteratum 
et postea praetermitti. 

P. III, 29 [1 Lentulo| M. Messalla consulibus, abjeci copulam, guam 
interstitii angustiae non admittunt, ut aliis guogue locis (II. 28. 38, III. 37) 
et omissum est, negue offendit hoc loco variatio, guandoguidem modo con- 
sulibus modo cos. deprehendimus. — P. III, 30 Mommsenus scripsit: cofn- 
sullilbus veteranjos emeriteis stipendis in sua municiplia remisli, praemiia 
aere njlumerato persolvi, verborum compositione laborante, nam cum de 
veteranorum praemiis potissimum agatur, militum missioni secundarius locus 
conveniens est: id guod non fugisse videtur priores. Itague oratio in hunc 
modum conformanda fuit: cofs. milliltibus), guos emeriteis stipendis in δια 
municiplia remisli, praemlia njumerato persolvi. Per. CO///H, Chish. 
Mordt. CONSVLIBVS, guibus non est fides habenda, sed deinde Busb. @VOS 
integrum exhibet, Mordt. VOS, Perr. cum ceteris OS. @uod Mommsenus ad 
priorum exemplum dedit aere numerato, ἃ latini sermonis proprietate abhor- 
ret, cui convenit simplex numerato, i. 6. praesenti pecunia, vid. Beitr. z. lat. 
Gramm. p.25. Intercepta sane videntur guattuor elementa, sed hoc indicium 
incertum ; dinumerato inusitatum, guamguam dinumerandi vocabulo Plautus 
et Terentius ntuntur, de numerato recentiores usurpant, sed veterum scripto- 
rum auctoritate destitutum est. Denigue hiatum P. III, 32, guem Mommse- 
nus probabiliter expleri posse negavit, sustuli scribendo: guam in rem 
sestelrtium| cfirciter| millilens et centiens| #mpendi. Nam circiter, guod 
solet in computando Augustus addere, satis stabilitur littera C, cujus simu- 
lacrum in Perroti exemplo comparet: et centiens, cum fere decem Ioca 
yacua sint in versu extremo, loco redintegrando plane sufficit. Atgue 
68 summa gatis conveniens est: tunc enim Augustus per singulos annos cir- 
citer 22,000000 HS in eam rem impendit, ex gua pecunia fere 1900 legio- 
nariis militibus praemia poterant persolvi, -si singulis duodena millia nume- 
rata sunt. Fidem enim plane excedit guod Zumptius divinavit circiter sez- 
siens milliens impendi, negue potest hoc supplementum cum litterarum reli- 
guiis conciliari. Zumptius clausula Indicis VI, 29 usus ἤδη summam com- 
putatione subtiliter facta indagavit, sed jure suo Mommsenus p. 107 conten- 
dit ejusmodi computationem satis dubitationi obnoxiam esse. 


1) Dio CO. LI, 4 postguam narravit veterum possessorum plerisgue agros provincia- 
les assignatos esse, pergit: τοῖς δὲ λοιποῖς ἀργύριον ἐντὶ τῆς χώρας, τὸ μὲν ἔνειμε, τὸ δ᾽ 
ὑπέσχετο, guid guod sua suorumgue amicorum bona praeconis voci subjecit, et cum 
emptor nullus inveniretur, tamen τῆς ἐπαγγελίας ἀναβολὴν Lx τούτου εὐπρεπὴ λαβὼν, ὕστε- 
ρον αὐτὴν ἐχ τῶν Αἰγυπτίων λαφύρων ἀπήλλαξεν. 
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@uod Augustus dicit, se guater gua pecunia juvisse aerarium, recte gui- 
dem huc referunt Dionis C. locum LIII. 2, sed non recte existimant, eam 
pecuniam ad ludos propter victoriam Actiacam celebrandos a. 126 datam 
esse: ludis pro salute principis tunc primum editis sane etiam senatus pe- 
cuniae aliguantum suppeditavisse videtur, sed ipse Augustus huic solennitati 
non potuit sumptum praebere, cf. guae dixi supra p. 39. Negue Dionis 
verba ad ludos videntur revocanda esse, dicit enim: ὁ δ᾽ οὖν Καῖσαρ ὃς te 
τὰς ϑεωρίας 8x τῶν ἰδίων δῆτα ἀνήλεσχε (hb. 6. gladiatorium munus et athle- 
tharum spectaculum, guae Dio modo c. 1 commemoravit,: guaegue Augustus 
in indice IV, 81 et 33 se suo nomine edidisse testificatur) καὶ ἐπειδὴ yoypa- 
τῶν τῷ δημοσίῳ ἐδέησεν, ἐδανείσατό τινα, inde apparet, tunc Augustum pe- 
cuniam ad aerarium detulisse, sed cui necessitati ea pecunia destinata fuerit, 
non indicavit Dio: nam id agit, ut insignem liberalitatem, guam eo tem- 
pore princeps expromsit, illustraret, itague addit beneficia in plebem guae 
frumentum publicum accipiebat et in pauperes senatores collata. 

In aerarium militare recens institutum Augustus dicit se a. 159 HS 
milliens et septingentiens detulisse P. III, 35 seg. Hanc summam Mommse- 
hus per annof novem usgue ad principis mortem dispertit, ratus eum singu- 
lis annis fere 19,000000 HS dedisse: at hoc adversa fronte pugnat cum 
indicis verbis, guae arguunt Augustum semel eam pecunjam largitum esse, 
ut ornaret aerarium militare. In errorem inductus est Moramsenus Dionis 
verbis, gui dicit (LV, 25): αὐτός τὸ οὖν συνεσήνεγκέ τινα, καὶ τοῦτο κατ ἔτος 
πράξειν ὑπέσχετος Negue vero fidem his abrogandam censeo: videtur Augu- 
stus, cum eam summam largiretur, pollicitus esse etiam in posterum, si aera- 
rii recens instituti opes non sufficerent, se de suis opibus delaturum esse, 
verum ut hac necessitate supersedere posset, utgue aerarium certis et per- 
| petuis subsidiis niteretur, vectigalia velut vicesimam hereditatum οἱ addixit. 

P. III, 39 pro detuli exspectaveram detulerim, at suspicioni huic opi- 
tulatur Lucae lectio DETVL///, sed in Perroti exemplo nisi fallor I procera 
.cernitur, itague structurae immutationem agnosco: nam haec largitio, guae 
facta est in aerarii militaris commodum, guandoguidem per copulam et sub- 
jungitur, videtur comprehendi numero guattuor liberalitatum, guibus Augu- 
stus aerarium se juvisse supra dixit, ita ut prior summa non guattuor, ut 
putant, sed tribus tantum largitionibus constet, guas ἃ. 126, 138, 142 factas 
esse aliunde constat. 


Cap. XVIII. 


Hujus capituli verba vel detrita vel plane intercepta in integrum resti- 
tuere difficillimum est, praesertim cum graecae interpretationis subsidio hic 
guogue careamus. Illud apparet beneficium in plebem, guae publicum fru- 
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mentum accipiebat, collatum esse: sed statim a principio offensioni est in- 
solens dicendi forma: Janno| glujo Cn. et P. Lentuli clonsjules fuerunt, 
namgue exspectamus Augustum ut assolet Un. et P. Lentulis consulibus 
scripturum fuisse. Haec forma tum demum rationem habet, si proximi 
membri copulatio flagitabat, velut: leodem anno et) afulo Un. et P. Lentuli 
consules fuerunt, ut Augustus duas largitiones commemoraverit, guas ἃ. 159 
et 136 fecit. Atgue id ipsa res commendat: nam revera ἃ. 759 urbs anno- 
nae difficultate graviter laborabat, negue tunc defuisse principis munificen- 
tiam testatur Dio C. LV, 26: καὶ προσέτι καὶ ἄνδρες ὑπατευχότες ἐπί τὸ τοῦ 
σίτου καὶ ἐπὶ τοῦ ἄρτου κατέστησαν, ὥστε ταχτὸν ἑχάστῳ πιπράσχεσϑαν ἐπέ- 
δωκε μὲν γὰρ καὶ προῖχα ὅ «Αὔγουστος τοῖς σιτοδοτουμένοις τοσοῦτον ἕτερον, 
ὅσον ἀεὶ ἐλάμβανον. Hanc liberalitatem Augustum silentio praetermisisse 
non est verisimile. De anni 736 largitione nihil memoriae est proditum, 
sed etiam eo anno penuria fuisse videtur, guamguam nolim id inde colli- 
gere, guod eo anno Augustus guattuor praetorios frumento dando praefecit, 
cum antea duo hoc munere fungerentur (Dio CO. LIV. 17.) Augustus vero 
cur hic neglecto temporis ordine priorem liberalitatem posteriore loco re- 
censuerit, in aperto est "). 

@uod si summam argumenti conjectura probabili assecutus sum, tamen 
guo pacto loci detrimenta sarciam, incertus haereo, nam plura possunt ten- 
tari, velut: 

(Eodem anno et) alujlo Cn. et P. Lentuli' fconsjules fuerunt, 
cum deffilcerent freditus, juvil, centum millibus hjominum (ex 
meis| opibus (empito framento. 
sed minus placet juvi nudum poni, ac frugum egestatis famisgue mentionem 
desideramus, guod si scripseris cum deficerent urbi alimenta, nullus jam 
locus est verbo principali, nam hoc enuntiatum verbis empto frumento ter- 
minari certum est. Ex his angustiis licet evadere, si P. III, 39 in versu 
dimidiato, gui scriptura vacat, verba guaedam penitus oblitterata esse su- 
mimus. Secundum Mommsenum III, 40 novi capituli initium fit, at haec 
guogue beneficia ad aerarium pertinent, ac parum est probabile ejusdem 
anni res gestas temere dirimi. Itague suspicor Augustum scripsisse: 
LEt annonae gravitatem sublevavi 60- ] 
(Idem anno et) α[ὰ]0 Cn. et P. Lentuli cfonsjules fue- 
runt, cum deffilcerent 


1) Zumptius guogue duas liberalitates commemorari existimavit, sed guod scripsit: 
(Anno guo M. Claudius et L. Aruntius, et anno, gujo Cn. et P. Lentulus 
c(onsjules fuerunt, cum deficerent (horrea publica, pecuniam) centum millibus 
hjomijnum (ex meis)| opibus (prjo fru(mento dedi). 

omnino improbandum: nam orationis conformatio eodem incommodo laborat, guod 
Mommseni supplementis adhaeret: praeterea autem guod Zumptius conjecit has libera: 
litates ad annos 732 et 736 pertinere, non est verisimile priorem denuo commemora- 
tam esse, siguidem Augustus hujus beneficii jam supra I, 82 --85 mentionem fecit. 
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(opes publicae|, centam millibus hjomilnum (ex 
meis) opibus (empjto fru- 

(mento: id ad frjumJenitalriajs tlesseras dedi nullo 
piretiio duplicjan| das.) 

V. 39 annonae gravitatem sublveavi scripsi, guemadmodum in titulo 
ap. Orell. I. 750, gui Vespasiano imperante incisus est, Plautius Silvanus 
dicitur primus ex ca provincia (Moesia) magno tritici modo annonam P. R. 
adlevavisse. V. 42, de guo restituendo Mommsenus desperavit, litterarum 
residuarum haec est species: 

(NN MILA/ISTI ΜΕΤ ΔῚ 

VM Mordt. (apud Perr. V detritum), IA solus Perr.: ST' utergue, ET Mordt., 
III Ῥοιτοί. Priores nihil prorsus dispexerunt, nisi guod Busb. adnotavit 
guingue versus desiderari: sed guattuor novissimi versus hujus paginae 
scriptura vacant, nihil enim desiderari graecae interpretationis guamvis in- 
᾿ terceptae comparatio ostendit, ut recte monuit Mommsenus ἢ. Redintegravi 
haec adhibito Suetonii loco Aug. 41: frumentum guogue in annonae diffi- 
cultatibus saepe levissimo, #nterdum mullo pretio viritim admensus est, tesse- 
rasgue nummartias duplicavit. Suetonius etiam hic indice usus esse vide- 
tur, guamguam praeterea alios, gui rerum ab Augusto gestarum memoriam 
litteris mandaverunt, adhibuit. Praeterea Graecae interpretationis supersunt 
novissima verba ESENSE/9K4, guae leni admodum medela licet redinte- 
grare [ὥνευ καταϑ])]όσεως ἔδωκα. Κατάϑεσι» enim seriores dicunt, guam At- 
tici καταβολήν͵ vid. Pollux IV, 47. V, 103. Thomas Mag. 212. Haec igitur 
plane jam testificantur tunc Augustum nullo pretio frumentum admensum 
esse, et guod Suetonius dicit principem #nterdum hac liberalitate usum esse, 
gatis confirmat meam suspicionem, non unius, sed duorum annorum largi- 
tionem in indice memoratam esse. Jam ubi pretsi vocabulam, in guo cardo 
guasi rei vertitur, reciperavi litterarum guae supersunt vestigia secutus, licuit 
probabiliter etiam ceteras litteras haustas revocare: nam de duplicatis tesse- 
ris frumentariis dixisse Augustum fidem faciunt elementa residua, ac Dio 
C. ejusmodi largitionem ἃ. 159 factam esse auctor est. 

Adhuc sub judice lis est, utrum gratuito an modico pretio plebes ur- 
bana illo saeculo frumentum publicum acceperit?): mihi guidem hoc ipso 
Augusti testimonio ea de re decisum videtur: nam cum princeps frumentum 
suis opibus emptum aerario donaverit ea conditione, ut homines de plebe 
praeter frumentationes legitimas totidem nullo pretio acciperent, apparet, 


1) Mommsen p. XLVII: ,,nam Graeca pagina, guae desideratur, recie reapondet ver- 
sibus Latinis sedecim III, 26—41, contra δὲ fuissent latini versus viginti, eos una pagina 
Graeca recipere non potutsset, duae autem LLatinis rstis non satis explerentur"'. 

2) Mommsen (Rom. Trib. 186) pretium solutum esse censet, consentiente Reinio 
(in Pandectis Stuttgardt. IV. 781), gratuito frumentum datum esse censent Kuhnius 
in Annal. Antig. 1845, E. Nasse (de publica cura annonae p. 25) et Marguardt Ant. R. 
UI, 2 108. : 
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pro duodecim frumentationibus annuis pretium a singulis solutum esse. At- 
gue idem hoc testificatur Suetonius: negue enim licet Suetonii verba referre 
ad frumentum, guod praeter menstruam largitionem negotiatoribus aliisgue 
publice vendi solebat. @uod legimus eo loco, viritim admensus est, plane 
arguit illas ipsas largitiones dici, negue reapse Augustus in annonae cari- 
tate pauperibus opitulatus esset, si publicum frumentum negotiantibus levis- 
simo vel nullo pretio donavisset: princeps prudens et liberalis vesanam pro- 
digentiam omnino procul habuit ἢ). Augusti igitur saeculo plebs frumentaria 
pro tesseris legitimis semper pretium solvisse videturs in difficultate anno- 
nae duplicatae sunt tesserae, eaegue levissimo, vel interdum nullo pretio 
viritim datae: nam cum LX modii familiae alendae nullo modo sufficerent, 
beneficium hoc satis gratum acceptumgue multitudini. Suetonius igitur ex- 
plicandae rei gratia, cum Augusti liberalitatem in frumenti pretio consti- 
tuendo laudasset, subjecit: tesserasgue nummarias duplicavit: spectant haec 
non tantum tesseras extra ordinem gratis distributas a. 136 et 159, sed etiam 
congiarium ἃ. 131, guo anno princeps duodecim frumentationes frumento pri- 
vatim coempto emensus est (Ind. ILI, 10). @uadruplicatas esse tesseras ἃ. 126 
memoriae prodidit Dio C. (LIII. 2): bello enim Actiaco composito cum Augu- 
stus opibus abundaret, omni modo laborantibus auxiliari studebat: hujus 
autem largitionis cum in indice mullam fecerit mentionem 7), tunc minimum 
pretium his tesseris extraordinariis videtur statutum esse. Etiam ἃ. 159 
in maxima annonae difficultate, pecuniam pro legitimis tesseris solvendam 
plebi non esse remissam Dio docet LV, 26: @ore ταχεὸν (σῖτον) ὁχάστῳ πι-- 
πρασχεσϑαι ἐπέδωχε μὲν γὰρ προῖκα ὃ Miyovoros τοῖς σιτοδοτουμένοις todoi- 
τὸ» ἕτερον, ὅσον ἀεὶ ἐλάμβανον. Non licet haec ad negotiatores referre, gui- 
bus certum frumenti publici modulum emere licuerit, mam in tanta penuria 
vix necessitati publicae frumentum suppetebat, sed mirum accidit, guod Dio 
animadversione dignum existimaverit pretium pro tesseris solutum esse, si- 
guidem haec pecunia nunguam remissa est: eguidem credo tunc novo exem- 
plo institutum esse, ut etiam senatoriis viris et eguitibus liceret tesseras fru- 
mentarias emere, hinc Dio dixit τακτὸν #x “01m πιπράσκεσθαι, sed Augusti 
beneficium tantum plebi (τοῖς σιτοδοτουμένοις) concessum est. 

Apud Suetonium autem tesserae nummariae cur dicantur, admodum am- 
bigunt homines docti ?), negue probabilis explanatio in promptu est. Mihi 


1) Tiberius, gui ἃ largitionibus abhorrebat, in annonae caritate pretium leve sta- 
tuit, guod emptor penderet mercatori, pollicitus se negotiantibus binos nummos in 
singulos modios additurum esse, Tac. Ann. II, 87. Paritergue Nero frumenti pretium 
edicto temperavit, Tac. XV, 39. | 


2) Fortasse aliguis conjiciat pecuniam, guam 60 ipso anno 726 Augustus ad aera- 
rium detulit, (vid. ad III. 34) destinatam fuisse huic frumentariae largitionis sed guad- 
yuplicatarum tesserarum tam grandis erat impensa, ut non conveniat cum modica 
summa, guae III, 34. 35 indicata est. 


3) Mommsenum credo argutam explicationem, guam olim proposuit (R. Trib, 199) 
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guidem hoc vocabulum omnino de vitio suspectum est, ram nummaria tessera 
ea tantum dici poterat, gua tradita guis pecuniam accipiebat, velut in mune- 
ribus edendis inter missilia etiam ejusmodi tesserae videntur passim divisae 
6586: item iis, gui congiarium accipiebant, tesserae datae sunt, guamguam 
carum apud scriptores, guod sciam, nusguam fit mentio'), Verum ἃ fru- 
mentaria largitione hoc plane abhorret: mam si pauperum guotidianum 
victum sublevare placuit, incredibile est, pecuniam datam esse, gua publi- 
cum frumentum emerent, cum liceret frumentarias tesseras gratuito disper- 
tiri. @uare existimo mendosum esse vocabulum, ac Suetonium scripsisse 
tesserasgue frumentarias duplicavit, ut jam plane cum Augusti indice 
consentiat?), @uod Augustus dicit se centum millibus hominum frumentum 
emisse, significat se 6000000 mod. comparavisse: tot enim modii alimentis 
C mill. hominum sufficiebant: negue tamen ex ea copia tesserae plebis fru- 
mentariae per annum duplicari poterant, sed consentaneum est, hoc bene- 
ficium iis mensibus anni, guibus fames saevissima erat, dataum esse. @uanta 
autem hujuscemodi largitionis fuerit impensa, colligere licet ex caritate an- 
nonae, guam a. 159 Hieronymus testificatur ?). 


jam ipsum improbare, E. Nasse Ὁ. 29 nihil discriminis inter numrmarias et frumentarias 
tesseras intercedere censet, Marguardt III, 2, 103 pretio emptas interpretatur, sermonis 
latini usu et ratione adversante, contra Rein IV. 780 gratuitas esse censet, guae num- 
morum vice fungerentur, 


1) In nummis, ubi ipse imperator congiarium distribuit, adstat Liberalitas tesseram 
tenens, velut Hadriani, Antonini Pii, L. Veri, Alexandri Severi, aliorum nummi re- 
praesentant. Negue vero ipse princeps sua manu pernumeravit pecuniam, sed sin- 
gulis tesseram dedisse censendus est. Atgue ad congiarium referenda videtur tessera 
(apud Orell. II, 3360), sed ea frumentaria, non nummaria est. Nero ludis maximis 
etiam frumentarias tesseras distribuit, Suet. Ner. 11. 


2) Tributim framentum divisum esse guod statuunt, satis incertum est, nihil certe 
probat titulus apud Gruterum (201, 10), guem Mommsenus (Trib. p. 196) conjectura 
non satis probabili ad frumentationes publicas rettulit, nam is haud dubie aliorsum 
spectat: numerus enim locorum, guae singulis tribubus in amphitheatro aliguo desig- 
nata fuerunt, indicari videtur. 


3) Ad hunc enim annum referendum guod est in Chronico Hieronymi: fames Ro- 
mae ita ingens facta, ut V modii venderentur denarus ΧΑ VII semis. Perperam Euse- 
bii metaphrasis Armenia modium unum pro modits ΚΓ exhibet. Annonae pretium cum 
prioribus saeculis admodum jactaretur, satis difficile est mediocritatem probabili ra- 
tione adsegui, praesertim cum fere summa aut vilitas aut caritas annalium monumen- 
tis prodita sit. Ultimo reipublicae Romanae tempore tritici modium fere III sest. 
veniisse aestimant (Marguardt A. Rom. III, 2, 46 et 89 seg.), eguidem Augusti et sub- 
seguentium imperatorum saeculo pretium mediocre IV vel V sest. fuisse credo, guan- 
doguidem congiaria modica ab his imperatoribus data fere LX vel LXXV denarium 
fuerunt, ita ut singulis annua alimenta suppeterent, guemadmodum ex testamento 
Caeliae Macrinae (Bulletino Inst. Arch. 1839, 153) Terracinensium pueris alimentorum 
nomine singulis in menses singulos V denarii, puellis IV dantur. Ita Augustus 710 
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Cum hoc capite conferenda sunt, guae Suet. Aug. 29 exposuit. Inter- 
pres latini exempli verba (IV, 4) eodem in loco praetermisit, idem merito 
culpandus esset, si indicis verba: aedem Larum in summa sacra via, aedem 
deum Penatium in Velia vertisset: ἡρῶον πρὸς τῇ [ὁδῷ, ναὸν] Jeldy xa- 
tojudiwy ὃν Ovelig, guemadmodum Mommsenus supplevit. Nam Lares gui- 
dem graece ἥρωες dicuntur 1), ut est in glossariis ἥρωες" Lares, vel Lares: 
ϑεοὶ xaroixidios (cf. exc. ex Charis. p. 548, Priscian. V. 13 ubi in aliguot 
codd. additum: Lar, guando significat κατοικίδιον ϑεόν) et Lares familiares: 
ἥρωες κατοικίδιοι. Dionys. Hal. IV. 2 τὸν κατ οἰκίαν ἥρωα interpretatur, 
Plut. de fort. Rom. 10 ἥρωα οἰκουρόν, sed ἡρῷον aedem Larum esse memo 


(vel postea) ex Caesaris testamento LXXV den. plebi viritim numeravit, a. 749 LX 
den., et totidem rursus 8, 752 ut videtur propter C, et L. Caesares in forum deductos, 
cf. Dionis C. locum inprimis notabilem de C, Caligula LIX, 2: xal npocin τὰς ἑξήκοντα 
καὶ ἄνθρα δραχμὰς, ἃς Ini τῇ ἑαυτοῦ εἷς τοὺς ἐφήβους ἐσγραφῇ οὐκ εἰλήφεσαν, μετὰ Tdxov 
πεντεχαίδεχα ἄλλων δραχμῶν ἀπέδωχε. Denigue Augustus legavit plebi viritim LXXV 
den., ut Dio LVI, 82 refert, (ubi corrigendum καὶ ἄνδρα vel κατὰ πέντε καὶ ἑβδομη- 
κοντα dgayuds), gui guod dicit LVII, 14 Tiberium distribuisse χατὰ πέντε καὶ ἐξήχοντα 
δραχμάς, ibi haud cunctanter ἑβδομήκοντα restituo: namgue insolens numerus LXV 
den.: atgue Augustus etiam hac in re Cuesaris exemplum videtur secutus esse. Bane 
vel sic Dionis narratio adversatur iis, guae Buetonius et Tacitus de Augusti testamento 
memoriae prodiderunt, principem plebi 3,500000 HS dedisse: sed adeo modicum bene- 
ficium liberalissimum principem legavisse non adducor ut credam. Mommsenus (rim. 
Tribus 195) ut pugnantia inter 86 conciliaret existimat Tiberium etiam guadringenties 
ΗΒ, guae Augustus populo i. e. aerario destinaverat, distribuisse, sed hoc est clavum 
clavo trudere, si sumimus Tiberium mortui voluntatem rescidisse, ut sordidae parsi- 
moniae crimen ab Augusto averteret. Eguidem credo pariter utriusgue scriptoris locum 
vitiatum esses legitur apud Tacitum I, 8: legata non ulira civilem modum, nist guod 
populo et plebi guadringenties tricies guingutes . . . dedit, ubi vel confusio utriusgue legati 
offendit: scribendum, populo (guadringentses) et plebi guadringenties Iricies guingutes. 
Numeri ejusdem repetitio librarios fefellit. Atgue ad eundem modum corrigo Suetonia- 
num locum Aug. 101: legavit p. R. guadringenties, tribubus (guadringenties) tricsee 
guingutes sesterium. Utergue autem eodem auctore usus est: nam Augustus non eam sum- 
mam destinavit, sed plebei viritim certum nummorum numerum legavit, cf. Tacit, Ann. 
ΧΙ, 81, nam Dionis locus (LIX, 2) de Tiberii testamento manifesto vitio laborat, sed 
certa conjectura damnum resarcire licet: καὶ τῷ δήμῳ Tas τὸ πέντε καὶ εἴκοσι, καὶ ἑἐχατὸν 
καὶ χιλίας μυριάϑας, τοσαῦτα γὰρ αὐτῷ κατιλείφϑησαν, τῷ τὸ λοιπῷ τῷ πολιτιχῷ πλή- 
ϑειχκατὰ πέντε καὶ ἑβδομήκοντα δραχμάς, καὶ προσέτι κτλ, οἵ, LVI, 82, Tiberius au- 
tem negue statim solvit plebi legatum (Dio LVII, 14) et αὖ parce tam rem publicam 
guam familiarem administravit, numerum guogue congiariam illud accipientium in ar- 
tum redegit: nam si Augustus singulis LXXV den. legavit, et CCCCXXXV H3 nume- 
rata sunt, beneficium illud ad millia hominum CXLV pervenit. Historiarum igitur 
scriptor, guem Tacitus et Suetonius seguuntur, adscripsit non ipsius testamenti verba, 
sed summam pecuniae ὦ Tiberio numeratam sgubstituit. 

1) Cicero scripsit dubitanter, sed non inscite de universo c. 11: religuorum aus 
tem, guos Graeci δαίμονας appellant, nostri ut opinor Lares, δὲ modo hoc recte conversum 
pideri potest. 
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poterat divinare, negue sacram viam graece dddv interpretari licuit, guando- 
guidem ne Romani guidem uno viae vocabulo defuncti sunt. Sed hoc ne- 
gligentiae crimine facili negotio liberabimus metaphrastam, scribendum: 
ἡρώων πρὸς τῇ lisod ὁ ὃ ὦ], Jewiv xavosjudiay ἐν Ovelig, namgue summa 
additum interpres neglexit!), In lapide est ΗΡΩΟΝ, sicut rursus ΘΕῸ 
scribitur, perpetua harum litterarum confusione. Emendationem plane con- 
firmant guae infra leguntar VI, 33: Larum, deum Penatium, ubi interpres 
ἡρώων, ϑεῶν π]ατρίων, gaemadmodum Franzius supplevit probante Momm- 
seno, nam illo loco minus etiam ferri potest ἡρώον. Penates interpres supra 
ϑεοὺς κατοικιδίους appellat, ut recte restituit Bormannus, guemadmodum est 
in glossario Graecolat.: Penates ϑεοὶ πατρῶοι, xasosxidios, infra ϑεοὺς πα- 
τρίους, guemadmodum Plutarch. v. Coriol. 28 alii ϑεοὺς πατρώουσς vocant. 
Negue vero ex hac diversitate colligendum, clausulam indicis ab alio inter- 
prete adjectam esse: nam Ciraeci guo modo verterent hoc nomen valde am- 
bigebant, v. Dionys. A. R. 1, 61: oi δὲ δξερμηνείοντες εὶς τὴν “Eldada 
γλώσσαν τοὔνομα, οἱ μὲν πατρώους ἀποφαίνουσιν, οὗ δὲ γενεϑλίους εἰσὶ δ᾽ 
οὗ κτησίους͵ ἄλλοι δὲ μυχίους, os δὲ ἑρκείους. 


Cap. XX. 


Pompejum theatrum, guod dictum est ad eundem modum, guo porticus 
Octavia, cwria Julia, alia id genus, 84 Zumptii dubitatione jure defendit 
Mommsenus. Inanis subtilitas Frontonis de differ. vocab., gui haec prae- 
cepit: Pompeji porticus, si possidet, Pompeja si publicavit, Pompejana si in 
alterius dominationem venit. Graecus interpres perperam s#mpensa grandi 
rettulit ad verbum refeci: guod si seguimur, tum virumgue opus plane otio- 
sum esse apparet. Usitatior sane patrius casus, guem Graecus sermo desi- 
derat, etiam Latinis, sed variant structuram adeo, ut passim utrogue casu 
pariter gint usi, velut Corn. Nepos in Datame ὁ. ὃ: hominem maxzimi cor- 
poris terribiligue facie dixit. ! 

Capitolium et Pompeji theatrum guo tempore refecerit Augustus, non 
est memoriae proditum, sed probabiliter Capitolii reparationem Zumptius ad 
ἃ. 145 rettulit, usus Dionis C. loco LV, 1: πολλὼ μὲν γὰρ ἄλλα καὶ χει- 
μῶνε καὶ κεραυνοῖς, πολλοὶ δὲ καὶ ναοὶ διεφϑάρησαν, dare καὶ τὸν τοῦ Δεὸς 
τοῦ Καπιτωλίνου τῶν 1s συννάων αὐτοῦ κακωϑῆναι, ac fortasse cadem tem- 
pestas etiam Pompei theatrum devastavit. Mommsenus guod renuit, non mi- 
ror, sed minime audiendus, guod refert ad curam aedium reficiendarum a. 126 
Augusto demandatam (vid. Ind. IV, 17. 18): nam guod Augustus nominatim 
ac seorsim Capitolium et Pompejum theatrum dicit, satis est documento, 
haec duo opera alio tempore esse restituta, negue curam ἃ. 726 huc spectare. 


1) Pomaria summa sacra via, ubi poma vepeunt, memorat Varro der. r. 1, 2, 10; 
cf. etiam de 1. 1. V, 47. 
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᾿Θαοᾶ in latino exemplo est IV, 13: coepta profligatague opera meta- 
phrasta uno vocabulo reddidit /IE4HMENA, id est [καταβ]εβλημένα, guod 
graeci sermonis proprietati convenit, non ἐπιμεμελημένα, ut scripsit Momm- 
senus. Idem paulo post edidit: τὴν αὐτὴν βασιλικὴν [καταφλεχϑεῖσαν αὐξη- 
Jera τῷ] Sidalpe Javrjic . ... . ὑ[πηρξάμην. Αἱ αὐξηϑένετι τῷ ἐδάφει 
αὐτής, ut congruit cum latinis verbis ampliato ejus solo, ita graeci sermo- 
nis legem migrat: negue enim licet adhibere ὑπάτοις, guod sane ad latini 
sermonis exemplum novatum est, sed rationem habet, nam Graeci similiter 
χαινοῖς τραγῳδοῖς dicunt. Hoc loco aut ἐν ηὐξημένῳ τῷ ἐδάφει dici opor- 
tebat abjecto αὐτῆς, aut guod multo praestat [αὖ ξήσας re) ἐδάφη artis, 
haec enim elementa notata sunt E44MEINIIHS. Usitatius sane τὸ ἔδα- 
pos, sed etiam plurativus auctores habet, velut Appian. B. C. IV, 3 ἐδάφη 
i. 6. fundos dixit. 

P. IV, 17 fex auctoritate| senatus, guod interstitium plane explet, scri- 
bere malui, guam ex decreto senatus, deinde dedi: guod [60] templore re- 
fectione egebat| secutus graecam interpretationem: Jos &v) ἐκεένῳ τῷ χρόνῳ 
#rucxev| 7s ἐ]δεῖίτ]ο, atgue Frontin. de aguis 109 opera dilabentia auxilio 
egere dixit. Mommsenus edidit: guod 60 tempore refici oporteret, ubi certe 
oportebat scribendum. Refectionem praeoptavi, ut est apud Sueton. Caes. 
15: ῳ. Catulum de refectione Capitoli ad disguisitionem populi vocavit et 
apud Vitruv. VI, 3, 2: habent in refectionibus molestiam magnam: reparatio, 
guod in titulis (velut, Romae in thermis Constantinianis Orelli I. 1147: 
desperationem cunctis reparationis adferrent) et apud proletarios scriptores 
legitur, vocabulum novicium -videtur. In graeca autem metaphrasi dedi 
[οὐδένα π[εριε]δ[ ὧν], ubi in lapide est YENI////14. Mommsenus scripsit 
περιλιπών, cujus formae exemplum desidero. Ceterum Augustum etiam dein- 
ceps templis reficiendis sedulo operam dedisse docet Tacit. Ann. II, 49, ubi 
recenset aedes, guas vetustate aut igni abolitas coeptasgue ab Augusto 
Tiberius dedicaverit 1, 

P. IV, 19 Mommsenus scite emendavit: 

cofnsujl septimum viam Flaminia(m ex) mafnibiis| Arfimino 

tenus et in ea pontes| 

o(mnes) praeter Muji|vium et. Minufclium (refeci.| 
adhibito Suetonii loco Aug. 30: Guo autem facilius undigue urbs adiretur, 
desumpta sibi Flaminia via Arimino tenus munienda, religuas triumpha- 
libus viris ex manubiali pecunia sternendas distribuit. Et Arimino guidem 
tenus verissime revocavit Mommsenus, sed guod scripsit [61] manfibiis|, huic 
emendationi adversatur Perroti simulacrum FLAMINIA/M.41///ARI, ubi 
unum non tria elementa oblitterata esse certum est, ac Mordtm. FLAMINIAM 


1) Eodem loco Tacitus complures a Tiberio senatu motos esse dicit, ubi Vibidii 
Varronis nomen, guod libri exhibent, haud scio an labem contraxerits nam videtur 
Virro vocitatus esse, cf. titulum Atticum Ephem. 4011, in guo Sextus Vibidius Virro 
statuae honore ἀρετῆς ἕνεκα xai εὐνοίας decoratur. 
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integrum exhibet. Itague scripsi: viam Flamintam munjivil Aril mino tenus, 
pontisgue in ea omnjis) praeter Mulljutum et Minulelium (refecil, et ad 
cundem modum Graeca refinxi. Litteras ΜΑΙ, cum Perrotus solus dispexerit, 
evanidas esse consentaneum, facile igitur V et A permutari poterant: idem 
Perrotus solus exhibet Or// i. 6. OMNIS. Extremo loco utrum fece an 
refeci sit addendum ambigas: prius commendant alii tituli, velut Claudii 
principis ap. Orellium 1, 111: Viam Claudiam Valeriam munit idemgue 
pontes fecit, sed alibi gui vias vetustate dilabentes ad pristinam faciem re- 
vocandas curant, vias et pontes restituisse dicuntur, velut Orelli 1. 937. 
Graecus interpres, gui nominibus pontium omissis orationem liberius confor- 
mavit: ὄξω δυεῖν [τ]ῶν μὴ ἐπ[ε]δεομένῳν ἐ[π])εσκε[υ]ῆς ἐποίησα (in lapide est 
MIEI/4EOMENON, Mommsenus μήπω δεομένων, praetuli guod Bormannus 
μὴ @rudeoutvav proposuit) guamvis ἐποίησα scripserit, non tam feci guam 
refeci commendat, nam inde suum μὴ ἐπισχευῆς ἐπιδεομένων repetiit. 


Ipsum Augustum viam Flaminiam ex pecunia manubiali munivisse 
negue Suetonius negue Dio (LIII, 22) dilucide testantur, sed verisimile est, 
cum haec acta sint ἃ. 727 secundum Dionem, guo tempore belli Actiaci 
praeda amplissimas opes principi suppeditabat. Ac videtur id confirmare 
titulus Arcus Ariminensis, guem sub finem ejus anni senatus ac populus R. 
decrevit Augusto (Orelli III 5360), gui in hunc modum redintegrandus vide- 
tur: "Vlia Flaminjia (ab 60 munita, ejt Istratis) celeberrimeis Italiae vieis 
consilio (et jussu ejjus, (votis rediditeis "5 mam duces cum victoria parta ex 
manubiis opus aliguod faciunt ac dedicant, vota, guae profecturi in bellum 
nuncupaverant, reddunt ac persolvunt”): spectat autem hoc additamentum 
tam ad principem guam ad viros triumphales. Dio minus recte Augustum 
senatoriis viris?) de propria pecunia vias sternendas distribuisse dicit et in 
medio relinguit, utrum publica impensa an ipsius Augusti munificentia 
viae refectae sint (ἐπειδὴ μηδεὶς τῶν βουλευτῶν ἡδέως ἀνήλεσχεν) » narrat enim, 
viam Flaminiam statim munitam esse, ut Augustus, gui iter in Galliam et 
Hispanias parabat, ea uti posset, senatorios viros cunctatos esse: ai δὲ &/- 
Aas ὕστερον ἐπεσχευάσθησαν. At titulus ille docet celeri opera ἃ. 127 omnes 
illas vias refectas esse. Negue postea viam Flaminiam neglexit Augustus, 


1) Negue Borghesii negue Mommseni supplementa satisfaciunt: ille scripsit: con- 
silio (et opera eijus (munitum trajditeis, ubi offensioni est, hunc honorem habitum esse 
Augusto non solum ob praesentia, sed etiam ob futura merita. Mommsenus correxit: 
vteis . . . consilio Jetus populi| usfibus redjditeis, at viae neglectae guidem atgue cor- 
ruptae erant, negue vero usus earum interclusus, negue ipsa vocum copulatio inof- 
fensa est. Ego post et inserui sfratis, nam in exemplo Henzeniano hiatus est, guem 
Mommsenus praetermisit.' 


2) Ut est in ind. 1, 24: Jvotis, guae gulogue bello munculparam, redditjis. “Ovid. 
Trist. III, 12, 45: I, precor, auditos possit narrare triumphos Caesaris, et Latio reddita 
vota Jovi, 

8) De Agrippa addit LIII, 23: ὁδὸν μὲν γὼρ οὐδεμίαν ἐπισχευάσειν ὑπέσχετο, 
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ut ostendit titalus pontis Ariminensis, guem Augustus ἃ. 767 et postea Tibe- 
rjus restituerunt (Orelli 1, 604.) | 


Cap. XXI. 


P. IV, 21 utrum: Martis ultoris templum Iflorumgue Augustum Tex 
mani |biis feci an de manibtis sit scribendum, ambigi potest, paritergue IV, 
23 verba mutilata dona /// manibiis . . . consacravi eandem dubitationem 
admittunts namgue de satis usitatum, ut est in antiguis titulis Tusculanis 
(C. 1.1.1, 63 et 64) militare de praidad dedet, in Munatii Plapci titulo 
(Orelli 590): aedem Saturni fecit de manibis, in Marii elogio (Ὁ. In. L. 1. 
p. 290): de manubiis Cimbric. et Teuton. aedem honori et virtute victor 
feat, Vitruv. V. 5, 8: Mummius de manubiis ad aedem Lunae dedicavii, 
Florus 1, 7: de manubiis captarum urbium erexit templum, Suet. Tib. 20: 
dedicavit de manubiis: item Livius XXXVI, 2: donague ad omnia puluma- 
ria dabuntur de pecunia, guantam senatus decreverit, et sic saepissime de 
δα pecunia, alia id genus. Verum cum supra P. III, 8 et 17 integrum 
. exstet: ex bellorum manibiis dedi, hic guogue secutus Mommsenum ex mani- 
biis restitui ἢ, et ad eundem modum III, 51 [62 meis| opibus, guandogui- 
dem IV, 53 exgue ea pecunia ... poswi legitur. Omnino adnotandum, 
nusguam in hoc indice voculam de legi, nisi guod P. II, 12 certa ut opinor 
conjectura de me revocavi, guod non casu accidisse videtur: omnino enim 
usus hujus praepositionis, guam admodum freguentant antiguiores scriptores 
atgue etiam ad verba componenda lubenter adhibent, postea multo arctiori- 
bus finibus circumscriptus fuit. Itague Augustus maluit scribere IV, 3: 
guam sum appellari passus ex nomine ejus, (cf. Cic. de Offic. ILI, 16, 66. 
Sueton. Aug. 31) guam de nomine, velut est apud Lucretium VI, 908 guem 
magneta vocant patrio de nomine Graji, adde praeterea Ovid. Fast. III. 76. 
11, Virg. Aen. 1, 211. 367. III, 18. VIII, 54, sed idem suo jure VI. 234: 
αὶ nunc Misenus ab #ilo dicitur. @uantopere recentiores hac in re a vete- 
rum consuetudine abhorruerint, ostendunt satis supergue pagellae, guae 
libello Terentii Scauri de orthographia ?) subjectae sunt, guas Lachmannus 


1) Etiam in Trajani titulo, guo Gellius XIII, 25, 1 utitur, ex manubiis legebatur, 
item Vell. II, 40 seripsit: in aerarium ex manubris intulit. 

2) Mihi guidem tertio saeculo grammaticus nescio gui priorum copiis usus vide- 
tur hoc opusculum concinnavisse. Terentii Scauri nomen, guod praemissum est libello, 
fortasse relictum ex subscriptione praecedentis libelli de litteris novis, h. e. de litteris 
a Claudio imperatore additis. Fortasse aliguis credat, non esse verisimile Hadriani 
saecula de litteris jam obsoletis, de guibus ipse Claudius commentarium edidit (Suet. 
Claud. 41), guemguam scripsisse: sed non inutilis talis opera, siguidem Claudius, ut Sueto- 
nius asserit, obtinuit princeps, ut in usu promiscuo guogue hae litterae essent ,,extat talis 
scriptura in plerisgue libris (ejus saeculi, in) ac(tis) diurnis titulisgue operum"" ita enim 
hunc locum redintegrandum censeo. Οἵ, etiam Tacit, Ann. XI, 14, guem locum Nip- 
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ad Lucretium p. 186, cui assensi sunt A. Wilmanns οἱ Usenerus '), ad Var- 
ronem referendas esse censuit, perperam ille guidem, ndm futilia novicii 
magistri commenta prorsus indigna sunt Varrone”), homine doctissimo, guem 
decebat guaerere, cur de senalus sententia, sed ex senatus consulto dicere- 
tur, negue vero illud tanguam vitiosum rejicere. At iste litterator non dubi- 
tat reprehendere, gui de provincia venire, de navi exire vel de senatu 
redii, de senatu ejectus, scripserunt, nihil curans negue ipsum Varronem (de 
..1, VIII, 39: transitus de casu in casum, guod variavit 42 transire e ca- 
sibus in casus) negue Ciceronem, latini sermonis arbitrum acutissimum, gui 
scripsit de provincia decedere (Verr. II, 2, 20, de Leg. III, 8), exire de trw- 
clinio vel de cubiculo (de Or. II, 65) et rursus cjicere de civitate (pro Archia 
9) vel de collegio (ad @. Fr. II, 5). Item improbat de tabulis dicere, de 
scena logui, guamvis praeter commentarium anguisitionis ap. Varron. de 1. 
1 VI, 91: comitia edicere de rostris, Cicero pro Flacco 15 de tabulis publ- 
cis recitare scripserit, in Yerrem II, 2, 38 de sella ac tribunali pronun- 


perdeius Mus. Rhen. XVII, 437 conjectura probabili restituit, sed possunt etiam alia 
tentari. Illud certum, libellum de litteris novis, cui scriptor hic suum adglutinandum 
censet, alienum esse, nam isto saeculo guemguam de his litteris commentatum esse, 
negre credas, misit ille grammaticus exemplum libelli oblivione obruti, guem forte 
nactus erat, ad amicum, isgue obtemperans admonitioni huic libello subjunxit com- 
mentariolam de orthographia. 

1) Usenerus, gui nuper in Mus. Rhen. XXIV, 14 seg. de ea re commentatus est, 
alia praeterea Varroni vindicare studuit, velut puerilia praecepta de formarum ez et # 
discrimine, guae jam Parisinus grammaticus consuetudini adversari prudenter monuit: 
puerilia dixi ista, guoniam sine dilectu et neglecto usu sermonem exigit ad legem, 
guam jam Cicero Or. 48 sanxit. Scilicet non cogitavit Usenerus veteres integram for- 
mam omnino praeoptavisse, guid guod nonnulli sceriptores formam ἘΠ nusguam viden- 
tur admisisse. Si Varronis haec esset doctrina, ipse praeceptoram suorum plane im- 
memor fuisse censendus esset, namgue veterem ut par est consuetudinem secutus EX 
freguentat, multo rarius laeviorem, guae videtur, formam adhibuit, velut de 1. 1. V, 108 et 
109 6 guis, e terra. 6 liguore et promiscue 6 jure et ex jure leguntur. Usus ea in re 
guantum valeat, intelligi potest ex eo, guod Varro constanter si recte memini, er guo 
et δῷ gua, sed 6 guss dicit. De Virgiliana consuetudine cum Wagnerus, de Lucretio 
guaedam Lachmannus monuisset, nuper Nevius (Lat. Formenl. II. 587 seg.) de com- 
muni usu plenissime exposuit, sed ad temporum diversitatem et peculiarem singulo- 
rum usum minus advertit animum. Non magis Varronis sunt guae leguntur in Servii 
libello de accentibus, guae fortasse repetita sunt ex appendice Censorini, unde Cassio- 
dorus subtilem disputationem ad musicam disciplinam pertinentem se transscripsisse 
dicit (de mus. p. 1120 ed. Aurel. All.) 

2) Velut senatum habere apud aedem -Apollonis (de hac forma dixit Ritschelius in 
Mus. Rhen. XII, 476) improbat, ἡ» aede reguirens: solent autem promiscue ad aedem 
et in aede dicere, vide Ciceronis et Livii locos apud Bekkerum A. R. 1, 605: ineptit, 
cum dicit eos, gui tabulas transscribant, non describere, sed exscribere: nam etiam si 
concesseris diversae notionis esse describere et exscribere ut iste contendit, guod guidem 
non est concedendum, is gui tabulas publicas transscripsit eollerter chirographum sex 
primorum imitatus (Cic. de nat. D. III, 80), tabulas guales erant descripsit: negue alius 
locus in orat, pro Cluentio ὁ. 14 illi commento favet. 
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tiare ") et saepius de scripto dicere, vel de seripto praetre, de epistola reci- 
tare, denigue Cornelius Nepos vit. Timol. 4 narraverit illum in theatrum 
venisse, cum populi concilia essent, propter adversam valetudinem jumentis 
vectum, atgue ita de vehiculo, guae videbantur dixisse. Mirum igitur eum, 
gui voculam de tantopere oderit, dempta de capite potius guam a capite 
commendare. Pueriliter denigue iste litterator, gui latini sermonis consue- 
tudinem emendare sustinuit, contendit vitiose guosdam inscribere litteris 6 
Gallia, cum sit dicendum in Gala: ,dantur enim in loco, afferuntur ὁ 
loco“. Satis supergue constat Ciceronem utrumgue dixisse, in Sinuessano, 
sed freguentius Dyrrhachio, Thessalonica, ex Arpinati, de Tarentino, ex 
castris, ex itineres atgue utrumgue rationem habet, scribuntur litterae in 
loco, velut est ad Att. III, 8: Brundusii proficiscens scripseram ad te, dan- 
tur e loco, ut ib. V, 17: litteras datas a littoribus Britanniae et litteras habe- 
bam Epheso datas, vel VII, 16: litteris, guas Capua dedi. Denigue non 
esse Varronis has ignobilis ludi magistri ineptias argumento gunt haec: pro 
rosiris dici oportet, cum is gus contionatur iis dicit gut ante rostra sunt: 
nam Varro translatitio more haec et alia id genus explanavit, guem segui- 
tur Verrius Flaccus, vid. Fest. p. 246: pro censu classis juniorum Ser. Tul- 
us cum dixit in descriptione centuriarum, accipi debet in censu, ut at 
M. Yarro in 1. VI rerum humanarum, sicuti pro aede Castoris, pro tribu- 
nali, pro testimonio: et Ὁ. 226: pro sententia, ac si dicatur in sententia, ut 
pro rostris id est in rostris, guibus similia leguntur p. 229: guamguam fidem 
habeo Gellio XI, 3, gui censet errare, gui has dictiones aut omnino similes 
et pares aut usgue guague diversas existiment: sed eo magis aegre feri- 
mus grammaticum eruditum veteris orationis usum noluisse nobis aperire, 
negue licet haec in praesentia perstringere, nam gui carbones pro thesauro 
venditant, jam nimis diu nos morati sunt. 

Vocula de guemadmodum sensim de loco suo dejecta vel certe arctiori- 
bus finibus circumscripta sit, plene explicare non est hujus loci, unum ex- 
empli gratia seligam. Verbum triumphandi solet antiguitas cum hac ipsa 
vocula copulare, velut de Samnitibus et alia id genus ?), guandoguidem pri- 
oribus saeculis omnes Italicae nationes deinceps devictae sunt: postea ubi 
extra Italiam alias ex aliis terras ac regiones subegerunt, de his dicebant 
triumphare ex Sardinia, ex Asia: verum de gentibus atgue regibus externis 


1) Item Cicero in Verrem scripsit II, 3, 40: agebantur de sella ac de loco supertore 
et II, 5, 7: ad se vocari et de tribunal: citari jussit, sed idem ad Atticum III, 8: et ex 
superiore et ex aeguo loco sermones habitos, guemadmodum scripsit Suetonius secundum 
sui saeculi consuetudinem Tib. 88: aut e plano aut e guaesitoris tribunali admonebat, 
guamvis juris consulti more veterum de plano dicere non dubitaverint. 


2) Cam hac latini sermonis consuetudine componas epigramma adespoton Anth. 
Plan. 1, 6: Eivodig τὰ λάφυρα χατὰ ϑρασέος Kipoada xai τέχνων καὶ ὅλας γᾶς ἔϑετ᾽ Odov- 
σίδος, in guibus versibus me Alcaei Messenii spiritum agnoscere monui Poet. Lyr. p: 
967, sed aliud gimile exemplum non est ad manum. 
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cum victoria reportata esset, praepositio DE suum aliguamdiu obtinebat jus: 
sed mox hic guogue cessit vicariae EX, velut Livius XL, 34 ex Liguribus 
Ingaunis, ἴθ. 45 ex Aetolis, XLI, 28 er Celtiberis ovans scripsit, ut possis 
[ποτὶ guod est apud Vell. II, 30 Metellus et Pompejus ex Hispanis trium- 
phaverunt, sed probabiliter corrigunt ex Hispaniis, guamguam Vellejus infra 
II, 121 ex Pannontis Delmatisgue egit triumphum scripsit. Idem vero Li- 
vius eodem libro XLI, 7 tralaticio more: triumphi deinde ex Hispania duo 
acti: prior Sempronius Gracchus de Celtiberis sociisgue corum, postero die 
L. Postumius de Lusitanis aliisgue ejusdem regionis Hispams triumphavit. 
Similiter in elogiis variatur: in elogio Valerii Maximi (C. In. L. I, p. 284) est 
de Sabinis et Medullinis, in Luculli titulo (ib. 292) de rege Ponti Mithri- 
date et de rege Armeniae Tigrane, at recens dicendi genus deprehendimus 
in titulis Fabii Maximi (288 ex “is i. 6. ex Liguribus) et Marii (290 ex 
ieis 4. 6. Cimbris et Teutonis.) Has sermonis vicissitudines inprimis illu- 
Strant acta triumphalia, fastis Capitolinis adjunctas nam prioribus saeculis 
antiguam consuetudinem retinent, et guemadmodum in annalium monumentis 
traditum erat, legitur: de Samnitibus, de Poeneis et rege Siculorum Hierone, 
de Sicul. et classe Poenica: semel cum regionis vocabulo DE conjungitur, 
sed praegresso gentis nomine, a. 495 de Poeneis et Sardin. Corsicas sae- 
pius et regio et gens nominatur, sed praepositionis utriusgue diserimine 
servato, ut 8. 497 ex Sicilia de Poeneis, ἃ, 513 de Poeneis ex Sicilia. No- 
vicium genus dicendi primum deprehendimus ἃ. 526 ex Illurieis, cum et 
ante hunc annum et postea praepositio DE freguenter admodum sit adhi- 
bitas tum inprimis animadversione dignum a. 587 ex Macedonia et rege 
Perse et juxta: de rege |Genjtio et Illurieis legi. @uod adnotatum est 
8. 633 de Baliarib. non recedit a consuetudine, nam non insulae, sed inco- 
lae dicuntur. Proximo saeculo ab ἃ. 634 usgue ad ἃ. 135, guo desinunt 
acta triumphorum, plerumgue sane gentium nominibus DE, regionum EX 
praemitti solet, mnonnunguam utrague structura simul adhibita, ex Hispania 
de Celtiberis, sed ἃ. 693 diversa nomina ex eadem praepositione suspensa 
fnisse ostendunt religuiae: .... (Paphlalgonia, Cappadoc. .. .. |(Alblania, 
pirateis, atgue Plinius H. N. XXXVII, 12 ubi dicit se verba ex ipsius Pom- 
pei triumphorum actis subjicere, scripsit: tertio triumpho, guem de Piratis, 
Asia, Ponto, gentibusgue et regibus in septumo volumine hujus operis indi- 
catis egit. Praeter morem a. 112 de Illurico scriptum, tum 8. 715 novicio 
more ex Parthineis, negue amplius vocula DE adhibetur, guandoguidem aut 
regio sola aut simul cum gente nominatur, velut a. 716 ex Tauro monte et 
Partheis, et ἃ. 121] ex Thraecia et Geteis. Negue vero obsolevit penitus 
praepositio DE, nam imperatorum nummi de Germanis, de Britannis, de 
Sarmatis exhibent, et rerum gestarum scriptores non solum cum antiguitatis 
memoriam explicant, eam voculam usitato more usurpant, sed etiam alibi 
admittunt, velut Eutrop. VI, 13 Metellum a. 693 triumphasse de Ureta scri- 
psit praeter consuetudinem, solet enim alias ex Hispania, ex Macedonia, ex 
Isauria (VI, 4) scribere. 
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P. IV, 22 ad aede cum Luca Perrot, ad aedem Chish. Mordtm.: sed 
ejusmodi errores etiam in titulis antiguioribus et exacta cura incisis de- 
prehenduntur. Graeca metaphrasis latina verba iheatrum feci liberius trans- 
tulit ἀνήγειρα (Apoll. ANNTEP.4), sed latini guogue scriptores similiter ezx- 
citare dicunt, velut Sueton. Aug. 24, 29 et Domit. 5, Seneca de benetf. III, 
32. Deinde exemplum Apoll. non ἐπὶ ὀνόματος sed ἐπὶ ὀνόματι exhibet. 

P. IV, 23. Donfa 62] manibiis in Capitolio et in aede divi Juli et in 
aede Apollinis et in aede VWestae et in templo Martis Ultoris consacravi, 
guae mihi constiterunt HS circiter milliens. Componunt cum his Sueton. 
Aug. 20: aedes sacras . . . opulentissimis donis adornavit, ut gus in cellam 
Capitolini Jovis sedecim millia pondo auri gemmasgue ac margaritas guin- 
genties sestertit una donatione contulerit. Haec negueunt inter se conciliari, 
namgue una donatio ἃ Suetonio commemorata excedit summam omnium 
donorum, guam index testatur. Negue vero Suetonius erroris insimulandus, 
nam opes, guas ille dixit, Augustus videtur publica auctoritate in Jovis Ca- 
pitolini cellam contulisse, ex praeda ut opinor Aegyptiaca, guod gemmarum 
margaritarumgue gopia suadet. Contra dona, guae hic Augustus recenset, 
de sua pecunia dedicavit, alia alio tempore: nam Capitolium et aedem Ju- 
liam de Aegyptiacis manubiis ornavit, vid. Dio CO. LI. 22: συχνὰ yap καὶ 
ὃς ἐχεῖνο (τὸ τοῦ Ἰουλίου ἡρῷον) ἀνειέϑη καὶ ἕτερα τῷ τε Lidi τῷ Καπιτω λίνῳ 
καὶ τῇ Ἥρα τῇ se ϑηνᾷ ἱερώϑη 1), deinceps alia Apollini, Vestae et Marti ul- 
tori ?) obtulit. Suetonius aurum, gemmas, margaritas contulisse dicit, guae non 
emit, sed bello cepits sed dona, guae index commemorat, Augustum de manu- 
biali pecunia fecisse vel emisse manifestum est. Fuerunt haud dubie magna ex 
parte artis opera nam cum Augustus infra IV, 50 Antonium graviter repre- 
hendat, guod templis spoliatis plurima ornamenta privatim possederit, guae 
guidem ipse post Actiacam victoriam templis restituerit, verisimile est artis 
monumenta, guae Augustus advexit, non vi sublata, sed pretio empta funisse, 
velut signum colossicum Jovis Samii, de guo Strabo refert XIV, 637, ubi 
Junonis Samiae fanum describit: τρία ύρωνος ἔργα κολοσσικὰ ἱδρυμένα ἐπὶ 
μιᾶς βάσεως, ἃ ἦρε μὲν "Avidivios, ἀνέϑηχε δὲ πάλιν ὃ Σεβαστὸς Καῖσαρ εἰς 
τὴν αὐτὴν βάσιν τὰ dvo, τὴν ᾿ϑηνᾶν καὶ τὸν Ἡρακλέα, τὸν δὲ Jia εἰς τὸ 
Καπετώλιον peryveyxe, κατασχευάσας αὐτῷ γναΐσχον. Negue vero vim procul 


1) Guae seguuntur manifestam labem contraxerunt, fortasse scribendum: πάντων 
τῶν πρότερον ἐνταῦϑα avaxsiadar δοχούντων (συληϑέντων) καὶ τῶν ἔτι ἀναχειμένων 
(vulgo ᾧ χαὶ ἔτε χειμένων) ἐκ δόγματος τότᾳ καϑαιρεϑέντων, ὡς καταμεμεαχσμένων (χαὶ 
kep) Dio non satis recte intellexit, guae in annalibus narrata erant: non demta sunt 
dona, sed purgata (cf. Hor. Carm. III, 6), atgue etiam postea multa priorum temporum 
monumenta in Capitolio visebantur. 

2) Martis Ultoris templom artis operibus variisgue monimentis magnifice ornatum 
fuisse satis constats sed nescio guo errore huc refert Prellerus (R. Myth. 825 ed. 1) 
- Caesaris gladium, nam delubrum Martis, in guo Bueton. Vitell..8 repositum esse auctor 
est, fuit Coploniae Agrippinensia: in eodem delubro Vitellius Marti dedicavit pugionem, 

guo Otho se occiderat, vid, Suet. Vitell. 10. 
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ubigue habitam fuisse ostendit Dio C. LV, 9 de Tiberio narrans: τοὺς Πα- 
olovs τὸ τῆς Ἑστίας ἄγαλμα πωλῆσαί οἱ ἠνάγκασεν, ὅπως ἂν τῷ “Opovosia 
ἱδρυϑῇ. 

P. IV, 30 Perrot. ET: COLON ////V///1/1//, Mordt. ET- COLONIS, solus 
Lucas detrita elementa, guae recentiores fugerunt, notavit ET CO//ON//S- 
MOVESERILNE, fuit igitur AEGVE: SEDVLO scriptum, non studio codem, 
guod Mommseno placuit, 


Cap. XXII. 


P. IV, 34. Cum Perroti exemplum praebeat NEPOT //4- ET NO- 
MINE ////UV//IS, apparet Mommseni supplementum nepotfis) mei nomine 
nimis ἃ litterarum specie recedere, ac praeterea oratio ambiguitate laborat, 
cum nesciamus utrum Germanicus an Drusus dicatur. Scripsi igitur nepot|ulm 
et nomine (meoj, ut est III, 39 | Tiberii Caesaris nomilnfe et mleo, ac vel sic 
in fine virgulae fuit locus. Graecae interpretationis pauca elementa restant: 

412540 AHTD/TIN 

ATRNOT 

API ΔΛ ὺν IN 

scripsit Mommsen dis d&Mywlv| τ[ὦ]ν [πανταχόϑεν μειαπεμφϑέντων}, ac 
probabile ita scriptum fuisse, sed articulus per errorem iterata syllaba ortus 
esse videtur, possis sane suspicari ἀϑλητῶ[ν] π[α]ν]εαχόϑεν y.|, sed haec com- 
plendo hiatui non sgatis facere videntur. Novissima fuisse videntur [καὶ] 
τρί[ το]ν [τῷ τῶν ἐγγόνων μοῦ], nam plura non recipit interstitium, omisit 
igitur interpres hic ipsius principis mentionem. Ad athletarum ludos, guos 
Augustus a. 726 edidit, existimo locum Suetonii Tib. 6 referendum: prae- 
sedit et asticis ludis, ubi corrigo xysticis, cf. vit. Ang. 45. 

P. IV, 36 scripsi: aliorum autem miagistlraltuulm vicem ter et vicilensl, 
Mommsenus vicem omisit, sed ipse confessus uno magristratuum vocabulo 
interstitium non compleris ac Perrotus fide maxime dignus auctor exhibet 
//C4j///VIOEM, litteris ICE sane evanescentibus, sed non dubiis: vocis 
magistratuum Lucas primam litteram, guae non comparet in Perroti ex- 
emplo, suppeditat, idem cum Mordtmanno ultimam M confirmat, praeterea 
Mordt. MA, non C4 (CA) enotavit. Apparet autem vicem hoc loco convenien- 
tissimum esse, negue abundat haec vocula, sed consulto addita est, tueturgue 
etiam Suet. Ang. 43, gui hunc ipsum locum respiciens scripsit: fecisse se 
ludos ait suo nomine guater, pro aliis autem magistratibus, gui aut abessent 
aut non sufficerent, ter et viciens, nisi guod orationem variavit. Negue 
aliter legit graecus interpres, nam guod ibi extat ἌΡΧΩΝ" EP ///1LS, 
guae non expedivit Mommsenus, olim fuisse διὰ δὲ τῶν ἄλλων ἀρχῶν [ὃν 
p Sofa εὐρὶς καὶ εἰκοσώκες manifestum est, guamguam metaphrasta lati- 
norum verborum vim non satis assecutus est, nam magistratuum existimavit 
8 nomine suspensum esse, ut vicem jam adverbiasceret. Ceterum nescio 
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an satius sit Alas ἔδωκα guam ἔποησα scribere, in latino exemplo 
sane est feci, sed guod seguitur ds ἐμοῦ illud commendare videtur. 

P. IV, 36 guod Mommsenus scripsit: (pro) conlegio XV virorum ma- 
gilsltler conlifegki cofnjlegfa) M. Agrippa (ludos saecularels C. Furnio CO. 
Silano cos. [[601] rejiciendum vel propter noviciam patrii casus formam con- 
legii, gua nusguam usus est in hoc indice Augustus, gui vel in adjectivis 
“similiter cadentibus contractionem si non in pronuntiando, at certe in scri- 
bendo admisit, nam (Djanfuvlifil V, 46 perperam restitutum esse facile appa- 
ret, negue PROELII guod IV, 43 Coss. apographum praebet, fide dignum, 
cum in ceteris sit PROELI. Praeterea ingrata repetitio verborum conlegio, 
conlegii, conlega 60 magis offendit, guod conlegii citra necessitatem est 
additum. Has offensiones ut devitarem correxi: (pro) conlegio XV virorum 
magilsitleri) mfilhi conlegjal M. Agrippa (judofs saejeullarils O. Furnio C. 
Silano Cos. (fecil, guod proxime ad litterarum religuias accedit. CONLEGIO 
Mordt. (SONE//GLO Luc.), GIO Chish. Perr., MAGI: T/// Perr., MAGI ce- 
teri. Deinde auctius Perr. I//IICOI/LEG/, in απο latet nihil aliud guam MIHI 
CONLEGA, guemadmodum est VI, 23: Igui fuerunt miyui guogue in ma- 
Igislratju conlegafej. Denigue verborum ludos saecularis solus Lucas 
servavit religuias ///VP@V//CI////, unde Chish. suo periculo dedit PER: 
@VindeCImviros, nam Mordt. et Perr. nihil nisi novissimam litteram $ nota- 
verunt. Atgue jam graeca guogue interpretatio ἔχων συνάρχοντα Μάρκον 
"Ἀγρίππαν melius convenit cum verbis latinis. Augustus ἐπὶ princeps magi- 
sterii, id guod firmant Fasti Capitol. (C. I. L. I. p. 442), ubi inter guingue 
magistros Augustus primum locum obtinet !), deinceps recensentur C. Sen- 
tius Saturninus, M. Claudius Marcellus, M. Fufius Strigo, Ὁ. Laelius Balbus. 
Augusto autem additus est pro magistro M. Agrippa, guem οἱ collegio ad- 
scriptum fuisse testatur Dio CO. LIV, 19. Hanc vicem testificatur titulus 
Terracinensis (Bullet. Inst. Arch. 1833 p. 65) decreto. coli. XV. sac. fac. 
Servius Calpurnius Domitius Denter promagist. aram Circes sanctissimae 
restituit, item decretum XVvirum apud Orell. 1, 2263, cui subscripsit Pon- 
tius Gavius Maximus pro magistro. — Graecus metaphrasta, cum intelli- 
geret ludos saeculares explicatione egere, scripsit [ϑέας] die) ἑχατὸν δτῶν 
γεινο[μέϊνας, δν[ομαζομένας δὲ cosJxhdfoslic ἐϊπ]δησα, ubi propter angustias 
interstitii ϑέας dedi, non ϑεωρίας, guod Mommseno placuit?. llud vero 
memorabile, segui metaphrastam tralaticiam saeculi interpretatiomem , non 
Augusti rationem, guem constat annorum CX modum saeculo destinavisse. 


1) Etiam Domitianus, cum ludos saeculares fecit, magister guindecim virum fuit, 
vid. inecr. ap. Zellium Del. 397: A. P. R. C. DCCCXLI Imp. Caesare divi Vespasiani filio 
- Domitiano Aug. Germanico magistro XV vr. ex SC. ludi saeculares facti, guibus com- 
mode uti possumus ad fastos Capitolinos supplendos, in guibus de versibus guingue 
tres intermedii radendo deleti sunt. 

2) Phlegon de macrob. 4 variat, sei τῶν αἰωνίων ϑεῶν (guod non erat tentandum) 
et ἐπετελεσϑεισῶν τῶν ϑεωριῶν τούτων. 
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Extant etiam nunc religuiae SC de ludis saecularibus, guos a. 737 
Augustus et Agrippa fecerunt "), sed titulum hunc gravissimum, cujus fidele 
exemplum aegre desideramus, in integrum restituere difficile est, guoniam 
versuum longissimorum major pars intercepta est. Sed initium SC certa 
conjectura redintegrari licet: 

(Ruod cos.) v. f. ludos saecularis post complurjium annorum 

intercapedinem proxima Caesaris Augusti et) 

IM. Agrilppae tribunic. potestate futuros, guo ... 
ubi v.2 P. PA. traditum est. Homines docti existimant ea, guae Censorinus 
de ἃ: n. c.14 ex commentariis XV virum de Judis saecularibus adscripsit, ad- 
ornata esse Augusto auctore ἃ. 737 : memoriae autem ille prodidit, secundum 
XV viros hos ludos celebratos esse a. 298, 410 (408), 518, 628, 181, ita 
ut annus centesimus decimus saeculi terminus fuerit et legitimo anno Au- 
gustus hos ludos fecerit. Verum adversatur Sueton. Aug. 31, gui dicit Au- 
gustum nonnulla ex antiguis caerimoniis paullatim abolita restituisse, velut 
ludos saecularis: unde apparet legitimum tempus, guo ludi guinti celebrandi 
erant, ἃ. 737 praeterlapsum fuisse. Huc accedit Claudii imperatoris testi- 
monium ap. Suet. Claud. 21: Fecit et saeculares, guasi anticipatos ab Au- 
gusto nec legitimo tempori reservatos, guamvis ipse in hustoriis suis prodat, 
intermissos eos Augusium multo post, diligentissime annorum ratione sub- 
ducta, in ordinem redegisse. Jam SC, guemadmodum restitui, plane confir- 
mat justum tempus neglectum fuisse et Augustum ludos intermissos complu- 
ribus annis post revocavisse. Mihi guidem commentarii isti, guibus Cen- 
Sorinus usus est, referendi videntur ad a. 957, guo anno ludos octavos 
Septimius Severus fecit, Augusti rationem secutuss namgue ab ἃ. 737 usgue 
8: 9517 anni CCXX transacti sunt. Atgue guod plane pro arbitrio XV viri 
ludos priores suis annis adscripserunt neglectis annalium monumentis, ab 
Augusti ingenio abhorret, isto saeculo facilius veniam impetrabit. Mirum 
sane accidit, guod inter ludos guartos ἃ. 628 et guintos ἃ. 137 celebratos 
non anni CX, sed CIX acti sunt, cum licuisset XV viris priores ludos 
annis 291, 4017, 517, 627 adscribere, ut ratio constaret, sed hic scrupulus 
etiam residet, si in hunc modum ἃ XV viris ἃ. 137 fastos ludorum sgaecu- 
larium adornatos esse sumimus. Rothius (Mus. Rh. VIII, 367) improbante 
guidem Mommseno (R. Chronol. 185) probabiliter hanc ratiomem ab anno 
confusionis (108) repetits molesta haec et putida diligentia non cadit in 
Angusti aeguales, sed Septimii Severi saeculo haud indigna. 


1) Orellius insigne hoc monumentum neglexit, "nisi guod 1, 2550 adnotavit duo 
fragmenta de ludis saecularibus legi apud Gruterum p. 828 (unde alii repetiverunt, 
velut Egger serm. lat. vet. rel. 325 et Zellius Delect. inscr. Rom. I. 1695), negue Hen- 
zenus adjecit, testificatus tantum III, p. 225 fragmentum alterum extare in Museo 
Vaticano et a Grutero male lectum esse. Omnino haec amplissima sylloge inscriptio- 
nem latinarum, guae proletarios titulos plurimos, guorum saepe nullus aut exiguus 
usus est, iterat, haud raro classica monumenta sprevit. 
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Sed guaeritur secundum Augusti rationem per guot annos ludi saecu- 
lares intermissi sint. Ludos Terentinos cum antiguitus Romani facere con- 
sueverint, cum propter gravem aliguam calamitatem vel dirum portentum 
dii inferi placandi essent, celebrati sunt hi ludi a. 406, ubi pestilentia civi- 
tatem adorta erat, negue proximis annis videntur haec sacra instaurasee 
sed nonagesimo nono anno post ἢ, 6. 505 denuo ludi Terentini facti sunt, 
atgue institutum est, ut deinceps post centum annos iidem ludi celebraren- 
tur: hi igitur primi fuerunt ludi saeculares, guamguam facile apparet, idem 
nomen etiam ad ludos a. 406 transferri licitum esse. Proximi ludi facti 
sunt a. 605 vel 608, nam auctores in varias partes discedunt, ac facile fieri 
potuit, ut justo tempore praetermisso ludorum celebratio tribus annis post 
peragereturs anno 705, guominus fierent [πα], belli civilis incendium prohi- 
buit. Fortasse ἃ. 715 ludos saeculares denuo celebrare cogitabant. Extat 
etiamnunc Sibyllae vaticinium apud Phlegontem de: macrob. ὁ. 4, unde 
repetiit Zosim. II, 6, guo vaticinio jubentur Romani ludos Terentinos facere, 
guando saeculum hoc est anni CX peractum sit. Mihi guidem hoc vatici- 
nium ἃ. 666 bello Italico nondum prorsus confecto videtur editum esse, 
guo spectat clausula carminis haec: 

Καὶ σοὶ πᾶσα χϑὼν Ἰταλη καὶ πᾶσα Aarivuv 
ali ὑπὸ σκήπετροισιν ὑπαυχένιον ζυγὸν ἕξει. 
guae Phlegon ea de τὸ addit, nihil juvant, nam guo tempore hoc oraculum 
editum sit videtur ignoravisse: cavendum 4&utem, ne guis propterea, guod 
Latinorum potissimum mentio fit, altius repetat vaticinii originem et ad bel- 
lum cum Latinis gestum ἃ, 414 et proximis referat: nam: novicium esse 
vaticinium vel maxime argumento est, guod saeculum CX annorum esse 
perhibetur, nam haec doctrina ad Chaldaeos est referenda. Anno autem 
666 cum multa portenta fierent animigue sub belli civilis initia graviter 
commoti essent, vatum et sortilegorum auctoritas maxima fuit!). Huic igi- 
tur tempestati satis convenit illud vaticinium , guamguam non adversabor, 
si guis aliguot annis ante editum esse existimet”). Haud dubie Sibylla 
etiam sacra ad mala procuranda statim fieri jusserat, sed ea tantum pars 
vaticinii servata est, guae ad ludos saeculares proxumos spectat, gui si pro- 
ficiscimur ab anno legitimo 605, secundum hanc Sibyllae dictionem 4. 715 
instaurandi erant. Atgue cum instaret hic annus, ut par erat, nova vaticinia 
ficta sunts docuit Sibylla hominum aetates esse decem (aliis guinarius nu- 
merus placuit), totidem deorum regna: singulas aetates guaternorum esse 
saeculorum sive annorum CCCCXL: confectis his annis reparationem rerum 
omnium (παλενγονεσία») fieris instare jam ultimam aetatem, regnum Apolli- 


1) Cf. Mommsen rx. Chronol. p. 189. Attigit haec etiam Varro in libro de saeculis. 

2) Cicero in or. de harusp. resp. 9, ubi dixit fatoram veteres praedictiones Apoll- 
inis vatum libris, portentorum explanationes Etruscorum disciplina contineri, addit Ita- 
lici belli funesta principia et Sullani Cinnanigue temporis discrimen illos non obscure 
praedixisee. 
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nis, vid. Serv. ad Virg. ΕΠ]. IV, 4 et 10. Attigit haec Varro de gente 
populi Romani (ap. Augustin. de civ. dei XXII, 28), gui libri editi sunt a. 711. 
@uantopere autem haec vaticinia aegualium animos agitaverint, docet Virgi- 
lii ecloga IV scripta a. 714. Negue tamen rerum romanarum status tune 
ludorum saecularium instaurationem admisit, huic desiderio Augustus anno 
demum 737 satisfecit. | 

Etiam Augustus carminum Sibyllinorum auctoritatem secutus saeculum 
non C, sed CX annorum esse statuit, ut planissime testificatur Hor. Carm. 
Saec. v. 211). Item Sibyllae obtemperans guattuor saeculis peractis rerum 
humanarum reparationem fieri statuit, ut jam magnus ab integro saeclorum 
nasceretur ordo: itague hos ludos guintos appellavit, guod docent fasti Ca- 
pitolini 3), atgue rationem hanc ab Augusto designatam jam deinceps ceteri 
principes seguuntur. Sed guaeritur, ἃ guo principio Augustus ludos gaecu- 
lares repetiverit. Gravis pestilentia a. 292 urbem Romam vexabat, tandem 
votis ac applicationibus pace deorum impetrata, malum illud- consopitum. 
Ingeniose autem Mommsenus conjecit (R. Chron. 176) clavum tum fixum 
esse in aede Capitolina, eumgue morem post centum annos repetitum, guem- 
admodum constat ἃ. 391 etrursus 491 dictatorem clavi figendi causa dietum 
esse. Erat igitur haec guodammodo saecularis sollennitatis origo, unde 
commode licuit Augusto aetatis modo actae sive guattuor saeculorum prin- 
Cipium repetere. Ab hoc initio profecti deducimur ad ἃ. 731, (nam anni 
CCCCXL inter hunc annum et 291 transacti erant?), guo anno secundum 
Avugusti rationem ludos saeculares denuo celebrari oportebat: sed Augustum, 
cum €e0 anno adversa valetudine laboraret, ut vel de republica reddenda 
cogitaverit, tunc intermisisse non est mirum. : Ac nunc demum intelligitur, 
guo jure in SC guemadmodum restitui per complures annos ludi saeculares 
intermissi esse dicantur, id est annos sex ab anno legitimo 731 usgue ad 
181. Confirmatur haee conjectura Domitiani ludis, guos fecit ἃ, 841, guem 
apparet religiosissime ratiomem ab Augusto institutam servavisse #. Non 
curavit hoc Claudius, gui sextos fecit ludos a. 800: igitur veterem rationem 
probavit, saeculum C annorum esse ratus: sane ex hac ratione ludi a. 805 
instaurandi erant, sed Claudius aut pro imperio anticipavit aut princeps ad 


1) Censor. 17: ut contra centesimo decimogue anno repetantur tam commentari XV 
virorum, guam D. Augusti edicta testari videntur, gui guod dubitanter loguitur (viden- 
tur), referendum est ad Augusti edicta, guibus ille terminus non satis dilucide videtur 
indicatus esse: nam commentarii XV virum, guos guidem ab Augusti aetate procul 
removendos docui, manifesto hanc rationem seguebantur. 

2) C. J. L. I, 442: ludi saeculares guinct. imp. Caesare divi f. C. n. Augusto. 

3) Sane clavus videtur idibus Septembribus anni 292 fixus esse, sed guoniam postea 
clavus saeculi guasi index fixus est a. 891 et 491, annum 291 praeoptavisse videntur. 

4) Illud animadversione dignum, Domitiani ludos a Censorino guidem septimos dici, 
sed in fastis numerum non esse additum: nam ludorum, guos Claudius a. 800 fecit, 
rationefa habere non minus importunum erat, guam prorsus silentio praetermittere: 
itague tutissimum visum, numero plane supersedere. 
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investigandam antiguitatem curiosus existimavit annales urbis Romae emez- 
dandos esse et revera tunc jam annum 805 agi, guamguam potuit etiam 
hunc annum optare, ut novo exemplo ludos saeculares cum primordiis urbis 
componeret. Conjecturis supersedere possemus, si superessent guae Livius 
et Tacitus ea de re memoriae prodiderunt !). 

Novavit igitur Augustus hoc ex Sibyllinorum carminum auctoritate, negue 
vero verisimile illum neglectis annalium monumentis pro arbitrio ludos ante 
suam aetatem editos ad hane rationem revocavisse, guemadmodum XV viri 
Septimii Severi tempore fecerunt. Secundum Augustum ἃ. 291 primordium 
fuit saecularis solennitatis 2), jam seguuntur ludi II ἃ. 406, III a. 505, IV 
ἃ. 605 (608). Tertiorum ludorum fit mentio in additamentis fastorum Capi- 
tolinorum, rettulitgue Mommsenus probante Henzeno ad ἃ. 518, sed ne guis 
erret, moneo in marmoris frusto nullam temporis notam inesse, consenta- 
neum est destinatum esse hoc supplementum anno 505 5). 

Verba SC, guemadmodum restitui, etiam anni tempus, guo ludi editi 
sunt, indicant: acta sunt haec in senatu initio anni 137 (ultimum SC factum 
ἃ. ἃ, XIII Kal. Mart.) 3), proxima igitur Augusti tribunicia potestas septima 
est, in gua Agrippam habuit collegam, guam die 21 m. Junii auspicatus 
est: itague in Mescinii Rufi nummis, gui memoriam ludorum saecularium 
ostentant, trib. pot. VII memoratur. Atgue Zosimus guogue II. 5 aestate 
(rara τὴν ὥραν τοῦ ϑέρους) solennitatem celebratam esse testatur. Agrippa 
igitur, gui una cum Augusto ludos curavit, auctumno demum in transmari- 
nas profectus est provincias. 

Hos ludos ingenti adparatu Augustum fecisse auctor est Livius (ap. 
Cens. 17), sed partem sumptus senatum suppeditavisse cognoscimus ex SC., 
consules enim verba faciunt de lucari ludorum safecularium|, ac tanta summa 
pecuniae decernitur, guanta ludis pro salute Caesaris constituta fuit, (prae- 
toribus aerarjii impereni, uti cam pecuniam dandam attribuendam |XV 
viris curent.| Lucar potissimum scenicorum artificum mercedi destinatum, 


1) Tacit. Ann. XI, 11 dicit se et Angusti et Claudii rationes narravisse libris, gui- 
bus Domitiani res composuerit. Livius autem libro CXXXVI, postguam dixit hos ludos 
centesimo guogue anno fieri solitos (Censor. 17), haud dubie exposuit diversam rationem, 
guam Augustus secutus est. 

2) Ludos 'Terentinos ἃ. 245 vel ἃ. 250 factos, guos alii postea ad a. 305 rettu- 
lisse videntur, guoniam cum Augusti ratione non conveniebant, praetermissos esse ma- 
nifestum est. A -Numa Pompilio ludos primum institutos esse commentator Horatii 
Cruguianus perhibet, mendacio manifesto, guamguam etiamnunc nonnulli his fraudibus 
se decipi patiuntur. 

8) Ludos hos tertios curavit magister X virum Manius Aemilius Μ᾽ F. cum M. 
Livio Salinatore collegas hic videtur Μ᾽. Aemilius Numida decemvir sacrorum esse, 
guem 8. 541 demortuum esse Livius XXVI, 23 tradidit. 

4) Scribendo tunc adfuerunt M. Junius M. f. Sillanus, C. Sentius CO. J- Saturn-) 


inus, C. Asintus Cn. 7. (Polliol. Sentius Saturninus tunc Augusto in XV virum magi- 
sterio collega fuit, vid. Fast. Capit. 
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cf. Tac, Ann. 1. 77"), scenicos autem ludos jam antiguitus hac solennitate 
editos esse colligas ex Varrone, gui in libro de scenicis actionibus de ludis 
saecularibus dixit. Sed senatum etiam aliarum.rerum impensam in se rece- 
pisse indicant haec verba, guae seguuntur: (sac|rificium saeculare locaren- 
tur, ubi praeter sacrificium videntur fruges et suffimenta intelligenda esse, 
guae XV viri populo viritim distribuere solebant, de guibus vid. oraculum 
Sibyllae et Zosimum: hinc in nummis Domitiani, gui in memoriam ludo- 
rum saecularium facti sunt, a pop. frug. ac. vel suf. p. d. legitur (Cohen 
n. imp. 1, 423), item in Mescinii nummis (ib. 1, 82) Aug. suf. p. Denigue 
senatus sua impensa tabulas et aeneam et marmoream ad conservandam 
rei memoriam faciendas curavit: Uti cos. a. a. ve adhifbitis praetoribus, gut 
aerario praesint, tabulam aeneam et mljarmoream, in guibus commentari . . 
commentarii XV virum sunt opinor, h. 6. decreta de ordinanda solennitate . 
et ceremoniis sacris, sed praeterea inscripta sunt senatus consulta, guorum 
religuiae hodiegue extant. 

Denigue Senatus de iis, guibus liceret spectaculis interesse, decrevit, 
negue tamen audeo verba in integrum restituere: factum videtur senatus 
consultum in hanc fere sententiam: guod tale spectaculfjum suis concelebra- 
turi sint carminibuls, gui nondum sunt maritali slui sexus aetate| . ... 
negue ulira guam semel ulli mofrtalium hos ludos spectare contingat, κι 
ulriusgue sexus juvjeni 8. f. 8. spectare liceat, ieis, gui lege de maritalndis 
ordinibus constituti sunt, comitibus|, guibus verbis significari praeconis can- 
tilenam, more solenni invitantis ad ludos, guos nec spectasset guisguam nec 
spectaturus esset (Suet. Claud. 21), apparet, guam vocem etiam Claudianus 
respexit de sexto cons. Honorii 390: spectandusgue iterum nulli celebrantia 
ludos saecula. Haec guae senatus decrevit, princeps edixit, vid. Suet. Aug. 
31: saecularibus ludis juvenes utriusgue sexus prohibuit ullum nocturnum 
speciaculum freguentare, nisi cum aliguo majore natu propinguorum. Le- 
gem autem de maritandis ordinibus perlatam fuisse cum hoc SC tum Hora- 
tius c. 8866. v. 20. ostendit. Porro decrevit senatus, ut omnibus libjeris| 
interesse ludis liceret, nam servi procul arcebantur, guod etiam Zosim. 11, 5 
ostendit: δοῦλοι δὲ τούτων οὐ μετέχουσιν, ἀλλὰ ἐλεύϑεροι yovos"). 

P. IV, 88. Acutissime hic guogue Mommsenus perspexit de Martis ludis 
verba facere Augustum, sed restitutio incerta, nam exiguae verborum reli- 
guiae supersunt, et graeca guogue interpretatio non minus hiat. Illud cer- 
tum, Augustum non subjecisse numerum, guoties hi ludi celebrati sint, ut 
suspicatur Mommsenus: nam in anniversario spectaculo nihil attinebat tale 
guid addere. Antea suspicatus sum scribendum esse: (guos post #jd tem- 


1) In titulo Ostiensi, (Orell. II, 3882), guem Mommsenus in Analectis epigraphicis 
5 yecte ad Augusti aetatem rettulit, Lucilius Gamala dicitur ἐπὶ ludos cum aceepisset 
publicle Ijucar, remisisse et de suo erogationem fecisse. 

2) Etiam de L/ililis conjugrbusgue nonnulla sanxit senatus. 
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pus deincleps guotannis consules fecerunt ob templum dedicatum|, nam 
ἃ. 152 ob dedicatam Martis Ultoris templum instituti sunt hi ludi. Et ad 
eundem modum conformavi -Graeca: dc yet ἐκεῆνον τὸν χρόνον ὃν τοῖς 
με]τέπειτα ἐνιαυτοῖς djsd τὴν καϑίδρυσιν τοῦ να]οῦ ἐπόησαν οἱ Unaftos), sive 
καϑιέρωσιν mali. ΤῊ graecus interpres verba ob templum dedicatum, 
guae ad primarium verbum feci referenda sunt, non reete ad secundarium 
enuntiatum pertinere credidit, guemadmodum etiam aliis locis erravit. Sed 
nunc gatius duxi scribere : 

felon|swl XILI) ludos Mjartialis feci, guos post ijd tempus deincl|eps| 

Iguotannis ex senatus decreto consules fecerunt.| 
et Graeca similiter refingo: (Y|naros τρισχαιδέ[κ] τοῖν Ibas “,ρ]εως ἐπόησα, 
ἃς pet ἐκεῖνον τὸν χρόνον ὃν τοῖς με]τέπειτα ἐνιαυτοῖς δόγμαιι τῆς συν- 
κλή του ἐπόησαν os ὕπατοι]. ubi in lapide est 4I//NTC i. 6. δέκατον, 
—OS i. 6. “pra, EKEIIK i. 6. ἐχεῖνο[»], et IOI pro συγκλή TOY, littera T 
producta, ut passim in graeco exemplo fit, ut II, 9 1 1. 6. P. 

Scripsi ludos Martialis, guo nomine ipse Angustus appellat in epistola 
ap. Suet. Claud. 4, Mommsenus Marti Ultori, sed graeca metaphrasis illud 
commendat: Dio C.“4gaa vocat LVI, 27 et 60. @uamvis autem consules 
deinceps hos ludos ediderint, partem certe impensae Augustus in se rtece- 
pisse videtur, cf. Augusti epist. apud Suet. Claud. 4, guam non licet ad lu- 
dos a. 752 referre, nam tunc Claudius octo fere annos natus erat. 

P. IV, 41 ἐπ cilrjco aut filn foro aut in amphiteatris populo dedi, ita 
Perr. neglecta aspiratione, atgue ita videtur in lapide legi, guamvis Coss. 
ANPHITHEATRIS. @uaerit Mommsenus, cur Augustus pluraliter dixerit 
amphitheatra, nam si voluerit significare se ludos in pluribus amphitheatris 
edidisse, ad eundem modum etiam #n circis et in foris dicendum fuisse. 
Mihi guidem Augustus #n amphitheatris praeoptavisse videtur, guoniam no- 
luit eandem clausulam usgue iterare: nam guattuor vocabula in eandem 
syllabam cadentia teretibus auribus displicebant, guamguam alii non fugiunt 
hanc asperitatem, velut poeta Neroniani saeculi in Anthol. Lat. 125, v. 28 
(ed. Riese.): Dignus utrogue (deo) stetit ostro insignis et auro, ita enim 
versus redintegrandus videtur. Ac Suetonius Aug. 43, gui hunc ipsum locum 
usurpavit, non dubitavit scribere: non τη foro modo nec in amphitheatro, sed 
et in circo etin seplis ... . venationem edidit, guamguam septorum mentio 
ostendit, illum etiam alios adhibuisse auctores ἢ. Mommsenus existimat hoc 
vocabulum, guod hic primum inveniatur, a principio pluraliter tantum elatum 
esse, cum duo theatra conjuncta significet. Haec argutius guam verius 
disputata sunt. Usurpavit vocabulum jam ante ἃ. 767, guo scriptus est hic 
index, Vitruvius I, 7, 1: in guibus civitatibus non sunt gymnasia negue am- 
phitheatra, item Dionys. Halic. III, 68, ubi circum describit, στοὰν ὠμφιϑέα- 
rgo» dixit, nam Strabonem mitto, gui defuncto demum Augusto opus suum 
absolvit. Negue plurativus, gui apud Vitruvium legitur, Mommseni con- 


1) Suetonii verba intercepta probabiliter Rothius revocavit. 


81 


jecturae favet, nam guam vim retinet, guemadmodum apud Tac. Hist. II, 
67: negue analogia istam suspicionem firmat, est enim adjectivum, id guod 
Dionysii locus comprobat, guemadmodum dinas ἀμφικύπολλον alia, sed 
deinde substantivi vice fungitur. Est sane et res et vocabujam ipsum recens 
repertum: nam primus Romae Curio a. 701 duo amplissima theatra con- 
junxit, non ita multo post Caesar 4. 708 ligneum extruxit, et tunc primum 
dupsHargov graeco verbo Romani opus a se inventum appellaverunt (Dio 
C. XLIII, 22): deinde lapideum amphitheatrum primus ἃ. 724 Statilius Tau- 
rus aedificavit ingue 60 gladiatorium munus edidit, hoc amphitheatro videtur 
etiam Augustus a. 725 in ludis edendis et postea plerumgue usus esse. Ad hoc 
exemplum continuo in aliis civitatibus jam Augusto imperante amphitheatra 
aedificata sunt, velut Alexandriae (Strabo XVII, 195) ut videtur non ita 
multo post victoriam Actiacam ad ludos Actios celebrandos, item Nysae in 
Cariae civitate (Strabo XIV. 649), atgue etiam Pompejanum ad idem tem- 
pus referendum videtur (cf. Friedlinder Sittengesch. II, 348.) Ovidius Met. 
ΧΙ 25 stiructum utrimgue theatrum appellat, poeta elegantiae studiosus grae- 
cum et recens repertum vocabulum aversatur. Atgue graeci guogue scripto- 
res novicio verbo saepe abstinent, ϑέατρον vocantes, velut Nicol. Damasc. 
ap. Athen. IV. 158. F.: Tauri amphitheatrum, guod proprio nomine Strabo 
V, 236 recenset, ϑέατρον dicitur Dioni C. LXII, 18, gui alio loco LXXVIII, 
20 ϑέατρον κυνηγετικὸν dixit, item Pausanias, ubi de Trajani operibus verba 
facit V, 12, 6, periphrasi utitur ϑόατρον μέγα κυκλοτερὲς mavtayoJey. @Muod 
denigue Mommsenus ad suam opinionem stabiliendam addit, antiguos bigas 
et guadrigas dixisse, prorsus dispar est: bigae enim cum sint eguae bijugae, 
guadrigae eguae guadrijugae (Gell. XIX, 8. 11), recte pluraliter efferuntur, 
atgue Varro de |. 1]. X, 24 et 66. 61 bigas et guadrigas et rursus IX, 63. 
64 bigas, Caesar de analogia (Gell. ib. 8) guadrigas dicendum esse prae- 
Cipiunt "): sed non mirum si alii, cum jam principalis notio oblivione prope 
obruta esset, singulari numero usi sunt, velut ipse Varro in gaturis Menip- 
peis guadrigam dixit teste Gellio (ib. 11), Pacuvius (Isidor. differ. 41), Pro- 
pertius II, 34, 39, ILI, 9, 17, Gratius Cyneg.228 et pedestris sermonis scri- 
ptores inde a Valerio Maximo, velut Plinius major promiscue utramgue for- 
mam usurpat. Bigam Catullus, gui τῶν vewreosxdiy ducit agmen, primus 
videtur dixisse "), postea et poetae, velut Seneca in tragoediis Statiusgue, 


1) Adde etiam, ut artigraphos praetermittam, Serv. ad Virg. Aen. II, 272. V, 721. 
XII, 164, negue tamen ipse dubitavit /ictilem guadrigam inter pignora imperii Romani 
referre VIII, 188, item Ecl. VI, 22 scripsit: Juppiter in Capritolio in guadriga mintata, 
guae fortasse ex ipso Varrone descripta sunt. 


2) Catull, ὅθ, 1, ubi versu trajecto, ut etiam alii viderunt, legendum est: 
1 Non custos si fingar ille Cretum, 
8 Non Ladas ego pinnipesve Perseus, 
2 Non si Pegaseo ferar volatu, 
4 Non Rhesi niveae citaegue bigae, 
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et pedestris orationis seriptores, ut Suetonins ae Taeitus. Non rerte igitar 
oontendit Mommsenus hunc usum labente demum aetate invaluisse. 
Graecae interpretationis nihil superest nisi 1SOHPIANE h. e. [ϑέας 


ὅδωκα σφαγ)]ῆς θηρίων in 4ιβύης.]. 


Cap. XXI, 

P. IV, 43. Huc spectant guae Hieronymus ad a. imperii 40 (41) ad- 
notavit, Augustum ludum gladiatorium et navale certamen edidisse, sive 
ut est apud Syncellum Aiyovosos παρέσχεν ναυμαχίαν καὶ μονομαχίαν. Dedi 
Coss., Tournef., omiserunt religui, interstittum etiam plura elementa capit, 
ut possis edidi conjicere, guo verbo Sueton. Aug. 43 utitur de eadem re. 
Trans Tournef., Mordt., ANS Luc., NS Perr.s apud Suetonium est: edidit... 
navale proelium eirca Tiberim cavato solo, in guo nunc Caesarum nemus 
est, guo loco Mommsenus sine idonea causa cum Hauptio scribere volut 
ultra, at Suetonius ad eundem modum Domit. 4 secripsit: navalis edidit 
pugnas ... effosso et circumstructo juxta Tiberim lacu, ripa fluminis non 
dilucide indicatas circa enim nihil aliud est, guam ad, guod Mommsenus 
reguirit, ut est in Ner. 38 Aorrea circa domum auream, Piinius H. N. ΧΗ, 
23 et XVI, 162 circa flumen et circa amnem scripsit. Sed apud Tacitum 
Ann. XII, 56: μέ guondam Augustus structo cis Tiberim stagno de vitio 
suspectum, nisi forte sumas Tacitum cum haec scriberet, in citeriore Tiberis 
ripa commoratum esse: negue tamen Bekkeri conjectura uls ullo pacto pro- 
bari potests Varroni verborum antiguitatis studioso licuit scribere de 1.1, V, 
82 ἐπ ponte Bublicio sacra et uls et cis Tiberim Feri, Tacito restituendum 
puto secus Tiberim, unde prono errore cis librarii propagaverunt, cf. titulum 
apud Henzenum III, 5930 ad Alutum flumen secus mont. Caucasi. 

P. IV, 44 cavato Busb., Luc., Mordt., CAVA religui: supplementum satis 
firmatur Suetonji loco. Ducenti, oportebat enim ducentos dici, scribae δαὶ 
opificis negligentiae tribuendum. Deinde scripsi triremes faut biremes|, non 
et, guemadmodum in graeco exemplo ἢ legitur. — Pluris Perr., plures Coss, 
Mordt., ut est V, 6, sed rationem habet pluris, negue inconstantia haee 
offendit, sed praetoris guod legitur in SC anni 143 de ornandis (male vulgo 
legitur de ordinandis) aguarum curatoribus apud Frontinum de aguis 100, 
non satis fide dignum, cum librarii in iis, guae non intelligunt, saepissime 
peccent, ac Frontini liber, si recte memini, etiam alia exempla ejusdem 


5 Adde huc plumipedes volatilesgue 
Φ Φ s Φ Φ s Φ 


6 Ventorumgue simul reguire cursum, 

7 @uos vinctos, Cameri, mihi dicares. 
ubi negue bigis negue biga scribendum, nam patrius casus bigae 8, volatu suspensus 
est. Deinde vinctos scripsi, legebatur jumctos. Post v. 5 guaedam intercidisse mani- 
festum est: poeta Boreae filios videtur memoravime. 


seripturae praebet. Sed in titule vetusto mascio cujus civitatig Italicae (O. 
In. L. 1. 188) est (prailtoris ... dedefre). Im graeca interpretatione scripsi 
ἐχκοι[λάνας), nbi in lapide est EPKE/, undo Mommsenus ὀρύξας. Conferas 
de Caesaris naumachia Dionem C. XLIII, 23: χωρίον γάρ κι iv τῷ "desi 
πεδίῳ κοιλάνας, ὕδωρ τὸ ἐς αὐτὸ ἐσῆκο καὶ ναῦς ἐσήγαγεν. 


Cap. ΧΧΙΥ͂. 


Ρ IV, 49 Mommsenus priorum supplementa Peloponnesi et Asiae vel 
Achaiae et Asiae sprevit, sed guod proposuit p|rovinciae Ajsiae non satis 
congruit cum lectione, guam Busb. et Chish., auctores illi guidem non satis 
locupletes, praebent P///// ET: ASIAE, nam Luc. tantum ASIAE, Perr. SIAE: 
seripsi Bjithynsae) et Asiae: graecum hominem solo “dafas nomine defun- 
cCtum esse, alterius provinciae nomine neglecto, non est mirum. Sane spo- 
liationes templorum, guae nobis innotuerunt, in Asiae civitatibus, Sami, 
Ephesi, Rhoetei perpetratae sunt:1) sed Antonium vicinae Bithyniae, cujus 
urbes artis operibus abundabant, pepercisse non est verisimile. Samiis Au- 
gustus ex tribus signis colossicis Myronis, guae Antonius abstulerat, duo tan- 
tum restituit, Minervam et Herculem, Jovem avexit Romam, vid, Strabo XIV, 
631: τὸν δὲ Δία εἰς τὸ Καπρεώλιον μοτήνεγκο, κατασχευάσας αὐτῷ ναΐσκον. 
Fortasse Samii hoc signnm imperatori gratificati sunt, vel pretium pro ar- 
tis opere solvits nam secundum ea, guae in indiee asserit Augustus, non 
est verisimile eum spoliorum illorum partem invitis civibus, guorum artis 
Opera erant, retinuisse. Item pro Apellis tabula, gnae Venerem ex mari 
exeuntem repraesentabat, guaza in aede divi Julii dicavit, Cois remisit cen- 
tam talenta, vid. Strabo XIV, 657, gui guod dicit ἑκατὸν ταλάγτων ἄφεσιν 
γενόσϑαι τοῦ προσταχϑέντος φόρου, rectius de multa cogitabis, guam Augu- 
stus Cois dixit, ubi post victoriam Actiacam Graeciam recuperavit : namgue 
ibi in rerum confusione Curtius Nicia grammaticus, Memmii olim, Pompceii, 
Ciceronis, Dolabellae familiaris, rerum erat potitus, 'Theomnesto fidicine ad- 
versarum partium causam tuente, ut Strabo ipse significat. Coos defuncto 
Nicja ne religuiis guidem pepercisse auctor est Crinagoras Anth. P. LX. 817) 
— Deinde scripsit Mommsenus: guae spoliatis temlplis hostis), cum guo bel- 
lum gesseram, privatim possederat, guod abhorret ἃ modestia, gua alias Au- 
gustus de suis adversariis loguitur, negue hujus supplementi capax intersti- 
tium, nam sex septemve elementa intercepta videntur, itague cum prioribus 
scripsi 18 cum gwo. Sed graeca guomodo sint restituenda ambigo. Super- 


1) Non debebat Mommsenus huc referre bibliothecae Pergamenae copias Alexan- 
driam transvectas: nam negue templi alicujus ornamentum fuit haec bibliotheca, ne- 
gue Pergamenis ab Augusto reddita est. 

2) Alia artis opera, velut duas Apellis tabulas, guibus forum Augustum ornatum 
fuit, negue unde advexerit negue guo pacto comparaverit princeps, constat. 
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sunt JEPOSYAHSASO et in fine ΠΟΛ], negue tamen guingue Hit: 
terae novissimo loco desiderantur, sed duae vel tres, guandoguidem virgulae 
vice vacuum spatium fuisse consentaneum. @uod Mommsenus dedit [ἃ xa- 
τεῖχεν ἰδίᾳ] ἱεροσυλήσας ὃ [πολέμεος͵ πρὸς ὃν ἐπε]πολ[εμήκει»͵] excedit in- 
tervallorum terminos, ego dubitanter scripsi [ἃ ἐχόκτητο] ἱεροσυλήσας ὃ [ἐμοὶ 
ἰδίᾳ ἀράμενο]ῆς πόλεμον]. Tunc interpres male privatim, guod cum pro- 
ximo verbo possederat copulandum, rettulit ad bellum gesseram, ratus idem 
fere esse atgue supra I, 1 privato consilio. 

P. IV, 51 seg. Attigit haec Dio C. LIII, 22 οὐ γὰρ δύναμαι διακρῖναι 
tote ϑησαυροὺς αὐτῶν (amicorum Augusti) οὐδ᾽ εἰ τὰ μάλιστα ὁ Ai'yovoros 
καὶ ἀνδριάντας uvac ἑαυτοῦ ἀργυροῦς πρός τε τῶν φίλων καὶ πρὸς δήμων 
τενῶν γεγονότας ὃς νόμισμα κατέχοψε, τοῦ δὴ καὶ οἴχοϑεν παάνϑ'᾽ ὅσα ya καὶ 
sheys δαπανᾷν δοχεῖν. Dio dicit, se non satis dijudicare posse, guo pacto 
tantum sumtum sustinuerit Augustus, guae publicis opibus guaegue sua im- 
pensa fecerit: videntur igitur nonnulli rumorem distulisse, statuas conflatas 
esse, ut Augustus ex ea pecunia guae largiretur, de suo patrimonio dare 
Vvideretur, nam ἔλεγε haud dubie corruptum, videtur #veps scribendum esse. 
Fortasse Augustus, cum guando egeret opibus, statuas monetariis tradidit ac 
pecuniam in publicum usum contulits postea autem, ut restitueret, guae sibi 
vindicaverat, dona aurea dedicavit. Memorat haec Dio res ἃ. 727 gestas 
enarransg, sed facile apparet hanc rem, guam rerum scriptor praeteriens 
attigit, etiam alius anni esse posse. Suetonius Aug. 52 planius dicit aureas 
cortinas Augustum Apollini Palatino dedicavisse, i. 6. tripodes, cf. guae Wie- 
selerus docte et copiose disputavit de Delphico tripode 'in Actis Soc. Gott. 
T. XV, ubi etiam guaestionem de cortina pertractavit, inprimis p. 35 seg, 
sed de veriloguio vocabuli non assentior, etiamnunc tueor, guod significavi 
in Philol. XIV, 390, cortinam fuisse sellam auguris eamgue ἃ convortendo 
nomen traxisse. 


In commentarii titulo verissime impensae in rem publicam populumgue 
Romanum factae esse dicuntur, nam Augustus negue beneficia municipiis 
Italicis aut provincialibus civitatibus tributa, negue privatas liberalitates in 
hoc indice attigit). Augusti consilium non perspexit gui appendicem ad- 
jecit, namgue VI, 40 memorat dona, guae dederit municipiis et coloniis in 
Italia, oppidis in provinciis, aut viritim amicis senatoribusgue, guorum cen- 
sus suppleverit. Item Augustus cum suam liberalitatem ac munificentiam 
illustrare vellet, praetermisit impensas sua auctoritate ex aerario in rem- 
publicam factas?). Denigue tenendum in hoc indice tantum erogationes 


1) Silentio igitur praetermittit impensas factas in ludos ἃ Tiberio editos (Suet. 
Tib. 7), praemia guae in alienis muneribus de suo offerebat (Suet. Aug. 45), liberali- 
tatem, gua Herodis ludos ornavit (Joseph, Ant. XVI, 5, 1), alia id genus. 

2) Velut vectigalia residua remissa et aere alieno levatos, gui pecuniam rei pu- 
blicae debebant, post bellum Siculum (Dio C. XLIX, 15) et rursus post victoriam Acti- 
acam (id. LIII, 2) non commemoravit: nam hae largitiones ad aerarium pertinebant, 
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extra ordinem factas, non stativas aut perpetuas recenseris negue enim huc 
pertinet locus indicis I, 19, ubi praemia militibus dimissis data attigit. 
Haec omnia Augustum ex privatis opibus largitum esse existimant !), 
id guod fidem omnino excedit: nam ne amplissimae guidem opes tantum 
sumptum tolerare poterant. In indicis appendice summa pecuniae, guam 
Augustus dedit in aerarium vel plebei Romanae vel dimissis militibus, dena- 
rium sexiens milliens fuisse perhibetur. Huc accedunt impensae factae in 
opera, guae yel nova fecit vel reparavit, item in ludos et munera, guae 
impensae computationem omnino non admittunt. His addendae sunt eroga- 
tiones, guas Augustum in commentario consulto praetermisisse modo dixi, 
guas guamvis non aeguaverint illas impensas, tamen amplissimas fuisse con- 
sentaneum est. Denigue sumptum annuum in principis domum factum et 
liberalitatem, gua suos ornavit Augustus, non decet praetermittere. @uam- 
vis autem Augustus suarum opum maximam partem in rem publicam ab- 
sumserit 5, non tamen potuit patrimonium tot tantisgue et publicis et pri- - 
vatis impensis sufficere. @uare existimo, erogationes, guarum Augustus in 
commentario mentionem facit, partim ex fisco, partim ex patrimonio factas 
6886 5). Idgue ipse Augustus firmat: nam III, 10 dicit se congiarium ex 
810 patrunonio pernumeravisse $), et guod III, 12 scripsit se frumentationes 


eodemgue videtur referendum, guod a. 756 nt inopia laborantibus subveniret, ingentem 
pecuniam in triennium gine usura mutuam dedit (Zonar. X, 86), nam haec guogue summa 
ex aerario videtur erogata esse. 

1) Velut Hoeckhius R. Gesch. II, 297. Eadem etiam Mommseni sententia, gui ut 
p. 135 dicit omnes has impensas in rempublicam Augustum de guo fecisse, ita vel per- 
petuum sumptum, guem veteranorum missiones exigebant, huc rettulit, scribens I. 18 
Augustum praemia ἃ se dedisse militum millibus aliguanto plus guam trecentis, gui 
honestam missionem impetraverunt. Ex guibus guot agros, guot pecuniam acceperint 
computando assegui non licets Mommsenus dicit ex loco III, 19 apparere, ad ἃ. 725 
millia CXX in colonias deductos esse: sed fallitur, nam ibi non tantum veterani, sed 
etiam alii cives coloniis militaribus adscripti intelligendi gunt. @Guod si sumas dimi- 
diam fere partem i. e. CL millia veteranorum praemia numerato accepisse, aliguanto 
plus guam HS 1800,000000 eroganda erant, guem sumtum Augusti patrimonium, ex 
guo tot tantasgue impensas fieri oportebat, nullo modo tolerabat. 

2) Suet. Aug. 101, ubi de Augusti testamento verba facit: excusata rei familiarss 
medkocritate, nec plus perventurum ad heredes suos guam mulies et guingenttes professua, 
guamvis viginti proximis annis guaterdecies milies ex testamentis amicorum percepisset, guod 
paene omne cum duobus paternis patrimonits cetertegue hereditatibus in rem publicam ab- 
sumpsisset, Idem c. 66 testatur Augustum ex ignoti testamento nihil guidguam capere 
sustinnisse, legata ἃ guibuscungue parentibus sibi relicta liberis eorum restituere 
solitum eese, cf. guae Dio C. LVI, 82 de ultimis Augusti mandatis refert. 

8) Octaviayum, cum a. 710 exercitum privato consilio compararet, suum patrimo- 
nium effadisse Ciceroni Phil. III, 2 dicenti fides omnino habenda est. Sed guod Ni- 
col. Damasc. vit. Aug. 18 tradit, Octavianum opes, guas Caesar ad bellum Parthicum 
paraverit, una cum vectigalibus annuis Asiae in aerarium intulisse: ἀρχούμενος ὃ Kai- 
σὰρ τοῖς πατρῴοις, τὰ δημόσια εἷς τὸ ταμεῖον τῆς πόλλως ἀπέπεμψεν, fide destitutum. 

4) Dedit hoc congiarium redux ex Cantabrico bello, ac fortasse propterea addidit 
exz meo patrimonso, ne guis ad manubias ejus belli referret. | 


86 
frumento privatim coempto (Graec. interpr. σειτομετρήσεις du τοῦ ἐμοῦ βίου) 
emensum esse, privatis opibus hanc pecuniam erogatam esse, manifestum 
est. Si principis liberalitas suis impensis omnia, guae deinceps recenset, 
perfecisset, non erat opus uno alterove loco eam rem nominatim appellare: 
nunc haec ipsa additamenta indicio sunt, alia alienis opibus esse admini- 
strata. Voluit princeps, opinor, accuratius indicare, unde singulis vicibus 
deprompserit pecuniam , sed guoniam liberalitatum varia genera deineeps 
enumerat, molesta futura erat ejusmodi additamentorum repetitios negue 
licebat per omnia fiscum ἃ patrimonio secernere, nam fortasse nonnumguam 
utrisgue opibus usus est ad largiendum. 

Satis igitar habuit passim indicare, unde pecaniam erogaverit: ita fit, 
ut nesciamnes, guantum de privatis opibus, guantum de alieno sit largitus: 
accedit, guod verba, guibus Augustus utitur, ambigua sunts nam mea pecu- 
nia, ex meis opibus variata admittunt interpretationem, siguidem etiam fiscus 
erat Caesaris pecunia !): hinc Dio Cassius LILI, 16 Angusti imperium de- 
scribens eum καὶ τῶν χρημάτων κυριούειν dicit: ἀύγῳ μὲν γὰρ τὰ δημόσια 
ἀπὸ τῶν ἐκεῖνου διακεκέκρετο, Goro δὲ καὶ ταῦτα πρὸς τὴν γνώμην adi 
ἀνηλίσκετο, licet Augustus minus haec pro arbitrio administravisse videatur, 
guam Tiberius (Tac, Ann. VI, 21) et gui postea succeeserunt (cf. Seneca de 
benef. VII, 6). 

Fisei guidem primum fit mentio In edicto Atgusti apud Plin. H. 
N. XVII, 114, sed inde ποῖ watis tuto colligas, jam tunc, cum Ca- 
puam coloni deducti sunt, a. 718 fiscum institutum fuisse: potuit enim 
princeps aliguot annis post veteribus possessoribus satis facere 7), '”Omnino 
consentaneum est partitis demum inter principem et senatum provinciis i. 
e. ἃ. 127 fiscum ab aerario plane secretum et utriusgue munia discripta 
esse: sed ne sic gnidem certum est, ex legitimis erogationibus guas prin- 
ceps in se receperit guasve senatus fecerit: negue enim licet ex institutis 
proximorum temporum de Augusti imperio conjecturam capere: nam haec 
aliis temporibus aliter ordinata sunt. Fiscus autem ἃ principis patrimonio 
negue postea, negue Augusto imperante satis certis finibus diremtus. fuit: 
Buo igitur jure Dio Cassius LIII, 22, ubi dicit Augustum etiam amicorum 
suorum opibus usum esge, guando publica necessitas urgeret, profitetur: 
οὔτ εἴ nose ἐκ τῶν δημοσίων ἐς χρημάτων ὃ ἀδὶ κρατῶν ὅλαβεν, οὔκ εἴ ποτε 
αὐτὸς ἔδωχεν, γνώμην ἔχω dvyyodyar πολλώκχις τὸ γὰρ ἑκάτερον αὐτῶν ἐγέ- 


1) Φυοᾶ Augustus III, 84 dicit, guater sua pecunia se juvisse aerarium, ad fisci 
opes referendum puto, sed guod III, 41 scribit se ex ktuisd opibus frumentum coemisse, 
ea privata haud dubie liberalitas fuit. » 

2) Οὗ gune dixi supra p. 57. Fisoum Angusti pradterba Buet. Aug. 40 memorat, 
ngrrans principem tributario Gallo civitatem negavissb, imminitatem concessisse, dicen- 
tem, Jacilius se passurum fisce detrahi aliguid, guam ciostatis Romanae sulgari honorom, 
vectigalia enim ex principis provinciis in fiseum illata sunt (Jtem Suet. Aug. 101 
dicit in breviario imperii perscriptum fuitee: guanium pesunias sm serario ot Jisdis ct 
wectigakorum residuie, ubi fiscee divit principis fissum eb aerarinum militare. 
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ysro" καὶ κί ὧν τις ἐς δανείσμωτα ἢ καὶ dwosas τὰ τοιαῦτα καταλέγοι, Orde 
καὶ τούτοις καὶ κείνοις καὶ ὁ δῆμος καὶ ὅ αὐτοπράτωρ ἐπίκοινον ἀεὶ χρῶνται. 

Negue guod suo nomine se impensas fecisse dicit, certum privati sum- 
ptus indicium est: ludi guidem, guos vel suo vel aliorum nomine se edidisse 
dicit, privatae erant liberalitatis, item pecunia, guam suo et Tiberii nomine 
in aerarium militare detulit (III, 39), sed guod IV, 51 scribit se sustulisse 
statuas argenteas, et ex pecunia inde coacta dona aurea dedicavisse suo 
nomine et illorum, gui sibi statuarum honorum habuerint, facile apparet, 
nihil de suo Augustum largitum esses idem arguit alius locus III, 9, ubi 
scribit se a. 725 post victoriam Actiacam congiarium suo nomine ex mani- 
biis dedisse: etenim manubias, guamguam imperatoris sunt, pon tamen lice- 
bat privatis usibus destinare. Huc pertinet, guod eodem anno etiam colo- 
niis militum triaumphale congiarium ex manibiis dedit (III, 17), item ex ma- 
nibiis fecit forum Augustum et templum Martis Ultoris (IV, 21), et dona 
diis consecravit (IV, 23), ubi haud dubie de belli Actiaci praeda cogitan- 
dum est: denigue via Flaminia ex pecunia manubiali munita est, guam- 
guam in commentario (IV, 19) id non dilucide significavit Augustus. 

Sane manubiarum vocabulum satis ambiguum: Gellius XIII, 25, 25 
dicit praedam esse corpora ipsa rerum, guae capta sint, manubias vero pe- 
cuniam a guaestore ex venditione praedae redactam ἢ); ita gui proprie atgue 
signate locuti sint, haec vocabula posuisse: nam ipse Gellius fatetur non 
ignobiles scriptores haec promiscue usurpavisse. Secundum hanc interpre- 
tationem manubiarum voce omnis praeda comprehensa est, verum nullus est 
latini scriptoris locus, gufbam interpretationem firmet "), nisi forte Catonis 
verba in oratione de sumtu suo (p. 37 ed. Jordan): nunguam ego praedam 
negue guod de hostibus captum esset, negue manubias inter pauculos amicos 
meos divisi, ut #Ilis eriperem, gut cepissent, guem locum fortasse veteres in 
unc modum interpretati sunt, sed recte an secus nunc non liguet. Verum 
guod manwubialis pecunia dici solet (Suet. Aug. 30), minime favet huic opi- 
nioni, et Ciceronis verba, guae Gellius ex intercepto loco orationis in Rul- 
lum adscripsit: praedam, manubias, sectionem, castra denigue On. Pompejo 
sedente imperatore decemviri vendent, aperta fronte pugnant, nam esset hoc 
pecuniam vendere. (ui proprie locuti sunt, non pecuniam ex praeda reda- 
ctam manubias dicunt, sed praedae partem, guae imperatoris est. Ac pri- 
mum guidem manubiae videntur appellatae esse, guas ipse imperator sua 
manu suague virtute cepisset: in res ita partas cum imperatori praecipuum 
esset jus "), deinde praedae portio imperatori destinata dicta est: negue vero 


1) Dicit ita soriptum esse ἐπ Lbris rerum verborumgue veterum, fortasse in Verrii 
Flacoi libris de verborum significatu (in Festi breviario haec omissa sunt), vel de 
obscuris Catoniss negue vero Charisius p. 97 hunc locum, sed librum de orthographia 
videtur respicere. 

2) Mommsenum tamen nunc video in Herme I, p. 181 segg. Gellii opinionem se- 
cutum 9866. | 

8) Velut deditae urbis opes more majorum ducis erant,"vid, Liv, XXXVII, 82: 
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hoc emolumentum in privatum usum, sed more majorum in deorum monu- 
menta et urbis ornamenta conferebant. Recte igitur interpres Verrinarum 
Ciceronis p. 199, ubi L. Metelli manubias de Castoris aede accipit, guam 
ex manubiis Metellus extruxerit, contendit esse praedam imperatoris pro nor- 
tione de hostibus captam, item infra p. 200: spolia guaesita de vivo hoste 
nobili per deditionem manubias veteres dicebant, et erat imperatorum haec 
praeda, ex gua guod vellent, facerent. Ita Livius X, 46 narrat consulem 
aeris gravis tulisse in aerarium trecenta octoginta millia, religuo aere aedem 
Fortis Fortunae de manubris faciendam locavisse, denigue militibus ex praeda 
centenos binos asses et alterum tantum centurionibus divisisse !). Ita etiam 
vetere more Trajanus imperator de manubiis aliguid dedicat, nam callide 
abusus est Gellius Trajani hoc titulo ad suam opinionem stabiliendam. Ne- 
gue Ciceronis verbis ex oratione contra Rullum recte est usus: Cicero enim 
cum utrumgue vocabulum jungit?), secutus est ipsius legis agrariae caput 
(, 4, 12, II, 22, 59): guod ad guemgue pervenit, pervenerit ex praeda, ex 
manubris, ex auro coronario, guod negue consumptum in monumento, negue 
in aerarium relatum sit, id ad decemviros referri jubet: solenni more hic 
omnia, guae belli jure parta sunt, singillatim enumerantur. Cicero, guam- 
guam non aperte indicat, guid discriminis intercedat, tamen manubias im- 
peratoris esse significat I, 4, 13, II, 23, 62: item II, 20 aegerrime fert, guod 
decemviri agros Mithridatis vendere jubeantur, manubias #mperatoris, gua- 
rum adhuc penes Pompejum omne judicium et potestas debeat esse: nam 
insignem fieri contumeliam, si ulla res parta bello, etiam tum bellum impe- 
ratore administrante, nondum legibus datis neguefuditis verbis imperatoris, 
venierit: cum hic tropica guadam figura captos agros appellet manubias, 
infra II, 22, 60 agri, gui eripiantur Pompejo, ἃ manubiis, guas solus referre 
non debeat, segregantur. Denigue guod II, 23, 61 scripsit: δὲ est aeguum 
praedam ac manubias suas imperatores non in monumenta deorum #mmor- 
talium, negue in urbis ornamenta conferre, sed ad decemviros tanguam ad 
dominos reportare, rationem habet: nam guamguam manubiae potissimum 
monumentis publicis destinabantur, tamen etiam ad praedam imperatoris per- 
tinebat arbitrium, nisi guod cavendum fuit, ne guid guod de hostibus captum 
esset suam domum averterets nam peculatus lege tenebatur, gui privatim 
guid possidebat, id guod crimini ipse Augustus Antonio vertit IV, 51. Religua 
autem praedae pars more majorum in aerarium inferri solebat. Negue Au- 


Memiliua primo resistere et revocare dicendo, captas non deditas dirspi urbes, et in his 
lamen #mperatoris, non msilitum arbitrium esse. Tacit. Hist. III, 19: expugnatae urbis 
praedam ad militem, deditae ad duces pertinere. 


1) Negue singnlare hoc, sed de more fiebat apud veteres Romanos: nonnunguam 
tamen propter aerarii inopiam omnis praeda ad guaestores redacta, vicissim ut mili- 
tum studiis satis facerent, aliguotiens nihil praedae in publicum secreverunt. 

2) Ad eundem modum Dion. Halic. Ant. VI, 95 λάφυρα xai λείαν τὴν tx τῶν πολέ- 
μὼν dixit. ᾿ 5. 
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gustus hoc neglexit1). Ita bello Actiaco composito, cum ingenti praeda 
potitus esset, ex manubiis patrio more congiarium triumphale dedit, item 
opera nova fecit et diis dona magnifica consecravit, vias munivit 5), partem 
lndis ac. muneribus edendis, ut videtur, impendit, omninogue summa libera- 
litate opes illas dilargitus est, sed residuam praedae partem, ut majoram 
inatitutis satisfieret, in serarium intulit 5). 

Congiaria, guae dedit Augustus ἃ. 710 Caesaris nomine, consul V, X, 
XI, XII, XIII (has duas largitiones pro CO. et L. Caesaribus videtur de- 
disse) et a. 742 ut videtur guod tunc pontifex maximus creatus erat, haud 
dubie de suo pernumeravit, nisi guod primum ἃ. 110 ex Caesaris testamento 
solvit, a. 725 (consul V) ex manibiis belli Actiaci dedit. Sed guamguam 
more patrio congiaria eroganda erant de suo, tamen postea fere de fisco 
videntur “) data esse. 

Item frumentariae liberalitates videntur privatis opibus erogatae esse, id 
guod vel exiguus numerus commendat 5), nam Augustum multo saepius ad-. 
levavisse annonam satis constat: cf. Sueton. Ang. 41. Et prima guidem libe- 
ralitas a. 731 congiarii loco est data (III, 10), a. 132 curam annonae 8ug- 
cepit et suis impensis penuriam sublevavit (I, 32), ἃ. 136 et rursus 8. 159 
(III, 40, guemadmodum hunc locum redintegravi) ex suis opibus emtum fru- 
mentum admensus est. 

Longe alia ratio praemiorum, guae militibus stipendiis emeritis data 
sunts attigit haec Augustus jam in prima commentarii parte (I, 16 seg.), 
ubi numerum militum, gui per annos LVI imperii stipendia meruerunt, indi- 
caverat, ex guibus plus guam trecenta millia aut agros aut pecuniam accepisse 
dicuntur: facile apparet hanc pecuniam non potuisse ex patrimonio Augusti 
persolvi, ut jam supra significavi, sed privata principis liberalitas haud dubie 


1) Prioribus guidem annis Augustum prorsus pro imperio praedam dispensavisse 
consentaneum est, ita ut praedae et manubiarum discrimini vix esset locus. 

2) Augustus sedulo curavit, ut etiam legati, guibus triumphi honos concessus fuit, 
patrium hunc morem religiose observarent, vid. Dio C. LIV, 18 (a. 737): καὶ τοῖς τὰ 
ἐπινίχια πέμπουσιν ἔργον ἐχ τῶν λαφύρων ἐς τὴν τῶν πράξεων μνήμην ποιδῖν προσέταξεν. 

8) Testatar hoc Vell. II, 39, 2: sdem facta Aegypto stipendiaria yuanlum pater ejus 
Gallits in aerarium praedae contulit, si recte praedae pro reditus restitui. Negue in eo 
haerendum, guod Vellejus more suo rem exaggerans ita loguitur, guasi universa praeda 
Aegyptiaca aerario sit illata. 

4) Antoninum pium de proprio dedisse credimus Julio Capit. 4 tradenti, sed guam 
ambigua sit vox de suo ostendit Plin. Paneg. 27: congiarium das de tuo, alimenta de 
two, guemadmodum 26 de alimentis dixerat de tuo et sumpfibus tuis, sed rursus 28: 
aluntur publicis sumptibus, et ὁ. 41: nam miht cogitanti cundem te collationes remistsse, 
donativum reddidisse, congiarium obtulisse, delatores abegisse, vectigalia temperasse, tnter- 
rogandus videris, satisne computaverts imperti reditua. 

5) Sumtum legitimis frumentationibus tunc suppeditabat aerarium, id guod ex 
ipso indice plane perspicitur: postea haec impensa ad fiscum translata, velut de Do- 
mitiani temporibus testatur Statius Silv. III, 3, 90 et 100, de Trajani aetate Plin. Pan, 
20, sed seorsim ἃ religuis flsci impensis haec arca administrabatur, unde in titulis 
Jiscus frumentarsus dicitur. 
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opem tulit, Accuratius de his praemiis ipse Augustus in commentario III, 
22 seg. exponit. Et agros guidem, guos a. 124 et rursus 740 veteranis 
assignavit, pro guibus agris numeravit HS octiens milliens et sescentieng, 
Non ex suis opibus emigse principem certum est. De praemiis datis inter 
ἃ. 124 et 740 nihil memoriae prodidit Augustus, sed anno 140 cum has res 
ordinaverit princeps, consentaneum est hanc pecuniam ab a. 140 usgue ad 
a 158, guo aerarium militare institutum est, ex fisco datam 6886: jam Au- 
gustus (III, 28 seg.) scribit se annis 141, 748, 750, 151, 152 veteranis nu- 
merato persolvisse: atgui guotannis certum aliguem numeruam militam dimitti 
par erat, nisi si bella graviora impedimento erant, itague valde mirum 
accidit, guod a. 149, guo tempore res pacatae erant, nulla praemia vete- 
ranis data recenseantur. Plinius H. N. VII, 149 res adversas enumerans, 
guas Augustus expertus est, inopiam stipendii praeter cetera nominat ἢ): pos- 
sis gane haec ad ἃ. 758 referre (cf. Dio C. LV, 24), sed haud dubie jam 
antea saepius publicae opes non sufficiebant, itague videtur Augustus per 
guingue annos de suo patrimonio praemia erogavisse, guae ceteris annis de 
fiseo soluta sunt. His necessitatibus prospexit aerario militari instituto 
(a. 758), in guod pecuniam suo et Tiberii nomine intalit (III, 35), guam 
de suo largitum esse apparet ἢ). 

Aerarium guater pecunia gua se juvisse scripsit Augustus (III, 34), hoc 
est ex fisco detulit in aerarium pecuniam, guam vel mutuo dedit vel [87- 
gitus est, certe Dio LIII, 2 de liberalitate ἃ. 126 dubitanter loguitur: 3nd 
χρημάτων τοῦ δημοσίῳ ὀδόησεν, ἐδανείσατο τινὰ καὶ ἔδωκεν αὐτῷ. Singularis 
ratio liberalitatis est a. 742, de gua haec apud Dionem leguntur LIV, 30: 
Inudy 4 ᾿Ασία τὸ ἔϑνος ἐπικουρίας τινὸς did σεισμοὺς μάλιστα ddelro, τόν ve 
φόρον αὐεῆζς τὸν ἔτειον ὃκ τῶν ἑῥαυτοῦ χρημάτων τῷ κοινῷ ὀσήνεγκεν, καὶ Ap 
χοντά οὗ ἐκ τοῦ κλήρου, ἀλλ οὐχ αἱρετὸν, ἐπὶ δύο ὅτη προσόταξα, ubi ap- 
᾿ paret trajecta negandi particula scribendum: καὶ ἄρχοντά os οὖκ ἔκ τοῦ 
κλήρου, ἀλλ᾽ αἱρετὸν κτλ. Igitur Augustus ut laboranti provinciae subveniret, 
Asiae administratiomem per duos annos in se recepit, eamgue provinciam 
legato regendam tradidit, sed simul ne senatus opulentissimae provinciae 
vectigalibus careret, reditus unius ut videtur anni in aerarium detalit: civi- 
tates autem hac calamitate afftictae videntur tributis levatae vel principis 
munificentia adjutae esse 3). 

Seguuntur opera nova, guae fecit Augustus (IV, 1 seg.): ac partim gni- 
dem de suo sumptum suppeditavisse verisimile est, velut cum divi Julii aedem 
aedificavit, vel Jovis Tonantis, guam ipse vovit, cum in expeditione Canta- 


1) ,,Deinde tot mala, inopia stipemdi, rebeilio Illyrici, servskorum diloctus, juventutis 
penuria, pesiilentia urbis, Yames Italiae.“ 

2) Dona, guae Augustas militibus ante missionem diversis temporibus obtulit, em- 
nino praetermisit in indice, cf. Momms. p. 37. 

8) Conferas guae Tacitus Aan. II, 47 de pari calamitate, gune 8. 770 Asiao urban 
yastavit, et de remediis a Tiberio adhbibitis exposuit. 
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brica iter faciens paene fulmine ictus esset: huc inprimis referenda sunt 
opera, guae ἃ Caesare coepta perfecit vel ἃ 86 inchoata ab heredibus suis 
perfici jubet (IV, 12—16): de aliis ambigi potest, velut de aede Apollinis 
Palatini, guam Augustus inchoavit post bellum Siculum a. 118, absolvit post 
victoriam Actiacam ἃ. 726, fortasse manubiali pecunia usus, negue adversa- 
tar Vell. II, 81, 3: templumgue Apollinis et circa 'porticus facturum pro- 
misit, guod ab 60 singulari exstruclum munificentia est, ubi perperam mag- 
nificentia corrigunt. Sed aedes sacras, guarum curam 8. 126 senatus prin- 
cipi demandavit !), aegre credas ex privatis opibus refectas esse. Rivos 
aguarum se refecisse et aguam Mareiam duplicavisse scribit (IV, 10), guod 
refert Mommsenus ad 8. 749,60 propter titulum (Orelli 1. 51), in guo Au- 
gustus rivos omnium aguarum refecisse dicitur, sed inprimis a. 143 mortuo 
Agrippa, cui ea res praecipue curae fnerat, ipse Augustus aguis prospexit, id 
gnod satis supergne docent religuiae SCorum, guae 60 anno facta sunt, negue 
postea neglexit, id gnod arguit titulus anni 749/50: sed cippi gui supersunt, 
cum nullam temporis notam prae ge ferant, atrum ad hunc an ad alium an- 
num referendi gint, ineertum. Alsietinam aguam, guae vocata est Augusta, 
videtur a. 752 perduxisse, guum naumachiae opus exstrueret, vid. Frontin. 
de agnis 11: Marcia agua guo tempore duplicata sit, non est memoriae tra- 
ditum, fortasse post a. 732, ut Frontinus indicare videtur. Denigue ἃ. 155 
lata est lex Ouinctia, ut aguae ductus ἃ privatorum hominum injuriis de- 
fenderentar ἢ. Jam geod in SC. anni 143 apud Frontin. 125 legitur: “& 
rivi, (specus), fornices, guos Augustus Caesar se refecturum smpensa δια 
pollicitus senatui est, haud dubie pecunia de fisco erogata significatur ὃ). 


Dona diis consecrata (IV, 23) ex manubiali pecunia emta esse signi- 
ficat, negue adversatur guod scripsit: mihi constiterunt. Ludorum denigue 
et munerum sumptum maxima ex parte Augustus in se recepisse videtur, 
sed aliguam pecuniam erogavit passim senatus, velut ludis saecularibus 
lucar dedit, praeterea aliguoties amici vel reges principis munificentiae gub- 
venisse videntur. 


/ 

1) Censorum erat aedes sacras tueri, ac potestate censoria functus east Augustus 
annis 725, 26, itague senatus consulto omnino non erat opus, verum Augusto, gui tunc 
mulis ac gravibus negotiis occupatus fuit, per censurae tempus vix Iicebat ad aedium 
sacrarum restitutionem animum adjicere, videtur igitur senatus post lustrum conditam 
hanc eurtim principi mandavisse. 


2) Frontin. 129 seg. In prooemio ex more et locus et dies indicatur his verbis: 
sm Joro pro rosirie medis divi Iulii P. R, C. Iukas, Mendum manifestum non sustuleront 
homines docti, pr. K. Julias scribendo, siguidey T. Guinctius consul suffectus hunc 
honorem cepit Kal. Iul, (cf. C. In. L. 1, p. 473), scribendum igitur PR. EID. Iulias. 


8) In titulis guando imperatores, gui post secuti sunt, aguse ductus sua pecunia 
vel gua impensa restituisse dicuntur, item de fisco cogitandum, unde etiam aguariorum 
Caesaris familia commoda accipiebat, ut ecripsit Frontin. 118, addens: ez /fisco et omne 
plumbum ct omnes #mpensas ad ductus et castella et lacus pertinentes erogari, sed publi- 
cae familiae commoda dabaxtur ex serurio, 
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P. V, 4 dfelli) seripsi (Perr., Mordt. P///), Mommsenus bello, sed litteram 

O vix recipit interstitium. — @uae seguuntur, Mommsenus in hunc modum 
restituit : 

Turaverunt in eadem vel(rba provilnciae Galliae, Hispaniae, Africa, 

Sicilia, Sardinia. @ui (tum suraverunt ἐμ] eadem verba, fuerunt 

senatores plures guam DCC, in ilis homines, gut posteja consu- 

les facti sunt ad eum diem, guo scripta sulnt haec ....... 

gus praetores), circiter CLXX. 
Novissimorum restitutio incerta, guandognidem graeca interpretatio adeo est 
Oblitterata, ut paucae litterae superstites nulli sint usui. Sed guod Momm- 
Benus: gus tum turaveruni in cadem verba scripsit, cadem guod supra aptam, 
Ubi gui praeter Italicos Caesari fidem dederint recensentur, hic incommo- 
dum, ubi non fit accessio, sed explanatur: negue illa lectio auctoritate satis 
munita, nam dissentiunt testes: Mordt. @VI: V, sed Perr. @VI, deinde . 
Mordtmannus exhibet EADEM VERBA / / / VERVNT SENATORES, haud 
dubie Zumptii supplementa (jurajvefrunt in eadem verba senajtores secutus, 
at Perrotus homo curiosus et fide dignus: VERINT (sed litterae NT evani- 
dae) FVERVNT SENATORES, igitur scripsi: gui (tum in mea verba sural- 
verunt, guamguam possis etiam verborum ordinem invertere: gui Dlulra- 
berunt tum in meal verbfa). Deinde Mommseni supplementum homines gui 
fatile, negue enim latina haec oratio, sed potius dicendum erat: ex #is postea 
consules facts sunt, negue successisse loci emendationem editori vel hiatus 
arguit ultimo versu, guem non potuit de medio tollere. Summam tamen 
institutae sententiae hic guogue sagaciter assecutus est, atgue verissime vidit 
Yocabulum praetores interceptum esse. Inchoatam igitur emendationem ab- 
solvere conatus sum scribendo: 

@ui (tum in mea verba juralverant , fuerunt senatores plures 


guam DCC, in ilis consulares . . . ., posteja consules facti gunt 
ad eum diem, guo scripta su(nt haec , Circiter . , praetores) cir- 
citer OLXX. 


Augustus igitur primum indicat, in senatoribus, gui suas partes secuti sint, 
guot fuerint viri consulares, tum autem praeterea addit, guot ex iisdem 
senatoribus postea ad consularem et praetoriam dignitatem evecti sint. Nu- 
meros restituere guamvis temerarium sit, tamen consules fortasse aliguis C 
faisse suspicetur, guandoguidem una tantum littera desiderari videtur, nec 
nimis magnus hic numerus: nam consentaneum est Augustum in creandis 
consulibus eorum potissimum rationem habuisse, gui tunc senatores fidem 
probaverant. Consules autem tam ordinarii guam suffecti dicuntur. Prae- 
torum numerus fortasse non est integer servatuss ex graeca enim interpre- 
tatione supersunt novissima elementa N. AT —.— hoc est opinor |sxardy 
ἑβδομήκο]ν[τ]α τ[ρ]εῖς, ut in latino guogue exemplo sit scribendum ctrciter 
CLXXJLII), id guod vacuum spatium in fine capitis admittit. 
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Silentio praetermisit Augustus se pomerium urbis auctis populi Romani 
finibus protulisse, guod factum esse ἃ. 746 auctor est Dio C. LV, 6." 
Renovavit Augustus Sullae et Caesaris exemplo hunc majorum morem, guo- 
njiam eo tempore Drusi Germanicis, Tiberii Pannonicis victoriis fines imperii 
satis grande augmentum cepisse videbantur, atgue eo ipso anno 746 Tibe- 
rius ita visus est perdomuisse Germaniam, ut in formam paene stipendiariae 
redigeret provinciae, guemadmodum Vell. II. 97 gloriatur, Denigue Alpes 
maritimae jam a. 140 adjectae sunt imperio Romano (Dio C. LIV, 24), 
guamguam Alpinae gentes proximis demum annis videntur plane perdomi- 
tae esse, id guod colligas ex titulo Cottii regis (Orelli I. 626), gui ad 
trib. pot. XV (145/6) pertinet, et ex inscriptione tropaei Alpium ap. Plin. 
H. N. ΠΙ, 136, guae trib. pot. XVII (147,8) ostentat. 

P. V, 9 Mommsenus Zumptii supplementum recepit: 

Omnium prov|inciarum populi Romani|, guibus finitimae fuerant 

gentes, guae njondum parerent imperio nostrjo, fines auxjil. 
Ac similiter priores guae n|ondum subjectae erant pop. Romanjo, sed mihi 
hoc ab Augusti ingenio abhorrere videtur, gui pacis amantissimus videri 
studebat, ac bella non tam proferendi imperii cupiditate ac sua gponte, sed 
guia lacessitus erat, se suscipere dictitabat, guemadmodum infra V, 13 ipse 
profitetur, Adde Suet. Aug. 21: πος ulli genti sine justis et necessariis 
cCausis bellum #ntulit, tantumgue afuit a cupiditate guoguo modo #mperium 
vel bellicam gloriam augendi, ut et gu. 8. Omnino enim Romani prae se 
ferebant, se justissimos et maxime pios omnium mortalium nisi justum ac 
pium bellum non gerere. Ita etiam Augustus, gui fetiale jus prope obsole- 
tum revocavit, in bellis suscipiendis moris majorum simulacrum tuebatur: 
nam nunguam illum sine justa causa bellum intulisse, guod Suetonius dicit, 
fide indignum: Dio guidem Cassius XLIX, 86 de expeditione in Pannonios 
facta aliter judicat: ὄγχλημα μὲν οὐδὲν αὐτοῖς ἐπιφέρων, οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ $di- 
κητό τι ὑπ αὐτῶν, ἕνα δὲ δὴ τοὺς στρατιώτας τὸ ἀσκῇ ἅμα, καὶ ἐκ τῶν ἀλ- 
λοτρίων τρόέφη, πᾶν τὸ τῷ κρείτιονε τοῖς ὅπλοις ἐρέσχον δίκαιον ἐς τοὺς ἀσ- 
ϑενεστέρους ποιούμενος. Modestiae igitur, guam Augustus prae se ferebat, 
convenientius guod dedi: ' 


1) Henzenus non solum titulos cipporum, gui pomerium ab Augusto prolatam testi- 
ficantur, subditicios censet (Bulletino 1857. p. 11 seg. Hermes II, 141), verum etiam 
ipsam rem, guam praeter Dionem alii guogue scriptores commemorant, addubitat: sed 
Augusti silentio non est nimium confidendum, namgue alia guogue praetermisit, guae 
commode in hoc indice perstringere licuit, negue majoris momenti est, guod in lege ds 
Vespasiani imperio est scriptum: utigue ei fines pomerit proferre . . . liceat ita, uti li- 
cuit Ti. Claudio, nulla Augusti mentione facta, namgue proxima prior lex sufficiebat. 
De pomerio per Claudium prolato grammaticus ejusdem aetatis scripsisse videtur, guem 
Gellius adhibet XIII, 14, 7, cui non Elydis, sed Epelydis nomen fuisse suspicor, οὗ 
Orelli III, 6316. ' 
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ἅπ86 nj|ostro infestae eraut #mperilo. 
Mordt. RO notavit, fortasse hic guogue deceptus Zumptii supplemento, nisi 
forte in lapide RIO etiamnunc legituar. Sed Graeca dubitanter refinxi: ἃς 
ὅμορα (meosbory ἔϑνη πολέμια sive ἐπαχϑῆϊ] τῇ ἡμετέρᾳ [ἡγεμονίᾳ]. Antea 
scripsi ϑήμου Ῥωμαίων, non τοῦ ϑήμου τοῦ Ῥωμαίων, ut est V, 24 δήμου 
“Ῥωμαίων ἡγεμονίᾳ προσέϑηκα. 

P. V, 10, 11, 12. Locus satis difficilis et dubitationis plenuss nam in 
graeca metaphrasi non minus mutilatata nihil fere est subsidri. Verissimo 
guidem Mommsenus separavit hoc enuntiataum ἃ proximis (12. 13. 14), in 
guibus de Alpinis gentibus subactis verba fieri intellexit, sed guod seripsit 
Zumptium fere secuatus ἢ) 

Gallias et Hispanias provi(njciais ab ea parte gua eas adluijt 

Oceanus, fa) G- dibus ad ostium Albis flumJinis pacaw.| 
nego ac pernego ab Augusti manu profectum esse. Mommsenus dicit Au- 
gustum, postguam supra dixerit se provinciarum, guibus gentes iraperii Ro- 
mani immunes finitimae fuerint, fines protulisse, nune hoc addere, in pro- 
vinciis Oceano adjacentibus ad Oceanum usgue populi Romani imperium se 
stabilivisse. Summam guidem sententiae recte assecutus est, sed ipsa verba 
non sine offensa legimus. In Hispania guidem gentes male guietae Astu- 
res et Cantabri coluerunt regiones Oceano finitimas 7), item in Gallia Agui- 
tani, guos solos commemorat Mommsenus, de bello per Messalam ἃ. 126 
(27) gesto cogitans, et Morini, guos perdomuit Carinas (Dio C. LI, 21, huc 
respexit Virg. Aen. VIII, 127): at Agrippa ἃ. 115 et 16 non solum Aguita- 
Bos domuit, sed etiam in interiore Gallia motus compescuit, Rhenum trans- 
gressus Germanis arma intulit, et Ubios in citeriorem ripam transduxst: Ca- 
rinas autem non solam Morinos aliasgue Gallorum gentes res movas molien- 
tes subegit, sed etiam Suevos Rhenum transgressos repulit (Dio 51, 21). 
Cum Augustus ἃ. 725 Janum clauderet, in armis erant Treveri, gni Germa- 
nos socios asciverant, guos debellavit Nonius Gallus (Dio LI, 20). Ktiam 
ἃ. 127, guo anno Augustus censum in Gallia egit, nondum omni ex parte 
pacata fuit (Dio O. LINI, 22): 4. 129 Vinicius Germanis bellum intulit (Dio 
LIII, 26) ὃ, a. 137 Agrippa in Galliam missus est et seditione et Ctermano- 


1) Zumptius scripsit: Gallias et Hispanias provincials, guo usgue cas alluijt Ocea- 
nus, cum Chishullus dedisset: provinctalsgue, guas alluilt Oceanus, guo guidem sup- 
Plemento admisso procul habetur difficultas, gua Zumptii restitutio laborat, sed exori- 
tur non minus graviss nam in Oceani littore ὦ Gadibus usgue ad Albim nullae erant 
provinciae praeter Hispanias et Gallias. 

2) Sed Vaccaei, guos una cum Cantabris et Asturibus rebellantes Statilius Taurus 
Ficit (Dio C. LI, 20), ihteriora tenebant. 

8) Huc spectat Plut. de fort. Rom. 9 dicens post proelium Actiacum Janum non diu 
clausum fuisse: αὖ γὰρ ἀπὸ Καντάβρων ταραχαὶ καὶ Γαλατίας συρραγεῖσαι Τερμανοῖς συνε- 
τάραξαν τὴν εἰρήνην, ubi scribendum χαὶ Γαλατία: συρραγεῖσαι σὺν Τερμανοῖς Irdpa- 
Bay, nam non Galliae et Germaniae bello collisae, sed seditiosae Gallorum gentes Ger- 
manorum guxiliis adjutae solebant rebellare. 
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rum incursionibus vexatam (Dio CO. LIV. 11), ἃ. 188 Sygambri, Usipetes, 
Tencteri Galliam devastabant (Dio C. LIV. 19. 20), et Lollianae cladis 
nuntio excitatus ipse Augnstus illuc profectus est ac proximis annis res Hi- 
spaniarum, Galliarum, Germaniaram ordinavit. Rursus ἃ. 144 Augustus 
Galliam revisit (Dio C. LIV, 36), denigue”a. 746!) eodem profectus est, vid. 
Dio C. LV, 6. 'Tantae igitur molis erat Galliam pacare. Denigue guoniam 
Albis fluminis fit mentio, Mommsenus credit Augustum respexisse Tiberii 
expeditiones adversus Frisios et Chaucos a. 157 et 158, at ut mittam illam 
ipsam expeditiomem infra V, 14 accuratius describi, Romani non tantum Ger- 
manorum nationes Oceanum septentrionalem accolentes subegerunt, sed Dru- 
sus et Tiberius omnem Germaniam intra Rhenum et Albim perdomuerunt, 
L. Domitius autem a meridionali parte Hermunduris in deditionem acceptis 
Albim trajecit”): oportebat igitur Augustum plane dicere, se Gallias et 
Hispanias provincias pacavisse, negue vero oram tantum maritimam com- 
memorare, guod cum rerum gestarum veritate non convenit. Negue minus 
offendit, guod Augustus secandum Zumptii et Mommseni restitutionem signi- 
ficat Galliam provinciam pertinere usgue ad Albis ostium: nam cisrhenani 
guidem agri Galliae nomine haud raro comprehenduntur, at regiones inter 
Rhenum et Albim sitas Galliae accenseri prorsus inauditum. Rhenus, non 
Albis Giallias a Germania tunc secernebat, satis supergue hoe testantur 
rerum seriptores, cum Germanorum gentes, guibus in sinistra Rheni ripa agri 
assignati sunt, in Galliam trajectas esse dicunt, velut Tac. Ann. XII, 89, 
Suet. Aug. M, Tib. 9”), non sui saeculi consuetudini obtemperantes, sed 
Augustae aetatis statum religiose describentesa Frustra hanc difficultatem 
expedire studuerunt Brandesius (Germanen und Kelten 120 seg.) et Bram- 
bachius in Mus. Rhen. XX. 605. Denigue potius inverso ordine dicendum 
fait Hispamias et Gallias . . .. α Gadibus ad ostim Albis fuminis pas 
cavi, si haee arcta necessitate conjuncta essents nunc id ipsum indicio est, 
non perpetuum 6886 sermonis tenorem, sed duo enuntiata separatim fuisse 
posita. Tentari possunt plura, sed maxime probabilis videtur haec restitutio: 


1) Negue postea, guod sciam, Galliam revisit. Invidiosius igitur guam verius Ro- 
mae ἃ. 767 Tiberii igpaviam incusaverunt, ut Tacitus refert Ann. 1. 46: ,,an Lugu- 
stum fessa aelate totiens in Germanias commeare potuisse, Tiberium vigentem amnis sedere 
in senatu, verba patrum cavillantem.'" nam Tiberio tunc eadem tuit aetas, guae Au- 
gusto 8. 146. 

2) Dio C. LV, 10, a, et Tac. Ann. IV, 44, gui 'dicit longius ab eo penetratam 
Germaniam, guam ἃ gnoguam priorum, eamgue ob rem ornamenta triumphalia ad- 
eptum esse (Suet. Ner. 4): nam aliguot annis post ad Rheni inferiorem ripam nihil 
admodum memorabile patravit, vid. Dio et Tac. Ann. I, 68. 

8) Hos scriptores seguuntur proletarii, ut Aurel. Vict. epit. 1 et Eutrop. VII. 6, 
αὐ planissime dicit: guo beko CCCC millia captivorum ex Germania transiulit et supra 
ripam Rheni in Galka collocavit. Contra Liviw epit. lib. 187 scripsit: civitates Ger- 
mamiae cis Rhenum et trans Rhenum positae oppugnantur ὦ Druso, 
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Gallias et Hispanias provi(njcias (penitus pacavi, et ultimus esit 

Oceanus ἃ Gidibus ad ostium Albis flumJfinis domitus.| 
sive perdomitus malis. PROVICIAS Mordt., PROVICIA Perr., PROVINCIA 
religui, videtur operarius N omisisse. — T- OCEANVS Luc., Chis., Perr., 
VIT OC. Mordtm., haud dubie @bceptus priorum supplemento alluit Oc. 
Praepositionem A tuentur Luc., Chish., Mordt., locum vacuum ostendit: Per- 
roti exemplum. Uliimus (sive extremus) addidi, guoniam id graeca meta- 
phrasis videtur suppeditare, nam in verbis X40219KE4, guae intacta 
religuit Mommsenus, cum Franzius parum probabiliter xe?' ἃς suasisset, 
haud dubie ἔσχατος Dxeavos delitescit, ubi O pro T scriptum, de guarum 
litterarum permutatione supra dictum est, 9 autem vice litterae O fungitur, 
gua vicissitudine nihil freguentius est in hoc Ancyrano monumento. @uod 
scripsi domitus, prorsus ad eundem modum dixit Suetonius Claud. 17: na- 
valem coronam, traiecti ct guasi domiti Oceani #nsigne. Graeca igitur ad 
eundem modum sunt refingenda: 

Tahartas καὶ “Iolnavlas δπαρχείας πάντως sive τελέως 

εἰρήνευσα, καὶ ἔσ]χατος Ὠχεϊανὸς ἀπὸ Γαδείρων μέχρε 

τοῦ] στόματος [Ἵλβιος ποταμοῦ ἐδαμαάσϑη,] 

Jure suo de se praedicat Augustus sua opera Hispanias οἱ (Gallias pe- 
nitus pacatas esse, negue ἃ veritatis specie abhorret, guod addit Oceanum 
perdomitum esse. Oceanus ut orbis terrarum ita imperii Romani terminus: 
Augusto, gui orbem terrarum imperio P. R. subjecit, ut est in titulo indicis, 
hanc laudem certatim tribuunt hujus saeculi poetae, velut Virg.“Aen. 1. 281: 
#mperium Oceano, famam gut terminat astris, et Horat. Carm. IV,.14, 
41, ubi extremas provincias imperii Romani recensens praeter Nilum, Istrum 
Tigrin Oceanum addit: te belluosus gui remotis obstrepit Oceanus Britan- 
nis, guod carmen ἃ. 741 scriptum, ut recte Frankius statuit. Domitus au- 
tem dicitur Oceanus, per guem classes Romanae navigant. Romani autem 
ut Hispanos et Gallos Oceani accolas subigere et has provincias pacare 
possent, etiam navibus usos esse consentaneum est, ac de bello Cantabrico 
testificatur Florus II, 33: nec ab Oceano gutes, cum infesta classe ipsa guo- 
gue terga hosiium caederentur. - De expeditione in Britanniam suscipienda 
itendidem cogitavit Augustus a. 120. 127. 128 (Dio C. XLIX, 38, LIII, 22 
et 25): guamguam haec consilia nullum habuerunt eventum, tamen classem 
tunc in Gallia paratam esse consentaneum est. Item justo navium mumero 
opus erat ad portoria exigenda, velut Strabo fide inprimis dignus auctor 
tradit de gravibus vectigalibus, guae Britannorum mercatores Galliae por- 
tus visentes non solum pro importandis sed etiam pro exportandis mercibus 
Augusto imperante solvebant, vid. IV, p. 200 (ubi τέλη οὕτως ὑπομένουσι 
βαρέα perperam critici tentaverunt οὔπω ς scribendo) et II. 115. Inprimis 
autem ad praedonum rapinas arcendas navalibus copiis opus erat!). Drusus 


1) Propertianus versus II, 9, 80: Auc mea si siaret navis in Oceano, non de mer- 
“dara, sed de stipendiis maritimis accipiendus. 
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ia Rheno validam instruxit classem (Florus II, 30), non solum ad utramgue 
fluminis ripam taendam, sed etiam ad maritimas expeditiones faciendas !), guem- 
admodum ipse Drusus statim ἃ. 742, ut Dio C. (LIV, 32) narrat, ὃς τὸν 'Ωκεανὸν 
διὰ τοῦ Ῥήνου καταπλεύσας Frisios ad obseguium adduxit et Chaucorum terram 
ingressus est: subvectus enim erat Amisiam flumen in eogue cum Bructeris 
proelium commisit (Strabo VII, 290) ἢ. @uae inchoaverat Drusus, perficere 
instituit Tiberias duabus expeditionibus, ἃ. 757 usgue ad Visurgim, a. 158 
usgue ad Albim processit, simulgue classis eo flumine subvecta est et Chauci 
in fidem recepti, (Dio LV, 28, Vell. LI, 106.) Igitur Augusto licuit dicere 
Oceanum a Gadibus usgue ad Albis ostium perdomitum esse: eague verba 
etiam ἃ. 167, gno scripsit princeps indicem, veritati conveniunt : nam guam- 
vis post cladem Varianam a. 102 Romani interiora Germaniae inter Rhenum 
et Albim non reciperaverint 5), tamen nationes maris littora incolentes in 


1) Tacit. Ann. I, 45 dp Germanico: Igitur Caesar arma, classem, socios Rheno 
demsitere parat, Classem mille navium ἃ Germanico ad suam expeditionem fabricatam 
idem II, 6 descripsit. 

2) Nescio an ad hanc Drusi expeditionem Albinovani carmen sit referendum, cu- 
jus particulam adscripsit Seneca Suasor, I, 1, gui laudat Pedonem, guod tanto spiritu 
Oceanum navigante Germanico descripserit. Drusi filiam, gui tralaticio more hoc no- 
mine gaudet, dici putant, et Pedonem, guem Tacit. Ann. 1, 60 eguitibus praefuisse in 
Germanici expeditione a. 768 auotor est, illius carminis scriptorem esse existimant, 
guod mihi guidem non persuadent: nam virum militarem et rerum, guas scripturus 
erat, arbitrum, deolamatorio more duci euo laborum praeconium tribuisse, cum nuda 
rerum veritas poeticam artem factitanti commodam materiam praeberet, non est veri- 
simile: decent haec umbratilem hominem, guem Ovidii sodalem fuisse consentaneum. 
Negue ille videtur carmine suo maritimum iter filii Drusi, sed ipsius Drusi descripsisse: 
Cum enim hic primus Romanorum ducum, ut Sueton. Claud. 1 dicit, Oceanum septen- 
trionalem navigaverit, par est poetarum studia magno hoc et memorabili facinore sta- 
tim excitata esse: nam Germanicus tantum patris et Tiberii vestigia pressit, Germa- 
nici autem cognomen ex 80. ipsi Druso posterisgue ejus decretum esse testatur Buet. ib.: 
itague Senecam ea appellatione usum esse non mirum, atgue Strabo VII, 291 filium ut 
a patre sejungeret νεώτερον Teouarsxorv appellat: Tacitus Germ. 84 Drusum Germanicum 
114 Oceanum tentavisse scribit, satisgue habuit primam hanc expeditionem, cujus 
tama nobilissima fait, memorasse, praetermissis Tiberii et Germanici expeditionibus. 
Ad Drusum refero etiam Crinagorae epigramma Anth. P. IX. 288, guod scriptum vide- 
tur ἃ. 743 extremo vel 8. 744 ineunte post alteram Drusi expeditionem: 

Οὔρεα Πυρηναῖα καὶ αἱ βαϑυάγχεες "Alnes, 
αἱ Ῥήνου προχοὰς ἐγγὺς ἀποβλέπετε, 
μάρτυρες αἰχτίνων, Γερμανικὸς ἃς ἀνέτειλεν 
ἀστράπτων Κελτοῖς πουλὺν ἐνυάλιον" 
οἱ δ' ἄρα ϑουπήϑησαν ἀσλλέες, εἶπε δ᾽ Ἐνυώ 
"Apel: τοιαύταις χερσὶν ὀφελλόμεϑα. 
ita enim pro ὀφειλόμεθα omnino scribendum. Praeoccupavit igitur poetarum adsen- 
tatio Germaniei cognomen, guod mortuo demum Druso senatus decrevit. In Antho- 
logia carmen perperam refertur ad Neronis patrem, sed seribendum εἰς Teppavsxov τὸν 
πατέρα Nibova, h. 6. Drusum. 

8) Post Angusti decessum a. 769 Germanicus conatus est fines imperii denuo usgue 

ad Albim proferre, guod etiam testantur tituli religuiae, guas Mommsenus p. 182 pri- 
7 
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fide Romanorum perseveravisse constat 1), velut in Frisiis, gui stipendiarii 
erant facti a Druso, praesidia erant Romana (Tac. Ann. I, 60. IV, 12), 
item Chauci, guos Tiberius in ditionem receperat, non desciverant, (Tac. I, 
60. II, 17 2), negue Ampsivarii imperii Romani immunes videntur fuisse 
(Tac. II, 8). Ineptum igitur Flori acumen II, 30: λαὸ clade (Variana) 
factum est, ut imperium, guod in littore Oceani non (corrigas modo) ste- 
terat, in ripa Rheni fluminis staret, oportebat enim Albis ripa, non Oceani 
littus dici, nam in hac guidem parte imperium Romanum non est immi- 
nutum $). 


P. V, 12 Mommsenus scripsit: 
(Alpes a regjione ea, guae (pjroxima est Hadriano mari, (ad 
Tuscum #mperio adjecil. 


mus edidit: inscriptionem pertinere ad arcum propter dewctos Germanos Germanico 
structum recte vidit Henzenus, videtur aotem titulus frustulorum justo ordine restituto 
ita redintegrandus: 
Germanico Caesari Tib. Caesaris filiO 
Divi Augusti nepoti, divi Iuli pRONep. (legitur PON.) 

@ui Germanorum gentis debellavit, primORIBVS eoram , 

caesis in acie aut captis et Arminio bis exVTO CAstris, 

@VI IN dicionem rOMANam omnem GermaniAM INDE a Rheno 

fILVMINe ad Oceanum usgue et Albim fuvium redegit, cujus- 

@VE SVNt ductu, Tib. Caesaris auspiciis, signa cum Varo amissa 

RECIPerata. 
novissima hujus tituli verba Tacitus Ann. II, 41 respexit scribens: Jine anns arcus propter 
aedem Saturni ob recepta signa cum Varo amissa ductu Germanici, auspiciss Teberu ... 
dicatur. Cum primore titulo componas, guae idem UI, 22 prodidit: Caesar congerem 
armorum struril superbo cum titulo: debellatis inter Rhenum Albimgue nationibus exerc- 
tum Tiberii Caesaris ea monimenta Marts et Jovi et Augusto sacravisse, guemadmodum 
etiam prioris proelii monumentum struxit, subscriptis devictarum gentium nominibus 
(II, 18.) Arminius guoniam 60 anno diobus proeliis fusus ac fugatus est, bis castris 
exutus esse dicitur, negue enim haerendum in castrorum commemoratione, vid. Tac. 
II, 46: ni Maroboduus castra #n colles subdurtsset. 

1) Castella per Albim flumen ἃ Druso disposita, guae Florus II, 30 commemorst, 
(nisi forte declamator haec de suo addidit) Romanos retinuisse non est verisimile. 

2) In Chaucis ἃ. 767 sub ipeum Augusti excessum vexillarii castra aestiva habue- 
runt, sed guod Tacitus Ann. I. 38 scripsit praefectum castroram, cum seditiosos milites 
in hiberna reducturus esset, vexillum ad ripam vertisse, indicare videtur, stationem non 
ita procul a Rheni ripa fuisse: nam si in Chaucis vexillarii erant, trajiciendum fuit 
Amisiae flumen, ut per Frisiorum fines ad Rhenum pervenirent: itague aliguando 
suspicatus sum tn Chamavis corrigendum esse, sed fortasse negligentior fuit Tacitus vel 
ad Rhens ripam scripsit. 

3) Rhenum imperii terminum etiam Nicol. Damasc. in vita Angusti (fr. 99) agno- 
scit: ἡμερωσάμενος Onddos ἐντὸς Ῥήνου ποταμοῦ xatosxolow, h. e. cis Rhenum, non ut 
interpretibus visum frans. In excerptis Diodori 1. XIV offendit ἡ μὲν Ini τάδε τοῦ Pi- 
νου οὐ ἢ δ᾽ Ini ϑάπερα, guae οἱ, αἱ Romae scripsit non conveniunt: aut ipse Dionysius 
peccavit, servans Graeci scriptoris guem seguitur verba, aut is, gui Dionysi libram in 
breviarium redegit, turbavisse censendus est. 
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guod gupplementum videntur graecae interpretationis religuiae commendare 
| KA, unde Mommsenus haec refinxit : 

“dintuis ἀπὸ [τοῦ πελάγους τοῦ Εἰονῆου μέχρι Τυρ[ρηνικοῦ τῇ 

ἡγεμονίᾳ προσέϑη]κα. 
at imperium desiderat additamentum aliguod, et guamvis hic P.R inserere 
liceat (cf. VI, 6), in Graecis τῇ Ῥωμαίων δήμου vel τῇ ἡμετέρᾳ ἡγεμονίᾳ 
litterarum numerum excedit. Dedi igitur: 

(Alpis a rejgione ea, guae proxima est Hadriano mari, Jusgue 

ad inferum subegji. 
GIONE Mordt., IONE Perr., ONE Luc. Chis., tum /ROXIMA Perr., PRO- 
XIMA rel.s denigue I: solus Mordt. Graeca autem ita restituenda videntur : 

“Mhmug and [ὁρίων τοῦ Eloviov κόλπου μέχρε Τυρ[ρηνικοῦ πε- 

λάγους ὑπέτα]ξα. 
in lapide est 447HS, ΤΟΥ͂, ΚΑ, et deinde OY4EMI pro οὐδενί. Sue- 
tonius Aug. 21: Alias item nationes male guietas ad obseguium redegit, 
nec ulls genti sine justis et necessariis causis bellum intult cum hunc 
ipsum locum respicere videatur, aliguando conjeci ibi seribendum esse Al- 
pinas pro alias, mnunc nihil novandum censeos Suetonius, guae Augustus 
semel monuisse satis habuit, haud inepte universim extulit!). In inscri- 
ptione arcus in hujus rei memoriam aedificati, guam Plinius H. N. III, 136 
servavit, corrigendum : guod ejus duciu auspiciisgue gentes Alpinae omnes, 
guae a mari supero ad inferum pertinent, sub #mperium pop. Rom. sunt 
redactae: legitur enim pertinebant"): item in gentium indice gui primum 
obtinent locum, non Tyiumpilini, sed Trumpilint vocabantur, guod religuiae 
illius tituli superstites (Mommsen Add. 132) plane confirmant PVMPILJI. 
Atgue gupra apud Plin. 134 pars codd. praebet Trumplini (Trumpleni), ut 
fortasse ipse Plinius scripsit, nam arctiorem hanc formam alius titulus (Bul- 
letino 1833, 118) Trumplini et Benacenses tuetur 5). 


1) Non temere, opinor, Augustus justum hoc bellum fnisse affirmat, de aliis bellis 
nihil ejusmodi testatuss fortasse maligni obtrectatores vitio verterant principi, guod 
Alpinis gentibus bellum intulisset: has criminationes ut refelleret, videtur Augustus 
hoc addidisse, negue causa est, cur huic testimonio fidem denegemus. 

2) Praeterea nescio an guod . . . sint redactae sit scribendum, guemadmodum alias 
in honorariis titulis conjunctivus adhiberi solet, guamguam etiam indicativus admissns 
est, vid. Vespasiani titulum ap. Orell. I, 742, Antonini Pii ap. Zell. Del. 1500, Con- 
stantini ap. Orell. 1, 1075. 

3) Alpinas gentes ab Augusto adjectas esse imperio Romano Vellejum II, 38. 89 non 
credo praetermisisse, ubi recenset, guae cujusgue ductu natio redacta sit in formulam 
provinciae: guae 89, 2 de Augusto leguntur: Divus Augustus praeter Htspantas aliasgue 
gentis, guarum titulis forum ejus praenitet, paene idem facta Aegypto stipendiarta, guan- 
tum pater ejus Galliis (Galli) in aerarsum reditus (redditus) contulit mutilata esse in- 
signis orationis scabrities ostendits videtur scribendum esse: Divus Augustus praeter 
Hispantas alias guogue gentis, guarum t. f. e. praenitet, peniltus pacavit, Alpis 
maritimas imperio P. R. adjecit), idem facta Aegypto stipendiaria guantum pater 
ejus Galliis in aerarium praedae contulit. Nullo enim modo Aegypti reditus, gui fue- 

1 ὃ 
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P. V, 14 Seripsi: 
Clasisis Germanica Oceanum) ab ostio Rheni ad sdlis oarientis 
regionem usgue ad (sinuw Codanulm navigavit. 

cum antea proposuissem: Classfis meo jussu et auspiciol, sed hoc supple- 
mentum, gnamvis huic loco conveniens, minus placet, guoniam eadem verba 
statim redeunt (V, 18), ac litterarum guogue numerus aliguanto major est, 
negue graeca interpretatio hoc additamentum admittere videtar. 'Mommse- 
nus initium instauravit in hunc modum: Clafssi gui praeerat meo jussul, 
secutus graeci exempli vestigia, ubi SXTO4OY ... . ἔπλευσεν extat, at 
prorsus incredibile Augustum Tiberianae expeditionis in extrema Grermaniae 
a. 158 susceptae memoriam ad istum modum perstrinxisse, guo uti solet, ubi 
de Antonio, Lentulo, aliis verba facit ἢ. Possunt plura tentari, velat clasisis 
nostra incolumis|, sed praeoptavi id, guod posui."), guoniam Oceani septen- 
trionalis navigatio inprimis arduum et periculosum opus esse videbatur, itar 
gue Sueton. Claud. 1 Drusum dicit primum Romanorum ducem Oceanum 
septentrionalem navigasse. Tiberiana autem classis etiam ulteriora penetra- 
Vit, de gua expeditione Vell. II, 106: classis, guae Oceani circumnavigave- 
rat smus, ab inaudito atgue incognito ante mari flumine Albi subvecta .. 
... exercitus Caesarigue se junxit. Negue aliter Plinius H. N. II, 161: 
Septentrionalis Oceanus majore ex parte navigatus est auspiciis divi Au- 
gusti, Germaniam classe circumvecta ad Cimbrorum promontorium et inde 
inmenso mari prospecto aut fama cognito Scythicam ad plagam et humore 
nimio rigentia, guo loco Mommsenus usus suspicatus est in indice scriben- 
dum esse usgue ad | Cimbrorum promontariu|m, sed cam suspicionem ipse 
abjecit, cum spatium tot litteras non capiat. Codanum sinum, guem Mela 
III, 6 et Plinius IV, 96 memorant, restitui, ac nunc demum intelligitur, 
cur Semnones ad Viadrum colentes amicitiam Romanorum expetiverint, 


runt maximi, poterant aeguiperari Galliarum vectigalibus, negue Aegypti vectigalia in 
aerarium inferebantur: itague aut reditus tanguam ineptum additamentum plane de 
medio tollendum, aut gravior latet corruptela: interim praedae scripsi, ut de manubiis 
Actiaci triumphi sermo fiat, (cf. Vellej, II, 40,3: longegue majorem omnt ante se ilata 
pecunia in aerarium ... ez manubiss #ntulit) guas Gallicae praedae aeguiparabiles fuisse 
consentaneum, Pecuniae summam in Caesaris triumphis latam tradit Vell. II, 56, 2, 
adde Appian. B. O. II, 102, sed negue hi testes inter se conveniunt, negue scimus, 
guantum ex hac summa ad Gallici belli manubias pertineat: omnino autem numerus, 
guem Vellejus exhibet, exspectatione minor est. @uorsum pertineant Varronis verba 
de vita P. R. lib. IV (Non. p. 148): itague retiulit auri pondo mille octingentum septua- 
ginta gutngue, incertum. 

1) Classi guis fuerit praefectus, nescimus: fortasse Sentio Saturnino hoc negotium 
datum (cf. Vell. II, 105), cui ob res hoc bello gestas ornamenta triumphalia decreta 
sunt (Dio C. LV, 28): nam Tiberius pedestri itinere exercitum ad Albim duxit (Vell. 
II, 106), Drusus vero et postea.Germanicus ipsi navigaverunt Oceanum. septentrionalem. 

2) Germanicam classeam dicit Tacit. Hist. 1, 58, adde Jul. Capitol. vit. Pertin. 2; 
ac tituli complures. hoc nomen testificantur. Eam classem Drusum instruxisse auctor 
est Flor. II, 80. 
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guamyuam alia guague nomina poseunt optari, sed teneridum orlentis, non 
septentrionis plagam dici. 

In Graeco exemplo ΣΤΌ ΜΟΥ͂ ferri non posse 'mpparet, scripsi: Σεύλος 
[Γερμανεκὸς Ὠκεανὸν ἀπὸ τοῦ Ῥίνου ὡς πρὸς [ἀνατολὰς μέχρι Kodavoii xdi- 
που ὄπε]λευσεν et deinde προ[ςἢλϑεν»], non προῆλϑεν, guod Mommseno pla- 
cuit. Ostis vocabulum interpres praetermisit, negue ejusdem #ractus vertit. 

Cimbrorum legationem et munera etiam Strabo VII, 293 commemorat: 
grande ahenum, guod Cimbri Augusto tradidisse dicuntur (isowtatos παρ᾽ 
αὐτοῖς λέβης), videtur non diversum esse a oratera ahenea (xearfo χαλκοῦς 
ὅσος ἀμφορόων εἴκοσι), guae Posidonio auctore, ut opinor, tradit geographus: 
de legatione fando audivit. De Tiberiana hac expeditione si plura comperta 
habuisset, non erat scripturus p. 294: τὰ δὲ πόραν τοῦ “Ἄλβιος τὰ πρὸς τῷ 
εὐχεανῷ παντάπασιν ἄγνωστα ἡμῖν ἔστιν" οὔτε γὰρ τῶν προτέρων οὐδένα ἴσμεν 
τὸν παράπλουν τοῦτον πεποιημένον... . οὔϑ'᾽ oi Ῥωμαῖοί πω προῆλϑον εἰς 
τὸ περαιτέρω τοῦ "Αλβιοςς Nondum enim guisguam rerum scriptor, cum 
Strabo opus suum absolvit, novissima Augusti tempora enarraverat: Au- 
gusti hunc commentarium publice propositum guamvis adhibere licnisset, 
neglexit. Omnino guae de his temporibus Strabo tradit, aut audivit ex aliis, 
aut praesens interfuit, velut Germanici triumphum non secundum acta 
diurna, sed ipse arbiter descripsit. Atgue inde etiam repetendum, guod de 
sedibus gentium guae apud Strabonem leguntur non omni ex parte con- 
veniunt cum memoria ejus temporis, guo haec scripta sunt. Velat cum gen- 
tes Rheni ripam sinistram accolentes enumerat, Seguanos, Mediomatrices, 
Tribocchos, Treviros recenset, guod congruit cum Caesaris descriptione 
(B. G. IV, 10): is enim Ariovisto devicto Seguanis restituit agros Rheno fini- 
timos, Tribocchis, gui jam ante Caesarem domicilia in citeriore ripa collo- 
taverant, eas sedes concessit: sed falluntur, gui etiam Nemetes et Vangionas 
in eadem ripa coluisse existimant: his nullus omnino locus est, atgue Neme- 
tes in dextra ripa ad silvae Hercynis4e meridionalem tractum tunc habita- 
visse ipse Caesar auctor est (B. G. VI, 265), his autem finitimi fuerunt sep- 
tentrionem versus Vangiones. Negue vero Caesarem segiuitur Strabo, gui 
tradit Tribocchos antea in ulteriore ripa consedisse, de gua re nihil prodidit 
Caesar: Strabo hic guogue videtur Agrippae commentariis usus esse, eo 
autem tempore, guo hi compositi sunt, harum gentium eaedem fuerunt sedes, 
guas Caesare imperante obtinuerunt. Sed postea Tribocchi deducti sunt in 
agros Seguanorum, Vangionibus concessae Tribocchorum sedes, Nemetes deni- 
gue ex Silva Hercynia item in citeriorem ripam translati Mediomatricum 
fines occupant. @uod Strabo has vicissitudines ignorare videtur, inde mi- 
nime colligendum est post geographi aetatem haec novata esses ac videtur 
ipse hanc immutationem guamvis obscure significare, namgue IV, 194, ubi 
dicit Suevos, gui interiora Germaniae incolunt, solitos esse gentes ripam 
Rheni accolentes vexare et de suis sedibus depellere, addit: ὑφ᾽ ὧν oi ἐξε- 
λαυνύμενοι κατέφευγον εἷς τὴν ἐντὸς “Ῥήνου νυνί, ubi perperam de Ubiis 
cogitant vel etiam Ubiorutn riomen restitusndum esse censent: tam paiicis 


102 


versibus ante Strabo dixerat Ubios ab Agrippa volentes transductos esse, 
guae multis annis ante guam scripta sunt haec accidisee geographus tem- 
porum bene gnarus compertum habebat: negue ad Sigambros aliasgue gen- 
tes ἃ Tiberio a. ut videtar 746 in sinistra Rheni ripa collocatas") hic Stra- 
bonis locus referendus, gui exiguam tantum Sigambrorum partem in ulte- 
riore ripa relictam esse ipse testatur VII, 291: nam haec guogue nimis re- 
mota. Vocula vvvi guando Strabo utitur novissima tempora notat, plerum- 
gue initia Tiberii, vel extremos Augusti annos “): πὸ igitur etiam spectant, 
guae supra scripsit, gentes a Suevis suis sedibus extorres in citeriore ripa do- 
micilia accepisse. Negue in inferiore, sed in superiore Germania haec gesta 
sunt: Vangiones enim et Nemetes dicere videtur, guibus dediticiis Romani 
novissima Augusti aetate agros in sinistra ripa assignaverint. @uod si 
integer servatus esset alius Strabonis locus VII, 290, plana res foret: guem 
locum obscuritate laborare recte Kramerus intellexit, negue vero sufficit 
ταύτης δὲ τὰ μὲν (ὅϑν 4) scribere, sed corrigendum est: sow δὲ τὰ μὲν 
πρῶτα ὄϑνη (libri μέρη) τῆς χώρας ταύτης τὰ πρὸς Ῥήνῳ μέχρι τῶν ἐκ-- 
βολῶν ἀπὸ τῆς πηγῆς ἀρξαμένοις" hic ordine recensuerat Strabo gentes Ger- 
manicas, guae Rheni dextram ripam a fonte usgue ad ostia accolebant, 
sed librarii hunc recensum praetermiserant: tum pergit: ταύτης di τὰ μὲν 
εἰς τὴν Keluxyv μετήγαγον “Ῥωμαῖοι, sd δ᾽ ἔφϑη μετασεώντα εἰς τὴν ἐν Padu 
χώραν, καϑάπερ αρσοί: λοιποὶ δ᾽ εἰσὶν Οὐσῖποι (ita emendanda libro- 
rum scriptura ὀλίγοι, atgue video munc id ipsum etiam Madvico placuisse) 
καὶ τῶν Σουγάμβρων μέρος. 

P. V, 18 seg. locum passim male habitum et expeditu difficilem, guan- 
doguidem graecae interpretationis subsidio fere caremus, maxima ex parte 
praeclare restituit Mommsenus, sed guod scripsit : 

(plurimJaegule hlo(minjum (gjenftlis uftriuslgue (cjofpiae) caesae 

sunt in acie [οὐ] mlwlis hjom|ines) capti. 
displicet hominum copiae, οἱ litterarum vestigia aliud guid ostentare viden- 
tur. Apud Perrotum legitur //////AE@VIETO//IVM: CENIISVI ///@VE ΟἹ 
|| sed pleraegue litterae evanidae et detritae, apud Mordt. AEOVEETO 
NNTENJIVLI/IN. Non dubito guin hic AEGYPTO delitescat, itague prima 
verba cum praegresso enuntiato copulanda sunt, scripsi igitur : 

in Arjajbiam, guae appel(latur) eudfaejmon, (procul ab) Aegypto 

Isijtam. | 
Proxima Mommsenum recte conformavisse existimo, guamguam aliguantum 
recessit ἃ litterarum specie: nam Perrot. CAESAE: SVNT: IN: NCILI//M 
NI ΟἹ: IN///AYTI, Mordt. /AESAE: SVNT- IN: ACIEM: ROM//// CAPED, 
Luc. ///ESAE SVNT IN/ICILI ////NSOT TUANNI- 


1) Solus Eutropius VII, 9 justum dediticiorum 'numerum (CCCC millia) testatur, 
guamvis satis perverse res gestas narraverit. 
2) Velut VII, 291 Augustum non permisisse legatis suis arma trans Albim ferre: 
uvid” εὐπορώτερον ὑπέλαβε σερατηγεοῖν τὸν ἐν χερσὶ πόλεμον. 
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Jam Graeca sic refinxi: 
(Ym ἐμοῦ καὶ ἐμοῖς olajvote aidi- 
[οες δύο σιρατεύματα εἰς “ϑιοπίαν καὶ εἷς) ᾿Αἱραβία[ν] 
[ὀπέμῳφϑη τὴν εὐδαίμονα, πορρωτέρω κειμένην and 
| diyurrov" πολλοὶ κατεκόπησαν ἂν παραιτ)αξοι, καὶ 
[πολλοὶ ἐζωγρήϑησαν ἑκατέρου τοῦ ὄϑνους" καὶ προ- 
[7λ:ϑεν .. .] 
Verba enim latina eodem fere tempore videtur interpres neglexisee. 


Cap. XXVII. 


P. V, 29 Mommsenus regis Medorum Artafbasi) fAlio scripsit, gucmad- 
modum est in Graeco exemplo "Aetafitov vid, negue tamen hoc magni 
momenti est, nam infra VI, 11 item ᾿“ρταβάζου praebet, ubi est in indice 
Artavasdis. Scripsi igitur cum Zumptio Artavfasdis|, idgue ipsum integrum 
Mordtmannus sibi visus est in lapide legere, Perr. ARTAR/////, unde Arta- 
bazdis elicere possis. Et nepos hujus, Medorum more avi nomen gerens, 
Artavasdes dicitur V, 30, VI, 11 (nam VI, 1 nomen oblitteratum est), item 
Armeniorum rex V, 26. Graecus interpres modo servavit guam latinum 
exemplum suppeditabat formam, modo substituit ' MpraPaty», non 'Aerd- 
Batov ut visum est Mommseno. 

P. V, 33 eft antea| dedi cum prioribus, idgue ipsum legitur in lapide, 
si fides Mordtmanno, nam Luc. E, Perr. 1'////, unde perperam Mommsenus 
item antea, negue enim tot litterarum capax est interstitium. — P. V, 31 
Tigranem correctum ἃ criticis, exempla TIGRANE vel NI. 


Cap. ΧΧΥΠΙ. 


Graecus interpres V, 385 copulam τ inserens videtur latini vocabuli 
utrague vim non satis perspexisse. — Augustus sexto casu utitur, scribens 
se colonias deduxisse in Africa et g. 8., guemadmodum supra III, 21: 
gus deduzerunt colonias militum in Italia aut im provincis. Aliud exemplum 
praebet Munatii Planci titulus (Orelli 1, 590): ἐπ Gallia colonias deduxit 
Lugdunum et Rauricam, et passim seriptores, velut Livius XL, 34: Agui- 
leja colonia latina in agro Gallorum est deducta, guod Madvicus non recte 
mutavit, guamvis Livius alias accusandi casum praeoptat 1): item epit. lib. 
19: coloniae deductas sunt Fregenae et in agro Sallentino Brundisium, lib. 
20: in agro de Gallo capto, lib. 41: ut complures coloniae in Italia dedu- 
cerentur et una in solo dirutae Carthaginis. Atgue rationem habet haec 
structura, nam proprie dicebatur coloniam deducere in locum gui erat in 


1) Negue. tamen Siculi Flacci de condit. agr. p. 136 auctoritate utar scribentis: 
in his ergo litoribus Romani colonos miserunt. 
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agro sive in provincia, velut cet in lego agraria (6. L L. 200, 613) guan- 
tum numerjum ...& triumviris coloniae dedujcendae in Africa hommum 
im coloniam coloniasve deduci oportuit licuitve. Bed in eadem lego 23 ct 
94: pro 60 agro loco, guo coloniam deduxif, recte se habet gxo, guandogui- 
dem non solum ager sed etiam locus coloniae futarae destinatus indicatur. 
Item alia est ratio ib. 22: (guo in agro loco III vir ijd oppidum colontamve 
. constituit, deduxitve conlocavitve, nam hic deducendi verbum cum dio- 
bus aliis arcta necessitate conjunctum est. Denigue Licinianus p. 43 de 
Lepido: legem frumentarijam) nullo resislente Ificiltus est, ut annonja) 
guing. (nisi guims malis) modi popullo dajrentur , et alia mulfta poljliceba- 
tur, erules rfedulcere, res gestas a Sullla tollere), in guorum agrils coljonos 
deduxerat, sufa rejddere (nam retribuere modulum excedit): ita enim hic locus 
redintegrandus Videtur, guem post Vergilias Bonnenses an alius guis attigerit, 
ignoro !). 
P. V, 36 discedendum fuit a Mommseno, gui scripsit : 

Italia aulielm ...... (colojnias, guae vivo me celeberrimae et 

freguentissimae fuerunt, (duodetriginta a me) deductas habet. 
at offendit numerus non suo loco insertus, et militum sive ejus modi, guod 
ad redintegrandam orationem addere voluit, otiosum. Scripsi: 

Italia autem (XX VIII colojnias, guae vivo me celeberrimae et 

freguentissimae fuerunt, (meo jussu et nomine) deductas habet. 
AVTEM Mordt., AV!/M Perr., AV vel AVT religuis VIVO ME CELEBER- 
RIMAE antigua exempla, VIV///////ME Mord. Perr., HABET priores, HA 
Mordt., H Perr. Addidi meo jussu et nomine (antea #mperio suaseram), 
guemadmodum in libro coloniaram, gui in Gromaticorum sylloge extat, mili- 
tares coloniae fere dicuntur deductae esse, jussu imperatoris Caesaris a 
viginti viris est deducta, jussu imperatoris Augusti (vel divus Augustus de- 
duci jussit), jussu imp. Tib. Caesarie, jusew Drusi Caesaris populus dedu- 
xit, al Adde Vell. Pat. 1, 14: status hutc loco #inserere, guae guogue tem- 
pore post Ramam a Gallis capiam deducta sit colonia jussu senatus: nam 
militarium et cawsae et auctores ex ipsarum praefulgent nomine. @uod 
Mommsenus dedit a me, sane et Sueton. Ang. 46: JItalam: duodetriginta 
coloniarum numero deduciarum ab se freguentavit, et Graeca interpretatio 
ὑπὶ ἐμοῦ videntur commendare, sed in artum illi contraxerant indicis verba, 
guemadmodum interpres postea seripsit πλεθύουσανι (in lapide TIL4HOY 
/Idi est, Momms. πλῃθύγνουσαι), ubi in latino exemplo duo vocabula legun- 
tur, atgue certe pd/sosa addi oportebat, sed etiam glossographi praecipiunt: 
celeberrimus: πληϑύνων τόπας, ἐπεφανέστατος. Οποὰ Angustus dicit vivo se 
has colonias freguentissimas fuisse, ipse re expertus erat, militares colonias 
aegre incrementa capere et infreguentiae identidem subveniendum esse. 


1) Guae de Faesulanis deinde narrantur, in hunc modum corrigo: Flajesulani tn- 
Irulpere (sjubilijo castella (colojnorum Sullanora, (ac pijuribus oociris agros palu 
reddiderunt, et Tin sejnatu defendebant (er. pi. Tien agresie. 
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Augasti eolonias dum wixit prospera conditione muas come eredibile, cf. yuae 
Strabo VI. 2650 de Rheginis dicit: Πομπήιον δ᾽ ἐκβαλὼν τῆς Σικελίας ὁ Σε- 
βαστὸς Καῖσαρ, ὁρῶν λεοιπανδροῦσαν τὴν πόλιν, συνοίκους ὅδωκεν αὐτῇ τῶν 
ἔκ συόλον τινές, καὶ νῦν ἱκανῶς mavdost, sed postes candem fortunae vicis- 
sitadimem expertae videntur, guam pleraegue omnes, cf. Tac, Ann. XIV, 27. 
Etiam celoniae, guas in provinciis deduxit Augustus, vivo hoc principe satis 
prosperg forbuna usae esse videntur: Nioopolitanae certe coloniae freguen- 
tim Strabo VII, 325 testatur, crevit autem illa potissimum wurbram finiti- 
marum prope desertarum religuiis, vid. Antipatri epigr. in Anth. Pal. IX. 
568. Corinthus guamvis non ab Augusto fuerit deducta, oeleberrima fuit 
urbs, sed guae coHuvies advenarum fuerit merito congueritur Crinagoras 
(Anth. P. IX, 284), honesta oris libertate usus, guod in Graeco homine 
istius saeculi et fortunae ut rarum ita laude dignissimum. : 


Cap. XXIX. 


P. V, 39. 40 restituit Zumptius, nisi guod recepi scripsit, sed reciperavi 
legendum esse vidit Mommsenus. Exemplum latinum satis male habitum: 
Perr. et Mordt. MILITA, sed priores MILITARIA- COMPLVR, deinde 
ΠΡ ΟΕ AMISSA Luc., 1IOS///LS: AMIS// Perr., sed Mordt. ALIOS: DV- 
CES: AMISSA: tum pro DEVICTI exemplum Spanhem. plenius DEVIATI 
DE@VO@V/, nisi guod Mordt. litteras ST dispexit. RA notavit Perr., 
ERAM Mordt. V. 40 Perr. Mordt. EX: HIS, sed Luc. EX: HISPANIA: ET: 
S (Coss. £T- GENT.) Pro ATEIS Coss. ATH//. Negue tamen restitutio in- 
certa, guoniam graecum exemplum fere integrum servatum est, nisi guod 
NOEMOYS traditur pro πολεμίους. Praeterea σημόας σερατιωτικὰς [πλεί- 
ovs) scripsi, cum Mommsenus mo4las dediseet '). 

Dalmatae 8. 706 Gabininm Caesaris legatum cum exercitu ad interne- 
cionem deleverunt (Appian. Jllyr. 12) et signis Romanis potiti sunt (ib. 25), 
guae Gemiti ipsi Augusto a. 721 reddiderunt (ib. 28) ἢ. De signis in Gal- 
lia amissis et receptis nihil memoriae proditum est: sed fortasse Augustus 
Lollianam cladem intellexit, gua guintae legionis aguila amissa est (Vell. 
II, 91): Lollius enim a Germanis, gui Rhenum transgressi Crermaniam cite- 
riorem et Galliam depopulabantur (Dio C. LIV, 20), caesus est vel in Rheni 
ripa, vel in Gallia: et cum Augustus hujus ignominiae nuntio excitatus sta- 
tim in Gallias profectus esset, Germani Romanoram amicitiam petiverunt 
obsidibus traditis: itague verisimile est, tunc etiam aguilam redditam 6886, 


1) Signa, guas 8. 692 Bastarnae victo C. Antonio ceperant, Oraseus ἃ. 794 non 
videter reciperavisse: nam negue Dio C. LI, 26 hoc testatur, negue Augustus hanc 
laudem hoc 1000 praetermissurus erat. 

2) Etiam Vatinii exercitus a. 710 6 Dalmatis gravem cladem accepit (Appian. 
Illyr. 13), sed signa tunc amissa esse non est memoriae proditum. 
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guam ex Gallia reciperatam esse si acripsit Augustus, non est mirum !). 
De signis in ,Hispania amissis nihil prorsus constat, recepta esse bello Gan- 
tabrico (129) probabiliter conjecit Mommsenus. Atgue huc spectare credo 
simulacra, guae visuntur in loricata statua Augusti, guae nuper reperta est 
Romae 60 loco, ubi guondam Caesarum villa ad Gallinas fuit. Perperam 
enim simulacra, guibus principis lorica decorata est, ad signa a Parthis 
recepta referunt: barbarus gui ibi conspicitur, si Parthus esset, supplex et 
genibus minor, ut Horatianis utar verbis, signa traderet: recta hominis spe- 
Cies arguit de gente ad occidentis plagam vergente esse: idgue confirmat 
captivorum, gui adsunt, habitus, gui guidem Gallicanus maxime videtur, sed 
canis Romani ducis lateri adhaerens Antistium Octaviani legatum mihi vide- 
tur indicares itague ad spolia Hispana refero. Hispanorum autem mores ἃ 
Grallicanis non adeo abhorruisse constat "). 

Ad signa a Dalmatis recepta revoco Virgilianum illud in prooemio 
Georgicon III, 32: 

Et duo rapta manu diverso ex hoste tropaea 
Bisgue triumphatas utrogue ab littore gentes, 

guos versus negue veteres negue nostri magistri recte interpretati gunt. 
Tropaea dixit signa restituta, ut Prop. III, 4, 5: adsuescent Latio Pariha 
tropaea Jovi, guae signa cum a diversis Dalmatarum nationibus recepisse 
videatur Augustus, poeta figuratae orationis studiosus id ipsum suo more 
exornavit: guod si constaret etiam signa a Vatinio amissa Augusto reddita 
6886, commode duo iropaea huc posses referre. Gentes bis triumphatas 
dicit Illyrios, Dalmatas, Pannonios, guos Augustus primum 8. 719, deinde 
iterum ἃ. 120 debellavits guas gentes jure suo Virgilius appellat bis trium- 


1) Ad Lollianam cladem fortasse spectat Crinagorae carmen Anth. Pal. VII, 941, 
Ubi Romani militis facinus aguilam ab hostibus raptam reciperantis in proelio ad Rhe- 
num praeconio Ornatur: negue enim guae Florus II, 30 de clade Variana et aguila 
per signiferum hostibus erepta narrat, cum Crinagorae narratione conveniunt. Lollia- 
nae cladis tempore etiam aliud Crinagorae epigramma scriptum videtur (Anth. IX, 291): 
Οὐδ᾽ ἣν ᾿Ωχεανὸς πᾶσαν πλήμμυραν ἐγείρῃ, 
οὐδ᾽ ἣν Τερμανίη Ῥῆνον ἅπαντα Rip, 
“Ῥώμης οὐδ᾽ ὅσσον βλάψει σϑένος, ἄχρε χα μέμνῃ 
δεξιὰ σημαίνειν Καίσαρι ϑαρσαλέη. 
οὕτως χαὲὶ στιβαραὶ Ζηνὸς δρύες ἔμπεδα bilas 
ἑστᾶσιν φύλλων δ᾽ ada χέουσ ἄνεμοι. 
nyam Romanos detrimentum aliguod perpessos esse docet guercus exemplum adhibitum, 
guae immota tempestate stare dicitur, guamvis arida folia decutiantar. Credo poe- 
tam eo tempore scripsisse, guo Augustus in Gallias profectus ests jubentur igitur Ro- 
mani confidere principi prudenter rem publicam gubernanti. Videtur autem ad in- 
cursionem Grermanorum alia calamitas, repentina Oceani inundatio, accesgisse, guae 
Galliae oram vastavit: negue enim v. 1 accipiendus de gentibus infestis, guas Ocea- 
nus effudit: v. 9 temere tentatus, sed v. 5 στιβαραὲὸ scripsi pro codicis lectione ispai. 
2) Ipsa haso Angusti statua fortasse expressa ad 'similitadinem statuae, guam 
mippa in Pantheo dedicavit. ὁ 


101 


»δαίαϑ, i. 6. bis devictas (cf. Ovid. Am. 1. 14, 48 culta triumphatae munere 
gentis eris de Germania dicens, et 15, 26: Roma triumphati dum caput 
orbis erts) praesertim cum triumphus de Illyrico statim redeunti Octaviano 
sit decretus, guamguam nondum actus cum haec scripsit Virgilius. Littus 
vtrumgue more Virgiliano ripae fluminis vocantur, i. e. Danuvii: sane tunc 
Transdanuviani belli immunes fuerunt, sed poetae hoc condonabimus, sive 
guod situm regionum ignoravit, ac Pannonios utramgue Danwuvii ripam in- 
colere existimavit, sive guod rhetorum argutiis magis guam nuda rerum 
veritate delectatus est 1) : nam facile apparet consulto duplicem numerum in 
Utrogue versu bis adhibitum esse. Virgilii sensa si non sum assecutus, ipse 
poeta culpandus, gui cum res omnium oculis subjectas praeconio suo ornare 
vellet, citra necessitatem Lycophronio more tenebras et ambages captavit. 


Signa ἃ Dalmatis recepta Augustum in porticu Octavia reposuisse au- 
ctor est Appianus ΠῚ. 28: τὸ σημεῖα di ὁ Καῖσαρ ἀπέϑηχεν ἂν τῇ στοᾷ τῇ 
Ὀχταουΐᾳ λεγομένῃ. Hanc porticum incendio absumtam, ut Festus p. 178 
testatur, reficiendam curavit Caesar Augustuss ut eguidem conjicio compo- 
sito bello Illyrico porticum de manubiis fecit, convenitgue ordo, guo Au- 
gustus opera ἃ se facta recensens in indice hanc porticum memorat (IV, 4). 
Huc accedit Dionis Cassii testimonium XLIX, 43, gui res ἃ. 721 gestas 
enarrans haec addit: ἐπειδὴ oi Δαλμάται παντελῶς ἐκεχείρωτο τάς τὸ στοὰς 
ἀπὸ τῶν λαφύρων αὐτῶν καὶ τὰς ἀποθήκας τῶν βιβλίων͵ τὰς Ὀκχταουιανὰς 
ἀπὸ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ κληϑείσας κατεσκεύασεν. Confundit enim 1116 porti- 
cum Octaviam, guam vere dicit ἃ, 721 de manubiis belli Illyrici aedifica- 
tam esse, cum porticu Octaviae et bibliothecis, guas Augustus sororis nomine 
aliguot annis post dedicavit, ut recte monuit Bekkerus A. R. I. 611, negue 
vero perspexit, guo pacto Dio sit in errorem inductus: gui guidem error 
satis habet excusationis, cum utrumgue opus ab Augusto sit dedicatum, at- 
gue Octaviae porticus etiam Octavia sit vocata, ut Festus significat: prae- 
terea Octaviae porticus multo fuit notior, guam Octavii opus . 


Ceterum guod Augustus dicit V, 42: Ea autem signa in penetrali, guod 
est in templo Martis Ultoris, reposui, referunt ad signa a Parthis recepta, 
mihi guidem haec verba ad omnia signa hoc capite enumerata videntur 
referenda esses nam potuit Augustus signa recepta alia aliis in templis repo- 
sita, velut spolia Dalmatica in porticu Octavia, postea in templum Maitis 
transferre, guoniam hanc aedem praeter ceteras omnibus decoribus ornare 
studebat 5). 


1) Nihil offensionis haberet utriusgue ripae commemoratio, si poeta praeter illas 
gentes simul etiam Dacos debellatos respexisset, sed hoc non uno nomine improbabile 
videtur. 

2) Minus recte Bekkerus I, 617 Octavii porticum jam Plinii aetate sublatam esse 
censet, guod Urlichs Rim. Topogr. p. 144 redarguit. 

8) Secundum Dionem C. LV, 10 Augustus etiam in posterum hoc fieri jussit: ἄν 
τέ ποῖε σημεῖα στρατιωτιχὰ ἐς πολεμίους ἁλόντα ἀναχομισϑῇ, ἐς τὸν ναὸν αὐτὰ τίϑεσθαι. 
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Angustus, ubi Pannoniorum gentes devictas et imperio populi Romani 
subjectas dixit, pergit P. V, 46, guemadmodum Mommsenus conformavit: 
Protuligue finis Illlyrici ad ripam) fluminis 
(Djanfuojifil @uod (Djafcorju(m transgjresisuls exercitus meis 
lawspicils prolftiglaltus vich- 
tusgue Jest ef) posltea trans Danwvijum ductus Jexercitus mens 
Dacorum) 
gentes im(peria populi Romani perferre coegit). 
Hic statim offensioni est genitivi forma Danwvti, gua non utitar Augustus, 
vide supra ad IV, 36, caret autem hoc loco omni fide, nam Perroti exem- 
plum exhibet /AN///ITI. Sed multo etiam minus ferri potest prof/ligja- 
Itus vicltusgue est, nam guemadmodum ipse Mommsenus exemplum latinum 
concinnavit supersunt in versu 47 extremo PRO////A, tum seguitur v. 48 
TVSOVE, itague nullus est locus elementis, guae supplevit TVSVIC. Atgue 
litterarum guogue numerus plane adversatur, nam cum singuli versus sexa- 
gena fere elementa comprehendant, v. 47 gui secundum Mommseni restitu- 
tionem LXV litteris constat, justum mumerum excedit. Permirum guogue 
Mommsenum deinde Jest ef) posftea) soripsisse, ubi ipse XI litteras, non V 
@eesse notavit. Vulneris sanandi cum plures viae tentari possint, medicinam 
Bi non certam at certe probabilem adhibeo hanc: 
««.«. « Protuligue finis Nlflurici usgue ad) fiumen Isferjum 
(donnjiti, god IDjafcorjufm transgjresfsujs exercitas meis [ἀμ - 
gpiclis proffigja- 
tus.caelsusgue est, ef) posltea trans Istrlum ductas mfeus ezer- 
citus Dacorum 
gentes imfperia populi Romani perferre coegit 
IL Luc. Perr., ILLYRICI Mordt.: deinde FLVMINIS omnes praeter Coss., 
gui NVMINIS, nisi guod Mordt. in fine versus praeterea duo loca vacua 
Dotavit, haud dubie deceptus Zamptii supplemento ripam, itague in primo- 
τάϊο v. 41 PAM sibi legere visus est, ubi Perr. /AN///ITL. Seripsi IYlu- 
rici usgue ad) Rumen Isftrjum Idompiei 7, @emadmodum est in graeca me- 
taphrasi sd τε Ἰλλυρικοῦ ὅρια μέχρι Ἴστρου ποταμοῦ προήγαγον, nisi guod inter- 
pres neglexit domiti, guod ex fuga revocavi. Est autem domare et perdomare 
solenne ac proprium ea de re verbum, guo Augustus etiam supra V, 28 
utitur, ubi Armeniorum gentem per Gajum domitam esse dicit, ac plane ita 
de posteriore expeditione Tiberii, gua Illyrici defectionem oppressit, 'Sueton. 
Tib, 16: ac perseverantiae grande pretimm tulit, toto Illyrico . . . . perdo- 
mito et in diciomem redacto. Istrum suo jure appellat Augustus, non Da- 


Τὸ Malui Niurici guam Illyrici scribere, si guidem veterem scripturam non solum 
EME Mapitolini ad a. 526. 587 et 712, sed etiam Fasti Venusini ad a. 720, item ad 
Yamnami tab. triumph. Barberin. testantur: sed Iliyricum est in titalo poet a. 

Fto (Orelli I, 639), item in alio (ib. I, 3365), goi Tiberio imperante incisus est. 
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nuviam, guemadmodum citeriores scriptores solent: nam ab istius regionig 
gentibus Ister vocabatur, vid. Plin. H. Ν, IV, 19: inde ostta Histri: ortus 
hec in Germania jugis montis Abnobae ex adverso Raurici Galliae oppidi 
multis ulira Alpis milibus ac per innumeras lapsus gentis Danuvi nomine, 
tmmens0 aguarum auctu et unde primum lIllyricum adluit, Hister appellar 
fsss. Appianus guogue Illyr. 22, ubi Savus confluit, inde Danuvium Istrum 
vocitari significat: Ind τοῦ Iaov ποταμοῦ, ὃν ᾧ καὶ πόλιες ἔστιν ἔχυρα, τῷ τὸ 
ποταμῷ καὶ τάφρῳ μεγίστῃ διειλημμένη, διὸ καὶ μώλισεα αὐτῆς ὄχρῃζεν ὃ 
Καῖσαρ, ὡς ταμιείῳ χρησόμενος ὃς τὸν Δακῶν καὶ Βασταρνῶν πόλεμον, ot. 
πέραν εἰσὶ τοῦ Ἴσιρου, λεγομένου μὲν ἐνταῦϑα “ανουβίου, γενομέμου δὲ μετ᾽ 
δλίγου Ἴσιρου' ἐμβάλλει d' ὁ Saos εἰς τὸν Ἴσερον, καὶ αἱ νῆες ὃν τῷ Saw 
Καίσαρι ἐγίγνοντο, αἵ ὃς τὸν Javorpiov αὐτῷ τὴν ἀγορὰν διοίσειν ἔμδλλον. 
Histrum scribendum esse praecipiunt grammatici, velut Terent. Maur. v. 218 
et 185, adde Cassiod. de orthogr. 6. 9 (ex Eutyche: sewu fluminis sit, seu 
gentis vocabulum), et aspirare solent librarii antiguiores constantius etiam. 
guam noviciis item in titulis Histria et Histri fere legitur, sed Augustns 
Graecam consuetudinem secutus est, cf. script, περὶ πρευμάτων post Ammo- 
nium Valken. p. 230. 

Deinde solus Luc. (Chish.) vidit @VODA///V//li/i/VSEXERCITVS 
ISIS SPRO///A////, Perr. mediam tantum versus partem sed ali- 
guanto pleniorem exhibet RFS//SEXERCITVSNLIS, Mordt. MAGNVS EX- 
ERCITYS MEIS — ISPROFLIGA, ubi magnus ἃ Zumptio ascitum esse mani- 
festum est: vocabulum satis guidem aptum, praesertim cum apud metaphrastam 
sit πολλὴ δύναμις, credat aliguis deprehendere in primordio @VOD (mJAlgn)Vis, 
sed Dacorum multo magis necessarium, utrigue autem vocabulo non est 
locus. Post novissimam litteram A v. 47 sane Lucas loca vacua notavit, 
fortasse invitus, nam ut jam dixi profligaltus vicltusgue si scripseris, versus 
41 justo productior fit, itague necesse est litterae TVSGVE, guas primore 
versu 48 Luc. Chis. Mord. Perr. exhibent, vitium contraxerint: scripsi igitur 
TVSCAE Isusgue est), guemadmodum alias guogue A et V confusae sunt, velut 
V, 47 et VI, 2et20. Deinde Luc. Chis. POS/////////VCIVS, Perr. VM: DVC- 
TVS: IN, novissima littera haud dubie M fuit, itague MJeus exercitus| scripsi, 


Cap. XXXI. 


P. V, 50. 51. Latinum exemplum graviter mutilatum, sed guid seripse- 
rit Augustus, ostendit graeca interpretatio, omni ex parte incolumis, nisi 
guod operarii negligentia τοῦ post τούτου videtur praetermissum esse. Sed 
guod Zumptius probante Mommseno scripsit: Ad me ex In|dia regum lega- 
tiones saepe missae sunt, nunguam aniea (Mommsenus adhuc) visae) apud 
gulemjaluam Romanorum principejm non uno nomine displicet. Eguidem 
arbitror Augustum scripsisse: 

Ad me ex India regum legationes missae sunt, #nvisitatae ante 
id tempus| apud gufemJaluam Romanorum dujcem. 
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IND Tournef. Mordt., IN Perr. — @V///@ Luc. Chis, GVEM Mordt., ΟΥ̓ 
Perr. — Ν' Luc. Chis. Mord.s NIM Perr. i. e. CEM, scripsi enim ducem, 
guod graecum ἡγεμόνε confirmat, cf. V, 4 et 39: ac principem vix capere 
videtur interstitium. Legationes invisitatas dixit, guemadmodum Livius V, 
17 Gallos in ea parte Etruriae gentem invisitatam dixit, XXVII, 39: imvs- 
sitati anlea alienigenis, et IV, 33: nova erumpit acies inaudita ante “d tem 
pus. invisitatague: negue gui Livium in breviarium redegit lib. XIII scripeit: 
elephantorum maxime inusitata facie terrilis militibus, sed invimiata, codem- 
gue vocabulo πρὶ sunt Cicero et Vitruvius, estgue restitauendum in versiculis, 
guibus Ventidius Bassus irrisus est, ap. Gellium XV, 4: 

Concurrite omnes augures, aruspices, 

Portentum invisitatum conflatum est recens: 

Nam mulos gui fricabat, consul factus est. 
ubi #nusitatum errore tralaticio legitur. Nolui non visitatae scribere, nam 
hoc poetis magis convenit, velut eo vocabulo praeter Plautum usus est 
Horatius Od. II, 20, 1, guemadmodum jam olim correxi: 

Non visitata nec tenui ferar 
| Penna 

nam hic guogue ineptam librorum scripturam non usitata aeguo animo tule- 
runt grammatici nostri. 


Abjeci saepes nam negue religua verba, guemadmodum conformavi, 
graeci exempli vestigia premens, ejusmodi additamentum admittunt, negue 
rerum veritati conveniens est: nam complures vel aliguotiens dicendum erat. 
Graecus interpres videtur pro arbitrio πολλάκες addidisse, ut rem exagge- 
raret, guemadmodum II, 16 saepe interpretatus est m/ssoraxss. 


India Romanis diu fuit incerto tantum rumore cognita, hinc 'poetae ubi 
extremos terminos orbis terrarum describunt, Indos memorant, velut Catul- 
lus 11, 2. Florus I, 40 per Pompejum dicit omnem Asiam domitam esse 
exceptis Parthis, gui foedus maluerint, et Indis, gus adhuc nos non nove- 
rant. Caesarem autem, de tuendo et proferendo imperio consilia in dies 
majora meditantem, non solum Dacis et Parthis, sed etiam Indis bellam in- 
ferre destinavisse (Nicol. Dam. vit. Aag. 26) ferebant, verum haec agitan- 
tem mors praevenit. In bello Actiaco inter Orientis populos, gui Antonio 
auxiliabantur, etiam Indi vel fuerunt vel stipendia meruisse credebantur !), 
hine Virg. Aen. VIII, 105: omnis 60 terrore Aegyptus et Indi, omnis Arabs, 
omnes vertebant terga Sabaei, hinc idem in Georg. II, 110: et te marime 
Caesar, gui nunc extremis Asiae jam victor in orts imbellem avertis Ro- 
manis arcibus Indum, guae scripta sunt, cum Augustus bello Alexandrino 


1) Fortasse Sindi inter auxiliares copias Antonii erant, nam Asander Bosporano- 
rum ΤΟΣ, gui ἃ. 718 imperium auspicatus est, cuigue postea Augustus regium nomen 
concessit, videtur ab Antonii partibus stetisse. Sindi autem et Indi ἃ veteribus non 
semel temere sunt confusi. 
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composito in Asia res orientis ordinaret (124/5). Iam inde a proelii Actiaci 
tempore Indi tanguam Romano nomini infesti a poetis hujus saeculi descri- 
buntur. Officiosissimorum hominum studia mirum guantum aucta sunt, post- 
guam Indoram reges per legatos populi Romani amicitiam petiverunt et 
magnifica munera Augusto obtulerunt: sed solent isti rhetorum more omnia 
exaggerare ac fingere, guae dominantibus grata acceptague esse credebant, 
itague his poetarum testimoniis cautissime utendum est. Rerum gestarum 
scriptores duas Indorum legationes testificantur, prior Tarracone (a. 128 vel 
129), altera Sami (ἃ. 134) Augustum visit. Prioris legationis memoriam 
solus Orosius VI, 21 servavit: Interea Caesarem apud Tarraconem citerioris 
Hispaniae urbem legati Indorum et Seytharum, toto orbe transmisso, tan- 
dem ἐδὲ invenerunt, ultra guod jam guaerere non possent: sed fide dignus 
auctor videtur, si guidem Horatius Carm. I, 12, 53 scripsit: Ille seu Par- 
thos Latio imminentes Egerit justo domitos triumpho, sive subjectos orientis 
orae Seras et Indos, guod carmen bello Cantabrico compositum esse arguit 
honorifica Marcelli commemoratio, gui vix pueriles egressus annos huic ex- 
peditioni non gine laude interfuit '), @uod Horatius Cantabricas res non 
attigit in illo carmine, non obstat huic conjecturae, nam summatim prae- 
sentia perstringit, praeoptavitgue novissima, de guibus Romae rumor per- 
crebuerats guare Indos, gui legatos modo miserunt ad Caesarem, haud im- 
munes fore imperii Romani auguratur, pariter atgue Parthos: nam Parthos 
guogue legationes Tarraconem misisse Justino XLII, 5 tradenti fides habenda, 
guamguam illius narratio erroris non est expers: sed rerum Parthicarum 
ordinem expedire difficillimum, negue satisfaciunt, guae Mommsenus ea de 
re p.91 exposuit. Scythas autem, cum participes essent dissidiorum, guibus 
tunc Parthi laborabant, eo ipso tempore Caesarem adiisse, ut Orosius tra- 
dit, verisimile est: atgue hi guidem Asiani fuerunt Scythae, non Europaei, 
guamguam scriptores hujus saeculi cum Seytharum nomine utuntur, utros 
intelligant, saepe ambigas 3). 


1) Marcellum una cum Tiberio huic bello interfuisse atgue etiam ἃ. 729 ineunte 
in Hispania commoratum esse testatur non inelegans Crinagorae epigrammatium Anth. 
P. VI, 161, guod non recte ἀνάϑημα παρὰ Mapxtllov ὑπάτου Inscribitur, guo honore 
nunguam functus est: Ἑσπερέου Μάρχελλος ἀπερχόμενος πολέμοιο σχυλοφόρος χραναῆς τέλσα 
παρ᾽ Ἰταλίης ξανϑὴν πρῶτον ἔχειρε γενειάδα, βούλειο πατρὶς οὕτως καὶ πέμψαι παῖδα καὶ 
ἄνδρα λαβεῖν. Redux enim Romae primum barbam deposuit, guem diem Augusti ad 
exemplum principes solenniter celebrare solebant. Extat de eodem argumento aliud 
Crinagorse carmen (Anth. VI, 242), guod Antoniae sororis nomine, cui hic poeta vel 
maxime addictus fuit, compositum 6886 recte vidit Geistius, sed emendatio non succes- 
Sit, nam pro depravatis αὐτίκα et Hvxlsidyv scribendum: xai εὔσοα (sive εὔστοχα 
malis) τῶνδ᾽ ar ἰούλων Κλαυδιά ϑην πολιῆς ἄχρες ἄγοιτε τριχός. 

2) Scythas, guos ipse Augustus infra V, 52 suam amicitiam per legatos petiisse 
testatur, occidentalea, gui circa Borysthenem habitabant, intelligendos esse certum, 
guandoguidem Bastarnae et Sarmatae simul memorantur, sed Horatius c. saec. 55: jam " 
Scythas responsa petunt superbi nuper et Indi Orientis gentem dicere videtur: item carm. 
IV, 14, 42, guod carmen scriptum aliguot annis post ὁ. saeculare (737), ubi Scythas 
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Ad priorem hanc Indorum legationem etiam referendus Propertianus 
locus II, 10, 15: India guin Muguste tuo dat colla trimmpho et domus in 
tactae te tremit Arabiae, nam hoc carmen seriptum 8, 129, guo amno cxpe- 
Gitio in Arabiam suscepta est, ut recte Hertzbergius statuit: amplas de ea 
@xpeditione spes conceperant Romani, ac divinabant ut videtur, Arabia sub 
acta Aelium Galium etiam Indos ad obseguinm redacturum 6880 1). 

@uemadmodum fama Actiacae victorise et praesentia Augusti in Asia 
permovit Indos, ut ad orbis terrarum dominum legatos Tarraconem mitte- 
rent, ita expeditiones in Aethiopiam et Nubiam guamvis improspero eventu 
susceptae axcitaverunt Indos, ut denuo amicitiam populi Romani impetra- 
rent”). Haec legatio a. 184 ad Augustum Samum venit, estgue priore lega 
tione multo magis. nobilitata, gua re nomnulli soriptores hujus tamtum. men- 
tionem faciunt, velut Sextus Rufus 19 et Florus II, 345 sed Dio Cassiw 
LIV, 97) Indos jam antea amicitiam Romanorum expetivisse dicit. 

De hac altera legatione diversa prodiderunt illius saeculi soriptores: 
Strabo XIV. 686, cum dixisset paucos mercatores ex Aegypto. navibus per- 
venisse usgue ad Gangis fiuminis ostia, addit ex hac ipsa regione legatos 
et dona a rege Pandione ad Augustum pervenisse: facile apparet Strabo- 
hem cam dicere regionem, guam alii Πανδίονος χώραν appellant, terraegue 
give gentis nomen translatum esse in regem illum. Hos autem legatos ma 
Titimo itinere Aegyptum petivisse (erat enim jam diu inter maritimos Indos 
et Aegyptios commercium) et inde ad Augustum profectos esse consenta- 
heum est: sed secundum alios regi Indorum Pori nomen erat, guam famam 
Strabo hoc loco paucis tantum attigit“), sed infra (XV, 119) planius expo- 
nit: postguam ex Artemidoro nonnulla de Gange narravit, subjungit ea, guae 
Nicolans Damascenus de hac legatione prodidit, guae non petita sunt ex 
historis, ut C. Muellerus existimat, -sed ex libro de vita Augusti. Nicolao 
autam accepta refert Dio Cassius5), guae LIV, 9 de his legatis narrat 


pariter atgue Medos et Indos principis potentiam vereri dicit. Sed IV, 15, 55 Tanain 
prope fumen orti Sarmatae potius, guem Scythae dici videntur. 

1) Eodem fere tempore videtur scripta elegia II, 9, 29: guid si longinguos reti- 
nerer miles ad Indos. Sed carmen III, 4, 1: arma Dewa Caesar dites meditatur ad In- 
'doe aliguot annis post soriptum. 

3) Ουοὰ Florus II, 84 dicit guadrieuniom legatos in itinere consumpainse cone 
venit, guamguam rhetor ineptus omnino parum locuples auctor est. 

8) Dio dicit: καὶ οὗ 'Irdei προχηροιενσώμενοι. πρότερον φιλίαν, τότε ἐσπιίσαντο, δῶρα 
πέμψαντες. Etiam Syncellus 1, p. 589 ed. Dind. binas legationes testari videtur, guas 
ad cundem regem refert: sive καὶ Πανύϊων ὁ τῶν ᾿Ινδῶν βασιλεὺς ἐπεκηρνκούσατο gilos 
«Αὐγούστου γενέσϑαι καὶ σύμμαχος εἰ deinde: Πανθίων ὁ τῶν ᾿νϑῶσ βωσιλεὸς φίλος Abyok 
στοῦ χαὶ σύμμαχος εἶναι. πρεσβεύεναν. Veram chronographis istis non multum tribuen- 
dum, nam fortasse Africamus diversis auctoribus usus candem rem bis narravit et ad 
diversos annos rettulit. 

4) παρ᾽ ἑνὸς βασιλέως Πανδίονος ἢ καὶ ὄὥλλους (ita recte Grokurdius, libri καὶ: 
ἄλλον) Πώρου, Nom recte de hoc loco Madvicu Αἄνετα, 1, 561 judieat, Σωνϑαρόδορ' καὶ: 
ΟΠ ρον soribana. 

(blom δυοίοσο Strabanem et Dionem use es argumento sunt, guae apud 
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Nicolaus Indorum regem Porum Graecam epistolam?Augusto misisse dicit, 
In gua amicitiam Caesaris expetiverit et transitum usgueguague per suum 
regnum atgue cujusgue modi auxilium promiserit, ut plane appareat de ex- 
peditione Romanorum per Indiam suscipienda agi. Legatos hos pedestre 
iter confecisse indicant Strabo et Florus, longinguitatem et labores itineris 
memorantes: itague consentaneum est, non ex ora maritima, sed ex inte- 
riore India profectos esse. Ex nomine autem regis conjicere licet regnum 
ejus fuisse inter Indum et Hydaspem fluvios, ubi Alexandri tempore item 
Porus imperium obtinebats nomen hoc regium illis regionibus solenne fuisse 
indicio est, guod Alexandri saeculo alius Porus, illins et aegualis et cogna- 
tus, Gandaridis regionis rex fuit, v. Strabo XV, 699. » 
Nicolaus narravit se hos legatos Antiochiae vidisse, guam urbem viden- 
tur pervenisse postguam inde decesserat Augustus, itague continuo Samum 
profecti gunt, ibigue ut Dio dicit, una cum multis aliarum gentium oratori- 
bus 1) ad Augustum adducti sunt. Indi principem prosecuti sunt Athenas, 
Ubi Zarmarus ex imperio Augusti initiatus est Eleusiniis sacris, guamvisg 
barbarus negue justo tempore: isgue ad exemplum Calani patrio more 
rogum ardentem ascendit ac vitam cum morte commutavit”). Nicolaum 
πὶ assolet fabulose haec exornavisse verisimile est, sed summam rei si spe- 
ctamus, huic potius guam Straboni fides habenda videtur, gai cum Indoram 
legationem a Gangis ostiis profectam esse scribit, sive ipse, sive is, guem 
geographus hac in parte seguitur, in errorem inductus est, guod Πανδίονος 
χώραν et Πανδώου χώραν, guae inter Indum et Hydaspem fuit, confudit. 


Secundum Nicolaum Indorum rex Angusto promisit, se opera auxiliogue 
adjuturum esse, si arma infesta Indis inferre vellet: guae fides sit Dama- 
8ceno, in medio relinguos illud certum Augustum non obtemperavisse pa- 
triae proditori, negue unguam de expeditione omnium periculosissima susci- 
pienda cogitavisse, guamvis Romae vulgo ejusmodi portenta somniarent, et 


utramgue scriptorem de adolescente bracchiis carente, guem ipse Strabo postea Romae 
vidit, et de Zarmaro gymnosophista leguntur: alia vel huic vel illi peculiaria sunt, 
guoniam Nicolai hominis loguacissimi verborum ambages in artum redegerunt, ita ut 
alter alterius narrationem commode suppleat. Velut Dio inter dona tigres recenset: 
hinc Suetonius Aug. 43 narrans, si guando guid invisitatum dignumgue cognitu advectum 
easet, Augustum populo spectandum praebuisse, tigrim praeter alia animalia recenset, 
tigris enim, ut Varro de |. l. V. 100 auctor est, vivus adhuc capi non potuit: Pli- 
nius H. N. VIII, 65 Augustum primum omnium mansuefactam tigrim a. 744 in dedica- 
tione theatri Marcelli ostendisse narrat, sed Dio C. LIV, 26 theatrum illud jam a. 741 
dedicatum esse refert. Elephantorum neuter mentionem facit, sed Florus II, 84, atgue 
in hujus rei memoriam in Augusti nummis elephanti figura passim congpicitur. 

1) Aethiopum legatio, guam Strabo XVII, 821 memorat, Samum venit proxima 
priore hieme (788/4), apparet igitur Petronium etiam a. 733 praefuisse Aegypto. 

2) Etiam Pilnt. vit. Alex. 69 gymnosophistae hujus in rogo ardenti vita defuncti 
mentionem facit, sed Caesarem non Augustum nominat: fando enim haec inaudivit 
Plutarchus, nam Indi monumentum Athenis etiamtunc rei memoriam tuebatur, 
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poetae impune Ineredibilia fabularentar ἢ. ϑοὰ fidema omnino excedit, guod 
@ehol. Veron. Virg. Aem. VI, 795 soripsit: Iedos enim Lughusius superlavit, 
et Servins ad Georg. IFI, D1: Gangaridae populi sunt inter Indos et Asoy- 
rtos, habitantes circa Gangem fluvium, ... hos eliam devicit Augustus, unde 
est: (Georg. II, Y12) Imballem avertis Romanis Ansbus Indum 5). Vana hacc 
fabula ex male intellecto Virgilii loco orta, sed temebricosus poetae sermo 
errori ansam dedit. Solent nostri homines didascalica carmina ἃ germanae 
poesis virtate prooul segregare, sed Graeci guidem et Romani homines 608, 
gui in hoc poesis genere operam et industriam colkeaverunt, hac laude ne- 
guagvam orbandes censuere, ac Virgilius inter didascalioos poetas non solum 
Romanorum, sed etiam Graecorum, guorum carmina extant, facile principem 
obtinet locum. Verum prooemium, guod praemisit Georgicon libro III, infi- 
estum provsus et intempeativum, additamentnm ests guis enim aegup animo 
ferat, poetasa pawperculum et primcipis sustentatum beneficiis minantem, se 
prineipi termplum amplissimis artis operibus magnifice decoratum dedicatu- 
rum ladosgue edituruna erse, in guibug centum guadrigae mittantur ὃ): et 
hune gnidem splendidam pannura attexuit lihro, in guo de pecudum curs 
disaerit Guod si gnis poetas aeguales indignum in modum principibus 
viris adalantes οἱ vanissima gusegue promittentes esagitare voluisset, for- 
tasse. veniam impetraret: verum ab 80 irrigione plane alienug Mantuanus 
poeta. Sed has Virgilii ineptias etiam transgressa est interpretum, tam veter 
rum Ggtam nosfroram levitas, gui existimant poetam Georg. III, 26: 
In foribus pugnam ex suro solidogue elephanto 
Gangaridum faciam victorisgue arma @uirini, 

victorjam Angusti de Indis ad Gangis fluminis ostia reportatam praedica- 
visse, Tolerabilis poetarum vanitas, si futuram laudem principi assignant ἢ), 
velut Virg. Aen. VI, 194: super et Garamantas et Indos proferet imperium, 
ac rurgus VII, 605: seu tendere ad Indos Auroramgue segui (parat), vel si 
incredibilia de se promittunt, velut Propertius II, 9, 29: guid si longinguos 
retinerer miles ad Indos 5). At hic non de rebus futuris, sed de peractis poeta 
verba facit, ut ea guse subseguuntur planissime docent: commenticia pror- 


1) Trajanus cum classe per Tigrim vectus pervenisset ad sinus Persici oram, per- 
hibetur dixisse, se si aetatis Hore frueretur, Alexandri exemplo usgue ad Indos pene- 
traturum esse, Dio Ο. LXVIII, 29; hinc Eutrop .VIII, 8 et Cassiod. in Chron. finxerunt, 
eym in mari rubro classem instruxisse, ut per eam Indiae fines devastaret. 

2) Adversatur libellus de vir. illustr. 79: Indi, Seythae, Sarmatae, Daci, guos non 
domuerat, dona miserunt, de Indis certe ab errore cavens. 

8) Si Virgilius aemulatus est Graecorum Asianorum assentationem, (cf. guae dixi 
supra p. 5), hoc commentum etiam magis inficetum, guoniam inventionis laude poeta 
tanc fraudandus foret. 

4) Ejusdem generis est Horatianum carmen TII, 5, 2: praesens divus habebitur Lugu- 
stus, adjectis Britannis tmperio gravibusgue Persis. | 

8) Negue gravioris momenti sunt, guse idem poeta soripait IV, 8, θὲ Ta modo 

... EWbornigue Getao pietogue Britannid curru, Ustus ot Edo decolor Indus 
6guo. 
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sus pugna inseritur rerum vere ρρδίαταμε' ordipi, si illos geguimur interpretes. 
Ουἱ principi res attribuit, guae negue unguam fuerunt, negue geri poterant, 
manifesti mendaeii reus est: sed ab hoc crimine liberakimus Virgiltum, gui 
non pegnamw Gangaridum dixit, sed solidum ebur Gangaridum h. 9. Indi- 
cum, id guod vel justus verborum ordo flagitat: pwgnam antem sane ob- 
scurius dix# proelium Actiaeam, guemadmodum etiama proxima eadem am- 
biguitate et tenebricosi sermonis ambagibus laborant, πὸ interpretes sae- 
pius a vero aberrare nom sit mirum ἢ. Hae victoria cmowiam denuo stabi- 
lita erat res Romana, poeta Augustum tangusm alterum urbis conditorem 
Guirinum appellavit: mam hic guogus poetarum assentatio praeoccupavit 
honores postea publica auctoritate principi decretos: etenim anno 127, cum 
Oetavianus Augusti cognomen Mangtii Planci senbentia assumpsit (μοί. Ang. 
0), alii Romulum sppellandam censuere, idgue cogaomen ipsi principi inpri- 
mis probtum esse anaotor est Dio O. LIL, 16"). 

Denigue proletarii seriptores una cum Indis fere akarum gentiura lega- 
tirnes memorant, (secuti Flori exemplum H, 24, gui Seythes, Harmajas, 
Beras adjangit), velut Aurel. Viot.?) caes. 1 Scythas, Garamantas, Bankros, 
epitome, guag Vioberis momen prae se fert, Scythas, Gazramemtas, Aethiapaa, 
Kutropies VII, 5 Soythas tantum et Indos dieit ,,gutbwe antena Romanerum 
namen incognitum fuerat", Bufus 19 solos Indos nominat. | 

P. V, 51-63 Graecas interpres verba latini exerepki:. σέ Sammatarum 
gw sunt citra Ruveujm Tanam Ted ulitra regjesl. perperam intellexit: καὶ 
“Σαρματῶν pi Inseside ὄντες τοῦ Tavdides ποιαμοῦ καὶ οὗ πέρων di βασιλεῖς, 
ubi seribere debebat τῶν Insvade ὄνεων καὶ νῶν σέφοι». Ultimum vocabukum 
βασιλεῖς in lapide traditur BASIARES. 


1) Velut nuper Ribbeckius Proleg. Virg. p. 20 perperam v. 28 seg. non solum 
Actiacum sed etiam Siculum bellum respici existimat, item male v. 82 de apoliis Ori- 
€ntis et Occidentis in triumpho expositis cogitat, de guo versu diri supra p. 106. 

7) Servius ad Georg. III, 27 et ad Aen. 1, 292 Suebonio auotore tradit tria no- 
mina Caesaris, Augusti, Guirini principi oblata esse. Loces hos, gnos Reiffersoheidt 
plane neglesisse videtur, Rothius p. 286 detortos adae censet ex iis, gusa Sueton. 1 
de cognomine Thurini dicit, assentiente Ribbeckio, non rectes nam sumpsit haec Ser- 
vius ay Suetonii libro de anno Romano, cf. Lydus de mens. p. 101, ubi exposuisse 
videtur tractatum esse in senatu, utrum Augustus an Romulus sive @uirinus vocaretur 
(ef. Flor. ΤΙ, 84): sed Bervius memoriter haec enarravit, itague inepte dicit tres partes 
populi consentiente senatu οἱ obtulisse tria cognomina, nesdius, guas tres populi paxtas 
essent (de guibus vid. Indic. VI, 44.) Ceterum ipse Augubtus (Ind. VI, 17) tertatur 
39 ex senatus guetoritate hpo peguomen adeptum- esse, Vell. II, 91 populum addit, 
atgue ita Dio CO. LIII, 16, Censor. 21. " 

1) Lydus de magistr. p. 200 Victorem de bellis civilibus adhibet, verum guae inde 
de fromentariis adseripsit, non guadrant in ejusmodi opus' sed #rumentaricrum At men- 
tio in Caes. ο. 89 in vita Diocletiani. 
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P. V, 64—VI, 3 tam latinum guam graecum exemplum multis hiatibus 
Geformata sunt, sed hic guogue plerumgue alterum alterius inopiae subvenit. 
Ceterum apographum tituli Ancyrani, guod confecit Hamiltonus, hic parum 
fidele esse apparet, nam guod notavit vacua loca 17, 2, 3, 4, 5: 

XONJ//I////NON4OMI//O/ 44AYNOSII 

KAIT)///1//// BPON/| 4L40NM AP KO)! 

MAININ II SEMEPASI//EIS// 

DAPONNOPA///// YIO//O YS1//121/ 

NOYS 
nihil plane in versuum fine detritum est, sed novissima prioris versus con- 
tinuo excipiunt prima proximi versus: atgue hinc non est dubium, guin in- 
terstitia in mediis versibus majora sint, guam Hamiltonus delineavit. Momm- 
senus nonnulla prospere expedivit, sed guod seripsit | Albanorum) Artaza- 
res, parum probabilis conjectura videtur, si guidem modo legimus (V, 53) 
Albanorum regem Augusti amicitiam per legatos petivisse, negue graeca 
interpretatio, guae suppeditat 44///XON magnopere eam suspicionem con- 
firmat. Difficile sane in re incerta conjecturam periclitaris antea proposui 
(4diabenorum| Artaxares, nam guamvis Adiabeni Semiticae stirpis propago 
fuisse videantur, regum tamen nomina apud Tacitum, Josephum, Dionem 
Cassium fere ab Arica origine descendunt, velut Monobagus, gui etiam Ba- 
ζαῖος dictus est, Izates, guod cum persico nomine Izabates. componas, Mg- 
Pagoanys, negue Graeca nomina aspernantur ἢ), ut Helena arguit, Judaeo- 
rum illa guidem sacris addicta. Nunc praeoptavi Moschorum, guorsum ten- 
dunt Graeci exempli religuiae, nam 44 male lectum pro M3 est igitur scri- 
bendum Mjds)XON |“d4orataens). De Moschis cf. Tacit. Ann. XIII, 31: 
buncgue primum inlecti Moschi, gens ante alias socia Romanis, avia Arme- 
niae incursavit, ita enim verissime Ritterus correxit: in librorum lectione 
ingochi possis sane conjicere delitescere Heniochos, guemadmodum in Pli- 
nianis libris VI, 12, 26 et 48 scribitur emochi vel moci, sed regionis natura 
apud Tacitum Moschos reguirit. — Brittannorum regum nomina secundum 
latinum exemplum Luc. Mordt. Perr. DVMNO: BELLA, sed plenius solus 
Chish. DAMNO: BELLA /// ET" TIM///, secundum graecam interpretationem 
4OMI || O/.44AYNOSKAIT, guae Chishulli lectionem satis confirmat, guam- 
guam @lterum nomen non licet redintegrare. Nomen Dumnobellauni diremtum 
distinctione, ut fieri solet in compositis vocabulis, velut est II , 21 SACRO 
SAN(ctus), III, 32 PER: SOLVI: improbat hoc merito scriptor de orthographis 
(Mar. Victor. I, 4, 93): PR guotiens praetorem stgnificare vultis, nolite interpun- 
gere, ne fiat populus Romanus, nec composita, gualia sunt, levianima, bidu 


1) Graecorum et sermo et instituta magis magisgue per has regiones propagata 
sunt, ita tamen ut haud dubia insitae barbariae vestigia appareant, velut Colchoram 
nummi ostentant, In guibus legitur ΒΑΣΔΕΩΣ APIYTAPXOY ΚΟΑΧΩΟΣ. 
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ancula (scribendam videtur semianima, triangula), tardigrada: haeo enim 
hunt specie et significatione umum. Deinde Mommsenus verissime |Sug- 
ambrjorum Maelo restituit, sed guod scripsit Marfcjomanorum Sueborfum- 
gue complures), ubi Mordt. plene Marcomanorum, Luc. Chis. SVEBOF, 
Perr. SVEBOP, Mord. SVEBOR, unde priores Marcomanorum Suebo inau- 
dito nomine scripserunt, displicet: nam praesertim Marcomanorum gentis 
potentissimae reges nominatim recenseri par erat, negue illius supplementi 
capax spatium. Scripsi igitur: 
Marcomanorum Sueborfum Maroboduus.| 

ut duobus simul nominibus Marobodui imperio subjecti significentur. Marco- 
mani sunt gentiles Marobodui, gui postguam Suevorum, guorum nomen satis 
late patet, magnam partem suo regno adjunxerat, Sueborum rex dictus est: 
variant igitur seriptores, velut Vell. II, 108 jure dixit Marcomanorum gen- 
tem duce Maroboduo excitam esse suis sedibus, negue minus recte Tac. Ann. 
II, 26 scripsit: Suevos regemgue Maroboduum pace obstrictums idem II, 62: 
Catualda . . . valida manu fines Marcomanorum #ngreditur . . . . irrumput 
regiam castellumgue juxta situm, veteres illic Suevorum praedae. Itague 
licuit Augusto Suevos, gui Marcomanorum regi parebant, gemino nomine 
insignires nam guominus Marcomanorum Sueborumgue scribatur loci angu- 
stiae prohibent. 

Maroboduum autem, anteguam rerum potitus est, Romae commoratam 
et Augusti amicitia gratiague usum esse testificatar Strabo VII. 290: ἐπόέστῃ 
rap τοῖς πράγμασιν οὗτος ἐξ ἰδιώτου μειὰ τὴν dx Ῥώμης ἐπάγοδον" νέος γὰρ 
ἦν ἐνθαδε καὶ εὐδργετεῖτο ὑπὸ τοῦ Σεβαστοῦ, ἐπανελθὼν δὲ 8duvdoravos. 
Sane Strabo dicit ex privato homine regem factum rerumgue potitum esse, 
sed vel sic licuit Augusto Maroboduum in numerum regam referre, gui sup- 
plices ad ge confugerint: ac nobili illum 1oco oriundum fuisse consentaneum 
est, firmaturgue Velleii auctoritate II, 108, 1. In Graeco autem exemplo 
scribendum: Moaexoud(vev -Mapgofodovos|, nam interpretem uno nomine 
defunctum esse evincit artum interstitium. Marcomanorum nomen et sim- 
plici et geminata littera scribi solet, ac Statius Silv. III, 3, 170 corripuit: 
guae modo Marcomanos most horrida bella, vagosgue Sauromatas Latio 
non est dignata triumpho. | 

P. VI, 3—6. In graeco exemplo pro βασιλεὺς legitur P.4S//EIS, deinde 
scripsi Φρα[ζάτῃς) υἱὸϊς Mewdjovs, [υἱοὺς vilwvove τὸ, ubi in lapide est 
OPA4J////YIO////OYS////8 | NOYSTE. Mommsenus edidit: Φρα[ της] υἱὸς 
ἸὩρώδου τ]οὺς [υἱοὺς αὑτοῦ #xyojvove re. Scripsi Ὡρώδους, guamguam infra 
VI, 11 legitur “Oowdov, guae usitata est secundi casus forma, velut Ὀρώ- 
δου extat apud Appian. Syr. 51, Dion. CO. XL, 28, XLI, δῦ, XLVIII, 24, 
sed haec inconstantia similibus exemplis defenditur a guspicione, guemad- 
modum '"Acorviyew et “Aorvaysos vel 'Aowayove dicitur, Prima autem lit- 
tera nominis interpreti est 2, alias per O scribi golet. 

— PP VI, 7 scripsi: cum populo Romanfo nullum fueraf) legationum et 
amicitiae commercium, Mommsenus nullum intercedehat dedit. Ceterum, 
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ROMAN Perr., ROMA Mordt., ROMANO Luc. Chish. Angustus practer alias 
gented Britannos didetd videtur, de duibus Strabo IV, 200: v3 μέντόι τῶν 
δυναστῶν τινες τῶν αὐτόϑι πρεσβεύσεσι καὶ ϑέῤαπεξαις κατὰἀσχευασάμενοι τὴν 
πῤὸς Καίσαρα τὸν Σεβαστὸν φιλίαν, ἀναϑήματαά τὸ ἀνέϑηλαν ὃν τῷ Kane- 
τὠλίῳ, καὶ οἰκείαν σχεδόν τι παρεσκεύασαν τοῖς “Ῥωμαίοις ὅλην τὴν νῆσον. 
Expeditionem in Britanniam Caesaris exemplo excitatus paravit Augustus ἃ. 
120 (Dio C. XLIX, 38), et rursus a. 127 et 128 (Dio C. LIII, 22 et 25) 5, 
sed aliis negotiis praepeditus consilia haec abjecits negue Britanni periculo 
imminente perterriti sunt, ut gua sponte imperio populi Romani se subjice- 
rent. Nihilominus poetae ejus saeculi magnificis praeconiis ornant 'haec Au- 
gusti tentamina, gui cur noluerit postero tempore Britannos ad obsegutum 
redigere satis dilncide indicat Strabo (II, 115, IV, 200): immunis igitur 
imperii Romani fuit haec insula, sed legationum et amicitiae commercium 
inter Britannos et Romanos postea inchoatum testatur Strabo, atgue ipse 
Angastus supra (VI, 2) dixit Britannorum reges ad se supplices confugisse. 
Sed guod Strabo de donis narrat, guae Britanni in Capitolio dedicaverint, 
ad Tiberii imperium videtur referendum esses nam geographus, cum vocula 
φυνὶ utitur, notat ipsum illad tempus, guo amplum opus absolvit: atgue Bri- 
tantorum obseguium erga Romanos illo tempore illastrat Tacit. Ann. II, 24, 
narrans a. 169 milites Romanos naufragio ejectos vel venum datos in Bri- 
tanniaim ἃ regulis remissos esse. 


Cap. XXXTIL, 


P. VI, 17 pesies adiiuni mearusm ofesbiti uni) malui soribere guam 
velati vel guod Mormmiseno plaenit vinoti: puro enim et nihil supra modam 
86 extollente sermone utitar Augustus 3), Latreis ornatos okse aedium postes 
etidni Dionis verba LIII, 16 videritur significare: τὰς ddgpyas πρὸ τῶν βα- 
σελείωμ αδιοῦ προϊέϑεσθαι, sed Ovidianus versus Fast. IV, 959: Siaie Pa- 
latinas laurud prastextague gubrcu 8166 domus videtur indicaro, postea duas 
laurus aedibus adsitas esse, guemadmodum Virgilius Aen. II, 619 finxit in 
Priami aedibus laurum stare: 

Asdibus in mediis nudogue sub aetioris sie - 
Ingens ara ἮΝ, juxtague veterrima laurus, 
Incambers arse atgue umbra 8omplexa penates. 
Atgue in pmawis Aweusti passim laurus potius binae guamy Jawreas com- 


1) Redux Angustud potdit βαδό jaotass, totuim terrarum arbem tani bello guam 
amicitiia imperia Remano essa subditum, ut est in Livianis religuiis apud Appeniom 
meyachum, de guibus dixit Schneidewinus ir Actis philol. Gassall. Pp 40 segg. 

2) Guintilianum VIII, 6, 32 nbi de fictis vocabulig disserit, miror ejusdem plane 
generis esse censentem sullaturit, proseriptukit et laureati postes pro lauro coronati: 
idem addit hoc usu receptum 6886, nori illas atgue laureati fasces, lauredtae Iitterae, 
laurcata tmago legantur apud optimos latin? sermonik muoboros, 
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pareat, πὶ videtur, (ef. thesauri Morelliani Aug. tah X, 20 et 25.) — De 
civioa corona Mommsesus 4rgutius guam verius disputavit, arbitratas Augu- 
βίο datam esse, guod ipse professus sit (cf. I, 14) se victorem omnibus su- 
perstitibus (deprecantibus) civebus pepercisse. Sane civica corona, ut Gel- 
Olins V, 6, 11 dicit, appellatur, guam civis civi, α gwo Ww proelio servatus 
eat, tesbens usiae salutssgue perceptae dat"): verum de hoc militari decore 
non agitur, sed postea hic honos etiam civibus de republica bene meritis 
tributus est, itague idem Gellius ib. 15: λας civica corona L. Gellius vir 
censorius Im senatw Ciceronem consulem donari ἃ re publica censuit, guod 
ejus opera esset atrocissima tWa Uatslinae conjuratio detecia vindicatague 3). 
Ita etiam Augusto compositis bellis civilibus ob rem publicam civesgue ser- 
vatos data est civica corona. 

Denigue VI, 20 (pretatis ergo) guam causa scribere malui, secundum 
majorum morem, guamguam nescimus, utrum in ipso illo clypeo, guem S. P. 
0. BR. Augusto dedit,  soriptum fuerit. Ita Festus p. 82: guum dicimus 
de aliguo, statua donatus est honoris virtulisgue ergo ὦ. 6. honoris vir- 
iutisgue cawsas Sisenna apud Nonium v. ergo: milites, ut lex Cal 
purnia concesserat, virlutis ergo civitate donati, atgue ad cum modum 
Cicero de opt. gen. die. 1: virtutis ergo benevolentiaegue, Livius XXV, 
1 80 verba repetens: new dono militari viriutis ergo donaretur, idem 
XXXI, 15: Rhodiorum populus corona aurea virtutis ergo donatus, guam- 
guam in titulo apud Orelliumm 1, 635 est honorisg virtutisgue caussa. 
Titalus O. 1. L. 1, 581 benefici ergo, 588 salutis ergo, sed ib. 589 est: 
benivolentiae beneficigue caussa, ut opinor propterea, guod continuo sub- 
jieitur erga Lucios. Restituenda haec vocula Livio I, 82, 11: guarum 
rerum, littum, causarum (ergo) condisit pater patratus popul Romans 
Guiritiwm, ubi Madvicus recte negavit genitivos solos rationem habere, sed 
guod oratione trimembri, guae hio solenni more adhibetur, sublata seripsit 
rerum liium causa minus probandum, intercidit potius ergo vel guod ex- 
plicandi gratia suprascriptum fuit cawsas nain sgimiliter Livii librarii etiam 
aliis locis peccaverunt. 

Alius ut videtur clupeus give imago Angusti, guam commemorat Hadri- 
anus apud COharis. 222: α vobis P. Οὐ. peto εἰ inpetratum valdissime cupio, 
ut proxime imaginem Augusti argenieum potius clupeum sicut Augusto po- 
natis, hic enim clupeus videtur defuneto demum Augusto in curia positus 
esse 2), fecitgue ejus rei mentionem Hadrianus in oratione (yuam Charisius 


1) Apud Plinium H. N. XVI, 12 leges, guibus hic honor astrictus fuit, enarran- 
tem, scribendum: civem servare, hostem occidere, ut ne cum locum, in guo sit actum, 
hostis obtineat co die, ut servatus fateatur, (alias testes nihil prosuni), ut civis fuerit, vulgo 
enim legitur utgue. 

2) Cicero in Pison. 8 testatur Gellium censuisse, civicam coronam sibi Ὁ re pu- 
blica deberis cf. etiam pro Planc. 80. 

8) Etiam imago Augusti in bibliotheca Palatina (Tac, Ann. II, 87) post mortem 
demum, opinor, posita est, ut inter litterarum guogue auctores suum obtineret locum, 
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dicit) sive epistola de Trajani honoribus, guemadmodum postea Hadrianum 
clypei honore dignatus est Antoninus Pius (Capitolin. Ant. 5). Sed argenteus 
guod dicitur clypeus, a librario peccatum credo, restitaogue awreum: nam 
imperatorum clupei aurei fuerunt, vid. Suet. Calig. 16, Trebell. Claud. Goth. 
3, aliorum argenteis cum Germanico aureum clupeum decrevisset senatus, 
temperavit Tiberius adseverans se solitum paremgue ceteris dicaturum, Tac, 
Ann. II, 83, guemadmodum Druso guogue argenteus clupeus positus est (vid. 
tit. Orelli III, 5381.) 

Graecus interpres latina verba curiose negue ineleganter expressit, velut 
patrii sermonis proprietate servata scripsit xasd τὰς εὐχὰς τῶν ἐμῶν nole- 
τῶν, ubi in indice est per consensum universorum: v. 11 ubi civica corona 
commemoratur, non verbum verbo reddidit, sed legentium commodis inser- 
viens periphrasi usus rem explanavit. Cum in latino exemplo sit rem pu- 
blicam . . . transtuli, noluit τὰ χοινὰ sive δημόσια πράγματα iterare, cum 
vel sic perspicua sit oratio. Negue improbandum extremo loco τῶν συναρ- 
ξάντων μοι, guamguam poterat secundum Atticorum consuetudinem τῶν ds 
συναρχόντων pos scribere. @uo minus ferendum Mommseni supplementum 
[πολέ]μους ἔνφυζλέ)ους ζβέσϊας yet αὐτ]οὺς, nam guod infertur ps αὐτοὺς 
prorsus importunum. In lapide legitur E//0MHIM///MOYSENOYMOY 
ZBES//////OYS, itague scripsi ὃν ὑπατείᾳ ἔχτῃ καὶ ἐ[β]δόμῃ μ[ου εἸῤϑὺς 
ἐνφυλίους ζβέσ[ας πολέμους 1), De suo addidit interpres μου, sed Angastus 
guogue III, 22 scripsit ἐπ consulatu meo guarto (ἂν ὑπατείᾳ τετάρτῃ ἐμῇ). 
Deinde rectissime lapis χυρεήαν sive xvosslav malis, guae legitima est forma, 
in cujus locum Mommsenus cum Franzio non debebat χυρείαν substituere. 
Vox χυριεία, guae post Alexandri Magni demum saeculum videtur usu re- 
cepta esse, in codicibus xvosix vel κυρία scribi solet: χυρεία rusticum est, 
guemadmodum citeriores vulgo ὑγείαν non vyisav dicebant "): plebejam for- 
mam satis tuetur Manetho IV, 606: ἑπταίκν κυρείαις ἢ πεντάκι καινισϑέντες, 
sed haud dubie saepius de loco dejecit guattuor syllabarum vocabulum. 
Denigue seripsi [εἴτ] dtsdulajn πάντων διήνε[ γ]κα, non pe? ἃ, in lapide 
esse dicitur //45I@N/T/ et 4/HNE/K.4I. 


1) Franz dedit ulov τ]οὺς ἐνφυϊλῆους [σ]βέσίας πολέμ]ους, Egger πολέμους ἐνφυλίους 
σβέφας εὐθύς. 

2) Nescio guo errore nostri grammatici codicum avuctoritati addicti in probis scri- 
ptoribus Yvta dent, veteres dixerunt ϑύεια, Attici Gvssa, citerioribus demum placut 
bisyllabum ϑυέα, guo utitur Andromachus. 
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Appendix. 


Gui hoc additamentum attexuit, impensas, guas Augustus in rem publi- 
cam fecit, denuo enumerat, secutus ordinem, guo in indice recensentur. Ita- 
gue primum (cap. I) summam pecuniae exposuit, guam princeps in aerarium 
detulit vel plebi vel dimissis militibus dedit, guam summam denarium sexi- 
ens milliens fuisse dicit. @uod si comprehendit duodecim largitiones, guas 
Augustus III, 1—42 enumeravit, possis hac ratione uti ad pecuniae dimis- 
Sis veteranis a. 147—52 datae summam investigandam, guam princeps non 
indicavit: atgue calculos singillatim subduxit Mommsenus, libere guidem pro- 
fessus, satis fallacem esse hanc computationem. Eguidem credo hominem 
religiosum ex iis, guae Augustus de his liberalitatibus memoriae prodidit, 
summam conficere non ausurum esse: sed ut largiar appendicis scriptorem 
his difficultatibus non deterritum esse, rationes, guas homo circum summas 
haudguaguam trepidans subduxit, parvi sunt momenti. Verum fortasse non 
ipse computando summam confecit, sed numeros traditos aliunde descripsit: 
guamguam tunc guogue exigua est utilitas: nam cum Aungustus etiam alias fece- 
rit largitiones, guas in indice praetermisit, potuit earum rationem habere, 
guisguis tradidit illam summam. Secundo loco (cap. II et III) appendicis 
scriptor recenset opera, guae vel nova fecit vel refecit Augustus, indicem fere 
secutus: denigue (cap. IV) summatim impensas in ludos factas memorst, 
simul vero significat principem plurima beneficia contulisse in municipia et 
colonias Italicas, in civitates provinciales, denigue privatim in amicos et 
senatores: sed has liberalitates Augustus in indice omnino non attigit. 


Cap. II. 


P. VI, 35 iheatrum Marcelli (ad aedem Apollinis| scripsi, ut est IV, 
22, guo supplemento admisso commode hiantia coeunt, interpres autem ad- 
ditamentum non necessarium religuit, guemadmodum proxima guogue trans 
Tiberwm praetermisit. Omnino interpres in hac parte plus sibi licere ratus 
ordinem recensus pro arbitrio immutavit, sed idem novis operibus haec ad- 
dit: osoal ὃν Παλ[αείῳ), στοὰ ἐν ἱπποδρόμῳ Φλαμινίῳ, guae additamenta 
cum latinum exemplum guamvis passim hiatibus deformatum non recipiat, 
existimo negligentia scribae magis, guam opificis, gui suam diligentiam satis 
probavit, omissa esse. Negue enim assentior Mommseno suspicanti, ipsum 
breviarii auctorem neglexisse, et graecum interpretem commentario relecto, 
cum nollet desiderari porticuum mentionem, extremo loco adjecisse. Contra 
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graecus interpres pulvimar ad circum omisit: supra IV, 4 ναὸν πρὸς td [με-- 
yalm ἱπποδρόμ]ῳ vertit, sed II, 19 verba apud omnia pulvinaria neglexit 
casu magis, guam consilio, nam glossographi recte interpretantur χαϑίδρυμα, 
στρωμνὴ Yeov. Ceterum fallitur Friedlinder (Bekker A. R. IV, 491), cum 
bina in Circo pulvinaria distinguenda censet, alterum deorum (Festus p. 364), 
alterum principum pulvinar give cubiculum. At unum tantam fuit in Circo 
pulvinar idgue ἃ cubiculo omnino dirimendum. Princeps, si in pulvinari 
ludos spectabat, in omnium oculis versabatur, in cubiculo deliteseebat ἢ). 
Julio Caesari cum in divinarum humanarumgue rerum confusione praeter 
alios honores tanguam praesenti deo pulvinar tribuissent 7), non est mirum, 
si ille circenses ludos ex deorum pulvinari spectavits novum hoc exemplum 
secuti sunt alii principes, velut ipse Augustus (Suet. Aug. 45), verum cam 
hic locus in prima fronte spectaculorum nimis esset expositus, cumgue prae- 
sidendi laborem alii principes detrectarent, principi peculiaris suggestus sive 
cubiculum exstructum est?). Trajanus, cum circum collapsum reficeret, hoe 
cubiculum non restituit, ut jam per omnia una esset facies et princeps in 
populo sedens spectaret 4. 


Cap. IV. 


Scabritiem orationis, gua laborat Mommseni restitutio: #npensarfum in 
spectjacufla circensial . . dona . . . infnujmerlabilial, abstersi scribendo: 
impensae (factae in spectlacufla ludosgue|. Sane R tuentur Luc. Mordt. Perr. 
(nam Chish., φαΐ IMPENSIS. R exhibet, fide indignus), sed E et R etiam 
alias confusa, velut supra I, 13 Anctuat lectio inter RMA et ELLA. 
Praeterea scripsi (et certamina| gladiatorum atfhletarumgue et in venationes 
et in naumJac(hiam|, Mommsenus dedit fet munera| gladiatorum alfhletas- 
gue), at latine munus gladiatorium non gladiatorum dici solet 5). Scriptor 
etiam hic indicis verba (TV, 31. 32) noluit repetere '). — P. VI, 40, ubi apud 
Perrotum est NDC/VA//////PI, Mordt. DO, scripsi (itejm dona Imunicilpile 


1) Aagusti epist. dp. Buet. in Gaii vita 4, Plin, Paneg. 61. 

2) Cio. Phil. II, 43, Suet. Caes, 76. 

8) Conf. Suet. Ner. 12, guae ad amphitheatrum referenda sunt. 

4) Fortasse in cubiculi locum tribunal substitutum est, ut in theatro (Suet. Cland. 
21), in guo etiam magistratuam fuit tribunal (Suet. Ang. 44). Suggestum in theatri 
orchestra praeter alios hiondres primus recepit Caesar (Suet. Caes. 76), sed alif aliis 
focis pro lubiding sedebant, Nero gunedam ex proscenii fastigio spectavit (Suet. 
Ner. 11.) 

δ) Apnd Plinium H. N. XXXV, 52 libri probi aliguot munus yladiatorum exhiibent, 
sed manifesto errore, si guis accuratius illum locum examinaverit.. 

6) Munera ut Frontini verbis (de aguis praef) utar, cultiores appellabant, vulgus 
gladiatores dare dicere solebat, cf. Terent. Hec. prol. TI, 32. Apud Frontinuta ἡ munera 
guae dicantur satis ainbiguuri. 


λ 
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colonid in Ifaka), δὸ jam hiantia eveunt, Mommsenas dedit. ... donu 

. Topipifdis evlonis in Iiaha). — P. VI, 41 inoendiove propter Perroti 
attetoritatam praetaM, Lac, Chish. Mordt. ΟΥ̓ vel @VE, guod metaphrastae 
μα ogmrehdat. | 

In Graeeo exemplo seripsi (damJdvaje) «dc . . . dooemi (ve) οαποοχέαις. .. 
ἄπειρον τὸ πιλῆϑος, nolui enim stribliginem retnovere, guamguam suspicor 
novissima perperam delineata 6880, litteris I et N permutatis, οἱ interpretem 
seripsissot ἄπειροι τὸ #17 90x, In lapide est ///4NA//BIS οἱ JAPEAII/| 
MIOIKIAIS (Mord. MOPEA/// AITOIKLAS), unde Mommsenus δωρεαὶ [ταἷς} 
dweakosg dodit, 


— Addenda. 


P. 9 not. 8 adde titulum ap. Kellermann Vigil. n. 12: gei frument. 
pub, bneibi awt. 

P. 10. Not idem soriba, gni titalam indici praemisit, etiam appendi- 
dam Adjecit, vide guso infra p. 84 monai. 

P. 11, Particulam δέ in capite VIII (II, 2) non suo loco legi, adno- 
tavi ad illum locum. De turbis cap. XV dictam est suo loco. Alind pec- 
catam in appendisis cap. II admissum attigi p. 121. 

P. 48. Tiberitn4 die 10m. Martii pontificatam maximum cepisse testa- 
(αὐ tittilns Orell. 686. 

P. 41, Dandi casws nemins legitur in titalo C. IL L. I, 1010. 

P. 49. Peryoti exemplam II, 49 NAV (non NAV) exhibet. 

P, 81 not. Miratus gum, Halmiam virum eruditam Ulizen in Gnin- 
απὸ odidisse, nam Propertii editorum superstitionem mireri jamdudum 
desti, gat Ukzon et Achillon tangaam kinpularis elegantike docimenta am- 
pketuntat, neguo desant, gai aliis in seriptoribus spuriad has formas tuet- 
tt, vetut Hamptlas in Tadito Ulizen twlit. Nihil me movet librorutn aucto- 
ritah, bi gando ejusmodi forihas exhibont: guibus guae fides hebenda sit 
docet Virgilianus versus Aen. XI, 243: 

Vidimus ὁ oivek Diomede Argivagus castra, 
ubi got solar pdrs nostrorum libroram Diomeden prne be fert, aed etiam 
Antijua &xempla eam soripturam tejta esse testantar pramiatici. Pruder- 
ter monet Servius aut latino more Diomedem δαὶ Graeco Diomede legen- 
dim ewe, γ»ϑὲ atom Diomeden dicerimus, Heo latinum dst, Ηδὸ Graecum, 
πόδ bersin δύπ νοι δ, hungLam enim ecihlipeta fit per N lirturam", nisi αυσᾶ 
εὐ voete praecis plane abindieat Lenddan, Yuan formam ton ΒΟ] 
Εἰ tuentur, velut ep. Andoo, ἐδ Alvib. 2P, Aristot. epign 14, 1, &lios, bed 
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etiam in marmore Farnesiano (C. In. Gr. III. 5984 C, v. 6), in guo Herculis 
res gestae recensentur, extat, ut etiam Virgilius ea forma uti potuerit, si nu- 
meri lex admisisset: guamguam exemplum apud Terent. Maur. 2095 seg. 
non satis tutum est. Negue vero adducor, ut credam Macrob. Sat. V, 11, 
19 de hoc Virgiliano versu disputantem eam formam latinis hominibus vin- 
dicavisse: probat ille seripturam Diomede, ,,ut talium nominum accusatwus 
Graecus est in Εἰ desinens: nam si guis cum ρίας Latine dixisse Diome- 
den, sanitas metri in versu desiderabitur: gui locus mihi videtur labem 
contraxisses triplex erat scripturae varietas, Diomede, Diomedem, Diomeden, 
Macrobium de tribus his disputavisse consentaneum est: videtur igitur legen-. 
dum: nam si guis cum putat Latine dixisse (Diomedem), .... (sin) 
Diomeden, sanitas metri in versu desiderabitur.  Latinum accusativum, 
guem Virgilius videtur hoc loco praetulisse, cur poetae abjudicaverit, ignoro. 
Superstitiosos guod dixi criticos Propertii carminibus operam dantes, ne 
temere criminatus esse videar, ex multis pauca delibabo: securi propag- 
ant Polydamas, guem poeta Pulydamantem dixit secundum (raecos, gui- 
bus Πουλυδάμας est: item Phillyriden gui Philyrides audit: aeguo animo 
ferunt Philetaeus ubi Phileteus scribendum erat: non est offensioni negue 
Titiens negue tubicen Curetis, guamguam Tities et Curitis sive Ouiritis 
scribendum esse jam alias monui: fidem autem omnino excedit pertinaeia, 
gua Caeninum Acronta tuentur, nescii ut videtur in elogio (Ὁ. 1. L. p. 283), 
guod in foro Aungusti publice videtur prupositum fuisse, legi, Acrone rege 
Caeninensium interfecto, eademgue declinatione nominis usos esse Verrium 
Flaccum, Valerium Maximum, Plutarchum, Florum, Ampelium, Aurelium 
Victorem, Servium. Frustra guogue Hertzbergius Leucothoen defendere stu- 
det, diversum nominis veriloguium commentus: virum doctum falsum esse 
ostendunt “ευκαϑεών, gui fuit Lampsacenorum mensis, ““ευκάϑεα Teiorum dies 
festus, “ευκαϑέα ipsa dea ἃ Thessalis dicta, guemadmodum alio 1oco monui. 
Sed gui religiosissime manifestos librariorum errores propagant, iidem in- 
signi audacia alia novant, velut Cytaines carmina, guod Propertium non 
scripsisse certum est, guid dederit incertum, fortasse Libystinis carminibus. 
Negue Scaligero erat optemperandum Glaucidos et catulae vox est mihi grata 
guwerentis, ubi Craugidos ex librorum vestigiis revocandum esse docui. Gra- 
vissimi autem erroris reus, gui nuper cum numeri ruina scripsit: afgue ar- 
millatos cola Molosa canes, gui nescius fuit Graece Mo/locoodg vel Mo- 
Aorrove dici. 

P. 83. Artificum nobilium monumenta passim invitis civitatibus abstu- 
lisse etiam cum pretium solverent imperatores, ostendit Tiberii exemplum, 
gui Parios τὸ τῆς Ἑστίας ἄγαλμα πωλῆσαί οἱ ἡνάγκασθο, ut Dio C. LV, 9 
asserit. | 

P. 97 attigi Pedonis carmen de Germaniei navigatione. Albinovanus, 
guae de occidentali Oceano Graeci fabulati sunt, transtulit ad maris septen- 
trionalis pericula eague exaggeravit, guod poetae facile condonabimus, nam 
si fides Appiano B. C. IV, 8, in prooemio tabularum, guibus ' triumviri ini- 
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micos suos proscripserunt, Caesarem hoc praeconio ornaverunt: καὶ πρώτον 
ἀνδρῶν ὑπὲρ τοὺς Ἡρακλείους ὅρους anlarov ϑαλάσσης ἀποπειράσαντα καὶ 
“Ῥωμαίοις γῆν ἄγνωστον εὑρόντα. 

P. 99 not. 2 dixi de usu indicativi et conjunctivi in honorariis titulis. 
Indicativum tuetur nummus Augusti apud Cohen 1, 61 guod viae munitae 
sunt: aliud indicativi exemplum praebet titulus satis antiguus nuper in fano 
Dianae Nemorensi repertus, guem Henzenus edidit (Herm. VI, 7), guo Mysi 
legatum Romanum ornaverunt, guod eos bello Mithridaltils conservavit, ad- 
juncta graeca interpretatione, guam ab homine Latino Graeci sermonis 
parum perito factam esse apparet: nam cum secundum prisci sermonis latini 
consuetudinem scriptum esset Mysei Epictfetels, ille barbarismum MYSOI 
EIIKTHTEIS admisit, conservavit interpretatus est διετήρησεν, guod ἃ 
proprietate Giraecae linguae abhorret, dvdeyas ἕνεκεν scripsit, immemor vir- 
lutis ergo esse ἀρετῆς #vexev, guemadmodum in titulo Romano (C. I. L. 589) 
circa 8, 673 inciso olim legebatur, guamguam gui hunc titulum ex graeco 
transtulit alia minus recte administravit: sed multo majorem infantiam pro- 
dit alius titulus ib. 587, ubi graeca ἐρετῆς ἕνεκεν καὶ εὐνοίας τῆς εἰς ἑαυτὸν 
puerilem in modum benefici ergo guae sibi benigne fecit redduntur. 

P. 106 not. 1. Ex Velleji verbis II, 97 minime conficiendum, guintam 
tantum legionem cladem accepisse, sed guod Mommsenus p. 46, n. 1 suspi- 
Catur, praeterea primam legionem Lollianae igaominiae participem signa 
amisisse, incertam conjecturam ex Tac, Ann. 1, 42 fecit. 
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apiftolio) 1, 
capitum II, 78, 


Gensa sunt II, 4. 6, 
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sing.) III, '28. meum 7, 10. V, 29. (mejum 


. 


nfostro) V, 10, nostram V, 51. VI, 5. nos- 
tfra) II, 18. nostrorum v, 26. 

novo IV, 12. nova VI, 81. novils) Π, 12, 

nulli V, 18. nullo IV, 18. 

(njumerato III, 81. 

numeravi III, 7. Injumeravi III, 25. 

numerum Il, 1. (nujmfero) VI, 81. 

nummum (gen. pi.) 111, 18. nummos III, 13. 


I, 28. meam Y, 18. γί, 18. meo 1, 16. Il.Inunc IV, 44. 
89. ΠῚ, 8. 10. 22. IV, 14. 31. 40. 53. V, nuncufparam) I, 2 


18. VI, 16. mefoj Iv, 85. (mJeo III, 39, 
mea (abl. sing.) 1Π, 34. VI, 15. mea (n. 
plur.) III, 18. V, 8. meorum III, 17. IV, 
40. mf eojrum IV, 31. mfeorum)| IV, 15. 
mearum VI, 17. 26. meos I, 25. Ti, 46. 
IV, 28. meis I, 25. V, 47. 

(miles:) militum II, 17. 27. V, 86. militi- 
bus III, 23. 37. vi, 80. (mijliftibus) III, 80. 

militare ΠῚ, 86. militaria V, 39. 

(militJiae I, 19. 

mille IV, 44. millia (mfllia) 1, 16. 18. IT, 4. 
5. 7. 11. ΤΙ, 14. 18. 19. 21. IV, 27. 88. 
42. 48. V, 2. millfia| II, 11, mjillia) TI, 
8. millibus III, 16. 41. 

milliens (miliens) III, 24. 25. 84. 88. IV, 
26. (mJillifens) III, 82. 

Minervae IV, 6. VI, 82, 

(msnor:) minus III, 14. minores IV, 47. mi- 
norejs) 1, 20. 

Minujfejium IV, 20. 

misi V, 831. amlissi sunt) II, 36. 

morftuo) II, 

m(|ortjem v, 30. 

motu VI, Al. 

mJulti) V, 21. multarum Π, 13. 

(ulttJodin II, 27. 
ulljvium IV, 20. 

municipaftijm II, 18, 

municipiis (ifs Iv, 27. 29. municipfs III, 
28. (munici pilsl VI, 40. municipia I, 17. 
municiplia) III, 31. 

munjivi) IV, 19. 

munus IV, 31. 

Nabata γ᾽ 22, 

Narbonensi V, 36. 

nascerfejr II, 44. natus I, 1. 

navalis IV, 43 

navigavit V, 15. 

naves I, 19. IV, 46. 

InasumJacf(hiam) VI, 40. 

nfe) I, 6. Inje II, 23. 

nemini II, 36. 

nemus IV, 44. 

nepoti V, 26. nepotem VI, 11. nefpotemj 
VI, 12. nepotum IV, 22. 40. nepotfujm 
Iv. 34. nepofteej VI 4 

negne V, 15 (bis). 

(Nejronem V, 27. 45. Nerone III, 28, Nfe- 
rojne II, 38. 

(pJihilo VI, 22. 

nominis Iv, 10. 15. nomine III, 8. IV, 3. 
28. 31. 82, 34 (bis). 40. 58. 'Inomilnje) 


ΠῚ, 39. 
non Iv, 16, 29. VI, £ Inojn II, 48. 


.“ 


muneribus IV, 82. 


" pefrijefuloj 1, 84. 


nunguam III, 14. Ὕ, 44, munfgaam)J II, 27. 
ob 1, 24. 
foceiderulnftj I, 10, 
occupaverat Il, 26. occupatas V, 84. 
Oceanus V, 11. 
Octaviam Iv, 4. 
octingentos Iv, 45. 
octoginta IV, 17. 
omnino II, 44, 
omnium III, 26. IV, 49. V, 9. (omnjium VI, 
14. omnibus I, 18. omnibuJs) I, 14. om- 
nis (acc..pl.) v, 82. omnjfis) IV, 20. om-. 
nia II, 19. 
Opibus Ul, 41. 
oppidum v, 81. 23. |: 
opus IV, 9. opera TV, 14. VI, 31. 
orbem Inscr. 1. orbe I, 13. 
ordo VI, 24. ordinem Ι, 4. 
orientis V, 14. orienfte)m V, 82, 
oriundus Y, 31. 
ornamenta 1V, 49. 
Orodis VI, 11. Orodfis| VI, 4. 
ostium V, 11. ostio V, 14. 
lojvans I, 21. 
P. (Publius) II, 38. III, 40. 
pacavi V, 1. 
Palatio IV, 2. 8. 
Pannoniorum Υ, 44, 
(ραγοο :) peperci I, 14. 
parentem I 
parmfis) Ill, P3 
pars II, 34. parte IV, 22. v, 33. | 
Pafrthil VI, 10. Parthorum V, 54. VI, 8. 
9. Parthos V, 10. 
Pasieno III, 29. 
passus sum IV, δ. 
pater II, 24. patris III, 9. patre IV, 14. 
Ipjatriae VI, 25. 
patriciorum 1 1. 
LpJatrimonio Ill, 9. 
paulo III, 21. 
pax II, 44, 
pecunfijae VI, 29. pecuniam Ι, 19. pecu- 
niaf(mJj III, 22. pecunia III, 34, IV, 53. 
pedes IV, 45, 
edestres IV, 51. 
enatium IV, 7. VI, 33. 
penetrali V, 12, , 
(pJenurifa) I, 
er ἘΝ 3 17. 27. 28. 45. s9. VI, 5. 
14. " tpJer II, 43. (pelr 1, 27. pferj VI, 20, 
perfeci IV, : 14. perfecissem IV, 16. pe erici 
V 
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pernumeravi III, 10. 
persolvi III, 82, 


1 
pervenerunt III, 13. perventafm est) V, 22. P 


priovidere| I, 7. 


rojvinciam V, 25, (provijuciae (n. plur.) 


V, 5. provlincisrum|. V, 9. provincias 
petierant V, 18. petere V, 42. petens VI,| V, 81. provi(njciafs) V, 14. provincis III, 
8. petitos VI, 10. 27. (prjovincis II, 87. 
Phrates VI, 4. |(Pjbratfes) V, 54. Phbrati(s)|provincialibus III, 26. 
VI, 1. (Phrlatis VI, 10. proxima V, 12, 22. 
pignora VI, 7. publica 1, 6. publicae 1, 8. 11. publicam 
pita ngscr. 3. Inser. 2. I, 2. V, 2. VI, 14. publicum 
i(sjidia V, 86. III, 20. publicis III, 4. 
Pisone III, 28. pugnaverunt IV, 32. 47. 


plebis III, 16. plebei (dat.) III, 7. 20. 
plures V, 6. 
Iplujris (acc.) I, 22. plurimae VI, 6. 


pluris IV, 46. plura III, 21, 


pulvinar IV, 4. 
naria II, 19, 
0. (@uintus) III, 80. 


(pulvinajr VI, 88, pulvi- 


Pompei VI, 87. Pompeium IV, 9. Pompeioiguadragensimum II, 3. 
IL, 9. guadragiens II, 4. 7. 10. gufadragiens| I, 25. 
ondo IV, 26. gvadrigeis IV, 52. guadrjigils VI, 27. 
ono:) posuf IV, 54, positus est VI, 18./guadringenos III, 8. 10. 12. 
positae sunt Inscr. 3. pos|itae sunt) VI, 27.|guam I, 15, III, 21. V, 7. (gujam I, 18. 
(pontiflex II, 28. pontilfices) II, 30. guanta II, 27. 
populus III, 1. VI, 25. populi Inscr. 1. II,(guarto III, 22. 
1. 2. V, 18. 24. 41. 44. 46. (pojpuli II,(guater III, 34. IV, 85, 
43. populo IV, 43. VI, 7. (pojpulo IV,|guattuor II, 17. 
84. populfo) IV, 41. populum JInser. 2./gue Inser. 2. I, 13. 14. III, 1. IV, 1. 14. 21. 


, 


(populujm 1, 84. populli) (n. plur.) V, 17. 
portam II, 29. 
porticum IV, 2. porticibus IV, 2. 
possederat IV, 51. possidentibus V, 88. 
possem V, 25. 
post II, 8. 25. III, 2. V, 80. VI, 21. 
postea III, 22. 28. IV, 28. V, 28. (pjostea 
I, 11. posftea) V, 48. (posteja V, 7. 
posfteris) II, 14. 
postes VI, 17. 
plostguam) VI, 13. 
potestas II, 22. potestatis 1, 30. III, 15. 
. (potestJatis VI, 21. potestate III, 12, VI, 15. 
priaebui) IV, 34. 
praedjis) III, 25. 
praedonibus V, 1. 


53. V, 16. 33. 41. 46. 48. 52. 53. VI, 6. 

25 (bis). 87. 42. gufej 1, 38. (Jajue III, 

28. VI, 17. (gaje I, 25. 

gui IV, 8. V, 81. 45. gufi| V, 27. guae 
III, 20. IV, 11. 18. V, 12. 19. guod II, 24. 
III, 25. 86. IV, 18. 23. V, 42. 47. guem 
I, 2. VI, 19. guam III, 24. 32. IV, 3. VI, 
29. guo II, 3. 6. 10. III, 3. IV, 48. 45. 50. 
V, 4. 8. 30. VI, 16. afujo III, 40. (gujo 
III, 87. gua II, 80. gui (plur.) I, 10. III, 
26. 35. 87. IV, 54. V, 1. 6. guae (plur.) 
Inser. 8. I, 20. III, 13. IV, 25. 50. V, 10. 
82. 87. VI, 27. guorum VI, 42. guibus 
Inscr. 1. I, 15. 19. IV, 82. 41. V, 9. VI, 
7. guos II, 46. III, 22, 30. guofs) I, 27. 
guas Inser. 2. IV, 52. guais) V, 44. 


praemia III, 87. praemfia) III, 81. prfae-|guingentae IV, 42. 


mis) I, 14. 
(praesum:) praerant III, 35. 
praeter II, 86. IV, 20. 48. 
praetermisso IV, 18. 

Kei Ya 6. 19 

plretfio , 42. 
primus III, 26. 


guingenties III, 85. 
guinguaginta III, 14. 

guingue IV, 26. 

(ajuingfuennalis) (ace, plur.) II, 16, 
guinguennium ΠῚ, 
guingulijens IV, 81. 


᾿ (aninjguiens I, 25. 
@ui(ntilio) II, 38. 


principem III, 4. V, 44. principe VI, 6.|guintum (gufntum) II, 1. III, 9. 17. IV, 28. 


ciplilbjus) LI, 85. 
priorem IV, 3. Tn 
rivatim III, 11. IV. 51. (privatijm II, 18. 
rivatus:) privato I, i 
. pirjifvjatis IV, 22. 
privignus V, 27. prilvigInfus) V, 45. 
prfiusguam| II, 44. 
pro I, 6. 19. II, 19. III, 25. VI, 16. 
. YII, 24. 
pro|oeea Jit V, 23. 
prodatur II, 45 
proelf IV, 43. | 
proffligjatus (eat) V, 47. profligata IV, 13. 
prospere I, 28. prosplejre LI, 87. 


prilnsi 6] II, 45. principes VI, 9. prin-|guintum et decimum 


Guirini IV, 5. VI, 82. Guirfijnfumj II, 42. 
guisguam V, 16. gulem/gfuam) Υ, 51. 
(gusegue:) guogue I, 24. VI, 22. 


1. IV, 21. privata I, l.Iguo V, 15 


faujofadj II, 22. 
guotienscungue IV, 28, 
rebellantem IV, 28. 


(pjrojreciperavi V, 34. (recipjeravi V, 39. 


refddere) V, 41. (reddijtis 1, 24. 
redi|tju II, 39. 

refeci IV, 9. 11. 18. refecit VI, 87. 
reginae IV, 6. 

regionem V, 14. (regjione V, 12. 
regnjujm Y, 26. refgnum) Y, 81. 
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(relgendam V, 29. Sex. (Seztus) II, 9 (bis). 
remiges 1V, 48. sexagenos III, 16. 20. 
remisi I, 19. IV, 28. (remisi III, 81, sexaginta II, 4. | 
reposui IV, 50. V, 43. sexiens IV, 41. sefxjielns) VI, 80, sexsiens 
res (publica) I, 6. rei (f) (publicae, dat.) I, 8.| III, 24. τ 
11. rem (publicam) Inser. 2. 1, 2. V, 2. VI, sextfum)j IV, 17. 
14. rem III, 82. rerum Inscr. 1. rerfumji(sextus:) sexto II, 2. VI, 18. 
II, 13. res I, 24. si I, 20. IV, 16. | 
rex V, 53. regis V, 27. 29. VI, 1. 11 (bis).ISicilia V, 5. Siciliam V, 88. Sicilia V, 35. 
12. r(elgis V, 26. regi V, 29. rege V, 25.Isigna V, 89. 41. si(gnja V, 42. 
reges 1, 28. VI, 10. regfes) V, 53. (rje-|Silano IV, 87, 
ges V, 54. refglum 1, 28. regibus V, 33.Isimul 1, 6. - 


Rheni V, 14. sine IV, 10. 
rivum IV, 12. rivos IV, 10. singula III, 18. 
Romue Inscr. 3. II, 27. (Isijtam V, 20. 


Romanus III, 1. V, 16. VI, 25. Romani V,||s0/:) sblis V, 14. 
18.41. 44. 46. Rom. (populi) Inscr. 1.I(eolum) solo IV, 4. 15. 21. 22. 
Romafni| II, 43. (Rojmani V, 24. Ro-lsolvi III, 28. 26. 
manae III, 7. Ro(majnum Inser. 2. (Ro-isolus II, 6. III, 26. 
manjum VI, 19. Romano VI, 7. Romanilspectaculum IV, 43. specftaculum) IV, 34. 
HI, 4. Romanorum II, 4. Romanoruf(mJj| IspectjacuflaJ VI, 39. 
II, 7. Romanfojrum V, 40. Romafnorumjispolia V, 41. 


I, 16. (Rojmanorum II, 10. spoliatis IV, 50. 
rostratae IV, 46. sponte V, 4. 
8. CO. VI, 27. statuae IV, 51. statuarum IV, 54. 
Babaeorum V, 23. sti(pendiaj III, 88. stipendfs III, 81. stip- 
(sacerdotujm II, 17. sacerdotes IT, 15. sfaj-| enfdisj I, 17. 
c(erdotes) IT, 40. steterunt IV, 52. 
sacerdotium II, 25. (sacerjdotium II, 24. sub IV, 15. 23. VI, 217. 
sacra IV, 7. sacrile) I, 45. (subegli V, 13. 
sacramento I, 16. sjubielci V, 46. subiecit Insor. 2. sub- 
sacrificium II, 81. Isacrificlium II, 41. lijectam Inser. 8. 
sacrosan|ctus) II, 21. Sueborfum) VI, 8. 
(saejcuflarijs IV, 37. (Sugambrjorum VI, 2. 
sjaepje II, 16. Sulpicio II, 28. 
saliare II, 21. sum III, 12. IV, 8. 29. VI, 16. est I, 27. II, 
Sardinia V, 5. Sardiniam V, 34. 21. III, 87. IV, 44. V, 12. 42. VI, 18. 20. 
Sarmatarum V, 52. (esjt V, 11. sunt Inser. 8. I, 28. II, 4. 6. 
Baturni IV, 13. IV, 42. V, 7. 18. 21. sujat) V, 8. (erjunt 
Iscrijpsi VI, 27. scripta sufnt) V, 8. III, 3. erat V, 27. 81. 45. fuit III, 24. IV, 
se IV, 47. 13. fuerunt I, 16. 20. III, 21. 40. V, 6. 
sed VI, 5. 9. 87. fuere 1, 27. (fuerjam 1, 29. esset 
sjedavi) I, 13. ες IV, 23. (esjseft) II, 48. esse 1, 26. II, 42. 
sedulo IV, 30. 44. (fujisse II, 45. 
(sejmel I, 22. summa VI, 29. Isjulmmaj III, 24. 
emnones V, 17. (summus:) summa IV, 7. 
senatores V, 6. (senatjoribus VI, 42. sumendum V, 8. 


sepatus (nom.) 1, 26. III, 1. 4. fsejnatus II,/super VI, 17. 
80. (senjatus I, 3. senfatus) I, 22. sena-isuperatufs) VI, 5. 
tus (gen.) I, 27. II, 1. IV, 18. senatfusj|(sujpersedi I, 28, 
VI, 15. 16. senatum II, 1. VI, 19. cf.isuppflicalndum 1, 26. IsJupplicatum est 


supra 8. Ὁ. , 21. 
septem II, 11. ! supplices V, 41. 54. 
septimum IV, 19. supplicium V, 8. 
(septimus:) septimo VI, 13. suum I, 4. sua (abi. sing”) V, 4. suorum VI, 
septingenti(ens) VI, 28. b. sua (nom. plur.) I, 17. III, 81. suos VI, 
septuagensfimum)| VI, 28. 4. suis V, 2 
servili V, 34. Tanaim V, 53. 
servorum V, 1. templum IV, 1. 21. templo IV, 25. V, 42. 
sescenjftas) 1, 19. f(sescenjta I, 16. templa IV, 17. templis IV, 49. temiplis| 
sescentiens III, 25. 50 


IV, 50. 
sestertium III, 84. fsesjtertium III, 24. se-|tempus IV, 38. V, 16. temipus| VI, 21. 
ste(rtium) III, 82, IV, 26. HS III, 7. 8.| tempore V, 19. tempforej 1V, 18. 
10. 88, I , 26. ter I, 29. n, 2. 45, IV, 86, (tejr IV, 81. . 
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(terjrae VI, 41. terra I, 13. 25. V, 15. ter-/verba V, 8, vefrbaj V, 5. 


rarum I, 13. terrafiram Inscr. 1 
tertium Iii, 13. 19. Itertiujm II, 8 
(tertua :) tertium decjijmum VI, “. 
tfessoras) III, 4 
testamento ΠῚ, 7. 
ἐν Πὰν IV, 9. 22, VI, 85. thleatjrum 
7 
ΤΙ. (Tibersua). III, 28. V, 45. ΤΠ V, 27. 
TIB. II, 9. (TJIB. II, 88. 
Tiberim Iv, 2 puliberta VI, 85. 
Tigranis V grani V, 26. (Tigraj-|vi 
ne(mj V, ΚΝ 


Tim . . 
Tirida tes V, 54, 
, 46. 


(Tijtiu ᾿ 

titulo 15. 

(tollo-) sustuli IV, 53. 

tonantis IV, 5. 

tota V, 8. 'totam II, 43. toto I, 13. 
tractus V, 17. 

tradidi v, 8. 80. traldere) V, 27. 
trans IV, 43. V, 82. 

(tranafero : ») transulf VI, 15. 
ItransgJresfsuls V, 47. 

trecenos III, 7. 

trecentis III, 15. trecenta I, 18. 


verganft V, 
Vestae IV, 25. 
vestibuflo| VI, 26. 
v|estiti sunt ἢ VI, 17. 
vetustate IV, 11. 
viam IV, 19. (vijam VI, 88. via IV, 7. 
vicem IV, 85, 
vi(cejnfa) III, 37. 
viciens IV, 41. vicijens) IV, 86. 
victor I, 14. IV, 49. 
inti ΠΙ, 16. 19. 
(vsco 9) “ci p 12. V, 4. 
vindi(cavi) I 
(vir:) triam iram I, 8. (guindecim virujm 
I, 45. XV virorum IV, 36. 
viritim III, 7. 10. 13. 16. 17. 
virtutis Il, 29. VI, 19. 


vivus IV, 16. vivf II, 28, 
(ulciscor : ) ultus I, 11. 

ulla IV, 10. 

ultoris Iv, 21. 25. V, 42. 
(ujitra V, 53. 

undecimum III, 11. 
undeviginti I, 1. 

undigue IV, 33. 


viverem II, 22, 


vivo V, 87. 


tria II, 5. 8: IV, 42. Itrjia Tv, 48, triumjuniversus VI, 25. aniv (ersum) I, 34. uni- 


Ι, 8. V, 4 


tribunicia II, 22. (tribujniciae I, 80. tribu- 


InicJiae ΠῚ, 15. tribunicia ΠῚ, 12. 
(tribjunofrujm II, 84. 
TtJr(zcensimom septimum) I, 30. 
kas TN II, 8. IV, 26. 45. V, 2. 


triremes IV, 46. 

triumphale MI, 18, 
triumpha/vi) 1, 21. 

tam Ti 20, 21. 2. IV, 27. 
tum III, 20. V, 14 (tjum I, 85. 


versi III, 4 univerisi) II, 18. 'univer- 
sorum VI, 

votis II, 16. 

urbanae III, 16. 


urbem II, 32, urbe IV, 17. 52. 


(trjiginta una ἦ' 15. 21. 22. 


ut III, 2. 3. 84. 
utrumgue 1, ὦ, IV, 9. uftrius|gue v, 20. 
utrague V 


XII ΠῚ, 15. 
XV IV, 86. 
XXC IV, 52. 
CLXX V, 8. 


DCC V, 7. 
IDCICCLXXXX) I, 27. 


Index rerum, 


guae in commentario explanantur. 


Accusativus graec. nom. in eus cadentium 51.|Ergo 119. 

Achilleum, lixeum formae improbantur 51.(Excitare aedificia 72. 

Adiabenorum nomina propria 116. Fetiales ex parte dimidia patricii 84. 
Amphitheatri nomen guando repertum 81.|Fetialium carmen 85. 
Amphitheatrum pluraliter 80 seg. Fiscus guando institutus 86, cf. 57. 
Annonae pretium mediocre 83. i i 


Augusti erogationes vel 6 fisco vel 6 patri- 
monio fi 85 seg. 

Augusti statua loricata signa ex Hispania 
recuperata exhibet 106, 

Angustus pomerium urbis protulit 98. 

Angustus dictus Guirinus 115. 


Gallia pacata 94 seg. 


Genitivus in ii cadens 74. 108. 
Biga et bigae 81. Germanici cognomen Druso inditum 97. 


Britannorum cum Romanis commercia 118,|Fewss Lares 64. 
: Ignoscitur 22. 
Caesar goando pontificatum adeptus 45. Muricum e in 1 cam 108. 
Ar , cisus 9, et Add. . 

Οὐμιεῖν βσμαοδα [ὼ Ocoano 96. Indorum legationes 111 seg. 
Oludere et clandere 49. Invisitatus et non visitatus 110. 
Clupei in Augusti honorem positi 119. IS ex iis contractum erroris causa δ]. 
Clupei principum δυτοὶ 120. Ister et Hister 109. 
Coliaticia praedia 55. (1) Junius Silanus 46. 
Comitia pontificis maximi creandi 44. aurus Palatinae 118. | 
Commentarii XV virum Septimio Severo imp. | Ludi ho salute Augusti guando acti 40. 

compositi 75. Ludi Martiales 80. 
Congiaria 52 seg. unde data 89. Ludi saeculares 75 seg. 
Corona civica 119. Manibiae et manubiae 11. 0 
Cortina unde dicta 84. Manubiarum vocabulum guid significet 
Cura aguarum ab A non neglecta 91. 87 seg. , 
Kvpsia et xvpina 120. Marcomani Suebi 117. 
Curtius Nicia Cons 88. Maroboduus 117. | 
De praepositionis peculiaris usus 86, Martis templum Colon. Agripp. 72. 
De et ex promiscue usurpantur 68 seg. Naves Augusti 24. 
De suo dare ambiguum, si de principe di-iNemetum, Tribocchorum, Vangionum se- 

ctam 89. des 101. 
Deducere colonias in agro 103. Nemini et nulli 47 et Add. 128. 
Diomede, Diomeden, Diomedem Add. 128 seg.( Numerato 58. 
E et ex 69. | Νυνὶ apud Strabonem guod temporis mo- 
“Edapos pluraliter 66. mentum spectet 102, 
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Oceanus domitus 96. Rhenus, non Albis Gallias a Germania se- 
Oraculuam Sibyllinum circa 8. 666 editum 76.| parat 95. 
Orthographicae guaestiones 11 seg. Becus 82. 
Plures et pluris casu recto 82. Signa in Gallia amissa 105. Add. 125. 
Pontificis maximi comitia 44. Sumptus pluraliter 28. 
Porticus Octavia et Octaviae 107. Συνεχὼς 42. 
Praemia militibus data 89. Tesserae nummariae guae sint 62. 
Pro magistro XV virum 74, Oia et ϑεωρία 74. 
Pro praemiis 24. Tribuniciae potestatis esse 28. 
Pulvinar in circo 122. Triumphare de aliguo vel ex aliguo 70 seg. 
Guadriga et guadrigae 81. Trumpilini vel Trumplini, non Triumpi- 
@uod in titulis honorariis cum indic. vell Jini 99. 

conj. junctum 99 et Add. 125. Ulixen 51. Add. 128. 
Refectio vel reparatio 66. Uls 82. 


Vota reddere 67, 


Index locorum, 


gui in commentario emendantur vel explicantur.. 


Caesar 46. 51. Livius 110. 119. 
Catullus 81. Macrobius Add. 124. 
Charisius 8. Marius Victorinus 11. 12. 47. 116. 
Cicero 51. Nicolaus Damascenus 112 seg. 
Crinagoras 97. 106. 111. Pedo Albinovanus 97 et Add. 124. 
Dio Cassius 3. 34. 85. 40. 42, 45. 48, 53.|Plautus 37. 51. 

64 (bis). 72. 84. 90. 112 seg. Plinii hist. nat. 122, 
Diodorus 98. Plutarchus 94. 
Florus 98. Propertius 96. 112. 113. Addend. 124. 
Frontinus 82, 91. |(uintilianus 51. 
Gellius 46. 98. 110. Strabo 96. 101 seg. 112 seg. 
Hadriani oratio 120. " Suetonius 81. 35. 63. 64. 68. 72. 82. 99, 114. 
Horatius 42. 88. 48, 110. 111. Tacitus 64. 66. 82. 95. 98. 116. 
Inscriptiones Graecae 5. 46. Terentius Scaurus 68. 
Inscriptiones Latinae 82, 39. 40. 42. 54. 67.|Terentii Scauri appendix 68 seg. 

11. 74. 75 seg. 98. 99. Add. 125. Velius Longus 11. 
Johannes Lydus 115. Vellejus 32. 57. 71. 89. 91. 99. 
Juvenalis 38. Virgilius 5. 106. 114. Add. 128. 


JLicinianus 104 (b:3.). 


